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Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenistwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

4] OSTRZEiEN |E Nalezy zapozna sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazowkami do-
tyczacymi bezpieczeristwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazo-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazéwki bezpie-
czenstwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi sie do elektronarzedzi za-
silanych energia elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre o$wietlenie. Nieporzadek i brak wiasciwego
odwietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktdre moga spowodowac zapton py-
6w lub opardéw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrdcic uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w zadnej sytuacji i w zaden sposob modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodéwki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno narazac¢ na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie si¢ wody do wnetrza
obudowy zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celow.
Nie wolno uzywac przewodu do przenoszenia ani prze-
suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewdd. Przewod
nalezy chronic przed wysokimi temperaturami, nalezy
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go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sie, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. UZycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczy¢ je do
zrédta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
czujnos¢, kazda czynnos¢ wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciata.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosi¢ okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic
sie, ze wlacznik elektronarzedzia znajduje sie w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wiaczniku/wytaczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wiaczonego narzedzia, moze staé
sie przyczyng wypadkdw.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usunaé
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. Dzieki temu mozna bedzie fatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome
czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwos¢ podtaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
ni¢ sie, Ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
ne. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.
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» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac cigzkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
bra¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktorym
nie mozna sterowac za pomoca wtacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zostac¢ naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiana osprzetu lub przed odtozeniem elek-

tronarzedzia nalezy wyjac wtyczke z gniazda sieciowe-

go i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére nie sa z nim obeznane
lub nie zapoznaly sig z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika sg nie-
bezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
jainie sg zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuja inne okolicz-
nosci, ktére moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawi¢ przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kéw spowodowanych jest niewtasciwa konserwacja elek-
tronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystos¢ narzedzi skrawajacych i
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Serwis

» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-
konywane wytacznie przez wykwalifikowany personel
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten

sposob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy
ze szlifierkami

» Elektronarzedzie nalezy stosowac wytacznie do szlifo-
wania na sucho. Przedostanie sie wody do elektronarze-
dzia zwigksza ryzyko porazenia pradem.

» Nalezy zadbac o to, aby powstajace przy pracy iskry
nie stanowity dla nikogo zagrozenia. Nalezy usuna¢
wszystkie tatwopalne materiaty, znajdujace sie w po-
blizu. Podczas szlifowania metali dochodzi do iskrzenia.

» Uwaga: niebezpieczenstwo pozaru! Nalezy unika¢
przegrzewania szlifowanego materiatu i szlifierki.
Przed przerwa w pracy nalezy zawsze oproznic pojem-
nik na pyt. W niesprzyjajacych warunkach, np. pod wpty-
wem iskrzenia podczas szlifowania metali, moze doj$¢ do
samozapalenia si¢ pytu szlifierskiego w worku na pyt, mi-
krofiltrze, papierowym worku na pyt (lub w worku filtra-
cyjnym ew. w filtrze odkurzacza). Zwigkszone niebezpie-
czenstwo istnieje, gdy pyt taki zmieszany jest z resztkami
lakieru, poliuretanu lub innymi chemicznymi materiatami,
amateriat szlifowany jest po dtugiej obrébce rozgrzany.

» Otwory wentylacyjne elektronarzedzia nalezy regular-
nie czysci¢. Dmuchawa silnika wcigga kurz do obudowy,
a duze nagromadzenie pytu metalowego moze spowodo-
wac zagrozenie elektryczne.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenistwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazoéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciafa.

Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku

instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone jest do szlifowania na sucho
drewna, tworzywa sztucznego, metalu, masy szpachlowej
oraz powierzchni lakierowanych.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odno-
si sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

(1) Wiacznik/wytacznik

(2) Pojemnik na pyt - komplet (system mikrofiltracji)
(3) Talerzszlifierski

(4) Papier $cierny ?
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(5) Rekojesc (powierzchnia izolowana)
(6) Krdciec wylotowy

(7) Dzwignia blokujaca pojemnika na pyt
(8) Filtr (system mikrofiltracji)

(9) Sruby do talerza szlifierskiego

(10) Adapter do odsysania pytu®

a) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-
pletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Dane techniczne

Szlifierka mimosrodowa PEX220A

Numer katalogowy 3603C780..
Moc nominalna w 220
Predkos¢ obrotowa bez ob- min™ 12000
cigzenia

Predkos¢ oscylacyjna bez min™! 24000
obciazenia

Srednica oscylacji mm 2,5
Srednica talerza szlifierskie- mm 125
go

Waga zgodnie z EPTA-Proce- kg 1,2
dure 01:2014

Klasa ochrony [E

Dane obowigzujg dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji
pypduktu sprzedawanych w niektorych krajach dane te moga sie roz-
nic.

Informacje o emisji hatasu i drgan

Warto$ci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
zEN62841-2-4.

Okreslony wg skali A typowy poziom ci$nienia akustycznego
emitowanego przez urzadzenie wynosi 77 dB(A). Niepew-

Wyhér papieru $ciernego
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nos$¢ pomiaru K = 3 dB. Poziom hatasu podczas pracy moze
przekroczy¢ podane wartosci. Stosowac srodki ochrony
stuchu!

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewno$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z

EN 62841-2-4:

a,=4,5m/s*, K =1,5m/s%,

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze znormalizowang proce-
dura pomiarowa i moga zostac uzyte do poréwnywania elek-
tronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstepnej oceny pozio-
mu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-
tywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgan i poziom emisji ha-
fasu moga roznic sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby doktadnie oceni¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wiaczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga Spowo-
dowac obnizenie poziomu drgan i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, ma-
jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-
pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopusci¢ do wyziebienia rak, wtasciwa organizacja
czynnosci wykonywanych podczas pracy.

Montaz

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

Wybraé papier $cienny o ziarnistosci dopasowanej do obrabianej powierzchni i do oczekiwanego efektu. Papiery $cierne firmy

Bosch nadaja sie do obrdbki farb, drewna i metalu.

Praca Zastosowanie Ziarni-
stos¢
Obrdbka po- - Zgrubna obrdbka powierzchniz - Szlifowanie powtok malarskich, lakierni- bardzo 40
wierzchni duza ilodcia usuwanego mate- czych i wypetniaczy zgrubna
(szlifowanie riatu ) - Usuwanie cienkich powtok malarskich zgrubna 60
zgrubne) - Usuwanie starych powfok ma-  _ gyjifowanie wstepne szorstkich, nieheblo-
larskich wanych powierzchni
Przygotowanie - Lekkie prace szlifierskie - Wyréwnywanie nieréwnosci Srednia 80
powierzchni - Szlifowanie wstepne po- - Usuwanie $ladow obrébki po szlifowaniu
(Szlifowanie wierzchni przeznaczonych do zgrubnym
wstepne) dalszej obrobki - Korekta powtok malarskich lub lakierni- drobna 120
czych

Bosch Power Tools
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Praca

Szlifowanie wy- - Szlifowanie przygotowujace po- - Usuwanie wtdkien z powierzchni

konczeniowe wierzchnie do lakierowania

- Korekta nieréwnosci na polakie-

rowanej powierzchni

Zastosowanie Ziarni-
stos¢
bardzo 180
- Szlifowanie wykoriczeniowe po natozeniu ~ drobna
bejc lub lazur
- Szlifowanie wstepne zagruntowanych po-  bardzo 240

wierzchni przygotowanych do lakierowania drobna

Wymiana papieru Sciernego

Aby zdjac papier $cierny (4), nalezy odchylié¢ go z jednej
strony, a nastepnie pociagnac, zdejmujac z talerza szlifier-
skiego (3).

Przed zatozeniem nowego papieru $ciernego nalezy oczyscic¢
talerz szlifierski (3) z zanieczyszczen i kurzu, uzywajac do te-
go np. pedzelka.

Powierzchnia talerza szlifierskiego (3) wykonana jest z tkani-
ny do mocowania na rzepy, aby mozliwe byto szybkie i tatwe
zatozenie papieru sciernego.

Przytozy¢ papier scierny (4) do spodniej czesci talerza szli-
fierskiego (3) i mocno docisnac.

Aby zagwarantowac optymalne odsysanie pytu, nalezy zwro-
ci¢ uwage na to, aby otwory w papierze sciernym (4) sie z
otworami w talerzu szlifierskim (3).

Wymiana talerza szlifierskiego (zob. rys. B)

Wskazowka: Uszkodzony talerz szlifierski (3) nalezy natych-
miast wymienic.

Zdjac papier $cierny. Wykreci¢ catkowicie wszystkie cztery
sruby (9) i zdjac talerz szlifierski (3). Zatozy¢ nowy talerz
szlifierski (3) i ponownie dokrecic sruby.

Odsysanie pylow/wiorow

Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malarskich
z zawartoscia otowiu, niektérych gatunkéw drewna, minera-
tow lub niektdrych rodzajéw metalu, moga stanowic¢ zagroze-
nie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub
przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergicz-
ne i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub 0séb
znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane sa

zarakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do

obrébki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.

- Oile jest to mozliwe, nalezy zawsze stosowac system od-
sysania pytu, dostosowany do rodzaju obrabianego mate-
riatu.

- Nalezy zawsze dba¢ o dobrg wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sig noszenie maski przeciwpytowej z pochfania-
czemklasy P2.

Nalezy przestrzega¢ aktualnie obowigzujgcych w danym kra-

ju przepiséw, regulujacych zasady obrdbki réznego rodzaju

materiatow.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscia zapalié.

System odsysania pytu z pojemnikiem na pyt (zob. rys.
A1-A4)

Natozy¢ pojemnik na pyt (2) na kréciec wylotowy (6) az do
jego zablokowania.

Aby oprézni¢ pojemnik na pyt (2), nalezy nacisna¢ dzwignie
blokujace (7) z boku pojemnika (@). Wyja¢ pojemnik na pyt
od dotu (®).

Przed otwarciem pojemnika na pyt (2) nalezy postukac nim o
twarde podtoze (tak jak przedstawiono na rysunku), aby
spowodowac oddzielenie sie pytu od filtra.

Chwyci¢ pojemnik na pyt (2) za wgtebienie, otworzyc filtr
(8) do gory i oprdznic pojemnik na pyt. Oczyscic fatdki filtra
(8) za pomoca miekkiej szczotki.

Wskazéwka: Aby zagwarantowac optymalne odsysanie py-
tu, nalezy w pore oprézni¢ pojemnik na pyt (2) i regularnie
czyscic filtr (8).

Podczas obrdbki pionowych powierzchni elektronarzedzie
nalezy trzymac w taki sposdb, by pojemnik na pyt (2) skiero-
wany byt ku dotowi.

Zewnetrzny system odsysania pytu (zob. rys. C)

Natozy¢ adapter do odsysania pytu (10) na kréciec wyloto-
wy (6). Nalezy zwrdcic uwage, by dzwignie blokujace adap-
tera odsysania zaskoczyty. Do adaptera do odsysania pytu
(10) podtaczy¢ waz odsysajacy o srednicy 19 mm.
Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczeg6lnie niebezpiecznych dla zdrowia py-
tow rakotworczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.
W Niemczech dyrektywa TRGS 553 wymaga stosowania do
pytu drewnianego przetestowanych urzadzen do odsysania
pytu. Do celdw przemystowych nie wolno uzywac systeméw
odsysania pytu z pojemnikiem na pyt. W przypadku pozosta-
tych materiatéw uzytkownik profesjonalny musi uzgodnic¢
spetnienie specjalnych wymagan z odpowiednim zrzesze-
niem zawodowym.

Podczas obrdbki pionowych ptaszczyzn, elektronarzedzie
nalezy trzymac w taki sposéb, aby pojemnik na pyt skierowa-
ny byt ku dotowi.

W celu zdemontowania adaptera do odsysania pytu (10) na-
lezy $cisna¢ dzwignie blokujace i wyja¢ adapter do odsysania
pytu.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieciowe! Napiecie
zrédta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
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znamionowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia
przeznaczone do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczac rowniez do sieci 220 V.
Wiaczanie/wylaczanie
» Nalezy upewnic sie, ze mozliwa jest obstuga wiaczni-
ka/wytacznika bez zdejmowania dtoni z rekojesci.

Aby wiaczy¢ elektronarzedzie, nalezy ustawic wtacznik/wy-
tacznik (1) w pozycji 1.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy ustawic wiacznik/wy-

tacznik (1) w pozycji ,0“.

Hamulec talerza szlifierskiego

Whbudowany hamulec talerza szlifierskiego obniza predko$¢
oscylacyjna podczas biegu jatowego, co zapobiega powsta-
waniu rowkow w obrabianej powierzchni podczas szlifowa-
nia.

Jezeliz uptywem czasu predko$¢ oscylacyjna na biegu jato-
wym ros$nie, oznacza to uszkodzenie talerza szlifierskiego,
ktory nalezy wymieni¢ na nowy, lub zuzycie hamulca talerza.
Wymiane zuzytego hamulca talerza szlifierskiego nalezy zle-
ci¢ w autoryzowanym punkcie serwisowym firmy Bosch.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu.

Szlifowanie powierzchni

Wiaczy¢ elektronarzedzie, przytozy¢ cata powierzchnig szli-
fujaca do powierzchni obrabianej oraz przesuwac je przy
$rednim nacisku po elemencie obrabianym.

Wydajno$¢ usuwania materiatu i koricowy wyglad oszlifowa-
nej powierzchni uzaleznione sa w gtdwnej mierze od rodzaju
uzytego papieru $ciernego i sity nacisku przy obrébce.
Jedynie papier $cierny, znajdujacy sie w nienagannym sta-
nie, zapewnia wysoka wydajnos$¢ usuwania materiatu i
oszczedza elektronarzedzie.

Praca z rownomiernym naciskiem wydtuza zywotno$¢ papie-

ru $ciernego.

Nadmierny nacisk nie prowadzi do zwigkszenia wydajnosci
szlifowania, lecz do silniejszego zuzycia sie elektronarzedzia
i papieru $ciernego.

Nie nalezy uzywac papieru $ciernego, ktorym obrabiano me-
tal do obrdbki innych materiatow.

Nalezy uzywac jedynie oryginalnego osprzetu szlifierskiego
firmy Bosch.

Szlifowanie zgrubne

Zatozy¢ papier scierny ze zgrubnym ziarnem.

Naciska¢ lekko elektronarzedzie przy obrébce, aby osiagnaé

wyzszg predkos¢ oscylacyjng oraz zwigkszy¢ wydajnosé usu-

wania materiatu.

Szlifowanie wykonczeniowe
Zatozy¢ papier scierny z drobnym ziarnem.

Polski|9

Modyfikujac lekko nacisk na obrabiany materiat, mozna zre-
dukowac liczbe oscylacji talerza szlifierskiego, zachowujac
jednoczesnie jego ruch mimosrodowy.

Przesuwac elektronarzedzie przy $rednim nacisku ruchem
okreznym po catej powierzchni lub naprzemiennie wzdtuz i
wszerz elementu obrabianego. Nie przechylac elektronarze-
dzia, aby nie przetrzec czesci obrabianej, np. forniréw.

Po zakorczeniu pracy wytaczy¢ elektronarzedzie.

Tabela zastosowan

Dane w nastepujacej tabeli sa warto$ciami zalecanymi.

Kombinacje, ktéra jest najkorzystniejsza dla danego rodzaju
obrobki, mozna ustali¢ droga praktycznych préb.

Ziarnistos¢
(szlifowanie

Zastosowanie

zgrubne/do-
kiadne)

Szlifowanie powierzchni lakierowanych 180/320
Wyréwnywanie powierzchni lakierowa- 120/400
nych

Usuwanie lakieru 40/80
Miekkie drewno 40/240
Twarde drewno 60/320
Fornir 240/320
Aluminium 80/240
Stal 60/240
Odrdzewianie stali 40/120
Stal nierdzewna 120/240
Kamien 80/200

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zlecic ja firmie Bosch lub autoryzowanemu ser-

wisowi elektronarzedzi Bosch, co pozwoli uniknaé ryzyka za-

grozenia bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do cze$ci zamiennych,
prosimy zwracac sie do punktoéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch
orazich osprzetem.

Bosch Power Tools
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Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-

talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-

duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szcze-
g0ty dotyczace ustug serwisowych online.
Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440

E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwisow znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Utylizacja odpadow
Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢

do powtérnego przetworzenia zgodnie z obowigzujacymi
przepisami ochrony Srodowiska.

)¢

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa krajowego,
niezdatne do uzytku elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z obo-
wiazujacymi przepisami ochrony $rodowiska.

Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi razem z
odpadami z gospodarstwa domowego!

Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické

naradi

4 VYSTRAHA  Prostudujte si viechny
bezpecnostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.

Nedodrzovani véech nize uvedenych pokyn(i mize mit za

nasledek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké

poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna

uschovejte.

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi“ se

vztahuje na elektrické naradi napajené ze sité (se sitovym

kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem

(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

» Udrzujte pracovisté v Cistoté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k Grazlim.

» S elektrickym naradim nepracujte v prostredi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvari jiskry, které
mohou prach nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektrického
naradi v bezpecné vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni mlzete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastrcka nesmi byt zadnym zpiisobem
upravena. S elektrickym naradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vade télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Chraiite elektrické naradi pred destém a vlhkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvySuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte na ucel kabelu. Nepouzivejte jej k noSeni
elektrického naradi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. Udrzujte kabel v bezpecné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuiji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouZzijte pouze takové prodluzovaci kabely, které jsou
zplsobilé i pro venkovni pouziti. PouZiti
prodluZovaciho kabelu, jeZ je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vihkém prostredi, pouzijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupujte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i léku.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektrického naradi
mize vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomicek,
jako je maska proti prachu, bezpe¢nostni obuv
s protiskluzovou podrazkou, ochranna prilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, dfive
nez jej uchopite, ponesete i pfipojite na zdroj
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napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pi noSeni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k trazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo klice. Nachazi-li se v otacivém dilu
elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, mize dojit
k poranéni.

» Nepreceiujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mizete elektrické
naradi v neoCekavanych situacich lépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
pohybujicich se dili. Volny odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity.
Odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

» Dbejte na to, abyste pfi astém pouzivani naradi
nebyli méné ostraziti a nezapominali na bezpecnostni
zasady. Nedbalé ovladani mize zplsobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepretéZujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti [épe
a bezpe¢néji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestlize jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni elektrického naradi, vyménu
prisluSenstvi nebo naradi odlozite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky af/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opatieni zabrani neimysinému zapnuti
elektrického naradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které
s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektrické naradi a pfisluSenstvi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily nafadi bezvadné
funguji a nevzpricuji se, zda dily nejsou zlomené nebo
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pred pouzitim
elektrického naradi opravit. Mnoho razi ma pricinu ve
Spatné udrzovaném elektrickém naradi.

> Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Peclivé
o$etfované rezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

» Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti
elektrického naradi pro jiné nez uréené pouziti miize vést
k nebezpecnym situacim.

» Udrzujte rukojeti a tichopové plochy suché, Cisté a bez
oleje a maziva. Kluzké rukojeti a ichopové plochy
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neumoznuji bezpe¢nou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, ze
bezpecnost elektrického naradi zlistane zachovéna.

Bezpecnostni pokyny pro brusky

» Pouzivejte elektronaradi pouze pro brouseni za sucha.
Vniknuti vody do elektronaradi zvySuje nebezpedi zasahu
elektrickym proudem.

» Dbejte na to, aby nedoslo k ohrozeni osob jiskrami.
Odstraiite z blizkosti hoflavé materialy. Pfi brouseni
kovii vznikaji jiskry.

» Pozor, nebezpeci pozaru! Zabraite prehrati
brouseného materialu a brusky. Pfed prerusenim
prace vidy vyprazdnéte nadobu na prach. Brusny
prach ve vaku na prach, mikrofiltracnim boxu, papirovém
sacku (nebo ve filtracnim vaku, resp. filtru vysavace) se
miZe za nepfiznivych podminek, jako je napfiklad jiskreni
pfibrouseni kovu, sam vznitit. Mimoradné nebezpeci
hrozi, kdyz je brusny prach smichany se zbytky laku,
polyuretanu nebo jinych chemickych latek a brouseny
material je po dlouhé préci velmi horky.

» Pravidelné cistéte ventilacni Stérbiny elektronaradi.
Ventilator motoru vtahuje do naradi prach a nahromadéni
velkého mnozstvi kovového prachu mize zptisobit
elektricka rizika.

» Nez elektronaradi odlozite, pockejte, dokud se
nezastavi.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pfipravkem nebo svérakem je upevnény bezpe¢néji, nez
kdybyste ho drZeli v ruce.

Popis vyrobku a vykonu

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny. NedodrZovani
bezpecnostnich upozornéni a pokynti miize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Ridte se obrazky v predni ¢asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Elektronaradi je urcené pro brouseni dreva, plastu, kovu,
tmelu a lakovanych povrch( zasucha.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych sou¢asti se vztahuje na zobrazen
elektronaradi na strance s obrazky.

(1) Vypinac

(2) Prachovy box kompletni (Microfilter System)
(3) Brusny talif

(4) Brusny papir?

Bosch Power Tools
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(5)
(6)
(1)

Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
Vyfukovaci hrdlo

Aretacni packa pro prachovy box
(8) Filtracni prvek (Microfilter System)
(9) Srouby brusného talite

(10) Odsévaci adaptér®

a) Zobrazené nebo popsané pFislusenstvi nepatfi
k standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfisluSenstvi
naleznete v naSem programu pfislusenstvi.

Technické udaje

Cislo zbozi 3603C780..
Jmenovity prikon w 220
Otacky naprazdno ot/min 12000
Pocet kmitdi pfi volnobéhu ot/min 24000
Prdmér kmitani mm 2,5
Prdmér brusného talife mm 125
Hmotnost podle EPTA- kg 1,2
Procedure 01:2014

Trida ochrany I

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli$nych napéti
a u specifickych provedeni pro prislusné zemé se mohou tyto idaje
ligit.

Informace o hluku a vibracich
Hodnoty hlu¢nosti zjisténé podle EN 62841-2-4.

Volba brusného papiru

Hladina akustického tlaku pri pouziti vahového filtru A ¢ini
u tohoto elektrického naradi typicky 77 dB(A). Nejistota

K = 3 dB. Hladina hluku miiZe pfi praci prekrocit uvedené
hodnoty. Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektord tfi os)
anejistota K zjisténé podle EN 62841-2-4:

a,=4,5m/s*, K =1,5m/s%,

Urove vibraci a trove hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméfeny pomoci normované méfici metody
a lze je pouzit pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se
i pro predbézny odhad zatiZeni vibracemi a hlukem.
Uvedena Uroven vibraci a Groven hluku reprezentuje hlavni
pouZiti elektronaradi. Pokud se ovSsem bude elektronaradi
pouzivat pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou Udrzbou, mdze se Uroven hluku a Uroveri
vibraci li$it. To miiZe zatizeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo bézi, ale ve
skuteénosti se nepouziva. To mize zatizeni vibracemi

a hlukem po celou pracovni dobu vyrazné snizit.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatfeni k ochrané
obsluhy pred tcinky vibraci, jako je napf. ddrzba
elektronaradi a nastrojd, udrzovani teplych rukou,
organizace pracovnich proces(.

Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

Brusny list s patficnou zrnitosti zvolte podle pozadovaného tbéru povrchu. Brusné listy Bosch jsou vhodné pro barvu, dfevo

akov.
Nasazovani Pouziti zrnitost
Ubér - hrubé odstrafovaci prace - odbrouseni staré barvy, laku a tmelu extra 40
(hrubé s vysokym Ubérem materialu hruby
brouseni) - odstrafiovani staré barvy - odstranéni tenké barvy Hruba 60
- predbrouseni drsnych, nehoblovanych
ploch
Pfiprava - lehké odstranovaci prace - vybrouseni nerovnosti Stfedni 80
(mezibrus) - vybrouseni povrchi pro - odstranéni ryh po hrubém brouseni
pozdéjsi dalsi opracovani - zdokonaleni pfed nanasenim barvynebo  Jemna 120
laku
Jemné - mezibrus laku - odstranéni vlaken z povrchu Velmi 180
brouseni - vybrouseni kazi na laku - jemné brouseni pied mofenim nebo jemna
lazurovanim
- zabrouseni zakladniho natéru pred extra 240
lakovanim jemny

Vyména brusného listu

Pro sejmuti brusného papiru (4) ho na strané nazdvihnéte
a stahnéte z brusného talife (3).

Pred nasazenim nového brusného papiru odstrarte
z brusného talife (3) necistoty a prach, napr. Stétcem.
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Bosch Power Tools



Povrch brusného talife (3) je ze suchého zipu, aby bylo
mozné rychle a jednoduse upevnit brusné papiry se suchym
zipem.

Pevné pritisknéte brusny papir (4) na spodni stranu
brusného talite (3).

Pro zabezpeceni optimalniho odsavani prachu dbejte na to,
aby se otvory v brusném papiru (4) kryly s otvory v brusném
talifi (3).

Vyména brusného talife (viz obrazek B)
Upozornéni: Poskozeny brusny talif (3) ihned vymérite.
Stahnéte brusny list. Uplné vy$roubuijte Gtyfi $rouby (9)
asejméte brusny talif (3). Nasad'te brusny talif (3) a Srouby
opét utdhnéte.

Odsavani prachu/tiisek

Prach z materialti, jako jsou natéry s obsahem olova, nékteré

druhy dfeva, mineraly a kov, mize byt zdravi Skodlivy.

Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou u pracovnika

nebo osob nachdzejicich se v blizkosti vyvolat alergické

reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest.

Ur¢ity prach, jako dubovy nebo bukovy prach, je pokladan za

karcinogenni, zvIasté ve spojeni's pfidavnymi latkami pro

oetreni dfeva (chromat, ochranné prostredky na drevo).

Material obsahuijici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Pokud mozZno pouzivejte pro dany material vhodné
odsavani prachu.

- Zajistéte dobré vétrani pracoviste.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

DodrZujte predpisy pro obrabéné materialy platné

v prislusné zemi.

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Interni odsavani s boxem na prach (viz obrazky A1-A4)
Nasad'te box na prach (2) na vyfukovaci hrdlo (6) tak, aby
zaskodil.

Pro vyprazdnéni boxu na prach (2) stisknéte aretacni packu
(7) na strané boxu na prach (@). Vytahnéte box na prach
smérem doll (@).

Pred otevienim boxu na prach (2) byste méli boxem na
prach poklepat o pevny podklad (jak je znazornéno na
obrazku), aby se prach uvolnil z filtracni viozky.

Uchopte box na prach (2) za prohluben pro uchopeni,
odklopte filtracni vlozku (8) nahoru a box na prach
vyprazdnéte. Vycistéte lamely filtracni viozky (8) mékkym
kartacem.

Upozornéni: Aby bylo zabezpeceno optimalni odsavani
prachu, box na prach (2) vcas vyprazdnéte a pravidelné
Cistéte filtracni viozku (8).

Pfi praci na svislych plochach drZte elektronaradi tak, aby
box na prach (2) sméroval dold.
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Externi odsavani (viz obrazek C)

Nasad'te odsavaci adaptér (10) na vyfukovaci hrdlo (6).
Dbejte na to, aby aretacni packy odsavaciho adaptéru
zaskocily. Na odsavaci adaptér (10) Ize pfipojit odsavaci
hadici o prdméru 19 mm.

Vysava¢ musi byt vhodny pro brouseny material.

Pri odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho
nebo suchého prachu pouzijte specialni vysavac.

V Némecku jsou na dievény prach na zékladé TRGS 553
vyzadovana vyzkous$ena odsavaci zafizeni, interni odsavani
se v podnikatelské oblasti nesmi pouzivat. V pfipadé jinych
materialli si musi komeréni uzivatel vyjasnit specialni
pozadavky s prislusnym profesnim sdruzenim.

Pfi praci na svislych plochach drite elektronaradi tak, aby
odsavaci hadice smérovala dolt.

Pro demontaz odsavaciho adaptéru (10) stisknéte jeho
aretacni packu a odsavaci adaptér stahnéte.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s tidaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené 230 V smi byt
provozovanoina220V.

Zapnuti a vypnuti

» Zajistéte, abyste mohli ovladat spinac, aniz byste
pustili rukojet.

Pro zapnuti elektronaradi stisknéte vypinac (1) do

polohy ,I“.

Pro vypnuti elektronaradi stisknéte vypinac (1) do

polohy ,,0“.

Brzda brusného talife

Integrovana brzda brusného talife snizuje pocet kmit( pfi
béhu naprazdno tak, aby se pfi nasazeni elektronaradi na
obrobek zabranilo tvorbé ryh.

Zvysuje-li se v priibéhu ¢asu neustale pocet kmitl pri béhu
naprazdno, je brusny talif poskozeny a musi se vyménit,
nebo je opotrebovana brzda brusného talife. Opotfebovana
brzda brusného talife musi byt vyménéna v autorizovaném
servisnim stiedisku pro elektronaradi Bosch.

Pracovni pokyny
» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Nez elektronaradi odloZite, pockejte, dokud se
nezastavi.

Brouseni ploch

Elektronaradi zapnéte, posadte celou brusnou plochou na
brouseny podklad a pohybuijte jim s mirnym tlakem po
obrobku.

Vykon dbéru a brusny obraz jsou v podstaté uréeny volbou
brusného listu a pritlakem.

Bosch Power Tools
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Pouze bezvadné brusné papiry zabezpecuji dobry brusny
vykon a Setfi elektronaradi.

Dbejte na rovnomérny pfitlak, abyste zvysili Zivotnost
brusnych papird.

Nadmérné zvyseni pfitlaku nevede k vy$Simu brusnému
vykonu, ale k vétsimu opotrebeni elektronaradi a brusného
papiru.

Brusny papir, ktery byl pouZity na kov, uZ nepouZivejte na
jiné materialy.

Pouzivejte pouze originalni prislusenstvi pro brouseni
Bosch.

Hrubé brouseni

Nasadte brusny papir s hrubou zrnitosti.

Elektronaradi pritlaCte jen lehce tak, aby béZelo s vy$sim
poctem kmitti a dosahlo se vétsiho tibéru materilu.
Jemné brouseni

Nasad'te brusny papir s jemnéjsi zrnitosti.

Lehkou obménou pritlaku mizete redukovat pocet kmit(i
brusného talife, pricemz excentricky pohyb zlistane
zachovan.

Pohybujte elektronaradim na obrobku s mirnym tlakem
plo$né kruhové nebo stridavé v podéiném a pricném sméru.
Elektronaradi nenaklanéjte, abyste zabranili probrouseni
brouseného obrobku, napf. dyhy.

Po ukonceni prace elektronaradi vypnéte.

Tabulka pouziti

Udaje v nésleduijici tabulce jsou doporu¢ené hodnoty.

Pro opracovani nejvyhodnéjsi kombinace se nejlépe necha
zjistit praktickou zkouskou.

jemné brouseni)

Zabrouseni laki 180/320
Oprava laki 120/400
Odstranéni laki 40/80
Mékké drevo 40/240
Tvrdé dievo 60/320
Dyha 240/320
Hlinik 80/240
Ocel 60/240
Odrezeni oceli 40/120
Nerezova ocel 120/240
Kamen 80/200
Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi
» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, aby
pracovalo dobfe a bezpecné.

Je-li nutnd vyména pfivodniho kabelu, nechte ji provést

firmou Bosch nebo autorizovanym servisem pro

elektronaradi Bosch, abyste zabranili ohroZeni bezpecnosti.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zékaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a tdrzbé
vaseho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com

V pripadé dotazil k nasim vyrobkim a prislusenstvi vam
ochotné pomize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dill
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typového Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miizete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Dalsi adresy servisii najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidace

Elektronaradi, prisluSenstvi a obaly odevzdeijte k ekologické
recyklaci.

X

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji realizace

v ndrodnich zakonech se jiz nepouzitelné elektronaradi musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu a odevzdat

k ekologické recyklaci.

Elektronaradi nevyhazujte do domovniho
odpadu!

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre

elektrické naradie
4] V?STRAH A  Preditajte si vietky bezpeénostné
upozornenia, pokyny, ilustracie

a Specifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.
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Nedodrziavanie vSetkych uvedenych pokynov méze mat za
nasledok traz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké
poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny
starostlivo uschovajte na budice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom texte
sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-
nou $nurou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-
vou batériou (bez privodnej $niry).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
zanasledok pracovné Urazy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzajii horl'avé kvapali-
ny, plyny alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

» Nedovolte detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali
v blizkosti pracoviska. Prirozptylovani mozete stratit
kontrolu nad naradim.

Bezpeénost - elektrina

» Zastrcka privodnej Snury elektrického naradia musi
zodpovedat pouzitej zasuvke. V ziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adapté-
ry. Neupravované zastréky a vhodné zasuvky znizuju rizi-
ko trazu elektrickym pradom.

» Vyhyhajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako st napr. potrubia, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvy$ené riziko trazu elektrickym pradom.

» Nevystavujte elektrické naradie dazd’u ani vihkosti.
Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvySuje
riziko drazu elektrickym pridom.

» Nepouzivajte privodnui Sniiru na iné nez urcené ticely:
na nosenie ruc¢ného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodni $niru. UdrZiavajte sietovii $niiru mimo
dosahu horticich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybujticich sa sticasti. Poskodené alebo zauzlené
privodné $nry zvysuiju riziko drazu elektrickym pradom.

» Ked' pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaj-
te len také prediZovacie kable, ktoré su schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZitie pre-
dlzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo von-
kajSom prostredi, zniZuje riziko Urazu elektrickym pru-
dom.

» Ak sa neda vyhnit pouzitiu elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouZite ochranny spinac pri poru-
chovych priddoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko trazu elektrickym
pradom.
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Bezpeénost 0s6b

» Bud'te ostraZiti, sustred’te sa na to, ¢o robite,
as elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vaZzne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. Pouzivanie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je ochranné dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
Ce sluchu, podla druhu elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuje riziko zranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu elektrického
naradia do Cinnosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky afalebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-
nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy
presvedcte, Ci je elektrické naradie vypnuté. Prenasa-
nie elektrického naradia so zapnutym vypina¢om alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti m6ze mat za nasledok nehodu.

» Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie pomacky alebo klice na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kIti¢, ktory sa nachadza v rotujlcej ¢asti
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrziavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat ruéné elektrické naradie
v neoCakdvanych situaciach.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste vol'né
odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych sti¢asti. Volny
odev, dIhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit do rotuji-
cich Casti elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené
a spravne pouzivané. PouZivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

» Dbhajte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpe¢ného pouzi-
vania. Nepozorna praca moze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

» Nikdy nepretazujte elektrické naradie. PouZivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym rucnym elektrickym naradim budete pracovat
lepSie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

» Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypinaé. Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypndt,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

» Nez zaénete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymieiat prislusenstvo alebo kym ho odlozite, vzdy
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vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo zasuvky a/alebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabranuje nelimyselnému spusteniu elektrické-
ho néradia.

» Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie st déverne oboznamené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouzivajl nesklsené osoby.

» Elektrické naradie a prislusenstvo starostlivo oSetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé siiciastky bezchybne fun-
guju alebo ¢i nie sii blokované, zlomené alebo po-
$kodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené stuciastky vymenit. Vela nehod je
sposobenych nedostato¢nou udrzbou elektrického nara-
dia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
maju mensiu tendenciu zablokovat sa a lahsie sa daju
viest.

» Pouzivajte elektrické naradie, prisluSenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych upozo-
rneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zohl'adnite
konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktort bu-
dete vykonavat. PouZivanie elektrického naradia nainy
nez predpokladany dcel moze viest k nebezpeénym situ-
aciam.

» Rukoviti a ichopové povrchy udrzujte suché, cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukoviti
a ichopové povrchy neumoznuji bezpeént manipuldciu
a ovladanie naradia v neocakavanych situaciach.

Servis

» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné
sticiastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpe¢nosti naradia.

Bezpecnostné upozornenia pre pouzivanie
brisky

» Elektrické naradie pouzivajte len na brisenie nasu-
cho. Vniknutie vody do elektrického naradia zvySuje riziko
zasahu elektrickym pridom.

» Davajte pozor, aby odlietavanim iskier neboli ohroze-
né Ziadne osoby. Odstraite z okolia horf'avé mate-
rialy. Pri brdseni kovov odlietavaju iskry.

» Pozor, nebezpecenstvo poziaru! Zabraiite prehriatiu
briseného materialu a briisky. Vyprazdnite nadobu na
prach vidy pred prestavkou v praci. Prach z brisenia
vo vrecku na prach, mikrofiltri, papierovom vrecku (alebo
vo filtratnom vrecku, prip. filtri vysavaca) sa za nepriazni-
vych podmienok, ako odlietavanie iskier pri briseni
kovov, mbze sam vznietit. Mimoriadne nebezpecenstvo
hrozi vtedy, ked' je prach z brisenia zmiesany so zvyska-
mi laku, polyuretanu alebo inych chemickych latok
a opracovavany material je po dlhej préci hortci.

» Pravidelne Cistite vetracie otvory svojho elektrického
naradia. Ventilator motora vtahuje do telesa naradia
prach a velké nahromadenie kovového prachu by mohlo
sposobit vznik nebezpeéného zasahu elektrickym pri-
dom.

» Pockajte na tplné zastavenie ruc¢ného elektrického
naradia, az potom ho odlozte.

» Zabezpecte obrohok. Obrobok upnuty pomocou upi-
nacieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako ob-
robok pridrZiavany rukou.

Opis vyrobku a vykonu

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrZiavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
(raz elektrickym pridom, pozZiar a/alebo tazké
poranenia.

Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-
vanie.

Pouzivanie v stilade s uréenim

Toto rucné elektrické naradie je uréené na brisenie nasucho,
ato nabrusenie dreva, plastov, kovov, ako aj stierkovacej
hmoty a lakovanych povrchov.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie elektrického naradia na grafickej strane.

(1) Vypinac

(2) Kompletny zasobnik na prach (mikrofiltra¢ny systém)
(3) Brusny tanier

(4) Brusny kotu¢?

(5) Rukovat (izolovana tichopova plocha)

(6) Vyfukovaci natrubok

(7) Aretacna packa zasobnika na prach

(8) Filtracna vlozka (mikrofiltracny systém)

(9) Skrutky brisneho taniera

(10) Odsévaci adaptér?

a) Vyobrazené alebo opisané prisluenstvo nepatri do $tan-
dardného rozsahu dodavky. Kompletné prislusenstvo naj-
dete v naSom sortimente prislusenstva.

Technické udaje

Vecné ¢islo 3603C780..
Menovity prikon w 220
Volnobezné otacky ot/min 12000
Volnobezné kmity ot/min 24000
Priemer oscila¢ného pohybu mm 2,5
Priemer brisneho taniera mm 125
Hmotnost podla EPTA-Pro- kg 1,2

cedure 01:2014
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Excentricka briiska PEX220A

Trieda ochrany ol

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. Pri odli$nych napatiach
avo vyhotoveniach $pecifickych pre jednotlivé krajiny sa mozu tieto
tdaje lisit.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty emisii hluku zistené podla EN 62841-2-4.

Hladina akustického tlaku elektrického naradia pri pouziti va-
hového filtra A je typicky 77 dB(A). Neistota K = 3 dB. Uro-
ven hluku pri praci méze prekrocit uvedené hodnoty. Noste
prostriedky na ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a, (sticet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistena podla EN 62841-2-4:
a,=4,5m/s*, K=1,5m/s%,

Urove vibrécii a hodnota emisii hluku uvedené v tychto po-
kynoch boli namerané podla normovaného meracieho po-
stupu a daju sa pouzit na vzajomné porovnavanie elektrické-
ho ndradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracii
ahluku.

Vyber briisneho listu

Zvolte brasny list s vhodnou zrnitostou podla pozadovaného iberu povrchovej plochy. Brisne listy Bosch sti vhodné na
brisenie farby, dreva a kovu.

Slovencina| 17

Uvedena troven vibracii a hodnota emisii hluku reprezentuje
hlavné sposoby pouzitia elektrického naradia. Ak sa vsak
elektrické naradie vyuziva na iné sposoby pouZitia, s odlisny-
mi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostato¢nej tidrzbe, mé-
Ze sa troven vibracii a hodnota emisii hluku odliSovat. To
mdze emisiu vibrécii a hluku pocas celého pracovného ¢asu
vyrazne zvysit.

Na presny odhad emisii vibracii a hluku by sa mal zohladnit
aj ¢as, v priebehu ktorého je naradie vypnuté alebo sice
spustené, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze emisie
vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu vyrazne zni-
Zit.

Na ochranu obsluhujtcej osoby pred pdsobenim vibracii ur-
Cite doplnkové bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: Udrz-
ba elektrického naradia a vkladacich nastrojov, udrZiavanie
spravnej teploty ruk, organizacia pracovnych procesov.

Montaz

» Pred vsetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

Pouzitie Pouzitie Zrnitost
Obrusovanie - Hrubé obrusovanie svelkym - Obrusovanie starych farieb, lakov atmelov  extra 40
(hruby vybrus) liberom materialu hruby
- Odstranovanie starych farieb  — Qdstrafovanie tenkych vrstiev farby hruby 60
- Prvé obrusovanie drsnych nehoblovanych
povrchov
Priprava - Brusenie s miernym Giberom - Zbrlsenie nerovnosti stredny 80
(vybrusmedzi - Obrusovanie ploch na neskorsie - Odstrariovanie stop po hrubom briseni
'Ifd'l‘:t!“’ym' dalSie opracovanie - Opravy pred nanasanim farebnychala-  jemny 120
rokmi) kovych naterov
Jemné - Vybrus medzi jednotlivymi krok- - Odstrafovanie vldken z povrchovej plochy  velmi 180
brisenie mi - Jemné prebrisenie pred nanasanim morid-  jemny
- Obrusovanie chyb lakovych la alebo laziry
naterov - Prebrisenie zakladného nateru pred lakova- extra 240
nim jemny

Vymena brisneho listu

Pri odoberani brisneho listu (4) ho zboku nadvihnite a stiah-
nite z brisneho taniera (3).

Pred zaloZenim nového brusneho listu odstrarte necistoty
aprach z brisneho taniera (3), napr. Stetcom.

Povrch briisneho taniera (3) pozostava zo suchého zipsu,
aby sa brusne kotuce dali suchym zipsom rychlo a jednodu-
cho upevnit.

Brusny list (4) pevne pritlacte na dolnd stranu brasneho ta-
niera (3).

Aby bolo zaru¢ené optimalne odséavanie prachu, dbajte na
to, aby sa vyrezy v brdsnom liste (4) zhodovali s otvormi na
brisnom tanieri (3).

Vymena brisneho taniera (pozri obrazok B)

Upozornenie: Poskodeny brisny tanier (3) okamZite vy-
merite.

Demontujte brisny list. Styri skrutky (9) tplne vyskrutkujte
von a odoberte brusny tanier (3). Nasad'te novy brisny ta-
nier (3) a skrutky znova dotiahnite.

Odsavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahujucich
olovo, z niektorych druhov dreva, mineralov a kovu moze byt
zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdy-
chovanie moze vyvolavat alergické reakcie a/alebo ochore-
nia dychacich ciest pouzivatela alebo 0sob, ktoré sa nacha-
dzajl v blizkosti.

Bosch Power Tools
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Ur¢ité druhy prachu, ako napriklad prach z dubového alebo

z bukového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, predov-

Setkym v spojeni s pridavnymi latkami, ktoré sa pouZivajl na

osetrenie dreva (chroman, prostriedky na ochranu dreva).

Material, ktory obsahuje azbest, smu opracovavat len odbor-

nici.

- PouZivajte podla moznosti také odsavanie prachu, ktoré
je pre dany material vhodné.

- Postarajte sa 0 dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odportcame pouzivat masku na ochranu dychacich ciest
s filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vasej krajiny tykajlce sa obraba-

nych materialov.

» Zabraiite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa mdze lahko zapalit.

Vlastné odsavanie so zasobnikom na prach (pozri
obrazky A1-A4)

Nasad'te zasobnik na prach (2) na vyfukovaci natrubok (6)
tak, aby zaskocil.

Na vyprazdnenie zasobnika na prach (2) stlacte aretacnd pa-
ku (7) na strane zasobnika na prach (@). Vytiahnite zasob-
nik na prach smerom dolu (@).

Pred otvorenim zasobnika na prach (2) by ste ho mali, ako je
zobrazené na obréazku, vyklopat na pevnom podklade, aby sa
uvolnil prach z filtracného prvku.

Chytte zasobnik na prach (2) za priehlbinu, vyklopte filtra¢-
ny prvok (8) smerom hore a vyprazdnite zasobnik na prach.
Vycistite lamely filtracného prvku (8) makkou kefkou.
Upozornenie: Aby sa zabezpecilo optimalne odsavanie, véas
vyprazdnite zasobnik na prach (2) a pravidelne Cistite filtrac-
ny prvok (8).

Pri praci na zvislych plochach drzte ru¢né elektrické naradie
vzdy tak, zasobnik na prach smeroval (2) nadol.

Externé odsavanie (pozri obrazok C)

Nasadte odsavaci adaptér (10) na vyfukovaci natrubok (6).
Dévajte pozor na to, aby aretatnd paka odsavacieho adapté-
ra vzdy zaskocila. Na odsavaci adaptér (10) sa moze pripojit
sacia hadica s priemerom 19 mm.

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného
materialu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujicich zdravie,
rakovinotvornych alebo suchych prachov pouzivajte Special-
ny vysavac.

V Nemecku sa na dreveny prach vyZaduju odsavacie za-
riadenia preskisané na zaklade TRGS 553. Vlastné odsava-
nie sa nesmie pouzivat v priemyselnych oblastiach. Na iné
materialy si musi komerény pouzivatel objasnit Specidlne
podmienky s prislusnym profesijnym zdruzenim.

Pri praci na zvislych plochach drzte ru¢né elektrické naradie
vzdy tak, aby odsavacia hadica smerovala na doInd stranu.
Na demontaz odsavacieho adaptéra (10) stlacte vzadu jeho
aretacénl paku a odsavaci adaptér vytiahnite.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Dodrzte napitie siete! Napitie zdroja elektrického
pridu sa musi zhodovat s tidajmi na typovom stitku
elektrického naradia. Elektrické naradie oznacené pre
napitie 230 V sa méze prevadzkovat aj s napitim
220V.

Zapnutie/vypnutie

» Zaistite, aby ste mohli ovladat vypina¢ bez toho, Ze by
ste pustili rukovit.

Elektrické naradie zapnete preklopenim vypinaca (1) do

polohy ,I“.

Elektrické naradie vypnete preklopenim vypinaca (1) do

polohy ,,0“.

Brzda briisneho taniera

Integrovand brzda brisneho taniera znizuje pocet obratok
pri volnobehu naradia takym spdsobom, Ze po prilozeni
naradia na obrobok sa zabrariuje tvoreniu ryh.

Ak pocas chodu naradia pri volnobehu pocet obratok vzdy
narasta, je brasny tanier poskodeny a treba ho vymenit za
novy, alebo brzda brisneho taniera je uz opotrebovana.
Opotrebovant brzdu brisneho taniera smie vymienat len au-
torizovany zakaznicky servis pre elektrické naradie Bosch.

Upozornenia tykajtice sa prace

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

» Pockajte na uplné zastavenie elektrického naradia, az
potom ho odlozte.

Brusenie ploch

Zapnite rucné elektrické naradie, polozte ho celou brisnou
plochou na obrabany podklad a miernym pritlakom nim po-
hybuijte po obrobku.

Uber a kvalita brisenej plochy v zasadnej miere zavisia od
vyberu pouzitého brisneho listu (zrnitosti) a od velkosti pri-
tlaku.

Dobry brasny vykon a $etrenie ruéného elektrického naradia
mozete dosiahnut len pomocou bezchybnych brisnych lis-
tov.

Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili Zivotnost bris-
nych listov.

Nadmierne zvys$enie pritlaku nema za nasledok zvysenie
brisneho vykonu, vedie len k zvy$enému opotrebovaniu ruc-
ného elektrického naradia a brisneho listu.

Bradsny list, ktory ste pouZili na brisenie kovového materialu,
uz nepouzivajte na brasenie inych materialov.
Pouzivajte len originalne brdsne prislusenstvo Bosch.

Hrubé brisenie
Zalozte brusny list s hrubou zrnitostou.
Rucné elektrické naradie pritlacajte iba velmi jemne, aby

liber materialu.
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Jemné briisenie

Zalozte brusny list s jemnej$ou zrnitostou.

Jemnou zmenou pritlaku mézete redukovat frekvenciu kmi-
tov brisneho taniera, pricom jeho excentricky pohyb zosta-
va zachovany.

Pohybujte ruénym elektrickym naradim plosne po obrobku

miernym pritlakom a krdzivymi pohybmi alebo striedavo

v pozdiznom a v prie¢nom smere. Davajte pozor, aby ste rué-

né elektrické naradie nezahranili, aby ste sa vyhli pre-
briseniu obrabaného obrobku, napr. pri briseni dyhova-
nych povrchov.

Po skonceni prace rucné elektrické naradie vypnite.

Tabulka s prikladmi pouzZivania

Udaje v nasleduijticej tabulke st odportéanymi hodnotami.
Najvhodnejsia kombinacia pre konkrétnu pracovnu dlohu sa
dé najlepsie zistit praktickou skiskou.

Zrnitost
(hruby vybrus/
jemny vybrus)
Jemné obrusovanie lakov 180/320
Oprava lakov 120/400
Odstranovanie lakov 40/80
Makké drevo 40/240
Tvrdé drevo 60/320
Dyha 240/320
Hlinik 80/240
Ocel 60/240
Odstranovanie hrdze z ocele 40/120
Nehrdzavejlica ocel 120/240
Kamen 80/200
Udrzba a servis
Udrzba a ¢istenie

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite siefovii zastréku zo zasuvky.

» Elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrziavajte
vzdy v éistote, aby ste mohli pracovat dobre a bezpeé-
ne.

Ak je potrebna vymena pripajacieho vedenia, musi ju vy-

konat Bosch alebo niektoré autorizované stredisko sluzieb

zékaznikom pre elektrické naradie Bosch, aby sa zabranilo
ohrozeniam bezpecnosti.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa
opravy a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch naj-
dete tiez na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa nasich vyrobkov a prislusen-
stva Vam ochotne pomdze poradensky tim Bosch.
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V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom $titku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +4212 48703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Dalsie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidacia
Elektrické naradie, prislusenstvo a obaly treba odovzdat na
ekologicku recyklaciu.

E Nevyhadzujte elektrické naradie do bezného

odpadu z doméacnosti!
Len pre krajiny EU:

Podra eurépskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektric-
kych a elektronickych zariadeni a podla jej transpozicie

do narodného prava sa musi uz nepouzitelné elektrické nara-
die zbierat separovane a odovzdat na ekologicku recyklaciu.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato

Altalanos biztonsagi eldirasok az elektromos
kéziszerszamok szamara

INFIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi
TETES tajékoztatot, eldirast, illusztraciot
és adatot, amelyet az elektromos
kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az alabbiakban felso-
rolt eléirasok betartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tliz-
hoz és/vagy stlyos testi sériilésekhez vezethet.
Kérijiik a késdobbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-
ket az el6irasokat.
Az alabb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozd kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A
zstfolt vagy sotét teriileteken gyakrabban kovetkeznek be
balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikra-
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kat keltenek, amelyek a port vagy a gzoket meggyuijthat-
jak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézel6ddket, ha az
elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a fi-
gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

» Akésziilék csatlakozo dugdjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozé
adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozd dugok és a
megfeleld dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités koc-
kazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletekkel valé érintkezést, mint
példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitogépek. Az
aramiités veszélye megndvekszik, ha a teste foldelve van.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esé6tol
és anedvességtol. Ha viz jut be egy elektromos kéziszer-
szamba, az megndveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznilja a kabelt a rendeltetésétdl eltérd célokra.
Sohase vigye vagy hiizza az elektromos kéziszersza-
mot a kabelnél fogva, valamint sose htizza ki a csatla-
kozot a kabelnél fogva a dugaszol6 aljzathél. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktol, olajtol, éles sarkoktol és
élektol, valamint mozgo gépalkatrészektol. A megron-
galodott vagy csomakkal teli kabel megndveli az aramiités
veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-
gozik, csak kiiltéri hosszabbitét hasznaljon. A kiiltéri
hosszabbité hasznalata csokkenti az aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kérnyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-védékapcsolot. A hibaaram-véddékapcso-
16 alkalmazasa cs6kkenti az dramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznalja a berendezést ha faradt
vagy kabitoszer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt
all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen véddfelszerelést. Viseljen mindig védoszem-
iiveget. Avédofelszerelések, minta porvédo alarc, csu-
szasbiztos véddcipd, véddsapka és fiilvédd megfeleld
hasznalata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bekoti az aramforrast
és/vagy az akkumulatort, valamint miel6tt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsoldn tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapot-
ban csatlakoztatja az aramforrashoz, az baleset vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa eldtt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-

kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyensiilyat megtartsa. igy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és a ruhajata
mozgo részektdl. A bd ruhat, az ékszereket és a hosszl
hajat a szerszam mozgd részei magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges be-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikodnek. A porgylijto be-
rendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletke-
26 por veszélyes hatasait.

» Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori
hasznalata soran szerzett tapasztalatok tilsagosan
magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozo biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan
miivelet egy masodperc tortrésze alatt stlyos sériiléseket
okozhat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje til a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.

A megfeleld elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Minden olyan elektro-
mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozot az aramforrashol és/vagy tavo-
litsa el az akkumulatort (ha az levalaszthato az elekt-
romos kéziszerszamtol), mieldtt az elektromos kézi-
szerszamon beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vi-
gyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-
merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az titmu-
tatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Tartsa megfeleloen karban az elektromos kéziszersza-
mokat és a tartozékokat. Ellendrizze, hogy a mozgo
alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltdrve vagy megron-
galddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikodésére. A berende-
zés megrongalodott részeit a késziilék hasznalata
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elott javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet
az elektromos kéziszerszam nem megfeleld karbantarta-
sara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagdelekkel rendelkezd, gondosan apolt vagoszer-
szamok ritkabban ékelddnek be és azokat kénnyebben le-
het vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-
szambiteket sth. csak ezen kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkako-
riilményeket valamint a kivitelezendé munka sajatos-
sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelteté-
sétdl eltérd célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzete-
ket eredeményezhet.

» Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantytikat és markolo feliileteket. A
csliszos fogantylk és markold feliiletek vératlan helyze-
tekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat.

Szerviz

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet kizarolag eredeti potalkatrészek felhasznala-
saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok csiszologépek szamara

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz csiszolasra
hasznalja. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszam-
ba, ez megnéveli az dramiités veszélyét.

» Ugyeljen arra, hogy a kirepiil szikrak senkit se veszé-
lyeztethessenek. Tavolitsa el a kozelbdl a gyulékony
anyagokat. Fémek csiszolasakor szikrak [épnek ki.

» Figyelem: tiiz keletkezhet! Keriilje el a csiszolt munka-
darab és a csiszoldszerszam tiilheviilését. A munka-
sziinetek el6tt rendszeresen iiritse ki a portartalyt. A
csiszolas soran keletkezett por a porzsakban, a mikrosz(-
rében, a papirzsakban (vagy a porszivo sziirézsakjaban,
illetve sziiréjében) bizonyos koriilmények kozott, példaul
a fémek csiszolasa soran fellépé szikrak esetén, magatol
is meggyulladhat. Kiilonsen nagy a gyulladasveszély, ha
a csiszolas soran keletkez6 por lakk-, poliuretanmaradé-
kokkal vagy mas vegyszerekkel van keverve és ha a csi-
szolasra keriil6 munkadarab hosszabb munkak utan fel-
forrésodott.

» Rendszeresen tisztitsa meg az elektromos kéziszer-
szama szell6zényilasat. A motor ventilatora beszivja a

port a hazba, és nagyobb mennyiség(i fémpor felhalmozo-

dasa elektromos veszélyekhez vezethet.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, mieldtt letenné.

» A megmunkalasra keriilé munkadarabot megfelelden
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.
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A termék és a teljesitmény leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eléirasok és uta-
sitdsok betartdsanak elmulasztasa aramités-
hez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.
Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitas els6 részében
talalhat abrékat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam fa, mianyag, fém, spatulazo
massza, valamint lakkozott feliiletek szaraz csiszolasara szol-

gal.
Az abrazolasra keriilo komponensek

A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhatd
képére vonatkozik.

(1) Be-/kikapcsolo

(2) Komplett porgyijté doboz (Microfilter System)
(3) Csiszold tanyér

(4) Csiszolopapir?

(5) Fogantyu (szigetelt markolatfeliilet)

(6) Kifdvo csonk

(7) Porgylijté doboz reteszeld kar

(8) Szirébetét (Microfilter System)

(9) Csavarokacsiszolo tanyér szamara

(10) Elszivé adapter®

a) Aképeken lathato vagy a szovegben leirt tartozékok rész-
ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozék-
programunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok

Excentercsiszolo PEX220A

Rendelési szam 3603C780..
Névleges felvett teljesitmény w 220
Uresjarati fordulatszam perc! 12000
Uresjarati rezgésszam perc! 24000
Rezgéskor atmérd mm 2,5
Csiszolotanyér atmérd mm 125
Suly az ,EPTA-Procedure kg 1,2
01:2014” (2014/01

EPTA-eljaras) szerint

Erintésvédelmi osztaly S/

Aadatok 230V halozati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltéré fe-
szliltségek és kiilon egyes orszagok szamara késziilt kivitelek esetén
ezek az adatok valtozhatnak.

Zaj és vibracio értékek
A zajkibocsatasi értékek a EN 62841-2-4 szabvanynak meg-
felelden keriiltek meghatarozasra.
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Az elektromos kéziszerszam A-besorolasu hangnyomasszint-
je tipikus esetben 77 dB(A). A széras, K = 3 dB. A zajszint a
munka soran meghaladhatja a megadott értékeket. Viseljen
fiilvédot!

Az a, rezgési osszértékek (a harom irdny vektorosszege) és a
K szoras a EN 62841-2-4 szabvanynak megfeleléen megha-
tarozott értékei:

a, = 4,5m/s’, K =1,5m/s%,

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsata-
si érték egy szabvanyban rogzitett mérési modszerrel kerdilt
meghatarozasra és az elektromos kéziszerszamok egyméssal
val6 0sszehasonlitasara alkalmazhat. Ez az érték a rezgés-
és zajkibocsatas ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatési érték az elektro-
mos kéziszerszam f6 alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elekt-
romos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltérd betétszer-
szamokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett hasznal-
jak, arezgésszint és a zajkibocsatasi érték a fenti értékektdl

A csiszolopapir kivalasztasa

eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajki-
bocsatast Iényegesen megndvelheti.

Arezgés- és zajkibocsatas pontos megbecsiiléséhez figye-
lembe kell venni azokat az iddszakokat is, amikor a késziilék
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem kerdil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajkibocsatast Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatdsa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartdsa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathél.

Valasszon ki egy olyan szemcsenagysagu csiszoldpapirt, amely megfelel a kivant lemunkalasi mélységnek. A Bosch csiszoldpa-

pirok festék, fa és fém megmunkalasara hasznalhatok.

Munkafazis Alkalmazas Szemcse-
nagysag
Lemunkalas - durvamunkdk nagy anyagle- - régifesték, lakk és toltdanyag lecsiszoldsa  extra 40
(durva munkalassal durva
csiszolas) - régifesték eltavolitdsa - vékony festékréteg eltvalitisa durva 60
- durva, gyalulatlan feliilet el6csiszolasa
Elokészités - kénnyt lemunkalas - egyenetlenségek sikracsiszoldsa kozepes 80
(kdzbensé - feliiletek kés6bbi megmunka- - adurva csiszolas nyomainak megsziintetése
csiszolds) lashoz val6 lecsiszoldsa - feliiletre felvitt festék- vagy lakkréteg korri-  finom 120
galdsa
Finom csiszolas - lakk kozbensd csiszoldsa - szalak eltdvolitasa egy feliiletrél nagyon 180
- lakkhibak felcsiszolasa - apécolas vagy a lazr felvitele eltti finom-  finom
csiszolds
- azalapozo festék csiszoldsa a lakkozas elétt extra 240
finom

A csiszolopapir kicserélése

A (4) csiszolopapir levételéhez emelje azt oldalt fel és hizza
le a (3) csiszolotanyérrol.

Egy Uj csiszoldpapir felhelyezése el6tt tavolitsa el, példaul
egy ecsettel, a szennyezGdéseket és a port a (3) csiszolota-
nyérrol.

A (3) csiszolotanyér fellilete tépdzaras szovetbal all, hogy ar-
ra gyorsan és egyszer(ien fel lehessen erésiteni a tépdzarral
a csiszolopapirokat.

Nyomja erételjesen ra a (4) csiszoldpapir a (3) csiszolota-
nyérra.

Az optimalis porelszivas biztositasahoz ligyeljen arra, hogy a
(4) csiszolopapir nyilasai egybeessenek a (3) csiszolotanyér
furataival.

A csiszold tanyér kicserélése (lasd a B abrat)

Megjegyzés: Egy megrongalddott (3) csiszolo tanyért azon-
nal ki kell cserélni.

Huzza le a csiszolopapirt. Csavarja teljesen ki a négy darab
(9) csavart és vegye le a (3) csiszolo tanyért. Tegye fel az Uj
(8) csiszol6 tanyért és hlizza meg ismét szorosra a csavaro-
kat.

Por- és forgacselszivas

Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok és
fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak a ke-
zeld vagy a kozelben tartdzkodo személyek altal torténd
megérintése vagy belégzése allergikus reakciokat és/vagy a
|égutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd hata-
stiak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagokat is fel-
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hasznaltak (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel az-

besztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek szabad

megmunkalniuk.

- Alehet6ségek szerint hasznaljon az anyagnak megfeleld
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.

- Ehhez a munkahoz célszeri egy P2 szliréosztalyu porvé-
dé dlarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

Sajat porelszivas porgyiijto dobozzal (lasd a A1-A4
abrat)

Tegye fel a (2) porgy!ijté dobozt a (6) kifivo csonkra, amig
az bepattan a helyére.

A (2) porgylijté doboz kiiiritéséhez nyomja meg a (7) rete-
szeldkart a porgylijt6 doboz oldalan (@). Hizza le lefelé a
porgy(ijté dobozt (@).

A (2) porgylijté doboz kinyitasa el6tt a porgy(ijté dobozt egy
kemény alapon az dbran lathaté modon iitégesse ki, hogy a
por elvaljon a szlirébetéttol.

Nydljon bele a (2) porgy!ijté dobozon a markolatmélyedés-
be, hajtsa ki felfelé a (8) szlirbetétet és iritse ki porgytijté
dobozt. Tisztitsa meg egy puha kefével a (8) szlirobetét la-
mellait.

Megjegyzés: Az optimalis porelszivés biztositasara a (2)
porgy(jto tartalyt id6ben ki kell iriteni és a (8) szlirébetétet
rendszeresen meg kell tisztitani.

Az elektromos kéziszerszamot a fiiggoleges fellileteken vég-
zett munka soran Ugy tartsa, hogy a (2) porgyijt6 doboz le-
felé mutasson.

Kiils6 porelszivas (lasd a C abrat)

Toljara a (10) elszivé adaptert a (6) kiftvo csonkra. Ugyel-
jenarra, hogy az elszivo adapter reteszeldkarja bepattanjon.
A (10) elszivo adapterhez egy 19 mm atmérdjl elszivo tom-
|6t lehet csatlakoztatni.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra ke-
riild anyaghol keletkezo por elszivasara.

Az egészségre kiilonosen artalmas, rakkelté hatasu vagy sza-

raz porok elszivasahoz egy specialisan erre a célra gyartott
porszivot kell hasznalni.

Németorszagban a faporok elszivasara egy a TRGS 553 el6-
irasai alapjan ellendrzott elszivo berendezést kell hasznalni,
sajat porelszivast az ipari és kereskedelmi alkalmazasoknal
nem szabad hasznalni. Mas anyagok esetén az ipari vagy ke-
reskedelmi izemeltetdnek a kiilonleges kovetelményeket az
illetékes munkaltatoi felel6sséghiztositasi tarsasaggal kell
tisztazni.

Az elektromos kéziszerszamot a fiiggoleges fellileteken vég-

zett munka soran gy tartsa, hogy az elszivo tomld lefelé mu-

tasson.
A(10) elszivo adapter leszereléséhez nyomja hatul dssze az
adapter reteszel6karjat és htizza le az elszivo adaptert.
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Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V halozati fesziiltségrol
is szabad iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

» Gondoskodjon arrél, hogy miikddtetni tudja a be-/ki-
kapcsolot, anélkiil, hogy ehhez el kellene engednie a
fogantyut.

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz billentse at a

(1) be-/kikapcsoldt az I helyzetbe.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz billentse at a

(1) be-/kikapcsoldt a ,,0“ helyzetbe.

Csiszolo tanyér fék

Arezgésszamot liresjaratban egy beépitett csiszolo tanyér
fék lecsokkenti, ez meggatolja egy barazda kialakuldsat az
elektromos kéziszerszamnak a munkadarabra valo felhelye-
zésekor.

Ha az iiresjarati rezgésszam az idével allanddan novekszik,
akkor a csiszold tanyér megrongalddott és ki kell cserélni
vagy a csiszolo tanyér fék elhasznalodott. Egy elhasznalddott
csiszold tanyér féket csak egy Bosch-elektromos kéziszer-
szam vevGszolgalat miihelye cserélheti ki.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoléaljzathél.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, mielétt letenné.

Feliiletek csiszolasa

Kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot, tegye fel azt a
teljes csiszolo felllettel a megmunkalasra kerild feliiletre és
mozgassa azt mértéktartd nyomassal a munkadarabon.
Alemunkalasi teljesitményt és a feliiletminGséget Iényegé-
ben a csiszoldpapir kivalasztasa és a késziilékre gyakorolt
nyomas hatarozza meg.

Csak kifogastalan csiszolopapirral lehet az elektromos kézi-
szerszamot is kimélve jo csiszolasi teljesitményt elérni.
Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes nyomassal ve-
zesse, hogy megndvelje a csiszolopapir élettartamat.

Atdl nagy nyomastol nem a lehordasi teljesitmény nem no-
vekszik, hanem csak az elektromos kéziszerszam és a csiszo-
|6papir hasznalodik el gyorsabban.

Ha a csiszoldpapirt egyszer mar valamilyen fém megmunka-
|aséra hasznalt, azt mas anyagok megmunkalasara ne hasz-
nalja.

Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszol6 tartozékokat hasz-
naljon.

Durva csiszolas

Tegyen fel egy durva szemcsenagysagu csiszolopapirt.
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Az elektromos kéziszerszamot csak enyhén nyomja ra a mun-
kadarabra, igy az magasabb rezgésszammal mikodik és igy
nagyobb anyaglemunkalast lehet elérni.

Finom csiszolas

Tegyen fel egy finomabb szemcsenagysagu csiszolopapirt.
Az elektromos kéziszerszamra gyakorolt nyomas varialasaval
acsiszolo tayér rezgésszamat csokkenteni lehet, ekkor az ex-
centrikus mozgas tovabbra is fennmarad.

Mozgassa az elektromos kéziszerszam mértéktartd nyomas-
sal korozve vagy valtakozva hossz- és keresztiranyban a
munkadarabon. Ne ékelje be az elektromos kéziszerszamot,
nehogy keresztiil csiszolja a munkadarabot, példaul a furnér-
lemezeket.

A munkamenet befejezése utan kapcsolja ki az elektromos
kéziszerszamot.

Alkalmazasi tablazat

Az alabbi tablazatban talalhaté adatok javasolt értékek.

A megmunkalas szempontjabdl legelényésebb kombinaciot a
legjobban gyakorlati probakkal lehet meghatarozni.

Szemcsenagy-

sag

(durva/finom

csiszolas)

Lakk felcsiszolasa 180/320
Lakk kijavitasa 120/400
Lakk eltavolitdsa 40/80
Puhafa 40/240
Keményfa 60/320
Rétegelt lemez 240/320
Aluminium 80/240
Acél 60/240
Acél rozsdatlanitasa 40/120
Rozsdamentes acél 120/240
Ké 80/200

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozo dugoét a
dugaszoléaljzathél.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos ké-

ziszerszam-mihely ligyfélszolgalatat szabad meghbizni, ne-
hogy a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a kovetkezd cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazasi Tanacsad6 Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhato 10-je-
gyl cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 18798502

Fax: +36 1879 8505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelGen kell
Ujrafelhasznalasra elokésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a
haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus berendezésekre vonatko-

26 2012/19/EU sz. Eurdpai Iranyelvnek és ennek a megfele-

|6 orszagok jogharmonizaciojanak megfeleléen a mar hasz-

nalhatatlan elektromos kéziszerszamokat kiilén 6ssze kell

gyljteni és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld djra
felhasznalasra le kell adni.

Pycckuit

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHMUECKOro Col3a

(TamoxeHHoro coro3a)

B cocraB akcnnyarayMoHHbIX JOKYMEHTOB, NpeayCMOTPeH-
HbIX U3rotToBUTENEM ANA NPOAYKLWKU, MOTYT BXOAWUTb HACTOA-
Lllee PyKOBOACTBO N0 3KCNyaTal K, a TakxKe NPUnoXeHuAa.
MHd)OpMaLLI/IFI 0 NOATBEPXKAEHUU COOTBETCTBMA COAEPXKUTCA
B NPUNOXEHWUH.
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MHdopmMaLua o cTpaHe NPOUCXOXAEHHA YKa3aHa Ha Kopny-
Ce U3LeNUA U B NPUNOXEHUU.

[lata U3roToBNeHUs yKasaHa Ha NocneaHen cTpaHuLie 0b-
NOXKK PykoBoacTBa.

KoHTaKTHas MHopMaLmsa OTHOCUTENbHO MMNOPTEPA Cofep-
JKUTCA Ha yNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uagenus

Cpok cny»bbl U3nenus coctaBnset 7 net. He pekomeHayer-
CA K 3KCMMyaTaLyuu Mo UCTEUEHUM 5 NeT XpaHeHUs ¢ aaTbl
U3rotoBneH1a 6es npeaBapuTenbHON NPOBEPKM (AaTy U3ro-
TOBNEHMA CM. Ha ITUKETKE).

YKasaHHbIi CPok cyxxbbl AeHCTBUTENEH NPKY CObMOAEHUM
noTpebutenem TpeboBaHHi HaCTOALLEro PYKOBOACTBA.

MepeueHb KPUTHUECKHX OTKA30B

- He UCMoMb30BaTh NPU CUNbHOM UCKPEHHH

- He UCnonb3oBaTb NPH NOABNEHWM CUNbHOW BUOpaLMu

— HE UCMONb30BaTh C NEPebUTLIM UK OTONEHHBIM ANEKTPU-
ueckuM Kabenem

— HE UCMOMb30BaTh NPH NOSBNEHNUHN AbIMA HENOCPECTBEH-
HO M3 KOpMyca u3envs

Bo3moxkHble ownbouHbIe feiCTBUA NepcoHana
He UCMOMb30BaThb C NOBPEXAEHHONM PYKOATKON UK MO-
BPEXAEHHbIM 3aLLUTHBIM KOXYXOM

— He UCNonb30BaTh HAa OTKPLITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxaa

— He BK/IOYaTb Npu nonagaHuy Bofbl B KOPMyC

Kputepuu npeaenbHbIX COCTOAHUI
- NepeTépT UNW NOBPEX/AEH INEKTPUUECKUI Kabenb

- MOBPEXMEH KOpMyC U3aenusa

Tun ¥ NepMOANYHOCTb TEXHHUECKOTO chny)KuBaHun
~ PeKomeHayeTcA 0UNCTUTb MHCTPYMEHT OT MblK nocne
KaX[0ro Mcrnonb3oBaHH!A.

XpaHeHue

- HeobXxoaMMO XPaHHTb B CYXOM MecTe

- HeobXxoAMMO XpaHHTb Banu 0T UCTOYHUKOB MOBbILLEH-
HbIX TEMNEPATyp 1 BO3[EACTBHUA CONHEUHbIX Nyuein

- NPV XpaHeHuu Heobxomo u3beratb peskoro nepenaga
Temneparyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBK# He onycKaeTca

- noapobHble TpebOBaHMA K YCNOBHUAM XPaHEHUS CMOTPUTE
BIOCT 15150-69 (Ycnosue 1)

— XpaHuTb B yNaKOBKeE NPeAnpUATMA — U3rOTOBMTENA B
CKNaZICKMX NOMELLEHHUAX NPY TEMNEPAType OKpYXatoLLen
cpenbl o1 +5 10 +40 °C. OTHOCUTENbHAA BNAXHOCTb BO3-
[lyxa He flomkHa npeBbiwwatb 80 %.

TpchnopTHpOBKa
- KaTeropuuecku He ONYCKAeTCA najeHune u niobble Mexa-
HWUECKHWe BO3AEMCTBMA Ha YNAKOBKY MPH TPAHCMOPTH-
poBKe

- NpM pa3rpy3ake/norpy3Ke He [10MyCKaeTca UCMonb3oBa-
He Moboro Bra TeXHUKK, paboTaloLLen No NPUHLMNY
3aKMMa yNaKoBKH

- noapobHble TPebOBaHKA K YCNIOBUAM TPAHCMOPTUPOBKM
cmotpute B OCT 15150-69 (Ycnosue 5)
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~ TpaHcnopTupoBath NpK TeMNepaType oKpyxatoLLen cpe-
abl o1 =50 °C fo +50 °C. OTHOCHTENbHAA BNAKHOCTb BO3-
[Llyxa He fomkHa npesbiwatb 100 %.

YKasaHua no TexHuke besonacHocTH

06wue YKa3aHuA No TeXHUKe 6esonacHocTu gna
ONEKTPOUHCTPYMEHTOB

m "PEny"PE_ I'Ipotmrafﬁe BCe YKa3aHuA no Tex-
)KHEHME HUKe 6e3onacHocTH, WHCTPYKLHUH,

UNNIOCTPaLUK U cneyudUKaLuu,
NPeAoCcTaBNeHHble BMECTe C HAaCTOALUM 3NeKTPOHUHCTPY-
MeHToM. HecobnioneHne Kakux-n1bo 13 ykasaHHbIX Hxe
MHCTPYKLMIM MOXET CTaTb MPUUMHOM NOPaXeHUsA 3NeKTpuye-
CKWUM TOKOM, MOXKapa W/unu TAXeNbIX TPaBM.

CoxpaHsaiTe 3TH HHCTPYKLMHU U YKa3aHuA ana byaywero

MCNONb30BaHKA.

Mcnonb30BaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX U YKa3aHUAX

MOHATHE «ANEKTPOMHCTPYMEHT» PACTPOCTPAHAETCA Ha ANeK-

TPOWHCTPYMEHT C UTaHWEM OT CETH (C CETEBbIM LIHYPOM) 1

Ha aKKyMyNATOPHbIM 3NEKTPOMHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro

LWHYpa).

besonacHocTb pabouero mecra

» Copepxute pabouee MecTo B UMCTOTE H XOPOLLO OCBE-
LWeHHbIM. becnopsAoK UK HeOCBeLLEHHbIE YUACTKH pa-
60ouero MecTa MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CyyasM.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3PbiBO-
onacHoi atmocdepe, Hanp., cogepKallei ropoune
JHAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLUECA ra3bl HNH NbiNb.
INEKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXKET NPUBECTH K
BOCM/IAMEHEHHIO MbINU UK MapoB.

» Bo Bpema paboTbi C 3MeKTPOUHCTPYMEHTOM He Aonyc-
KaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty geteii U no-
CTOPOHHHUX NuL,. OTBAEKLIKC, Bbl MOXeTe noTepsTh
KOHTPO/b Haf, 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM.

» 0b6opynoBaH1e npeaHasHaueHo ansa paboTbl B ObITOBbIX
YCNOBHAX, KOMMEPUECKHX 30HaX M 0bLLIECTBEHHbIX Me-
CTax, NPOM3BO/CTBEHHbIX 30HAX C MarlbIM 3MEKTPOMNO-
TpebneHuem, be3 Bo3eMCTBUA BPeaHbIX M ONACHbIX
NpPOM3BOACTBEHHDBIX (hakTopoB. 0bopyaoBaH1e npeaHa-
3HaueHo [N IKCMNyaTaluu be3 NocTOAHHOTO NPUCYT-
CTBMA 00CYXKMBAOLLEr0 NEPCOHana.

nekrpobesonacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NEKTPOUHCTPYMEHTA JOMKHA
NOAXOAMTD K WTENcenbHoi poseTke. Hu B Koem cny-
yae He BHOCHTE U3MEHEHHA B WITENCenbHyHo BUNKY. He
npUMeHsiTe NepexoAHble WTeKepbl ANd 3neK-
TPOMHCTPYMEHTOB C 3aLLUUTHbIM 3a3eMneHueM. Heus-
MEHEHHbIE LTENCENbHbIE BUNKKM W NOAXOAALLME
LUTENCENbHbIE PO3ETKM CHUXAIOT PUCK NOPAKEHUSA MeK-
TPOTOKOM.

» MpepoTBpaLyaiTe TENECHbIA KOHTAKT C 3a3eMNEHHbI-
MU NOBEPXHOCTAMH, KaK T0: ¢ Tpybamu, anemeHTamu
OTONNEHHA, KyXOHHbIMM NNUTAMH U XONOAUNbHUKAMH.
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[pw 3a3emneHuu Ballero Tena noBbILLIAETCA PUCK NOPa-
XEHUA 3MEKTPOTOKOM.

> 3awmwanTe ANeKTPOUHCTPYMEHT OT OXKAA U CbIPO-
CTH. [IPOHUKHOBEHUE BOfIbl B ANEKTPOMHCTPYMEHT NMOBbI-
LLIAET PUCK MOPAKEHHMA ANEKTPOTOKOM.

» He paspewaetca ucnonb3oBarb WHYP He N0 Ha3Haue-
HUI0. HUKOrAa He MConb3yiTe WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKH HNH NOABECKHM INEKTPOMHCTPYMEHTA, UNK AnA
M3BNEUYEHHA BUNKH U3 LUTENCENbHOM PO3ETKH. 3awu-
wWaiiTe WHYP OT BO3AEHCTBUA BLICOKMX TeMnepaTtyp,
Macna, 0CTPbIX KPOMOK MITH MOABHXKHBIX UacTei anek-
TPOMHCTPYMeEHTA. MOBPEXAEHHbINA WY CMYTaHHbIN WHYP
MOBbILLIAET PUCK MOPAKEHHNS INEKTPOTOKOM.

» pu pabote ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPLITHIM
HeboM npuMeHsaiiTe NpUrogHbie And 3Toro kabenu-
yANUHUTENHU. [TpUMeHeH!e NPUrofiHoro ANnA paboTbl nof
OTKPbITbIM HEOOM Kabens-yIMHUTENA CHUXKAET PUCK NO-
paXeHWsA 3NEeKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXHO M36exaTb NPUMEHEHHS 3neK-
TPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIoYaiTe
3NEeKTPOUHCTPYMEHT uepe3 YCTPOMCTBO 3aLUUTHOrO OT-
KnioueHus. [puMeHeH1e YCTPONCTBA 3aLLMTHOTO OTKNHO-
UEHMS CHKAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAXKEHHA.

Be3onacHocTb niogei

» ByabTe BHUMaTeNbHbI, CNefUTE 3a TEM, UTO fenaete, U
NpoAyMaHHO HauMHalTe paboTy ¢ INeKTPOMHCTPYMEH-
TOM. He nonb3yiTech 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOSHWM UMM NOJ, BO3L,e/HCTBHEM HAPKOTHKOB,
anKorons UNU NeKapcTBeHHbIX cpeacTs. OauH MOMEHT
HEBHUMATENNbHOCTH NPH pa60Te C 3NIEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbE3HBIM TPaBMaM.

» [pumeHsiiTe cpeACTBa UHOUBUAYANbHON 3aLUTDI.
Bcerpaa HocuTe 3alUTHbIE OUKH. Cnonb3oBaHue
CPeACTB UHAMBMAYANbHOM 3aLUMTI, KaK TO: 3aLLUTHON
MackH, 0byBuM Ha HeCKOMb3ALLeN NOAOLIBE, 3aLLMTHOTO
LINeMa UNu CPEACTB 3allKTbl OPraHOB CNyXa, B 3aBUCUMO-
CTM OT BMAA PabOTbI C INEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK NONYUYEHHUA TPaBM.

» lpenoTepaluaiite HenpegHamMepeHHoe BKNIOUeHHe
3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [lepea TeM Kak NOAKNIOUUTL
3NEeKTPOUHCTPYMEHT K CETH H/UNH K aKKyMynaTopy,
NOAHATbL UMK NEPEHOCUTb INEKTPOUHCTPYMEHT, ybe-
AUTECb, UTO OH BbIKNIOUEH. YiepXaHue nanbLa Ha Bbl-
KntouaTene Npu TPaHCNOPTUPOBKE ANEKTPOUHCTPYMEHTA
1 NOAKMIOUEHHE K CETU NUTAHWUA BKMNIOUEHHOTO 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CyUaAMM.

» YbupaitTe yCTaHOBOUHbIH MHCTPYMEHT UMK FraeuHble
KNIOUM A0 BKIIOYEHHA INEKTPOUHCTPYMeHTa. MHCTpy-
MEHT U/ KoY, HaxoAsLWMIACS BO BPaLLAloLL|enCca yacth
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPDABMaM.

» He npunumaiite HeectecTBeHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bceraa 3aHuMMaiite ycToiMuMBOE NONOXKEHHE U
coxpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarofapsa sTomy Bbl MoxeTe
Nyullle KOHTPONMPOBATb SNEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXH-
[laHHbIX CUTYaLUAX.

» Hocute noaxoasawyto pabouyio ogexpay. He Hocute
LUMPOKYIO OAEXKAY U YKpaLueHus. [lepxuTte BONoCbl U
oAexcay BAanu oT NoABHXHbIX AeTaneid. LLinpokas oae-
X0a, YKPALWEHWsA UK [TMHHBIE BONOCHI MOTYT bbiTh 3a-
TAHYTbI BPALLAIOLLMMUCA UaCTAMMU.

» Mpu HanuuMKM BO3MOXHOCTH YCTaHOBKH NbINeoTcachl-
BaKOLLKX U NbINecOOPHbIX YCTPOICTB NpoBepaAnTe UX
np1coeanHeHHe U NPaBUNbHOE UCTIONb30BaHue. [1pu-
MEHEHUE MblNeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMYH0 Mbifbio.

» Xopoluee 3HaHHE INEKTPOUHCTPYMEHTOB, NONyUYeHHoe
B pe3ynbTaTe YacToro UX HCNONb30BaHUA, He JOMKHO
NPUBOAKUTL K CAMOYBEPEHHOCTH U HTHOPUPOBAHHIO
TeXHUKH De3onacHOCTH 06paLLeHUsA C INEeKTPOUHCTPY-
meHTaMu. Of1HO HeDpeXXHOe 1eNCTBHE 3a 100 CEKYHADI
MOET NPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» BHUMAHME! B cnyuae Bo3HUKHOBEHMSA nepebos B pabo-
T€ 3NEKTPOMHCTPYMEHTA BCNIECTBUE NOMHOTO UMK Ya-
CTMUHOTO NPeKpPaLLeHNA IHeProcHabxxeHus U1 noepe-
XIOEHUS Lenu ynpaBneHna 3HEProCHabXeHWeM yCTaHo-
BUTE BbIKNOUATENb B NONOXeHWe Boikn., ybeausLumch,
UTO OH He 3abNOKMUPOBaH (MpH ero Hanuumu). OTKNIOUKTE
CETEeBYI0 BUNKY OT PO3ETKU UMK OTCOEAMHUTE CbEMHbIN
aKKyMynATop. 3TUM NPeoTBPALLIAETCA HEKOHTPONUPYE-
Mbl MOBTOPHbI 3anycK.

» KBanuhuLMpoBaHHbIM NePCOHaN B COOTBETCTBMM C HACTO-
ALLMM PYKOBOACTBOM NOAPa3yMEBAET ML, KOTOPbIe 3Ha-
KOMbI C PerynupoBKO#, MOHTaXXOM, BBOLLOM 3KCN/yaTta-
LMt0 06CMYXMBAHUEM INEKTPOUHCTPYMEHTA.

» K paborte ¢ aneKTPOMHCTPYMEHTOM A0MYCKAIOTCA LA He
Monoxe 18 neT, U3yumBLUME TEXHUUECKOE ONKUCAHHE,
MHCTPYKLMIO MO 3KCTyaTaLun 1 npaBuna 6e3onacHocTy.

» W3penue He NpegHa3HaueHo ANA UCMONb30BAHHA TLAMM
(BKntouan fieTer) ¢ NOHUKEHHBIMU DU3UUECKUMM, UyB-
CTBEHHbBIMW UMK YMCTBEHHbBIMU CIOCOBHOCTAMM UNK NPH
OTCYTCTBWM Y HUX XXU3HEHHOTO OMbITA UMM 3HAHWH, ECNN
OHW HEe HaXOAATCA NMOL, KOHTPOMEM UMW HE TPOUHCTPYKTH-
POBaHbl 00 UCNONb30BaAHMM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA NIULIOM,
OTBETCTBEHHBIM 3a MX He30MmacHoCTb.

MpuUMeHeHHe INeKTPOMHCTPYMEHTA U 06palLeHKe ¢ HUM
» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpyMeHT. Ucnonb3yiite
AnA paboTbl COOTBETCTBYIOWMI CeLUanbHbli 3NeK-
TPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM INEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTtaete nyulie v HaexHee B yka3aHHOM AManaso-

HE MOLLHOCTH.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NPH HEHC-
NPaBHOM BbIKNKUaTene. INeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN
He NOMAETCA BKMOUEHHIO MK BbIKNIOUEHHIO, OMACEH U
NOMKeH DbITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lepep TeM Kak HaCTpauBaTb INEKTPOMHCTPYMEHT, 3a-
MEeHATb NPUHAANEKHOCTH UNK YOUpaTh anek-
TPOMHCTPYMEHT Ha XPaHEHHe, OTKNIOUNTE LUTeNcenb-
HYI0 BHTIKY OT PO3ETKH CETH H/UNH BbIHbTE, CNH 3TO
BO3MOXHO, aKKyMynaTop. 3Ta Mepa nNpeaoCTopoXHO-
CTM NPeaoTBPaLLAeT HenpeaHaMepeHHOE BKIOUEeHUE
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.
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» XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B HeA0CTYNHOM ANA
Aetei mecte. He pa3pewaiite nonb3oBaTbeA anek-
TPOMHCTPYMEHTOM NHULAM, KOTOpPble He 3HAKOMbI €
HUM HNH He YHTANM HACTOALUMX MHCTPYKLMA. dnek-
TPOMHCTPYMEHTbI ONACHbI B PyKaX HEOMbITHbIX KL,

» TwarenbHo yXxaxxmBanTe 3a ANEKTPOUHCTPYMEHTOM H
npuHagnexHoctamu. Mposepsaiite 6esynpeunyio
(hYHKLMIO ¥ XOA ABHXKYLUMXCA YacTel INeKTPOMHCTPY-
MEeHTa, OTCYTCTBHE NONOMOK U1 NOBPEXAEHUHA, OTPH-
LaTeNnbHO BNUAIOLMX HA (DYHKLIO 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [ToBpeXAeHHbIe YacTH JAOMKHbI ObITb OTpe-
MOHTHPOBaHbI 40 UCTIONb30BaHHA NEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [110x0e 0bCny)XxMBaHWE 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUMHOM DONBLLOTO UMCNA HECUACTHBIX Cyya-
€B.

» [lepxuTe pexyLyuit MHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM U Uu-
CTOM COCTOAHMM. 3aDOTNIMBO YXOXEHHbIE pexyLLue
MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLMMU KPOMKAMHU PeXxe 3a-
KNUHUBAIOTCA 1 UX NErue BEeCTH.

» [puMeHANTe INEeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTDI M T. M. B COOTBETCTBUM C HACTO-
AWMU HHCTPYKLUUAMHU. YUUTbIBaiTE NpH 3TOM pabo-
uue yCNoBHUA U BbiNonHAemyio pabory. Vicnonb3oBaHue
3MEKTPOMHCTPYMEHTOB NSl HEMPEeAyCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTHU K ONACHbIM CUTYaLUAM.

» [lepxuTe pyuku 1 NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CyXUMH U Uu-
CTbIMH, CiefiuTe UToObI Ha HUX UTO6bI Ha HUX He bbino
JKUAKOH UNN KOHCUCTEHTHOM CMa3KHu. CKonb3kue pyu-
KM M NTOBEPXHOCTM 3axBaTa NPenaTCcTBYOT be3onacHoMy
0DpalLLeHHIo C UHCTPYMEHTOM U He AAtOT HAeXHO
KOHTPONMPOBATb €70 B HENPEABMAEHHbIX CUTYaLMAX.

CepBuc

» PeMOHT 3neKTPOMHCTPYMEeHTa JOMmKeH BbINONHATLCA
TONbKO KBaﬂHd)HI.alOBaHHbIM NepcoHanoM U ToNbKo C
npUMeHeHWeM OpPUrMHanNbHbIX 3aMaCHbIX YacTeH. ITUM
obecneunBaetcs besonacHocTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3saHua no TexHuke 6esonacHocTu ana
wnudmawnH

» WUcnonb3yiiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT TONbKO NS CYXOro
wnudoBaHuA. [IPOHUKHOBEHWUE BOAbI B ANEKTPOUHCTPY-
MEHT MOBBbILLAET PUCK MOPaXKEHHs 3NEKTPOTOKOM.

» Cnepute 3a Tem, uToObI Jpyrue NULa He NofBepra-
NKCb ONACHOCTH BCNeACTBUE Pa3neTaloLmuxca UCKp.
Ynansiite roploune MaTepHanbl, HaxogAwMeca nobnu-
30cTH. MpH WnnhoBaHM METANNOB PA3NETAIOTCA UCKPbI.

» BHuMaHHe: onacHocTb Bo3ropanua! U3beraiite nepe-
rpesa wnudgyemoi NOBEPXHOCTH U WNNUGMALLUHDI.
Mepep nepepbiBamu B paboTe Bceraa onopoXHAnTe
KOHTeHHep ANA Nbinu. [binb OT WAX(OBAHUA, HAKOMMB-
LIasAcA B MblNEBOM MeLlKe, MUKPO(UNbTPE, ByMaxHOM
MeluKke (M1 B MeLLKe-(unbTpe / unbTpe nbinecoca) Mo-
XET NPK HebNaronpUATHbIX YCNOBUAX CAMOBO3rOPETHCH,
Hanp., OT UCKPbI NPU WAKGOBaHUK MeTannos. OcobeH-
HaA 0MacHOCTb BO3HMKAET, KOTAa Mbib OT WANDOBAHH!S
CMELUMBAETCA C OCTATKAMM Nlaka, NONMypeTaHa unu Apy-
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X XMMHWKATOB, a LUNKUyeMas MoBEPXHOCTb Harpenach ot
NUTENbHBIX paboT.

» PerynapHo npouuiainTe BEHTUNALUOHHbIE Wenn
3NEKTPOMHCTPYMEeHTA. BeHTUNATOP BUraTeNs 3aTArMBa-
€T Mbi/b B KOPMYC, 1 60MbLLIOE CKOMIEHWEe METANH-
UeCKOM NbINK MOXXET NPUBECTH K INEKTPUUECKOM OMacHo-
CTH.

» BbixauTe NONHONW OCTAHOBKHM INEKTPOUHCTPYMEHTa U
TONbKO NOC/NE 3TOr0 BbiNyCKaTe ero U3 pyk.

» 3akpennsiiTe 3arotoBKy. 3aroToBka, yCTaHOBNEHHas B
3KMMHOE NPUCMOCOBNEHNE MW B TUCKH, YAEPKUBAETCA
bonee HafiexHo, ueM B Baluei pyke.

OnucaHue NpoAyKTa U ycnyr

MpoutuTte BCe yKa3aHUs U MHCTPYKLUK NO
TexHuke 6esonacHoctu. Hecobnogexue
YKa3aHwH no TexHuKe 6e30nacHoCTH 1
MHCTPYKLMI MOXET NPUBECTH K NOPAKEHNIO
3NEKTPUUECKNM TOKOM, NOXapy /Wi Taxe-
NbIM TPaBMam.

Moxanyicra, cobnioaanTe UNMIOCTPALMM B Hauane pyko-
BOJICTBA N0 IKCMNyaTaLnK.

MpumeHeHHe No Ha3HAUEHHUIO

Hacroawun NEKTPOUHCTPYMEHT NpeiHa3HaueH Ana cyxoro
LI.I}'IM(*)OBaHI/IH [PeBECUHbI, CUHTETUUECKUX MATEPUANOB, Me-
TaNNUYECKON NOBEPXHOCTH, LUMAKNEBOYHOM MACChl M NaKK-
POBaHHbIX MOBEPXHOCTEN.

M306pa)KeHHble COCTaBHbl€ YaCTH

Hymepauusa npefcTaBneHHbIX KOMMNOHEHTOB BbIMONHEHA N0
M306pa>|<eano Ha CTpaHuLe C UNNKCTPALUAMMU.

(1) Bbiknwouarenb

(2) KoHrteitHep AnA nbinu B cbope (cHcTeMa MUKPO-
hunbTpaLmum)

(3) OnopHas wWnudoBanbHas Tapenka

(4) Tvbkuit abpasvBHbIit MaTepuan®

(5) PykosTKa (C ©30MMPOBAHHON NOBEPXHOCTbIO)

(6) LUtyuep nbineynanexus

(7)  Pbluar dovKcauum KoHTeHepa ans nbinu

(8) dunbTPOINEMEHT (CHCTEMA MUKPODHNBTPALIMK)

(9) BuHTbI N7 ONOPHOM LWNMGOBANbHON TAPENKK

(10) ApanTep nbineyaanenms

a) W3o0bpaxeHHble HNM ONHCAHHbIE NPUHAANEXHOCTH He BXO-
[AT B CTaHAAPTHbINA 06beM nocTaBky. [oNHbIH acCCOPTUMEHT
npuHaanexHocteit Bol HalaeTe B Hawwel nporpaMme npu-

HaAneXHOCTeN.
TexHuueckue AaHHble
IJKCUEHTPUKOBaA WnHUo- PEX220A
BanbHaA MallHHa
ToBapHbIA HOMEP 3603C780..
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IKCLEeHTpUKOBas Wwnugo- PEX220A
BanbHasA MallMHa

Hom. notpebnaemas Moy~ Bt 220
HOCTb

Uncno 06opoToB XoNnocToro MuH ™ 12000
xofia

Yuncno konebaHuit Ha xono- MuH ™ 24000
CTOM Xomy

AmnnuTyza KonebarenbHoro MM 2,5
KOHTypa

[nameTp onopHo# wnudo- MM 125
BanbHOW Tapenku

Macca cornacHo EPTA-Pro- Kr 1,2
cedure 01:2014

Knacc 3aturbi AT

MapameTpbl yKkasaHbl s HOMUHaNbHOTO Hanpsxenna [U] 230 B.
TPy APYTYX 3HAUEHUAX HAMPAXKEHHA, A TAKXKE B CIELMU(UUECKOM /1A
CTPaHbl UCMONHEHWN UHCTPYMEHTA BO3MOXHbI MHbIE NapamMeTpbl.

[aHHbie no wymy 1 BUOpauumn

LLlymoBan amuccua onpefeneHa B COOTBETCTBUN C
EN62841-2-4.

A-B3BeLLEHHbIA YPOBEHb 3BYKOBOI0 AaBNEHNA OT Inek-
TPOWHCTPYMeHTa 0bbluHo coctaBnsAeT 77 Ab(A). Morpelu-
HocTb K = 3 Ab. YpoBeHb Lyma Bo Bpems paboTbl MOXET
npeBbILIaTh yKa3aHHble 3HaueHus. MpumeHsitTe cpeacTea
3alMUTbl OPraHoB cnyxa!

CymmapHas BUbpauus a, (BEKTOpHas CyMMa TpeX Hanpasre-
HWi1) ¥ norpeLHocTb K onpeaeneHbl B COOTBETCTBUM C

EN 62841-2-4:

Bbibop abpa3uBHoro matepuana

a, = 4,5m/c%, K =1,5m/c’,

YKasaHHble B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOPaLMK U
3HaueHHe LYMOBOW IMUCCHM U3MePEHbI O METOLIUKE U3Me-
PeHHs, NPONKUCAHHOM B CTaHAAPTe, U MOTyT BbiTb UCMONb30-
BaHbl ANA CPABHEHWA ANEKTPOUHCTPYMEHTOB. OHM TakKe
NPUrofHbI ANA NPeaBapHUTENbHOM OLEHKM YPOBHS BUOpaLIMK
1 LLYMOBOW IMUCCHU.

YpoBeHb BUOPaLMK 1 3HAUEHKE LIYMOBOI IMUCCUM YKasaHbl
[LNA OCHOBHbIX BUAOB paboTbl € aNeKTPOMHCTPYMeHTOM. Ofi-
HaKO eCnu aNeKTPOUHCTPYMEHT byaeT UCNoNb3oBaH ANs Bbl-
NoNHeHWA Jpyrux paboT c NpUMEHeHUeM HenpeayCcMOTPeH-
HbIX M3rOTOBMTENEM PABOUNX MHCTPYMEHTOB UNK TEXHWYUE-
ckoe obcnyxuBaHue He byeT oTBeUaTh NPeAnUcaHUAM, TO
3HaUeHNs YPOBHs BUOPALIMH 1 LLYMOBOH 3MUCCHU MOTYT
BbITb MHBIMK. ITO MOXKET 3HAUUTENBHO NOBbICUTb 0L
YPOBEHb BUDPALMH 1 0DLLLYIO LLIYMOBYIO IMUCCHIO B TEUEHHe
BCeW NPOAOMKUTENBHOCTH PaboTbl.

[inA TOUHOM OLLEHKM YPOBHA BUOPALMM W LUYMOBOM IMUCCHM
B TeueHue ONpefeneHHOro BPEMEHHOTO MHTEPBaNa HYXHO
YUuTbIBaTb TaKXe U BpeMA, Korfaa UHCTPYMEHT BblKNKOUYeH
WK, XOTA U BKMIOUEH, HO He HaxoguTcA B pabote. 310 MoXeT
3HauyuTeNbHO COKPATUTbL YPOBEHD Bwﬁpaumw 1 LWYMOBYHO
3MMCCHIO B NepecueTe Ha NonHoe pabouee Bpems.
MpenycMoTpuTe fONONHUTENbHBIE Mepbl Be3onacHoCTH Ans
3alLuTbI Onepatopa OT BO3AEHCTBIUA BUOpaLmK, Hanpumep:
TexHUueckoe 0bCnyxxuBaH1e INEKTPOUHCTPYMEHTA U pabo-
UNX MHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 NOALEPXKaHHIO PYK B Tenne,
OpraH13aLma TeXHONOTHUECKMX NMPOLIECCOB.

Cbopka

» lepepn No6bIMKH MaHUNYNALUAMH C INEKTPOHHCTPY-
MEHTOM BbITAaCKMBaWTe WTENcenb U3 PO3ETKH.

Bbibupaitte wnndoBanbHble TUCTbI NOAXOAALLEH 36PHACTOCTU B COOTBETCTBUM C HY)XXHOM TOMLLMHOM CHUMAEMOrO MaTeprana.
LLIndpoBanbHbie nucTbl Bosch npurogHbl Ans paboTbl ¢ NaKOKPACOUHbIMU MOKPLITUAMM, [PEBECUHON U METAINIOM.

06nacTtb npumMeHeHus MpumeHenne 3ePHUCTOCTb
Cbem - rpybble paboTbl Mo cbemy ¢ - cown1choBbIBaHWe CTApOH Kpacku, nakau  upessbl- 40
(rpy6oe wnu- 60nbLUOW TONLYMHON CHUMAEMO-  LUNATNEBKH yaiHo
¢oBanue) ro Matepuana rpy6as
- Yy[aneHue CTapow Kpacku ~ yAaneHue TOHKOTO CNost KPacku rpybas Ha- 60
- npeaBapHTeNbHOE WNUGOBaHWE Lepoxo-  CTPOMKA
BaToM, HeobpPaboTaHHOM NOBEPXHOCTH
MoproToBka - nerkve pabotbl o cbemy - BblpaBHWBaHKE HEPOBHOCTEN cpegHaa 80
(npomexy- — MOAWNMEOBbIBaHKE MOBEPXHO- — YyCTpaHeHue cnefos 0bpabotku ot rpyboro
TouHoe wnndo-  CcTeil ANA Liener nocnesyioLLen WNUoBaHKa
Bakke) 0bpaborku ~ KOPPEKTMPOBKA NEPes HaHECEHWEM NaKo-  TOHKad Ha- 120
KPacouHOro noKpbITUA CTpOWKa
ToHkoe wnNKdo- — NPOMEXYTOUHOE WNKKOBaHKE — YLaneHue BONOKOH C MOBEPXHOCTH 0ueHb 180
BaHHe MOKPbITOM 1aKOM MOBEPXHOCTU  — ToHKOe WwNUdoBaHKe nepep HaHeCeHUeM MenKaA
~ MOAWMGOBbIBAHKWE MOFPELLHO-  MOPWIKM UM INasypu
CTEN NAKHPOBKU - noAWnMUhOBKa rPYHTOBKYM Nepes NakupoBa- upessbl- 240
HUeM yaiHo
Menkas
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3ameHa llll'lM(bOBaﬂbHOfO NUCTa

[ina cHaTUA WwnudoBanbHoro nucta (4) npunogHUMKUTE ee
cboKy W CHUMMTE C ONOpHOW WU OBaNbHOM Tapenku (3).
lMepen yCTaHOBKO# HOBOTO LLNMKOBANbHOTO NIUCTA YAANUTe
rPA3b U MbiNb CO WNMGOBANbHON Tapenky (3), Hanp., weT-
KOM.

MoBepxHOCTb WndoBanbHoM Tapenku (3) cocTouT U3 3a-
CTEXKU-NMMYYKK, NPU MOMOLLIM KOTOPOM MOXHO BbICTPO U
NIErKO KPEenuTb WM(OBANbHbBIE IUCTbI C COOTBETCTBYHOLLEH
OCHOBOV.

MNOTHO NPWXMHUTE WAUGOBANbHbINA NUCT (4) K HUXKHEN ua-
CTU WnndoBanbHou Tapenkiu (3).

[ina obecneuenns oNTUMaNbHOTO NbiNeyaaNeHns cneguTe 3a
TeM, uTobbl Bbipe3sbl B LNUdoBanbHoM nucTe (4) coBnaganu
C 0TBEPCTMAMM B LN OBanbHo Tapenke (3).

CmeHa wnudoBanbHoii Tapenku (cM. puc. B)

Ykasauue: [oBpexeHHbIe WnndoBanbHbie Tapenku (3)
MoANexar HeMefIeHHON 3aMeHe.

CHUMHTE WK OBaNbHbIA NUCT. NONHOCTbIO BLIKPYTUTE
yeTbipe BUHTA (9) 1 CHUMMTE OMOPHYIO WAUDOBANbHYIO Ta-
penky (3). YctaHoBwTe HOBYIO WM OBanbHyo Tapenky (3)
1 3aTAHUTE BUHTbI.

YpaneHue nbinu U CTPYKKH

MbiNb HEKOTOPbIX MaTePUanoB, KaK Hamp., KPacok ¢ Co-

NIePXKaHKEM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB IPEBECHHDI, MUHE-

panoB 1 METa/NoB, MOXET ObiTb BPEAHOW [N 300POBbA.

TPHUKOCHOBEHKE K NblK W NONafaHKe NbiMK B AblXxaTeNbHble

MyTH MOXET BbI3BaTb afnepraueckue peakuuu u/unu 3abo-

NeBaHusA AblxaTeNbHbIX MyTel onepaTopa UK HaxoAALLIerocs

BONM3K nepcoHana.

OnpenenexHble BAMbI NbinK, HanNp., fyda 1 byka, cuutaioTca

KaHLeporeHHbIMH, 0CODEHHO COBMECTHO C MPUCAAKaMK ns

0b6paboTkKM ApeBeCcHHbI (XpoMarT, CPeACTBO A 3alLLUTbI 1pe-

BeCHHbl). MaTepuan ¢ conepxaH1em acbecTa paspeluaercs

obpabarbiBaTb TONbKO CMeLManmcTam.

- To BO3MOXHOCTH UCMOMNb3YHTE MPUToAyIo ANA MaTepHuana
CUCTEMY MblNeyaaneHus.

- XopoLo npoBeTpuBaiiTe pabouee MeCTO.

- PekomeHayeTcA Nonb30BaTbCA PECMPATOPHOM MAcKOM C
hunbTpoMm knacca P2.

Cobntopalite fencTByOLWME B Ballei cTpaHe npeanucanmns

nns obpabarbiBaeMbIX MaTePUanoB.

» U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. [binb
MOXET NIerko BOCMNAMEHATbCA.

BHyTpeHHAA cucTeMa NbineyaaneHua ¢ KOHTEHHEPOM
Ana nbinu (cm. puc. A1-A4)

YcTaHOBMTE KOHTEHHEP 1A NbinK (2) Ha BbifyBHOM LTYLIEP
(6) Tak, uTobbl OH BOLLEN B 3aLienneHKe.

[insi onopoXXHEHNs KOHTEHHEPa ANs NbinK (2) HaXMUTE Ha
pbluar mkcupoBahus (7) Ha 6OKOBOM CTOPOHE KOHTEMHEpa
(@). CHUMHUTE KOHTEMHEP 1A MbINK, NOTAHYB €ro BHU3 (@).
Meper TeM Kak OTKPbITb KOHTEHep AN nbini (2) Heobxoau-
MO, KaK NoKa3aHo Ha PUCYHKeE, MOCTyuaTb KOHTEHHEPOM Ans
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MblNK 06 TBEP/LYI0 NOBEPXHOCTb, UTOBBI 0OCBOBOANTL
(DUNBTPOINEMEHT OT MbIH.

BosbMuTe KoHTEMHEP Ana Nbinu (2) 3a yrnybnexue ana 3a-
XBara, 0TBEPHUTE (DUNILTPO3NEMEHT (8) BBEPX M OMOPOXKHU-
Te KOHTEMHeP AnA NbinK. OUUCTUTE NNACTUHKK (DUNbTPOINE-
MeHTa (8) MATKoM LeTKON.

Ykasauue: [Ina obecneueHna onTMManbHOro NbineyaaneH1s
BOBPEMS ONOPOXHANTE KOHTEHHep Ans nbinu (2) u perynap-
HO OuMLLaiTe UNBLTPOINEMEHT (8).

Mpu 06paboTke BepTMKaNbHbIX TOBEPXHOCTEN EPXKUTE
3NEKTPOMHCTPYMEHT KOHTEHHEPOM fns nbinu (2) BHUS.

BHeLuHsa cuctema nbineyaaneHus (cm. puc. C)
BcrasbTe apantep nbineynanequs (10) Ha BblayBHOM LWTY-
uep (6). Cneaute 3a Tem, utobbl pbluaru (UKCMPOBaHHUA
afanTepa nbineyaanexus bbinv 3aduKcMpoBaHbl. K agante-
py nbineynanexus (10) MOXeT bbiTb NPUCOEAMUHEH LLUNAHT
nbineyaanexus guameTpom 19 mm.

Mbinecoc fomkeH bbITb NpUrofeH ans obpabatbiBaemoro
matepuana.

lpuMeHsHTe cnelyuanbHbIi Nbinecoc Ans yaaneHus ocobo
BPeaHbIX ANs 300POBbA BUAOB Nbink BO3byauTenel paka
UMK CyXOM NbINK.

B l'epmaHuu fins apeBecHoi Nbinu Tpebytotes nbineyaansio-
LMe YyCTPOHCTBA, 0f0bpeHHble B cooTBETCTBUM € TRGS 553;
MCNONb30BaTh BHYTPEHHIOK CHCTEMY MbiNeyaaneHus B npo-
MbILUNEHHOCTH He paspeLlaeTca. B oTHoLWEHUM Npoumrx Ma-
TePUANIOB NPOMbILLNEHHbIM ONEPaTop AOMKEH BbIACHUTD
ocobble TpeboBaHKA, 0OPaTUBLLMCH B KOMMETEHTHOE
ObbenHeHHe 0TpacneBbIX CTPAXOBbIX COIO30B.

Mpw 0bpaboTke BEPTUKa/bHbIX TOBEPXHOCTEN IEePXKHUTE
3NEKTPOMHCTPYMEHT LUNAHTOM NbiNeyaaneHus BHU3.

Utobbl IeMOHTUPOBATH afianTep nbineyaanenus (10), co-
XXMUTE ero pbluar (1KcaLnm1 c3afu U CHUMKUTE aanTep Nbl-
NeyaaneHua.

Pabora c HHCTpyMeHTOM

BknioueHne aNeKTPOUHCTPYMEHTa

» [pumuTe BO BHUMaHHe HanpsXkeHue B cetu! Hanpsaxe-
HUe UCTOUHUKA NUTAHHUA [OMKHO COOTBETCTBOBATb
[aHHbIM Ha 3aBOACKOI TabnuuKe aNEKTPOUHCTPYMEH-
Ta. INeKTPOMHCTPYMeHTbI Ha 230 B moryT pabotatb
TaKXKe U Npu HanpsaxeHun 220 B.

BknioueHue/BbiKnoueHHe

» Y6eputechb, uto Bbl MOXeTe NPUBOAUTD B AEHCTBHE
BbIKNIOUaTenb, He OTNYCKaA PYKOATKH.

[ins BKNIOUEHUA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA HAKNOHUTE BbIK/HO-

vatenb (1) B nonoxeHue «l».

[InA BbIKNIOUEHHA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA HAKNOHKTE BbIK/IO-

varenb (1) B nonoxexue «O».

Topmo3 onopHoii wnudoBanbHON Tapenku

BCTpoeHHbIM TOPMO3 OMOPHOM WAKGOBANbHON Tapenku
CHWXXAET UMCNOo KoNnebaH!i Ha XONOCTOM XOfly, UTO NPensT-
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CcTBYeT 00pa30BaHNI0 PUCOK NMPH YCTAHOBKE 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa Ha 3aroTOBKY.

MoBbiLeHKe urcna 060pOTOB XONOCTOrO X0Aa C TeUEHUEM
BPEMeHU rOBOPHT 0 U3HOCE TOPMO3a LWAU(OBaNbHON Tapen-
KK, He0bX0[MMOCTH €ro 3aMeHbl UMK O NOBPEXAEH!M Tapen-
Ku. M3HOLIEHHbIA TOPMO3 OMOPHOM LWNKUGOBANbHOM TAPENKH
HYXKHO 3aMEHUTb B aBTOPU3UPOBAHHOM CEPBUCHOM MacTep-
CKOW [1Nf 3NeKTPOMHCTPYMeHTOB Bosch.

YKka3aHuaA no npUMeHeHu1o

» MMepep No6bIMM MAHUNYNALUUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaTe WTencenb U3 PO3eTKH.

» BbDKAKTE NONHON OCTaHOBKH 3NEKTPOUHCTPYMEHTa H
TONbKO NOCNE 3TOro BbiNyCKaHTe ero U3 pyK.

LLinucpoBaHKe noBepxHoCTEH

BKrtoumnTe 3aneKTPOMHCTPYMEHT, MPUCTaBbTE ero BCei abpa-
3WBHOM NOBEPXHOCTbIO K 06pabaTbiBaeMol 3aroToBKe U
nepemeLLanTe ¢ yMepeHHbIM NpXaTUEM MO 3aroToBKe.
TpoK3BOAMTENBHOCTL CbEMA U XapaKTep LUNMGOBaNbHOM
NOBEPXHOCTH B OCHOBHOM OMpeAenstoTca BbI6opom Windgo-
Ba/IbHOTO NIUCTA W YCUIUEM NPUXKATHS.

Tonbko besynpeuHble abpasuBHble MaTepuansl obecneunsa-
10T XOPOLLY0 NPOM3BOAMTENBHOCTD W LAAAT SNEKTPOUHCTPY-
MEHT.

CnepuTe 3a paBHOMEPHbIM YCUIMEM NPUXKATHA, UTobbI No-
BbICHTb CPOK CNy>0Obl abpasnBHOro Matepuana.
YpeamepHoe MoBbILLEHKME YCUNUA IPUKATUSA HE BEAET K 10-
BbILLEHUIO NPOU3BOAMTENBHOCTH, @ K bonee CUNbHOMY U3HO-
CY 3NEeKTPOMHCTPYMeHTa 1 abpa3vBHOro MaTepuana.

He ncnonbayite abpasuBHbIi MaTepuan, KotopbimM Bbl 0bpa-
barbiBanu metann, ins 06paboTku Apyrux MaTepuanos.
TpUMEHATE TONBKO OPUTUHATbHBIE MPUHATNEXHOCTHA
Bosch.

I'py6oe wnudoBanue

Mcnonb3ayite abpa3nBHbIi Matepuan ¢ bonee KpynHo 3ep-
HUCTOCTbIO.

Terko npuxx1MMaiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT, uTobbl OH paboTan
C BbICOKWM UMCNOM KonebaHwi W JOCTUran BbICOKOro cbema
marepuana.

ToHkoe wnudgoBaHue

Mcnonb3yiTe abpasnBHbIN MaTepHan ¢ MenKo 3epHUCTO-
CTblO.

Nerkum BapbUpPOBaHUEM YCUUA NPUXKATHA Bbl MOXETE CHH-
31Tb UMCNo konebaHmi WNdoBanbHON TAPENKK C COXpaHe-
HWUEM IKCLIEHTPUYHOTO ABUXKEHNA.

MNepeMeLLaitTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT C YMEPEHHBIM YCUNIUEM
NPWXaTUA BCEH NOBEPXHOCTbIO KPYTOBbIMMU ABUXEHUAMU
“n1 nonepemMeHHo B NPOAONLHOM 1 MONEPEUHOM Hanpasne-
HWAX N0 fieTanu. He nepekalunBaniTe SNeKTPOUHCTPYMEHT,
MHaue 3T0 MOXET NPUBECTH K Npope3aHuio obpabartbiBae-
MOV 3aroTOBKM, HanpumMep, haHepbl.

Mo okoHuaHKKM pabouero npoLiecca BbIKNOUNTE IneK-
TPOUHCTPYMEHT.

Tabnuua npumeHeHus
[laHHble B cneaytoLier TabnuLe ABNAITCA PEKOMEHAYEMbI-
MM 3HaUEHUAMM.

Haunyuwve couetaHne napameTpoB 41 COOTBETCTBYOLLEN
paﬁOTbI Nydllie BCEro onpenenuTb NpakTUYeCcKu.

MpumeHeHue

3epHucTOCTL
(rpy6oe wnudo-

BaHue/TOHKoe
wnudoBaHKe)

MoAwn1hoBKa 1akoBOH NOBEPXHOCTH 180/320
PeMOHT NakoBoW NOBEPXHOCTH 120/400
YnaneHue naka 40/80
MATKKUE Nopofbl IPEBECHHbI 40/240
TBEp/ble NOPO/bl APEBECHHDI 60/320
®banepa 240/320
ANOMUHUIA 80/240
cTanb 60/240
YraneHue pxxaBunHbl 40/120
HepxagetoLan ctanb 120/240
KameHb 80/200

Texob6cnyuBaHHe U CEPBHC

Tex06cny)|(u BaHHe U OYUCTKa

» Mepep No6bIMM MaHUNYNALUUAMH C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBalTe WTencenb U3 PO3eTKH.

» [ina obecneueHnsa KauecTBeHHOI U be3onacHoii pabo-
Tbl COi@KUTE INEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTHNALMUOH-
Hble NPOpe3H B UKCTOTE.

Ecnu TpebyeTca nomeHaTb WHYp, BO M3bexaHne onacHocT1

obpauaitech Ha hupmy Bosch nnu B aBTopu3oBaHHyto cep-

BUCHYIO MAacTePCKYI0 ANs aNeKTPOUHCTPYyMeHTOB Bosch.

Peanusauuio npoayKLuK pa3peLLaeTca NpoM3BOaUTb B Mara-

3uHax, otenax (cekuusx), naBunboHax U KMockax, obecne-

UMBAIOLLMX COXPAHHOCTb NPOAYKLIMKM, UCKMIOUAIOLLMX Mona-

[NlaHue Ha Heé aTMOChepHbIX 0CAAKOB U BO3AENCTBHE UCTOU-

HWKOB MOBbILLIEHHbIX TEMMEPATYp (Pe3Koro nepenaga Temne-

partyp), B TOM UACTIE COMHEUHBIX NyUen.

MpopaseL (M3roToBUTENb) 0693aH NPefoCTaBUTL NOKynaTe-

N0 HeobXoAMMYI0 U J0CTOBEPHYIO MH(OPMALMIO O NPOAYK-

LMK, obecneunBarolLLyto BO3MOXHOCTb €€ MPaBUIbHOTO Bbl-

6opa. MHthopmauma o npoayKLuu B 0ba3atenbHOM nopsaake

TIOMKHA CoaIePXKaTb CBEIEHMA, epeyueHb KOTOPbIX YCTaHOB-

NeH 3aKoHofaTenbcTBoM Poccuiickoi depfepalimu.

Ecnu npuobpetaemas notpebutenem npoaykums bbina B

ynotpebneHnu unu B Hew yCTPAHANCA HEAOCTATOK (HefoCTaT-

Ku), noTpebutento aomkHa bbiTb NpefocTaBneHa MHopma-

LuA 06 aTOM.

B npouecce pean1sauun npoayKLn1 A0MKHbI BbINONHATLCA

cneaytolue TpebosaHusa 6e30nacHoCTH:

- Mpopase 06A3aH OBECTH 10 CBEAEHMA NOKyNaTens
(hMpPMEHHOE HaMMEeHOBaHHE CBOEH OpraH13aLltu, MecTo
€€ HaxoXeHuA (aapec) v pexum eé paboTbl;
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- 06pasiibl NPOAYKLMK B TOPrOBbIX NOMELLEHUAX [OMKHbI
obecneunBarb BO3MOXHOCTb 03HAKOM/IEHWA NOKynarens
C HaANMCAMM Ha U3[ENMAX U UCKITIOYaTb Niobble camocTo-
ATeNbHble AeNCTBUA NOKyNaTenen ¢ U3fen1aMu1, npuso-
NALKE K 3aMyCKY U3MENHit, KPOME BU3yanbHOro 0CMOTPa;

- lpopnasel 06s13aH J0BECTH [10 CBEZIEHWA NOKYNATeNsA UH-
(hopMaLMIo O NOATBEPXKAEHHM COOTBETCTBUA ITUX U3[e-
A YCTAHOBNEHHbIM TPEDOBAHMAM, O HAMUMM CEPTUTH-
KaToB WM ieKnapaLini 0 COOTBETCTBUM;

- 3anpellaeTca peanuaauus npoayKUM1 Npu OTCYTCTBUM
(yTpate) eé uaeHTUHUKALIMOHHBIX MPU3HAKOB, C UCTEK-
LIKM CPOKOM FOAHOCTH, CieiaM1 Mopum 1 6e3 MHCTPYK-
LK (pyKOBOACTBA) MO IKCMyaTaluK, 0bA3aTeNbHOro
cepTudHKaTa COOTBETCTBUSA TMOO 3HaKa COOTBETCTBHA.

CepBHC U KOHCYNbTHPOBAHHKE MO BONPOCaM
NpUMeHeHHs

CepBHCHbII 0TAEN OTBETUT Ha BCe Batum Bonpochbl no pe-
MOHTY W 0bcnyxuBaHmIo Balero npofyKTa, a Takxe no 3an-
yactam. U30bpaxeHns C NPOCTPaHCTBEHHBIM Pa3feneHnem
[nenartei M MHoPMALLMI0 NO 3aNUaCTAM MOXHO NOCMOTPETb
Takxe no agpecy: www.bosch-pt.com

KonnekTus coTpyaHukoB Bosch, npegoctasnatowumi
KOHCYNbTaLWK1 Ha NpefMeT MCMONb30BaHWA NPOLYKLIMHK, C
YAOBONLCTBAEM OTBETHT Ha BCe Ballim BONPOChI OTHOCHTENb-
HOrO HalLei MPOAYKLMK 1 ee NPUHALNEXHOCTEN.
Moxany#cra, Bo Bcex 3anpocax U 3akasax 3anuacteil 0basa-
TeNbHO yKa3blBalTe 10-3HauHbIN TOBAPHbIA HOMEP MO 3a-
BOJICKOM Tabnuuke usgenus.

Lina peruona: Poccus, benapycb, Kasaxcran, YkpauHa
lapaHTUitHOE 0BCNYXKMBAHWE W PEMOHT ANEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, C cobnoaeHrem TpeboBaHHI U HOPM U3rOTOBUTENA NPO-
U3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMBbKO B (PUPMEHHbIX
N1 aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «Pobept bolwu».
NPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHne KoHTPadakTHOM Npo-
[DYKLWW OMacHO B 3KCN/TyaTaLun, MOXeT NPUBECTH K yLiepby
nnq Bawero 300poBbA. U3roToBneH1e 1 pacnpoctpaHeH1e
KOHTpachakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B aj-
MWHUCTPATUBHOM 1 YTONOBHOM NOPSALKE.

Poccus

YNONHOMOUEHHAA U3rOTOBUTENEM OPraHKU3aLIMA:
000 «Pobept bolw» BawyTtuHckoe wocce, BA. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 0b.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[lononHuTenbHble apeca CePBUCHBIX LLEHTPOB Bbl
HalpaeTe No ccbinke:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

B cnyuae BbIxoAa aNeKTPOMHCTPYMEHTA U3 CTPOS B TEUEHHE

rapaHTUMHOro CPOKA AKCMNyaTaLuu No BUHE U3rOTOBUTENS,

BnafieneL MMeeT NpaBo Ha becnnatHbli rapaHTUAHbIN pe-

MOHT, NpK CObNIOEHUM CeayIoLLMX YCNOBHIA:

- OTCYTCTBME MEXaHUUECKUX NOBPEXIEHHUH;

- OTCYTCTBME NPU3HAKOB HAPYLLEHUA TpeboBaHMit pyko-
BOJICTBA M0 3KCM/TyaTaLmu
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- HanWuue B PyKOBOCTBE MO IKCNNyaTaln OTMETKH NMpo-
[1aBLa 0 NPOAAXe WU NOAMMCH NOoKynaTens;

— COOTBETCTBME CEPUIMHOIO HOMepa ANEKTPOUHCTPYMEHTA U
CEPUIHHOMY HOMEPY B rapaHTUHHOM Ta/loHe;

— OTCYTCTBHE CNef0B HEKBANU(HULIMPOBAHHOMO PEMOHTA.

TapaHThA He PacnpOCTPAHACTCA Ha:

— Niobble NoNoMKH, CBA3aHHbIE C hOPC-MAKOPHBIMK 06CTO-
ATENbCTBAMM;

— HOPManbHbIA U3HOC: 3NEKTPOMHCTPYMEHTA, TaK e, KaK 1
BCE 3NEKTPUUECKHE.

[apaHTHel He NOKPbLIBAETCA PEMOHT, NOTPEbHOCTb B KOTO-

POM BO3HWKAET BCNIEACTBUE HOPMaNbHOTO U3HOCA, COKPa-

LLAIOLLIEr0 CPOK CYXObl TaKMX YaCTeN MHCTPYMEHTA, Kak

npucoeuuHmeanble KOHTaKTbl, NPOBOAA, WETKM U T.M.:
€CTECTBEHHbINM U3HOC (MoNHas BbipaboTka pecypca);

~ 0bopyaoBaHHMe 1 ero uacTu, BbIXOA U3 CTPOA KOTOPbIX
CTan cnescTB1eM HenpaBUbHOM YCTAHOBKM, HECAHKLMO-
HUPOBAHHON MOAMMMKALIMK, HENPABMIbHOTO NPUMEHe-
HWA, HapyLUeHWe NPaBKUA 06CNYXUBAHUA UMW XPAHEHHS;

~ HEeMCnpaBHOCTHM, BO3HUKLUWE B pe3ynbTaTe neperpysku
3NEKTPOMHCTpYMeHTa. (K be3ycnoBHbIM Npu3Hakam nepe-
IPY3KM MHCTPYMEHTA OTHOCATCA: NOABNEHME LiBeTa nobe-
XanocT, fecopMaLua UnK onnaeneHue feTaner v yanos
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOTEMHEHME Nk 0byrnnBaHue
1301ALMM NPOBOZOB ANEKTPOABHUIaTENA Noj AeUCTBUEM
BbICOKOV TEMMepaTypbl.)

Ytunusauusa

OTCNYXMBLLKE CBOM CPOK 3N1EKTPOMHCTPYMEHTbI, NPUHAL-
NEXHOCTU W YNaKoBKY CNeAyeT ¢iaBaTh Ha IKONOTUUECKH Un-
CTYt0 PeKynepaLmio 0TXOA0B.
YTUNU3UPYHTE INEKTPOUHCTPYMEHT OTAENbHO
ot 6bITOBOrO Mycopa!

Tonbko ana cTpan-uneHos EC:

B cootBetcTBMM C EBponeiickoi gupektuaoi 2012/19/EU
00 0TpaboTaHHbIX NEKTPUUECKMX 1 INEKTPOHHbIX NPUbOpax
1 ee npeobpasoBaH1eM B HaLUMOHANbHOE 3aKOHOAATENbCTBO
HeroaHble 3NeKTPONPHUOOPLI HYXKHO COBUPaTL OTAENBHO U
CAaBaTb Ha 3KONOrMUECKM UKCTYI0 NepepaboTky.

YKpaiHcbka

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKH 3 TeXHiKK 6e3neku ana
€NeKTPOiHCTPYMEHTIB

N NOMNEPE- MpouuTaiite BCi BKa3iBKK 3 TEXHIKK
be3neku, iHCTPYKLil, intocTpauii Ta

"DKEHHH cneuudikauii, HagaHi 3 yum

eneKTPOIHCTPYMEHTOM. HeBUKOHaHHS yCiX NoJaHnX
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HIKUE IHCTPYKLi MOXEe NPU3BECTH 10 YPaXKEHHA
€N1eKTPUUHWM CTPYMOM, NMOXEXi i/abo cepio3HOi TpaBMHU.
[lobpe 36epiraitTe Ha MailbyTHE Ui nonepekeHHs i
BKa3iBKH.

Mig NOHATTAM «eNEKTPOIHCTPYMEHT» B LiUX 3aCTEPEXXEHHAX
MAETbCA Ha YBa3i eNEKTPOIHCTPYMEHT, L0 NPaLtoe Bif
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Bif akymynaTopHoi batapei
(6es enektpokabento).

be3neka Ha po6ouomy Micui

» Tpumaiite cBoe poboue Micue B uncToTi i 3abe3neute
nobpe ociTneHHa pobouoro micua. besnaz abo noraxe
OCBITNIEHHS HAa POBOYOMY MiCLLi MOXYTb MPU3BECTH 10
HeLACHUX BUNAKIB.

» He npaujoiite 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM y CepefioBHLLi,
Ae icHye HeGe3neka BUOYXy BHAaCRiAOK NPUCYTHOCTI
roprUMX pifKH, ra3is abo nuny. EnekTpoiHCTPYMEHTH
MOXYTb NOPOKYBATH iCKPH, Bl AKUX MOXE 3aiMaThCA
nun abo napu.

» Mig uac npaui 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM He
nignyckaiTe 4o po6ouoro micusa itei Ta iHWKX
nioge. By MoxeTe BTpaTUTH KOHTPONb Haf
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLLO By He byfieTe 3ocepemxeHi
Ha BUKOHaHHi poboTy.

EnektpuuHa 6esneka

» Llitencenb enekTpoiHCTPyMeHTa NOBUHEH NacyBaTh A0
po3eTku. He 403BONAETLCA MIHATH WOCD B WTENCeNi.
i pob0TH 3 eneKTPOIHCTPYMEHTaMM, L0 MaIOTh
3aXHUCHe 3a3eM/NeHHsA, He BUKOPUCTOBYHTE afanTepu.
BuKOpHCTaHHA OPUriHANbHOrO WTencens Ta HanexHoi
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3UK YPKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYMOM.

» YHUKaliTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHUMU
NOBEPXHAMM, Hanp., Tpybamu, 6atapeamu onaneHus,
NNUTaMM Ta XxonogunbHUkamu. Konv Baue Tino
3a3eMneHe, icHYe 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHn
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3axuwaiite eneKTPoiHCTPYMEHTH Bif AoLuy i BONoru.
[NonagaHHs BoAK B €NEKTPOIHCTPYMEHT 30inbluye pUank
YPKEHHA €NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» He BUKOPUCTOBYIiTE MEPEXHMIA LIHYP XKUBNEHHA He 3a
npusHaueHHam. Hikonu He BUKOpUCTOBYiiTe
MepeXHHIi WHYP ANA nepeHeceHHd abo
nepeTAryBaHHA eNeKTPoiHCTPyMeHTa abo BUTAraHHA
wTencens 3 po3eTku. 3axuiyaiite kabenb Bif Tenna,
MacTHna, roCTpUX KpaiB Ta pyXoMHUX AeTane
eneKTPoiHCTPpyMeHTa. [oLKOMKeHU abo 3aKpyyeHui
Kabenb 36ibLLYE PU3MK YPKEHHSA €NIEKTPUUHNM
CTPYMOM.

» [inA 30BHilWHiX pobiT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYIHTE
NHULIE TaKWi NOJO0BXKYBaY, WO NPUAATHHI Ans
30BHiLLHiX pobiT. BUKOPUCTAHHS NOAOBXKYBAYa, LU0
PO3paxoBaHui Ha 30BHiLLHI POHOTH, 3MEHLLYE PHU3HK
YPKEHHA €NEKTPUUHWAM CTPYMOM.

» fAKuWo He MOXHa 3an06irTH BUKOPUCTaHHIO
€NeKTPOiHCTPYMEHTa y BONOTroMY CepefoBHILLi,
BUKOPHUCTOBYWHTE NPUCTPiii 3aXHCHOr0 BAMKHEHHS.

BMKOPHCTaHHA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3MK YPAKEHHSA ENIEKTPUUHWM CTPYMOM.

be3neka niogeit

» BynbTe yBaXKHUMM, CRipKyiiTe 3a TUM, Lo Bu pobure,
Ta po3cyAnuBo NoBoAbTeCA Nif yac poboty 3
enekTpoincTpymeHTom. He kopuctyiitecs
€NeKTPOiHCTPYMEHTOM, AKLL0 Bu cTomneHi abo
3HaXoAuTeCA Nif Ai€l0 HAPKOTHKIB, CNIMPTHUX HaNoIB
a60 nikiB. MUTb HeyBXXHOCTI NPK KOPUCTYBaHHI
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe NPU3BECTH 10 CEPHO3HUX
TpaBM.

» BukopucroByiite 3acobu iHAMBIAYaNbHOr0 3aXKCTY.
3aBxau BAAraiiTe 3aXUCHi OKYNAPHU. 3acToCyBaHHsA
3ac0biB iHAMBILYaNbHOrO 3aXMCTY ANA BiANOBIAHWX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOI MaCKK, CNeLB3YTTA, L0 He KOB3a€ETbCA,
KacKu Ta HaBYLLHHUKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPABM.

» YHuKaliTe BUNagKOBOro BMHKaHHA. MMepu Hix
YBiIMKHYTH eNeKTPOiHCTPYMEHT B eneKTpomMepexy abo
nif’eAHaTH akyMynaTopHy 6atapeto, 6patu ioro B
pyKH abo nepeHoCUTH, BNIEBHITbCA B TOMY, L0
€NeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHUH. TPUMaHHS NanbLA Ha
BUMMKaui Mif, uac nepeHeceHHs enekTPoiHCTpYMeHTa abo
NiAKNIOUEHHs B PO3ETKY YBIMKHYTOrO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa MOXe NPU3BECTH 0 TPABM.

» lepep TMM, AK BMUKaTH €NeKTPOiHCTPYMEHT,
npubepitb HanaromxyBanbHi iIHCTpyMeHTH abo
raiikoBHii Kniou. epebyBaHHA HanarofKyBanbHoOro
iHCTPyMeHTa abo K/toua B YaCTUHI eNeKTPOIHCTPYMEHTa,
140 0bepTaeTbCA, MOXeE NPU3BECTH 40 TPABM.

» YHuKaliTe HeNPUPOAHOTO NONOXKEHHA Tina. 3aBXAU
3b6epiraiiTe cTilike NONoXeHHA Ta TPpUMaiTe
piBHoBary. Lle 103BonuTb Bam Kpallie KOHTPONOBATH
€/1eKTPOIHCTPYMEHT y Hebe3neuHux cuTyaljisx.

» Bpsaraiite npupathuil opar. He BaaraiTe npoctopui
opAar 1a npukpacu. He nigcrasnaiite Bonoccs it opar
[0 fieTanei, 1o pyxaloTbcA. [1pocTopuil ofAr, JoBre
BO/IOCCSA Ta NPUKPACH MOXYTb NOTPANUTH B A€Tani, WO
pyxatoTbes.

» AKIWO iCHY€E MOXNHMBICTb MOHTYBaTH
NUNOBIACMOKTYBanbHi a6o NUNOYNoBniooYi NPUCTPO,
nepekoHaiTecs, 106 BoHu 6ynu gobpe nip’epHaHi Ta
NpaBHNbHO BUKOPHCTOBYBANUCA. B1KOpUCTaHHsA
NMUNOBIACMOKTYBaNbHOMO MPUCTPOK) MOXE 3MEHLLNTU
Hebe3neku, 3yMOBNeHi MMnoMm.

» [l06pe 3HaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B
pe3ynbTaTi YacToro ix BHKOPUCTaHHSA, He NOBUHHO
NPU3BOANTH 10 CAMOBNEBHEHOCTI i irHOpyBaHHA
NPUHLUNIB TeXHiKK 6e3neku. HeobepexHa Aia Moxe B
O[IHY MUTb MPU3BECTH 0 BAXKKOI TPABMMU.

MpaBunbHe NOBOJKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

€NeKTPOiHCTPYMEHTaMH

» He nepeBaHTaxyiiTe €NeKTPOIHCTPYMEHT.
BuKOpPUCTOBYIiTE TAKMI €NEKTPOIHCTPYMEHT, L0
cnewianbHO NPU3HAYEHHI ANA BigNoBigHOI poboTy.
3 NpUAATHUM eNeKTPOIHCTPYMEHTOM Bi 3 MeHLLMM
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PU3MKOM OTPUMAETE KpaLLli pe3ynbTat poboTu, AKLO
byzeTe npallioBaTi B 3a3HaUeHOMY Aiana3oHi NOTYXHOCTI.

» He KopucTyiiTeca eneKTpoiHCTPYMEHTOM 3
NOWKOAKEeHUM BUMUKAUeM. ENeKTpoiHCTPYMEHT, AKMIA
He BMUKa€ETbCA abo He BUMMKAETbCA, € HebeaneuHnm i
1ioro Tpeba BifpemMoHTYBaTH.

» Mepep TuM, AiK perynioBaty Wwo-Hebyab B
€NeKTPOIHCTPYMEHTi, MiHATH NpUNaaAa abo xoBaTu
€NeKTPOiHCTPYMEHT, BUTATHITb WITENCenb i3 po3eTku
Ta/abo BUTATHITL aKymynaTopHy batapeio. Li
nonepeyBanbHi 3aX0fiM 3 TeXHiKW be3neku 3MeHLLYI0Tb
PU3MK BUMaLKOBOrO 3anycKy eNeKTPOiHCTPYMEHTa.

» XoBaiiTe eneKTPOiHCTPYMEHTH, AKUMH Bu came He
KOpHCTY€eTecH, Bi Aitei. He fo3Bonsiite
KOPUCTYBATHCA €NeKTPOIHCTPYMEHTOM ocobam, Lo He
3HailoMi 3 Horo po6oToto abo He unTanH Ui BKasiBKH.
BuKOpUCTaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB HEAOCBIAUYEHUMM
ocobamu Moxe By HebeaneuHum.

» CrapaHHo fornapaiiTe 3a eNeKTPOIHCTPYMEHTaMM i
npunapgam. Mepesipsaiite, wob pyxomi getani
€neKTPOiHCTPYMeHTa bynu npaBUNbHO pPo3TaLLIOBaHi
Ta He 3aiAanu, He 6ynu nowkKoAXeHUMH abo y byab-
AKOMY iHLLOMY CTaHi, AKWI Mir OM BNNUHYTH Ha
¢yHKLiOHYBaHHA eneKTpoiHcTpyMeHTa. MowkKomkeHi
€NeKTPOiHCTPYMEHTH NOTPiOHO BiApeMOHTYBaTH,
nepu HiXk KOPUCTYBATUCA HUMH 3HOBY. Benuka
KiNbKiCTb HeLLaCHUX BUNaAKiB CNPUUMHAETCA NOraHWM
[0rNAAOM 32 eNeKTPOIHCTPYMEHTAMK.

» Tpumaiite pi3anbHi iHCTPYME@HTH HaroCTpeHUMH Ta B
uucroTi. CTapaHHO AOTNAHYTI Pi3a/bHi iHCTPYMEHTH 3
TrOCTPUM Pi3anbHUM KPAaEM MEHLLE 3aCTPAIOTb Ta Nerili B
ekcnnyarawii.

» BuKopHCTOBY#iTE €NEeKTPOIHCTPYMEHT, NPUNaaas Ao
HbOr0, Po60Ui iHCTPYMEHTH TOLLO BiANOBIAHO A0 LUX
BKa3iBOK. bepiTb 10 yBaru npu bomy ymoBH pobotu
Ta cneuudiky BAKOHYBaHOT poboTH. BiKOpUCTaHHSA
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB AnA pobiT, AnA AKUX BOHM He
nepeabdaueHi, Moxe NPU3BECTH 10 HEOE3NEUHUX
cuTyauin.

» Tpumaiite pyKkoATKH i NOBEPXHi 3aXBaTy CyXUMM i
YHCTUMH, CNigKYiTe, W06 Ha HUX He byno onueH abo
rycroro mactuna. CnusbKi pyKoATKW i NOBEPXHi 3axBaty
YHEMOXTMBNIOIOTH HE3neuHe NOBOKEHHS 3
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta HOro KOHTPONIOBAHHA B
HEOUiKyBaHMX CHUTyaL|ifX.

Cepsic

» BippnasaiiTe cBil €NeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NuLLe
kBanicdikoBaHUM chaxiBLAM Ta nuLe 3
BUKOPUCTAHHAM OPUTriHaNbHKX 3anyacTuH. Lie
3abe3neuntb poboTy NPUCTPOIO NPOTATOM TPUBANIOTO
yacy.

Bka3iBKH 3 TexHiku 6e3nekun ana wnicmalumH

» BHKOPHCTOBYIiTE ENEKTPOIHCTPYMEHT NULe Ana
cyxoro wnichyBaHHA. MonafaHHA BoaK B
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enexkTponpunag 3binbluye pU3nK ypaxKeHHs enekTpUuHUM
CTPYMOM.

» Cnigkyiite 3a TUM, 06 icKpH He cTBOPIOBaNK
Hebe3aneky ansa iHwux niogei. Mpubepitb roproui
martepianu, o 3HaxoaATbcA nobnuay. i uac
LwinicyBaHHA MeTaniB NeTATh icKpy.

» YBara: He6e3neka 3aiiMaHHA! YHUKaliTe neperpiBaHHA
wnichoBaHoi noBepxHi i wnidpmawmuu. Mepep
nepepBoko B po60Ti 3aBXKAN CNOPOXKHIONTE KOHTEHHEP
Aana nuny. MNun Big WwnidysaHHA, Wo 3ibpasca B
nuUnosbipHoMy Mileuky, MikpodinbTpi, nanepoBoMy
Mileuky (abo y thinbTpyBanbHOMy Millieuky / inbTpi
nUnococa) Moxe 3a NEBHUX YMOB CamMo3aiMaTtucs, Hanp.,
Bif ickpu npu wnicdyBaHHi MeTany. Ocobnuea Hebesneka
BUHMKAE, AKLLO BiH 3MiLUAHWN i3 3anMULIKaMK
nakochapboBoro NOKpHUTTA, NoniypetaHy abo 3 iHwWumm
XiMiUHUMM PeUoBUHAMM i LNihOBaHA NOBEPXHA
Harpinaca nig yac TpuBanoi 0bpobky.

» PerynapHo ouuwiaiiTe BEHTUNALHi 0TBOPH
eNeKTPoiHCTpYMeHTa. BeHTUnATop enekTpoMoTopa
3aTArYE NUN Y KOPMYC, CUMbHE HAKOMUUEHHSA MeTaneBoro
nUNy MOXe NPU3BECTH [0 ENEKTPUUHOT Hebesnek.

» lepep TMM, AK NOKNACTH eNeKTPonpunaga, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3yNHUHUTbCA.

» 3akpinntoiite 06pobnioBaHy 3aroToBKy. 3a [ONOMOroio
3aTUCKHOrO MPUCTPOLO abo newat 06pobioBaHmi
martepian (hikcy€eTbCa HaiHHiLLe Hix NPY TPUMaHHI 1oro B
pyui.

Onuc npoAykry i nocnyr

MpouuTaiite BCi 3acTepexxeHHs i BKa3iBKH.
HeBUKOHaHHs BKa3iBOK 3 TexHiku be3neku Ta
iHCTPYKLIi MOXe NPU3BECTH [0 YPAKEHHA
€N1eKTPUUHUM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
BaXKKMX CEPHO3HMX TPABM.
Bynb nacka, LOTpUMyHTECA iNOCTPALLiM HA NoYaTKy
iHCTPYKLUi 3 ekcnnyarauii.

Mpu3sHaueHHa npunagy

Enektponpunag npuaHaueHWi fins cyxoro WnidyBaHHs
[NIePEBMHH, MNACTMACH, MeTaniB, LWNAKNiBKX Ta NOBEPXOHb 3
nakothapboBKUM NOKPUTTAM.

300paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepaljist 306paxeHx KOMMOHEHTIB OCHNAETbCA Ha
300paXeHHs eNeKTPONpPUNaZY Ha CTOPIHLI 3 MA/IIOHKOM.

(1) Bumwukau

(2) KonTeiHep ans nuny B Komna. (cuctema
MiKpoinbTpaLii)

(3) OnopHa wnichyBanbHa Tapinka

(4) AbpasuBHa LKypKka

(5) PykosTKa (3 i30/1b0BaHO MOBEPXHEID)

(6) BunyckHuit natpybok

(7) ®ikcatopHuit Baxinb KOHTEMHEPa ANS nuny
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(8) ®inbTp (cucTema mikpodinbTpaLii)
(9) I'BWHTM O ONOPHOT WNihyBaNbHOT Tapinku
(10) BincmoKTyBanbHHit aantep

2nA

a) I abo I He BXOAWUTb B
CTaHAAPTHHIA 0bcAr nocTaBky. MoBHHUI acOpTUMEHT
npunaaana Bu 3Haiaete B Hawwii nporpami npunapas.

TexHiuHi paHi

EKcueHTpuKoBa PEX220A
wnimawmHa

ToBapHui HoMep 3603C780..
HomiHanbHa cnoxmusaHa Br 220
MOTYXHiCTb

YacToTa obepTtaHHs xun. ! 12000
X0N0CTOro XOAY

Yacrora Bibpadii Ha xaun. ™t 24000
XOMOCTOMY X04y

[liameTp kona Bibpalii MM 2,5
[liameTp onopHoi MM 125
wnichyBanbHoi Tapinku

Bara BignosigHo 1o EPTA- Kr 1,2
Procedure 01:2014

Knac 3axucty I

MapameTpy 3a3HaueHi fna HoMiHanbHoi Hanpyri [U] 230 B. Mpu
THLMX 3HAUEHHAX HANPYTH, @ TAKOX Y cneundiuHoMy AnA KpaiHu
BUKOHAHHI MOX/MBI iHLi napamMeTpy.

Incopmauia wopo wymy i Bibpawii

3HaueHHs 3BYKOBOI eMiCii BU3HaueHi BignoBiAHO 10

EN 62841-2-4.

A-3BaXKEHWM piBEHb 3BYKOBOTO TUCKY Bif
€NeKTPOIHCTPYMEHTY, AIK NPaBHNO, CTaHOBUTb 77 AB(A).
Moxubka K = 3 b. PiBeHb LyMmiB nig uac pobotv moxe

Bubip abpasuBHOi LWKYpKH

nepebinbllyBaTv 3a3HaueHi 3HaueHHs. Baarairte
HaBYLUHHUKH!

CymapHa Bibpallifi a, (BeKTopHa Cyma TpbOX HanpAMKiB) i
noxubka K, Bu3HaueHi BignosiaHo 1o EN 62841-2-4:

a, = 4,5m/c%, K =1,5m/c?,

3a3HaueHi B LMx BKasiBKax piBeHb Bibpallii i piBeHb emicii
LIyMy BUMiPIOBANICA 33 BU3HAUEHOIO B CTaHapTax
npoLieaypoLo; HUIMW MOXHA KOPHUCTYBATUCA [N MOPIBHAHHA
npunagis. BoHW Takox npuaaTtHi AnA nonepenHboi OLiHKAM
piBHA Bibpauji i piBHa emicii wymy.

3a3HaueHi piBeHb Bibpallii i piBeHb eMicii Lymy cTocytoTbea
OCHOBHMX PobiT, ANs AKMX 3aCTOCOBYETHCA
€NeKTPOiHCTPyMeHT. OfHaK y pasi 3aCTOCYBaHHA
€NeKTPOIHCTPYMeHTa /1A iHLWKX PobiT, poboTH 3 iHLWKMM
npunazgaam abo y pasi He[OCTaTHLOrO TEXHIUHOMO
obcnyroByBaHHs piBeHb BibpaLii i piBeHb emicii wymy
MOXYTb BYTH iHLWIKMMK. B pe3ynbTari piBeHb Bibpalyii i piBeHb
eMicii Lymy NpoTAroM BCboro poboyoro yacy MoxyTb
3HAYHO 3POCTH.

[inA TouHoi oLiHKK piBHA Bibpauii i piBHA emicii Wwymy
NoTPibHO TakoX BPaxoBYBaTH iHTEPBANK uacy, Konu
€NeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHMI abo, Xxoua i YBIMKHEHHIA,
ane hakTMUHO He npauoe. Lie Moxxe 3HaUHO 3MEHWNTH
CyMapHHi piBeHb Bibpalii | piBeHb eMmicii Wwymy npotarom
pobouoro vacy.

BuaHauTe aopatkoBi 3axofu beaneku s 3axucty
oneparopa enekTPOoiHCTPYMEHTa Bif BibpaLyii, Hanp.:
TeXHiuHe 0bCNyroByBaHHs eNeKTPOIHCTPYMEHTa | pobounx
{HCTPYMeHTIB, HarpiBaHHsA PyK, OpraHisallia pobounx
NpOLECiB.

MoHTax

» lepep byab-AKMMKM MaHinynALiaMU 3
€NeKTPONPUNAAOM BUTATHITb WITENCENb 3 PO3ETKH.

Bunbepitb WnidhyBanbHy WKYPKY 3 HANEXHOK 3EPHUCTICTIO Y BiAMOBIAHOCTI A0 baxaHoi TOBLUMHM Wapy Matepiany, wo byae
3HiMaTKcA B npolleci WwnidysaHHA. LLnidysanbHi wkypku Bosch npuaathi ans dapbu, AepeBrHu Ta metany.

lany3b 3acTocyBaHHsA 3acTtocyBaHHA 3epHucrictb
3HiMaHHA - rpybi wnidyBanbHi pobotMa - 3HiMaHHs cTapoi (hapbu, naky Ta Haf3BK- 40
marepiany BENMKOIO TOBLLMHOIO LUapy HamoBHI0OBaua uyaitHo rpyba
(rpyﬁe Marepiany, 110:SHIMaeTbCA - BUWaNeHHs TOHKOTO LWapy thapbu rpyba 60
wnidyBaHHA) - BuaanerHs cTapoi hapbm — NOMepeaHe WihyBaHHA LWOPCTKUX,  HACTPOAKa
HeobTecaHux NoBEPXOHb
MigroToBka — Nerki WwhidysanbHi poboth ~ 3HATTA HEPIBHOCTEN cepenHA 80
(npomixHe — NpHLLNichOBYBaHHA NOBEPXOHb — BMAANEHHA cnigis rpyboro
wnicyBsaHHA) [NA NoaanbLuoi 06pobkm wnicyBaHHsA
~ BUMPaBNeHHA nepes HaHECEHHAM TOHKa 120
nakoapboBUX NOKPUTTIB HacTporKa
ToHke - [pomixHe wnichyBaHHA ~ BUAANEHHA BONOKOH i3 NOBEPXHi Jyxe opibHa 180
wnicyBaHHA NaKOBKX MOKPUTTIB - TOHKe LWhichyBaHHA nepey

— NpHLLNidoBYBaHHA AedeKTiB Y
NIaKOBUX MOKPUTTAX

HaHEeCeHHAM MOpHKK abo rnasypi

160992A6791(03.03.2021)

Bosch Power Tools



T'any3b 3acTocyBaHHs

3actocyBaHHA

YkpaiHcbka | 35

3epHucrictb

— MpULWNichoBYBaHHA I'PYHTOBKM Nepes  Hafi3Bu- 240

HaHECEHHAM TaKOBOr0 NMOKPUTTA

yaiiHo fIpibHa

3amiHa wnicyBanbHoOT WWKYPKH

LLlo6 3HATH WwhidbyBanbHy WKYpKY (4), nigHimiTs i 360Ky i
3HIMiTb 3 0MopHOI WAihyBanbHoi Tapinku (3).

MNepen 3akpinneHHAM HOBOI abpasuBHOI LIKYPKK MPOUMCTITh
OMopHY LWnidyBanbHy Tapinky (3) Big 3abpyaHeHs i nuny,
Hanp., 3aJ0NOMOroto NEH3NNKa.

lNoBepxHaA onopHoi WAidhyBanbHoi Tapinku (3) nokputa
NUMYUKOIO, LU0 [103BONAE LIBMAKO Ta be3 ycknafHeHb
3aKpinntoBaTy WhidyBanbHy WKYPKY 3 BIANOBIAHOW
OCHOBOI0.

TPUTUCHITb abPasuBHY LLIKYPKY (4) MiLiHO 10 HUXXHBOTO HOKY
OMOpHOT WhidyBanbHoi Tapinku (3).

[ina 3abeaneueHHs ONTUMANbHOTO BiJCMOKTYBaHHA
CMifiKy#Te 3a TUM, 11106 0TBOPH B abpasuBHiii WKypLi (4)
36iranuca 3 oTBOpamK y WiidysanbHiin Tapinui (3).

3amiHa onopHoi wnichysanbHoi Tapinku (auB.
man. B)

BkasiBka: HeraiHo MiHs/Te NOWKOAKEHY OMOPHY
wnidysanbHy Tapinky (3).

3HimiTb abpasuBHY WKYPKY. [TOBHICTIO BUKPYTITb YOTMPK
rBUHTH (9) | 3HIMITb ONOPHY WhidyBanbHy Tapinky (3).
locTaBTe HOBY OMOPHY LuNiyBanbHy Tapinky (3) i 3HoBy
3aTATHITb BCi FBUHTH.

BigcMOKTYBaHHA NUNY[THPCH/CTPYKKH

Mun Takux Matepianis, AK Hanp., nakoapboBKX NOKPUT,

LL{0 MICTATb CBMHEL|b, AEAKUX BUAIB AEPEBUHU, MiHEPaNIB i

MeTany, Moxe byTn Hebeaneunum ana 3opoB’a. TopKaHHs

abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKNKMKATH y Bac, abo y ocib, 1o

3HaxoAATbcA Nobnuay, anepriuxi peakuii Ta/abo

3aXBOPIOBAHHSA AUXAMbHMX LAAXIB.

MeBHi BUAM NUNY, AK Hanp., yboBuit abo bykoBuit nun,

BBAXalOTbCA KaHLEPOreHHUMM, 0C0DBNMBO B CONyUeHHi 3

nobaBKamu 1A 00pobku fiepeBrHU (Xxpomar, 3acobu ans

3axuCTy AiepeBuHH). Matepian, wwo mictaTb asbecr,

[03BONAETLCA 0DPObNATH NULLE cneLianicTam.

— 32 MOXNMBICTIO BUKOPUCTOBYHTE NPUAATHUI ANA
martepiany BiACMOKTYBaNbHWM NPUCTPIN.

- CnigkyiTe 32 406pOI0 BEHTUNALEI HAa PobOUOMY MicLi.

- PekomeHpyeTbcA BaArat1 pecnipatopHy Macky 3
hinbTpoM Knacy P2.

[opepxy#nTecs npunucis Woao obpobntoBaHux matepianis,

Lo AitoTb y Bawwii kpaiHi.

» YHuKaliTe HAKONMUEeHHA NURY Ha pobouomy micui. Mun
MOXe Nerko 3anmaruca.

IHTerpoBaHa cucTeMa BiACMOKTYBaHHSA 3 KOHTEHHEPOM
ana nuny (aue. man. A1-A4)

HapniHbTe koHTelHep ana nuny (2) Ha BUNyCKHWI naTpybok
(6), 106 BiH 3aiLLOB y 3aUen/eHHs.

LLlob cnopoXHUTH KOHTEIHEP ANs nuny (2) HaTUCHITH Ha
hikcatopHui Baxinb (7) Ha boui koHTelHepa ansa nuny (@).
3HiMiTb KOHTEMHEP AN1A MUY, NOTATHYBLLM MO0 I0HK3Y (@).
Mepen BigKPUTTAM KOHTEHHEPa Ana nuny (2) anerka
BubWUiTe 1oro 0b TBepAY NOBEPXHIO, AK BKA3aHO Ha
MasoHKY, o6 3BiNbHUTH (inbTp Big nuny.

BiabMiTb koHTelMHep Ans nuny (2) 3a 3arnubuHy ans pyk,
BiArOPHiTb (hinbTp (8) OropH | CNOPOXHITL KOHTEHHEP ANA
nuny. NPOYKCTITb NNACTUHKM (hinbTpa (8) M’AKOI0 WiTKO.
BxkasiBka: [1117 3abe3neueHHa onTMmManbHoro
BiICMOKTYBaHH#A CBOEUACHO CMIOPOXHIONTE KOHTENHEP ANs
nuny (2) i perynapHo ounwyite dinbtp (8).

Mig vac npaui Ha BEPTUKaNbHUX NOBEPXHAX TPMManTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT TaKUM UMHOM, 110D KOHTEHep AnA nuny
(2) nuBmBCA OHKM3Y.

30BHiLUHE BiACMOKTYBaHHA (auB. Man. C)

BcTaHoBITh BCMOKTYBanbHui anantep (10) Ha BUmyBHUI
wryuep (6). CniakyiTe 3a TUM, W06 dikcaTopHi Baxeni
nif’eqHyBaya WNaHra yBinwwNM B 3auenneHHs. [lo
BCMOKTyBanbHoro anantepa (10) MoxHa nin'eqHyBath
BCMOKTYBaNbHWI LUNAHT AlaMeTpoM 4o 19 mm.
I1noBiaCMOKTYBau NOBUHEH DyTH NpuaaTHUM Ans poboTu 3
0bpobnioBaHMM MaTepianom.

[inA BinCMOKTYBaHHA 0COBNMBO LWKIANMBOTO ANA 3OPOB'A,
KaHLieporeHHoro abo cyxoro nuny notpibHui cnewjianbHUi
NMUNOBILCMOKTYBaY.

Y HimeuuuHi ina fepeBHOro nuny notpibHi BinCMOKTYBanbHi
NPUCTPOI, CXBaneHi y BignosigHocTi 4o TRGS 553;
BUKOPHCTaHHA iHTErPOBAHOI CUCTEMM BiICMOKTYBAHHA Y
NPOMMCNOBOCTI He A03BONAETLCA. CTOCOBHO iHLWIMX
martepianiB MPOMUCNOBHUI onepaTop NOBMHEH 3'ACYBaTH
BWUMOTH, 3BEPHYBLLMCH 10 KOMMNEeTeHTHoro 06'eHaHHs
rany3eBux CTpaxyBa/bHHUX CMiNokK.

[ig yac npaui Ha BEPTUKaNbHWX NOBEPXHAX TPUMaNTe
€NeKTPONpUnag, TakuM UMHOM, LoD BifICMOKTYBaNbHHUN
LUNAHT JUBUBCA [JOHU3Y.

[ina nemoHTaxy BCMOKTyBanbHoro anantepa (10) cTucHiTh
no3agy Moro (hikcaTOPHWIM BaXinb i 3HIMiTb BCMOKTYBaNbHHI
apantep.

Pobota

Mouatok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry y mepexi! Hanpyra B mxepeni
CTPYMy NOBMHHA BiANOBIAATH AaHUM Ha 3aBOACHKIN
Tabnuuui enekTpoincTpymeHTy. Enektponpunag, wo
po3paxoBaHuii Ha Hanpyry 230 B, moxe npautoBaTi
Takox i npu 220 B.

BMHKaHHA/BUMHUKaHHA

» BneBHiTbcA, W0 Bu MoXeTe NpuBeCTH y Ail0 BUMHKaY,
He BiiNyCKaloun pyKOATKH.

Bosch Power Tools
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36 | YkpaiHcbka

LLlo6 yBiMKHYTH €NEKTPOIHCTPYMEHT, NPUTUCHITh BAMMKAU
(1) B nonoxeHHs «l».
L1106 BUMKHYTH €NeKTPOIHCTPYMEHT, MPUTUCHITL BUMUKAY
(1) B nonoxeHHs «O».

lanbmo onopHoi wnichyBanbHOI Tapinku

|HTerpoBaHe ranbMo OMopHoi WAidyBanbHOi Tapinku1
3MEHLLYE YacToTy KONMBaHb Ha XONOCTOMY XOAY i NpH
NPUCTaBNAHHI enekTponpunagy Ao obpobnioBaHoi Aetani
3anobirae TakuM UMHOM BUHUKHEHHIO CNifiB 0DpObKY.
AKLLO 3 UaCOM YacToTa KONMBaHb XON0CTOro Xoay byae
MoCTiNHO 36inbluyBaTHCSA, NOLIKOMKEHA ONOPHA
wnicyBanbHa Tapinka i ii peba nominaTH, abo sHocKunocs
ranbMo onopHoi WhicyBanbHoi Tapinku. FanbMo onopHoi
wnichyBanbHoi Tapinkk Tpeba MiHATK B aBTOPU30BaHIi
MaicTepHi enekTponpunanis Bosch.

BkasiBKH oo pobotu

» lepep byab-AKMMKM MaHinynAliamu 3
€NeKTPONPHUNAAOM BUTATHITb WITENCeNb 3 PO3eTKH.

» Mepep TMM, AK NOKNACTH eNEeKTPOIHCTPYMEHT,
3aueKaiTe, NOKM BiH He 3yNUHUTLCA.

LLinichyBaHHA noBepXxoHb

YBIMKHITb €neKkTponpu1nag, nprucTaBTe HOro BCiEt
wnicyBanbHo NoBepxHeto A0 06poboBaHOi OCHOBM Ta
BO/LiTb HUM 3 MOMiPHMM HATUCKYBaHHAM no 0bpobnioBaHik
3aroToBLj.

MpoayKTUBHICTL pobOTH | XapaKTep WwnidoBaHOi NOBEPXHI
iCTOTHO 3anexatb Bifl 0bpaHoi abpasnBHOI LLKYPKM i UK
MPUTUCKYBaHHA.

Nuwe be3noraHHi WwniyBanbHi LWKYpKY 3abeaneuyioTb
BWCOKY NPOAYKTUBHICTb LNiyBaHHA | bepexyTb
€neKTpoNnpUnag.

LLlob whichyBanbHoI WKYpPKKU BUCTAUMNO Ha 1OBLLE,
CNifKyNTe 32 PIBHOMIPHUM HATUCKYBaHHAM.

3aHaATo CUNbHE HATUCKYBAHHS He MiABHULLYE
NPOAYKTUBHICTb LUNiyBaHHA, a NULLE NPU3BOAUTD A0
CKOPILLOro 3HOLLEHHs eNekTponpUaaay i WwnidysanbHoi
LUIKYPKK.

He BUKopuCTOBY#TE WNihyBaNbHY LIKYPKY, AKOIO
0bpobnaBcs MeTan, AN iHWKX MaTepianis.
Bu1KopKCTOBYItTE NULLE OpUriHaNbHE WhidhyBanbHe
npunanas Bosch.

UopHoBe wnicyBaHHA

HapniHbTe abpasuBHy LKYpKY rpyboi 3epHUCTOCTI.

TI1LLe 3nerka HaTUCKYHTe Ha enekTponpunag, wob BiH
npaLoBaB Ha BUCOKiW YacTOTi KONWBaHb Ta 3HiMaB barato
marepiany.

ToHke wnicyBaHHA

HapniHbTe abpasuBHy LLIKYPKY TOHKOT 3@ PHUCTOCTI.
HeBenukum BapitoBaHHAM CHAK NPUTUCKYBAHHA Bu MoxeTe
3MEHLLUMTH KinbKiCTb KONMBaHb OMOPHOT WAidyBanbHoi
Tapinku npyu 3bepexeHHi eKCLIEHTPUKOBOTO PyXY.

Bogaitb enekTponpunagom nNOCKUMM Kpyramu abo
HaBMepeMiHHO Y3[0BX i nonepek no Bcii 06pobntoBaHin

NOBepXHi, NOMiPHO HAaTUCKaloUM Ha Hboro. He nepekoLuyiTe
eneKTponpunag, wob He npopisath Hackpisb 0bpobnioBaHy
3aroToBKY, Hanp., WMOH.

MNicna 3akiHueHHs pobouoi onepalii BUMKHITb
enexkTponpunan.

Tabnuusa 3acTocyBaHb

[laHi, 1o MiCTATbCA B HAXUENOAaHiM TabnuLi, — nuiie
peKoMeHAaLlif.

Haibinblw npuaatHy ana 0bpobku kombiHaliio kpalue 3a Bce
BCTaHOBMIOBATU NPAKTUYHUM CNOCOBOM.

3epHucTicTb
(uopHoBe

3acrocyBaHHA

wnicdysanua/
TOHKe
wnicyBaHua)

[TignpaBneHHA NakoBOro NOKPUTTA 180/320
BunpaBneHHs NoWKoAeHb NakoBOro 120/400
NOKPHTTA

BupaneHHa nakoBOro NoKpuTTa 40/80
M’AiKa fiepeBrHa 40/240
TBEPAA AiePEBHHA 60/320
®anepa 240/320
AntoMiHin 80/240
Cranb 60/240
BupanenHs ipxi 3i ctani 40/120
Hepxasitoua cTanb 120/240
KaMiHHa 80/200

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06cNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepep byab-akuMu MaHinynayiamu 3
€NeKTPONPHNaZioM BUTATHITD LITENCENb 3 PO3ETKH.
» [nsa akicHoi i 6eaneuHoi poboTu Tpumaiite
€NeKTPONPUNag, i BEHTUNALiHI OTBOPH B UUCTOTI.
AKLL0 Tpeba NoMIHATH Mifg'eaHYBanbHUi Kabenb, Le Tpeba
pobuTh Ha chipmi Bosch abo B cepBicHii MaicTepHi ansa
eNneKkTpoiHCTPYMeHTiB Bosch, 11{00 yHUKHYTH Hebeanek.

Cepsic i KOHCYNbTaLji 3 NMTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepBicHil MaicTepHi Bu oTpumacTe BignoBifb Ha Bawi
3aNUTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOr0 06CNYroByBaHHA
Bauworo npoaykTy. MantoHku B ieTansx i iHdhopmadito wogo
3anyacT1H MOXHa 3HalTH 3a anpecoto: www.bosch-pt.com
KomaHga cniBpobiTHukiB Bosch 3 HagaHHs KOHCYynbTauii
LLIOf10 BUKOPHCTaHHA NPOAYKLIi i3 33,0BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balui 3anuTaHHs CTOCOBHO HalLOi NPOAYKLi Ta npunaaas
[0 Hel.

Ipw BCiX 10AATKOBMX 3aNUTaHHAX Ta 3aMOBEHHI 3aMUYacTuH,
6yab nacka, 3a3HauanTe 10-3HauHui HoMep ans
3aMOB/EHH, L0 CTOITb Ha MACMOPTHiM TabnnuLli NPOAYKTY.
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[apaHTiliHe 0BCnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3iMCHIOTHCA BiAMNOBIAHO 10 BUMOT | HOPM BUrOTOBMIOBaUA
Ha TepuTOpIi BCiX KpaiH nue y thipmoBHx abo
ABTOPU30BAHUX CEPBICHUX LiEHTPax tipmu «PobepT boty.
MONEPEKEHHA! BukopucTaHHs KOHTPadhakTHOT npoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyatadii i MOXe MaTi HeraTUBHi HaC/ifKK
[NA 30,0pOB’A. BUrOTOBNEHHS | pO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpadakTHOI NpoayKLiT nepecniayeTbes 3a 3aKOHOM B
a[MiHICTPaTMBHOMY i KpUMiHANBbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

bow CepaicHuit LieHTp enekTpoiHCTPYMeHTIB

Byn. Kparua 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTinHWX CepPBICHUX MalCTePeHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

AppecH iHWKX cepBiCHUX LEHTPiB HABeAEHO HUXKYe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Yunisauis

EnektponpunaaM, npunaas i ynakosky Tpeba afasati Ha
€KONOriYHO UUCTY NOBTOPHY NEPEpPobKy.

X

Nuwe ana kpaiH €C:

BinnosinHo 1o €Bponeiicbkoi aupektuen 2012/19/EU
LLIOA10 BifiNPaLbOBaHUX ENEKTPUUHKX | ENEKTPOHHMX
npunagiB i il nepeTBOPeHHs B HaLioHaNbHe 3aKOHOABCTBO
HenpuaaTHi 10 BXXWUBaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTH Tpeba
361patv OKPeMo i 34aBaTH Ha EKONOTIUHO UUCTY
pekynepavito.

He BUKWpaiTe eneKTPOiHCTPYMeHTH B nobyToBe
cmitTa!

Kasak

Eypa3ua 3KOHOMHKanbIK 0faFblHa
(KeneH opafbiHa) Mywie
MeMNeKeTTep ayMarblHAA
KonAaHbinagbl

OHAIPYLWIiHIH BHIM YWIiH KapacTblpFaH Nanaanaxy
Ky)KaTTapbIHbIH KypamblHAA NaifanaHy XeHiHaeri ochbl
HYCKay/blK, COHbIMEH bipre KocbiMLwanap Aa 60ybl MyMKiH.
CoWKecTIKTI pacTay »aunbl aknapar KocbimMwazaa bap.
OHiMAi eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapar eHiMHIH
KOPNyCbIHAA XaHE KOCbIMLIAAA KOPCETINreH.

OHpipinreH Mep3imi Hyckaynblk MykabacblHbIH COHFbI
beTiHpe KepCeTinreH.

Kasak | 37

Mmnoptepre KaTbiCTbl bainaHbiC aknapar eHim
KanTamacblHfa KepCeTinreH.

OHimpai naiaanany mep3imi

OHIMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Xbln. OHAIpiNreH Mep3iMHeH
6acTan (eHaipy KyHi 3aybIT TaKTalLIACbIHAA a3bl/FaH)
icteTnen 5 Xbin cakTaFaHHaH COH, BHIMAI Tekcepyci3
(cepBuCTiK TeKcepy) naiaanaHy yCbiHbIMManbI.
KepceTinreH KbiaMeT eTy Mep3iMi TyTbIHYLLbI aTaMbILL
HYCKayNbIKTbIH TananTapblH OpblHAAFaH Xaraanaa FaHa
xapamgbl bonagbl.

IcTeH wbiFy cebentepiHin, Tisimi

— KON YLKbIH WbIKCa, NaifanaHbaHpi3

- KaTTbl f1ipin Ke3inae naiganaHbaqpl3

— TOK CbiMbl 6y3bi/iFaH HeMece OKiaynaychbi3 bonca,
nanpanaH6aHpl3

— ©HIM KopryCbIHaH TiKenew TyTiH LWblKCa, NanfanaHbaHpi3

MaitpanaHywbiHbIK MYMKiH KaTenikTepi

- TyTKachl MeH kopnychbl byabinFaH bonca, eHiMai
naaanaHbaHbl3

— JKayblH —LUALIbIH Ke3iHAe CbipTTa NaiganaHbaxpi3

— KOpMyc ilWiHe cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLIbI H0MaHbI3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMfaHybl

~ ©HiM KOpnyCbIHbIH 3aKbiMAANYbI

Kbi3meT kepceTy Typi MeH Xuiniri

- Op naiganaHyaH CoH eHiMAi Ta3anay yCblHbINaabl.

Cakray

- KYpFaK Xep/ie caktay Kepek

— XOFapbl TEMNepaTypa Ke3iHeH XaHe KyH caynenepiix
9CEepiHEH anbiC CaKTay Kepek

— CaKTay KesiHfe TemnepaTtypaHblH KEHET aybITKyblHaH
KOpFay kepek

— OpamacbI3 caktay MyMKiH eMec

— CaKTay WapTTapbl Typanbl KOCbIMLLA aKnapar any yLix
MEMCT 15150-69 (wapt 1) KyKaTblH KapaHbl3

- +5-neH +40 °C-ka feiiH TeMnepartypacbiHaa korMmaaa
OHAIPYLLIHIH KanTaMacbiHAa cakTaHbl3. CanbiCTbipManbl
binFanfbinbik 80 % -AaH acnaybl THiC.

Tacbimanpay

- TacbiMangay kesiHae eHiMAi KynaTyFa xoHe Ke3 KenreH
MEXaHMKanNbIK biKMan eTyre kataH, TblbIM CanbliHagbl

- bocarty/kyKTey KesiHfe NakeTTi KbicaTblH MalUMHanapabl
nanpanaHyra pykcar bepinmenpi

~ TacbiMangay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150-69
(5 WwapT) KyaTblH OKbIHbI3

- KopuaraH opta temnepartypacsl -50 °C-TaH +50 °C-ka
[ieiH TacbiManaay pykcar eTinreH. CanbicTbipmantl
binFangbinblk 100 %-aaH acnaybl THiC.
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Kayincisgik Hyckaynapbi

IneKTp Kypangapb! yLiH XKannbl Kayincisgik

HyCKaynapbl
[NECKEPTY Ocbl 3NEKTP KypanblHbIH,
JHHaFbIHAAFbI ecKepTynepai,
HYCKaynappbl, CypeTTeppi xaHe cunaTramanapabl
OKbIHbI3. bapnbik TeXHUKaNbIK Kayinciagik
HyCKaynblKTapblH OPbIHAAMAY TOKTbIH COFYbIHa, 8T XaHe/
Hemece ayblp XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.
Bonawak )ymbicTap ywiH Kayinci3gik HyckaynbiKrapbl
MeH ecKepTnenepai cakran KoibiHbi3.
Kayincisaik HyckaynblkTapblHaa naiganaxbinFaH dnektp
Kypan aTayblHbIH XenifeH KyaT anatblH aNeKTp KypanaapbiHa
(»eninik kabeni MeHeH) XaHe akkyMyNnATOPAEH KyaT anarbiH
3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) Katbicbl bap.

JKyMbIC OpHbIHbIK Kayincisgiri

» )KyMbic OpHbIH Ta3a XaHe XapblK YCTaHbI3. JlacTaHFaH
X8He KapaHfbl Xarnappaa catcia okuranap bonybl MyMKiH.

» 3neKTp KYPbINFbICHIH XapbinaTbiH aTMocdepaaa
naipanaH6anbi3, MbiCanbl, XaHaTbIH CYMbIKTbIK, ra3
HeMmece wWaH 6ap 6onFanpa. InekTp Kypan yLIKbIHLApab!
Xacangbl, an onap WwaH Hemece bynapabl XaHAbIpybl
MYMKIiH.

» bananap meH 6akpinaywbinapabl 3NeKTP KypanbiHaH
anbic ycTaupi3. AnpaHynap bakpinay xoranybliHa anbin
Kenyi MyMKiH.

» KabablK TYPMBICTbIK XarFaannapaa, KoOMMepLUANbIK
anMakTapga xeHe KOFaMAblK Xepnepae, 3uAHAb XaHe
KayinTi eHAIPICTIK haKTOpNAP XKOK Killli INEKTP TYTbIHYbI
6ap eHAipicTik aiMaKTapbiHAA KYMbIC icTey YLWiH
apHanfaH.

nekTp Kayincisgiri

» JnekTp aiibipnapbl po3eTkara cai 6oynbi THic.
AWbIpAbI elIKaLIaH eLKaHAAN Tapi3ae e3repTneHis.
JKepre KocbinFaH aneKTp KypangapbiMeH agantep
aiibipnapblH NaiaanaHbanbl3. O3repTinMereH anbipnap
MEH COMKeC po3eTKanap aNeKTp TyMbIKTanyblHbIH KayiniH
TeMeHgeTesi.

» Ky6bipnap, paguatopnap, nnMTanap MeH CybITKbILITap
CHUAKTDI XKepre KocbinFaH 6eTrepre THMeH;3. [leHeHi3
Xepre KocbinFaH bonca xorapbl TOK COFY Kayini naiaa
6onagpl.

» JneKTp KypangapAbl XaHobipAaa HemMece binFangbl
KopLuayAa naipananbanbi3. SNeKTp KypanbiHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH ofapbinaragpl.

» Kabenbai Tuicti 6onmaraH petre naiiganaH6anbia.
Kabenbpi anekTp KypanblH Tacy, ketepy Hemece
TOKTaH LbIFapy YLWiH naiaanan6anbi3. Kabenbai
bICTbIKTbIK, MaW, 6TKip Kblpnap )aHe XblmXbIManbl
benwekTepaeH anbic ycTaMaHbi3. 3aKbiMaa/FaH
Hemece bbITbICbIN KeTKeH Kabenb TOK COFy KayimiH
XOFapbinatagbl.

» JneKTp KypanblH CbIPTTa NaiAanaHFaHAa CbipTKbl
)ainap yLiH cail Kabenbgi naipanaHbinbi3. CbipTra

nanpanaHyfa xapamabl kabenbpi natganaHy Tok Cory
KayiniH TeMexgenai.

» Erep anekTp KypanbiH binFangpbl XXepae nanjanavy
Kepek 6onca, 0HAA KOpFaiTbIH ewipy KYPbINFbICbI
(RCD) apKbinbl KOpFanfaH TOK XeniciH
nangananbibbi3. RCD naiaanaHy ToK COFy KayiniH
TeMeHeTeq|.

Xeke Kayincisgik

» JnekTp Kypanabl nanfanaHyaa abai 6onbixpbi3,
JKYMbICbIHbI3Abl DaKbINaHbI3 XKaHE napacaTTbi
naiganaHbiHbi3. INEKTP Kypangbl WapLuaFaH kesge
Hemece ecipTKi, ankoronb Hemece 3pi acep eTKeH
Ke3pe nanganaH6anbi3. INeKTP KypanbliH nanfanaHy
Ke3iHfle aHCbI3blK ayblp XKEKE XapakaTTaHyra anbin Kenyi
MYMKiH.

» XKeke KOpFaiTbiH XabAbIKTapAbl NanganaHblHbi3.
OpAaNbIM Ke3 KOpPFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLIaH Mackachl,
CcbipFaHbaiTbIH Kayinciaaik ask kuimaepi, Wwnem Hemece
€CTY KOPFaHbILLUTapbl CUAKTbI KOPFaFblLL XababIKTapbl
THICTI )XaFfannapaa KoNaaHbIN XeKe xapakatraHynapabl
KemenTeai.

» Ke3apeWcok icke KocbinyabiH, anablH any. Tok kesiHe
XoHe/Hemece baTapesanap XUHaFblHa KOCYAaH
anpbiH, Kypanabl KeTepy Hemece TacyAaH anfablH
ewipriw ewik Kyiiae 6onybiHa k63 XeTKi3iHi3. IneKTp
KypanblH caycakTbl eLipriliKke KOMbIN Tacy Hemece
KOCKBILLbI KOCY/bl 9NIEKTP KypanblH TOKKA KOCY CaTCI3
OKWFaFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JneKTp KypanblH KOCYAaH anAblH KeNreH petrey
CbIHaCbIH HeMece KinTTi anbin KoMbIHbI3. INeKTP
KyPanblHbIH aiHanaTtbiH beniriHze kanrFaH Kint Hemece
CblHa XXEKe XapaKatTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Ken kyw icreTneHi3. OpaaiibiM THIiCTi TaAHbIL NEH TeH,
CanMaKbITbINKTbI CaKTaKbI3. byn kyTinMereH
Xaraainapaa anekTp KypanablH bakpinaHyblH CakTanfbl.

» TwuicTi KHiM KuiHi3. Boc KuiM MeH awekennepai
KuiimeHi3. LawbiKb13 6eH Kuimaepai XbimKbiManbl
benwekTepAeH anbic ycTaKpbi3. boc kuimaep,
alleKeinep HeMece y3blH WALl XbIMKbIManbl bentiexkrep
apKbI/bl TAPTbINY bl MYMKiH.

» Erep WwaH, WwhbiFapbin X1Hay XabablKTapbiHa Kocy
KypbInFbinapbl 6epnireH 6onca, onga onap Kocynbi
bonyblHa XaHe THICTi peTTe KONAaHybIHa K63
XKeTKi3iHi3. LLlaH xuHayabl naiaanaHy Wwakfa
6ainaHbICTbl 3UAHAAPALI KeMenTesi.

» Acnantapgbl XHi nanganaHbin XaKcbl 6inreHHeH CoH,
Macaiipan KeTneii Kayincisgik npuHuunTepid enemei
OTbIpMaHbI3. AbaiCbi3 apeKeT cekyHA illiHfe ayblp
XapakatTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» HA3AP AYOAPbIHbI3! HepruameH xababiKrayAbiH,
TONbIKTaN He XeKenell TOKTaTbinybl Hemece
3HepruaMeH xababikrayabl backapy TisberiHiy
aKaynaHybl canfapbiHaH 3NeKTP KypanbiHbiH,
JKYMbICbIHAA Kifipic naiaa 6onFaH xarpaiga,
byraTTanmaraHfbIFbIHA K3 XeTKi3in (bonFau
XaFpaiga) 6apbin, aXbIpaTKbiWTbl Boikn. (Owipy)
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KannbiHa KenTipiKi3. XKeninik awaHbl po3eTkagaH
LIbIFapbIHbI3 HEMECe anbin - canManbl
AKKyMYRATOPAbI aXbIPaTbiHbi3. OCbl 9PEKET aPKbIbl
baKpinaHbanTbIH KaiTa icke KOCbINYbIH anablH anachbis.

» ATanmbll Naaanany XeHiHaeri HYCKaynblkka Cankec
6inikTi KbI3MeTKEPNEP KypaMblHa ANEKTP KypanbiH peTTey,
MOHTaX[ay, KONaHbICKA EHTi3Y aHe OFaH Kbl3MeT
KepCeTy apeKkeTTepiMeH TaHbIC TyNFaNap xatagbl.

» JNeKTp KypanbiMeH XyMbic icTeyre 18 xacka TonfaH,
TEXHUKA/bIK CMNaTTaMaHbl, NaifanaHy XeHiHaeri
HYCKQYNbIKTbl XXoHe Kayincisfik epexenepid okpin
LWbIKKaH TyNFanapra pyKcar eTinegi.

» [leHe, cesim HeMece aKpin-oi kabinetrepi WwekTeyni
HeMece Toxipubeci MeH Binimi xeTkinikci3 anamaap
onappblH Kayinciaairi ywi xayanTbl TyNFaHbIH,
bakpinaybiHaa bonmaca Hemece anekTp KypanbiH
nanpanaHy boiblHLLIA HycKay anmaraH bonca, byibiMabl
nanpanaHbaybl Tvic.

IneKTp KypanpaapbiH NaiAanaHy XxaHe KyTy

» Kypanpgpi aca ken xykremeH;i3. XKyMbICbIHbI3 yLiH
»apamabl aNeKTP KypanbiH naiAanaHbiHbI3. XXapamap!
3NEKTP KypanbiMeH KepeKTi )yMbIC aiMarblHa IypPbIC api
CeHIMAI XYMbIC iCTENCI3.

» AXbIPaTKbILbI AYPbIC €MEC INEKTP KypanbiH
naipanan6anpbi3. Kocyra Hemece eLipyre bonmanTbiH
3MEKTP Kypanbl KayinTi 60nbin, OHbl )XeHAey KaxeT
bonagpl.

» Xabpgpbikrapabl pettey, benwekrepin anmacTbipy
Hemece 3NeKTp KypanpaapbiH KoMara Koo anfbiHaa,
alwaHbl KyaT Ke3iHeH aXbIpaTbiHbI3 XaHe/Hemece
aKKyMynATOpbI anmManbi-canManbl 6onca, oHbl aneKTp
KypanblHaH anbin TacTaHbi3. by cakTbiK 9peKeTi anekTp
KypanabiH barkaycbi3 KocbinybiHa xon bepmenai.

» MaipananbinMaiTbIH 3NEKTP Kypangapabl 6ananap
KONbI XKETNeHTiH XaiFa KoWbIHbI3. Ocbinapabl
binmeiiTiH Hemece 0Cbl eckepTnenepai oKkbIMaraH
apampapra 6yn Kypanabl naiganaHyfa xon bepmen;is.
Texipibecis anamaap KonbliHaa aNeKTp Kypanaapbl KayinTi
bonappl.

» 3neKTp KypanaapbiH MeH KepeK-XapaKTapbiH YKbINTbl
KYTiHi3. Kosranmanbl benwekrepai keaepricis
icteyiHe XaHe KenTenin kKanmayblHa, benwekrepain,
aKaycbI3 Hemece 3aKbIMAanMaraH 6onybiHa, anekTp
KYPanbiHbiH, 3aKbIMAANMaFaHbIHa KO3 XKeTKi3iHi3.
3akbimpanFaH 6enwekrepi 6ap Kypanabl
naiAanaHyAaH anfibiH XeHAeHi3. dnekTp
KYpanzapblHbIH AYPbIC KYTNMEYi Xa3aTanblM OKMFanapra
ceben bonbin xataabl.

» Keckiw acnantapapl eTKip xaHe Ta3a Kyiiae
caKTaHbI3. [lypbIC KYTINreH XoHe KeCKiLl XueKTepi eTKip
Keckilll acnanTap a3 kenTenin, KecineTiH 6eTke oHak
barbiTranagpl.

» JneKTp KypanbiH, XXabAbIKTapAbl, anManbl-canmanbl
acnanTappbl XaHe 1.6. ocbl HycKaynapfa cai
naiaananbiibi3. COHbIMEH XYMbIC WapPTTapbiMeH
OpPbIHAANTLIH dPeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbi3. INeKTp
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KypanfapblH apHanMaraH XyMblCTapaa naiganaHy
KayinTi.

» KontyTkanap meH kapmay b6eTTepiH KypFak, Ta3a xaHe
Maii MeH nacTaH Tasa ycTanbi3. CbipraHak KonTyTkanap
MeH kapmay beTTepi KyTinmereH xaraannapga ceHimai
KonaaHy MeH bakpinayFa xon bepmenai.

Kbismer kepcety

» JneKTp KypanblHa MaMaHAbI XeHaeywi Tek bipaen
Kocankpl 6enwekrepmeH Kbi3MeT kepceTyi kepek. byn
3NEKTP KypanblHbIH KAyiNCi3airiH cakTanyblH KaMTaMachl3
eteqi.

Tericreriw ywin Kayincisaik Hyckaynapbi

» IneKTp KypanblH TeK KypFaK aXxapnay ywiH
naiaanaHbiHbI3. SNEeKTP KypanblHbIH, iliHe cy Kipce, on
3NEKTP TOFbIHbIH, COFY KayiniH apTTbipazbl.

» Apampapra yWKbIHAAPAbIK Kayin Turisbentingirine
K63 XeTKi3iHi3. )KaHaTbiH MaTepuanaapabl
anbicTaTtbiHbI3. MeTanngbl axapnay apkbinbl YLWKbIHAAP
navna bonagpl.

» Opr Kayibi 6ap! AxxapnaHaTblH MaTepuangbl Hemece
a)Xapnay KYpbINFbICbIH Kbi3biN KETYAEH CaKTaHbl3.
LLIaHTYTKbIW KabbIH XYMbIC iCTeyAeH angblH
Ta3apTbiKbI3, 6ocaTbiHbI3. LLIaH KabblHaarbl,
MUKpOCY3riaeri, karaskabblHAaFbl aXapnay LaHbl
(Hemece cyari kabblHAA HEMECE LWAHCOPFbILL Cy3riciHaeri)
MeTannabl axapnayaa 6onatbiH YUIKbIHAAP XaHybl, 6pT
TyZbIPYbl MyMKiH. AXapray LaHbl aK, NoNnypeTaH
KanmblKTapbl HEMeCe XMMUANbIK 3aTTeKTePMEH apanacybl,
axapnay MatepuanbiHbiH y3aK eHenyiHeH Kpi3ybl aca
XOFapbl Kayin Tyablpabl.

» JNeKTp KypanbiHbI3AblH, XeNnpeTKil caHbinayblH
Xy#eni Typae Ta3anampi3. Kosrantkpill TypbuHachl
KYPbINFbl iLLiHe Ken LWaH TapTagbl, MeTanzbl LWaH X1HanbIn
3NEKTP KayniH TyAbIPYbl MYMKIH.

» INeKTP KypanblH Xepre KOIOAAH anablH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3.

» [aitbiHaamaHbl 6exiTini3. Kpicy kypanbiHa Hemece
KbICKbILLIKA OpHATbI/IFaH JakblHAaMa KOMblHbI30eH
canblCTblpFaHaa, bepik ycranagbl.

OHiM xaHe KyaT cunatramachbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynbIKTapblH
aHe eckepTnenepAi OKbIHbI3. TeXHUKaNbIK
Kayincisgik HYCKayNnbIKTapblH XaHe
eckepTnenepai cakramay TOKTbiH COFyblHa,
OpT XaHe/HeMeCe ayblp kapakaTtaHynapra
anbin Kenyi MyMKiH.

MananaHy HycKaymbIFbIHbIH, anfbl DeniriHiH CypeTTepiH

eCKepiHi3.

TaraibiHgany 6oMbiHIA KONAAHY

INEKTP Kypasbl afalll, NNacTMAcca, ChiNarblLl XaHe
NaKTanFaH beTTeppi Kyprak TericTeyre apHanfaH.

Bosch Power Tools
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BeiitHeneHreH Kypamabl benwekrep

KepcerinreH KypamaacTap HemipneHreH cypetrepi bap
OeTTeri aneKTp KypanbiHbiH CHNaTTaMacbiHa Cai.

(1) Kockpiw/eLwipriu

(2) LUaH xauwiri 6yTiH (MMKPODUABLTP XKyKec)
(3) Terictey Topenkeci

(4) Kapanay auckici?

(5) Tytka (beti okwwaynaHabipbinFaH)

(6) Copy Kybbipbi

(7) LUarkuHarblLLKa apHanFaH bekiTy WiHTiperi
(8) CyarianemeHTi (MUKPODUNBLTP XKyKec)
(9) Terictey Topenkenepi ywi bypanaanap
(10) Copy ananrepi®

a) beiiHeneHreH Hemece cunaTTanfaH xababIKTap CTaHAApPTTbI
KeTKi3y KenemiMeH KaMTbinMaiiAbl. TonbIkK XabAbIKTapAbI
6i3aiH xababikTap 6araapnamMambi3faH Tabacbis.

TexHUKanbIK ManiMmeTTep

IKCLEHTPHUKTIK aXkapnay PEX220A
MalLKHAChI

OHim Hemipi 3603C780..
HomuHanabl TyTbIHbINATbIH Br 220
Kyat

boc xypic KyHinaeri ainHany MUH™ 12000
XAiniri

Boc xypic kyringeri MuH 24000
Tepbenic caHbl

Tepbeny KOHTYPbIHbIH MM 2,5
anametpi

Axapnay TepenkeciHix MM 125
anametpi

Canmarbl EPTA-Procedure Kr 1,2
01:2014 kyxarblHa cai

KopraHbic Knacbl [E

Manimettep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey
XoHe enfie kabbingaHFaH 3aHaap byn MenimMeTTepai e3reptyi MyMKiH.

LLlybin xoHe Aipin Typanbl aknapar

EN 62841-2-4 60/ibiHILIa eCenTenreH Wybin IMUCCUACHIHbIH
KepceTKilTepi.

AneKTp KypanblHbIH aMnauTyAa borbiHLA ecenTenreH
NblbbICTbIK KbiCbIM AeHreri anetTe 77 Ab(A) kypanabl. K
noncispiri = 3 ab. LWybin gexreni xymbic bapbicbiHaa
BenrineHreH wamanapaaH apTbik 6onybl MymkiH. Kynak,
KOPFaHbICbIH TaFblHbI3!

Xannbl aipin MaHAepi a, (YL 6aFbITTbiH BEKTOP/bIK
KocbiHabichl) xaHe K ganciagiri, EN 62841-2-4 boibiHwa
ecenTenreH:

a, = 4,5m/c’, K= 1,5m/c?,

Ocbl HycKaynapaa KenTipinreH Aipin AeHredi xaHe LWybin
3IMUCCHACHIHBIH KBPCETKILLI 3aHzbl enLuey sfici borblHLIA
6NLIEHTeH XaHe Onap/ibl ANEKTP KypanaapbiH bip-bipimex
CanbICTbIPY YLLiH NaiaanaHyra bonaabl. OnapMeH anfbiHFbl
Tepbeny aHe Wy WhiFapyAabl baranayra bonagbl.

bepinreH Tepbeny aeHreii MeH LWYbIN WblFapy MaHi 3NeKTP
KYPa/bIHbIH, HEri3ri )KyMbICTapbl ywWiH bepinreH. Erep anektp
Kypan backa xymbicTap ywwiH backa anmanbi-canmanbi
acnanTap MeHeH Hemece XeTiMCIi3 KYTYMeH nanaanaHbinca
nipinaey AeHreii MeH LWYybIN WelFapy MaHAepi e3repeni. byn
ByKin KyMbIC YaKbITbl YLLiH Tepbeny »aHe LWybin WhiFapyabl
KaTTbl KETEPYi MYMKIH.

[ipinaey AeHreni MeH LWybIN WhiFapy MaHIH HaKTbl ecenTey
YLWiH Kypan eLwipinreH xoHe KocbinFaH bonbin
naiaanaHblnMaraH yakbiTTapabl Aa eckepy KaxeT. byn
nipinaey AeHreMi )aHe XYMbIC YaKbITbIHAAFbI WYbIN WblFapy
MaHiH TeMeHaeTeai.

MarpanaHyLWwbIHbl Aipingey acepiHeH cakTay yLiH KocbiMLIa
Kayinciaaik WwWapanapblH KONAaHY KaXeT, MblCanbl: aNeKTp
Kypanbl xaHe anmanbl-canManbl acnantapgbl KYTY,
KONAapAbl bICTLIK YCTaY, XYMbIC dAICTEPIH YUbIMALICTBIPY.

Xunay

» BapnbiK XyMbICTapAaH anfblH 3NEeKTP KypanblHbIH,
eninik aibIpbIH PO3eTKafaH WbIFAPbIHbI3.

TericTey auckiH Tangay
Axapnay naparblH 6€TTiH KepeKTi OiblNybiHa COMKEC TyMipLLiNiKTIKNeH TaHaaHb3. Bosch axapnay napakrapbl bosy, aral ner
MeTa/iFa apHanfaH.

XKymbic ictey Maipanany Ty#ipuwikrinik
O — [6PEKi 010 XYMbICTapbl )oFapbl — ecki 60y, NaK NeH TONTBIPFBILUTH &apnay — TbiM 40
(mepexi maTepuarn oMblybIMeH [Liepeki
axapnay) = ecki boayap! xoio - XyKa 6osayabl KeTipy nepeki 60

- byablp, )XoHbINMaraH betrepai anablH ana
Tericrey

Daiibinpay — kaW Ok XKyMbICTapbl - Tericcisgiktepai xannak Terictrey oprawa 80
(apanbik - betTepai KewiHri ergey yLiH — [1BPEKi TericTey i3fAepiH Xoto
axapnay) Tericrey - 60AY MeH naK KaTblyblH XaKcapTy Mailga 120
Maiipa Terictey — nakTbl apanblk Terictey — TanwblKTapabl 6ETTEH Xoto eTe Ha3ik 180
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XKymbic ictey
~ JaK KaTenepiH Tericrey

Maipanany
- bekiTKill Hemece KeKLLiN cbipAblH anablHAA

Kasak |41

Tymipuwikrinik

HA3IK TericTey

— NaKTayfblH anfbliHa Tecemai Terictey

eTe Manpa 240

TericTey AUCKiH anmacTbipy

Axapnay naparbiH (4) anbin Koo YLLiH WeTiHeH KeTepin
TericTey TopenkeciH (3) WwoiFapbiHpi3.

JKaHa TericTey AWCKiH canyfaH anfblH Terictey Topenkecit
(3) nac neH WwaHHaH Ta3anaHbl3, MbiCaibl, XaKKblLLMEH.
Terictey TopenkeciHiy 6eTi (3) xabbickak MaTameH
abapblKTanfaH bonbin Terictey AMCKiH XblnaaM XaHe OHau
bekirepi.

Terictey auckici (4) Terictey TopenkeciHiv (3) acTbiHa
bacblHbI3.

OnTMMangbl WaHcopyabl KAMTaMachI3 €Ti YLUiH TericTey
nauckinperi (4) ofblkTapablH TericTey TapenkeciHin, (3)
OMbIKTapbIMeH Calkec HoMyblHa K83 XKETKI3iHi3.

Axapnay TapenkeciH anmacTbipy (B cyperiH
KapaHbi3)

Hyckay: 3akbimMaanraH Terictey Tapenkecit (3) bipaeH
ANIMaCTbIPbIHbI3.

Terictey AMCKiH wWwetwiHi3. TopT bypaHaaHbl (9) TonbIk
LbIFapbIM, TericTey TopenkeciH (3) WwhiFapbiHpi3. XaHa
TericTey TepenkeciH (3) opHatbin bypaHaanapabl kaita
TapTbiN KOMbIHbI3.

LUaKabl XaHe XMOHKanapabl copy

KopracbiH bosy, keitbip aralu copTTapbl, MUHEpanaap xaHe

MeTanngap bap keibip MatepuanaapablH WaHpl

[AEeHcaynblkka 3usHabl 6onybl MyMKiH. LLIaHFa THio xeHe

LUAHAbI XKYTY NaiaanaHyLblAa HEMECe XaHbIHAAFbI

afilamMaapfa annepruanblk peakuusnapgbl aHe/Hemece

ThIHbIC XONAAPbIHbIH aypyNapblH TYAbIPYbl MYMKIH.

Kenbip WwaH Typnepi, acipece eMeH xaHe WamLiar

arallbIHbIH LAHbI, aCipece, arallThl eHAeY KanblKTapbiMeH

(xpomar, araluTbl KopFay 3aTbl) bipre kaHueporenaep bonbin

ecentenesi. AcbecTik MaTepuan Tek KaHa MamMaHaap apKbinbl

eHAENyi MyMKiH.

~ MyMmKiHWiniriHWe ocbl MaTep1an yLUiH CaNKec KeneTiH
LUIAHCOPFBILUTHI NaiAaNaHbIHbI3.

~ JKYMbIC OPHbIHbIH XaKCbl XXENAeTiNyiHe K83 XeTKi3iHi3.

- P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3karapAbl NakganaHy
VCbIHbINAADI.

OHaeneTiH MaTepuanaap YLWiH enixisae KonpaHbinaTbiH

yAFapbiMaapabl nanfganaHblHbI3.

» XKyMbic OPHbIHAA WAHHbIH, )KHHANMaybiH
KaparanaHpbi3. LLIaH 0Han TyTaHybl MyMKiH.

LLlaH, KopabbimeH e3iH copbin any (A1-A4- cypeTiH
Kapaupi3)

LLlaH kopabbiH (2) copy kybbipbiHa (6) Tipenrexie
OpHaTbIHbI3.

LLlaH kopabbiH (2) bocaty yiwiH Tiperiw TyTKpiwTbI (7) waH,
KopabbIHbIH (@) xaFblHa bacbliHbI3. LLIaH KOpabbiH TeMeHre
TapThiN anbiHpI3 (D).

LLlaH, »xauwiriH (2) allyaaH anabiH cy3ri SNeMeHTIHEH LWaHmb!
bocary yLiH OHbl CypeTTe KepceTinreHaein KatTbl TakTara
COKKbINaHpbI3.

LLaH xaLwirit (2) ycTay oibicbiHaH ycTan, Cyari anemeHTiH
(8) xoFapbifa LbIFapbIMN LWaH, XaLwiriH 6ocaTbiHbI3. Cyari
3NeMeHTiHiH (8) TinimwenepiH xyMmcak KbinwakneH
Ta3anaHpl3.

Hyckay: OnTumangbl WaHCOPYAbl KaMTamachI3 eTy YLUiH LWaH
KopabbiH (2) yakbiTbiHaa bocatbin, cy3ri anemeHTi (8)
XKYMENiK Typae TasanaHpi3.

Tik amMaKTapaa XKYMbIC iCTEreHze aneKTp KypanbiHbIH LaH,
KopabbiH (2) ToMeHre KepiHeTIH eTiM yCTaHbI3.

CbipTKbI copFbiw (C cypeTiH KapaHbi3)

[LlaHcoprbiw aganTepiH (10) ypneriw wryuepre (6)
canbiHpl3. Coprblll afanTepain byrFatray TyTKbiLLbI
TipenreHiHe Ke3 xeTkisiHi3. Copy anantepiHe (10) auamertpi
19 MM copy LWNaHTbICbIH XanFayra bonaapbl.

LLlaHcopFbil eHAeneTiH MaTepu1anfa Carnkec bonybl KaxerT.
[leHcaynblkka 3usH, 0bbIp TyFbi3aTblH HEMECE KYpFaK,
LaHAap YLWiH apHanbl LWAHCOPFbLILITHI NARAANaHbIHbI3.
['epmaHuaga araw WwaxaapbiHa TRGS 553 HerisiHae
TeKCepinreH COpFbILL acnanTap Tanan eTineai, xexe
CopFbllUTapAbl eHAIpiCTe NaiganaHyra bonmaiapl. backa
MaTepuanaap ywWiH naiaananyLwbl apHanbl KbI3MeT KepceTy
opTanblKTapblHaH COMKEC Tanantap/pl cypay Kaxer.
INEKTP KypanbiH TiK aiMaKTapaa XyMbIC iCTey Ke3iHae
COPFbILL LLINAHT TOMEHTe KOPCETETIH ETiM YCTaHbI3.

Coprbiww anantepai (10) wewy ywiH oHbH byratray
TYTKbILITAPbIH KbIChIM COPFbILL aAanTEPi WhlFapbiHbI3.

Manpanany

Maipananyra eHgipy

» Xeni kyaTbiHa Ha3ap ayAapbiHbi3! ToK Ke3iHiH KyaTbl
3NeKTP KYPanablH, 3aybITTbIK TaKTalWacbIHAAFbI
manimetTepiHe cait bonybl KaxeT. 230 B benricimen
benrinenreH anekTp Kypangapmen 220 B xxymbic
icteyre 6onappl.

Kocy/ewipy

» KontyTkaHbl Xibepmeii KocKbiw/ewipriwTi 6acy
MYMKiHAiriHe Ke3 XeTKi3iHi3.

INEKTP KypanbiH KOCY yLuiH KocKbiww/ewipriwTi (1)

KyHiHe ayfapblHbI3.

INEKTP KypanbiH ewwipy YLiH Kockplw/ewipriwTi (1) "0"

KYHiHE XbIMKbITbIHbI3.

Bosch Power Tools
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TericTey TopenkeciHiH Texeriwi

KipictipinreH Terictey TopenreciHis Texeriwi 6oc xypicte
Tepbeny caHbiH TOMEHAETIN ANeKTP KypanbiH AaibiHaaMara
KOK0/1a Cbi3aT naiaa bonybiHbIH anabl anbiHagbl.

Erep boc xypic Tepbeny caHbl KeTepince, TericTey Topenkeci
3aKbiMaanFaH bonbin OHbl AMAcTbIPY Kepek Hemece TericTey
TOPENKECIHIH TeXErilLi TO3FbIH. TO3FaH TericTey TOPENKECHIH,
TexeriLwi exinetti Bosch anekTp KypanblHbIH KbI3MET kepceTy
OPTa/bIFbIHAA ATMACTbIPbINYbI KAXKET.

MaipganaHy Hyckaynapbl

» bBapnbiK XXyMbICTapAaH anfblH 3NeKTP KyPanbiHbIH,
eninik aibIpblH PO3EeTKaAaH LWbIFapbIHbi3.

» 3neKTp KypanbiH Xepre KOIOAaH anfblH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3.

AWimMakTappabl Terictey

INeKTP KypanbiH KOChIN TONbIK axapnay beTiH engeneTit

Xepre KOMbIN KyLUNEeH KatTbl backin AaiblHgama yCTiHeH

KbIDKbITBIHBI3.

Keluipy aeHreii xaHe TerictenreH bet canachbl Tericrey

QIMCKiH TaHay xaHe bacy KyLli apKbinbl peTTeneqi.

Tek MiHCIi3 TericTey AUCKiIMEH FaHa AypbIC TericTeyre, COn

apKbINbl ANEKTP KyparblH caktayra bonagbl.

Axapnay AUCKIHIH KbI3MeT Mep3iMiH y3apTy YLUiH

BipKanbinTbl 6acyFa TanmblHbIHbI3.

OTe KaTTbl bacy aneKTp Kypanbl MeH TericTey AUCKiHIH Te3

TO3YbIH TyAbIPaAbI.

MeTann exgereH Terictey Auckid backa Matepuanaap ywi

nanpanaHbaHpi3.

Tek TynHycka Bosch axapnarbill Kepek-xapakrapblH

naiaanaHblHbI3.

Ipi Terictey

Ipi TYHipLIKTINIKTIK @apnay AUCKICiH OPHATbIHbI3.

INEKTP KypanbiH TeK Xai bacblHbi3, OHA ON XoFapbl

Tepbeny caHbIMeH XyMbIC icTen kebipek MaTepuan

anblHagbl.

Maiipa Tericrey

Mawpaa TyHipLiKTinik Terictey AUCKICIH OpHATbIHbI3.

Bacy KbICbIMbIH ©3repTin TericTey TopenKkeciHiy repbeny

CaHblH KbICKAPTbIN IKCLLEHTPUK KO3FaNbICTbI CakTay MyMKIH.

INeKTp Kypanzbl a3 KpicbIMMeH, beTke napannenb Hemece

ilWiHapa KenpeHeH xaHe Tik barbiTTa JakblHAaMara Kapai

KbIMKbITBIHBI3. LLiepe CUAKTbI 6HAENETIH fJablHAaMaHbl KaTTbl

TericTemey YLUiH 3NeKTp KypasblH KUCATNaHbI3.

JKyMbIC 9AiCiH afKTaFaHaH COH 3NEKTP KypanblH 6LLipiHi3.

MaiipanaHy kecreci

TemeHperi KecTeqie YCbIHbINFaH kenemaep bepinreH.
OHzey YLWiH Konannbl KOMbUHaLKS, Toxipube Xy3iHae
narpganaHy apKpinbl alKbiHAaNaab!.

Tyiipwinik

(nepexi

Tericrey/ Manaa

Tericrey)

akTbl eHAeY 180/320
NakTbl aypbicTay 120/400
NaKTbl o0t0 40/80
Kymcak araiu 40/240
KatTbl aralu 60/320
®axepa 240/320
aANOMUHUI 80/240
bonar 60/240
bonat ToTbIH X010 40/120
Totchi3 bonar 120/240
Tac 80/200

TeXHUKanNbIK KYTiM )KaHe KbI3MeT

Kbi3meT KepceTy xaHe Tazanay

» Bapnbik XyMbICTapAaH angblH 3NeKTP KYPanbiHbIH,
Jeninik aibIpbIH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbI3.

» Xakcbl api ceHimMai XyMbIC icTey YLiH 3NeKTp Kypanbl
MeH XengeTKill TecikTi Ta3a ycTaHbi3.

Erep bainaHbic cbIMbIH anMacTbIpy kaxeT bonca,
KayincisaikTiH TeMeHaeyiHe xon bepmey yLLiH 0Cbl KyMbIC
Tek Bosch komnanuacel Hemece Bosch anektp kypangapbl
BoiblHLa BKiNeTTi KbI3MeT KepceTy opTanblKTapblHAa
XKyprisinyi Tvic.
OHimpepai onapablH CaKTbIFbIH KAMTaMachI3 eTeTiH,
eHiMzepre aTMocepanblk XayblH-LallbIHHbIH TUIOIHE XaHe
acKbIH TeMnepatypa KeaaepiHik, (TemneparypaHbit, WyFbin
©3TepiCiHiH), COHbIH iLIiHAE KYH CaynenepiHiH acep eTyiHe
xon bepmerTiH iykeHaepae, benimaepae (cexkuuanapaa),
naBUNbOHAAP MEH KMoCKineppe caTyra bonagpbl.

Caryuibl (eHgipyLui) catbin anylibiFa eHiMaep Typanbl

KQ)KeTTi JaHe LLblHabl aKnapartTbl bepin, eHiMaepai

THiCiHLLE TaHAAY MYMKIHAITH KAMTamachbl3 eTyre MiHAETT.

OHimpep Typanbl aknapat MiHAETTI Typae Tisimi Pecert

depnepauynAchIHbIH 3aHHaMacbiMeH benrineHreH

ManiMeTTePAi KaMTYybl TUIC.

Erep TyTbIHYLUbI CaTbin anaTbiH OHIMAEP anaeKallaH

naiaanaHbliFaH Hemece eHiMaep/e akaynblk (akaynbikTap)

XoWblnFaH bonca, TyTbiHylLbIFa byn Typanbl aknapart bepinyi

TMic.

OHimpepai caty NpoLeciHiH aAacbiHAa TOMeHAEri Kayincisaik

Tanantapbl OpbIHAANYbI THIC:

— CartyLwubl caTbin anyLblFa yibIMbIHbIH UPManbiK ataybl,
opHanackaH xepi (MekeHxabl) KaHe yMbIC PEXUMI
Typanbl ManimeTTep bepyre MiHAETT;

- Caypa benmenepinaeri eHiMaep/iH cbiHamanapbl caTbin
anyuwblira byrbiMaapaarsl ka3banapmMeH TaHbicyra
MYMKiHZiK bepyi xoHe BU3yanabl TekcepicTeH backa
6yMbiMAapabIH icke KOCbINyblHA SKENETiH, caTbin
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anyuwbinap e3 beTiHLe OpbIHAANTBIH eLIKaHAAN
apekeTTepre xon bepmeyi Tvic;

- Carywbl ocbl byibiMaapabiH benrineHreH TananTapra
COMKECTiriHiH pacTamachl, cepTudhHKaTTapabiH Hemece
COMKeCTIK eHiHaeri Manimaemenepmid bap bonybl
TYpa/ibl aKnapaTTbl caThbin anyLubiFa bepyre MiHAETTi;

- WpeHTUdUKaLMANBIK CHNATTapbl XXOK (KoFanFaH),
Xapamablnblk Mep3iMi eTin keTkeH, by3biny benrinepi bap
XoHe navganaHy boMbiHLLIA HYCKayNbiFbl (KiTanwachbl),
MiHAETTi CarKeCTiK cepTUdUKaTbl HeMece CalKeCTik
benrici ok eHimMaepai caTyra TbibIM CanblHafbl.

TyTbIHyLWbIFa KbI3MET KOPCETY XaHe Naiifanany
KeHecTepi

KbI3MET KepceTy 0pTanblfbl OHIMLi XKeHIeY XaHe ofaH
TEXHUKANbIK KbIBMET KOPCETY, COHAAN-aK KoCanKbl
benwekTep Typanbl cypakTapra xayan bepeni. Kypamaac
benwektep boHbIHILIA KeCKiH MeH KocanKbl bentiekTep
Typanbl ManimMeTTep TOMEHAEri MekeHXan 6o¥blHLa
komxketimai: www.bosch-pt.com

Bosch KbiameTTik keHec bepy Tobbl bisgiH eHiMaep xaHe
ONapAblH KepeK-KapaKTapbl Typanbl CypaKTapbiHpi3fa xayan
bepepi.

CypakTap Kot xaHe Kocankpl beniektepre Tancbipbic bepy
Ke3iHpe MiHAEeTTi Typae eHiMHIH hupManblK
TaKTanwacbiHgarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.
OHAipyLi TananTapbl MEH HOPMaNapbIHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPanblH XeH[EY XoHe Keningi KbI3MeT KepceTy
bapnblk MemnekeTTep aymarbiHga Tek “Pobept bow”
(hMpManblk HeMece aBTOPMU3aLMANAHFaH KbIBMET KOpCeTy
opTanbikTapbiHaa opbiHaanagbl. ECKEPTY! 3aHcbi3 xonmeH
9KeniHreH eHiMAEPLi Narfanary KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3Fa
3UAH KeNTipyi MyMKiH. OHIMAEPAI 3aHCbI3 XKacay XKaHe
Taparty aKiMLiniK XeHe KbIIMbICTbIK TOPTiN boMblHLA
3aHMeH KyfanaHagpl.

Kasakcran

TyTbiHyLIbINAPFa KEHeC bepy xeHe LarbiMAapAbl Kabbinaay
OpTanbifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

KasakcTaH Pecnybnukacol

050012

MypatbaeB k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.:+7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHUCTIK KbI3MET KepCeTy opTanblkTapbl MeH Kabbinaay
NyHKTEPiHiH MeKeH-)aibl Typarnbl TOMbIK XaHe 63eKTi
aknapatTbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caittran
anaanacbia

Kpbi3meT kepceTy opTanbiKTapbiHbIH 6acka ga
MeKeH)XXaiHnapbiH MblHa XXePAEH KapaHbl3:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

INeKTp Kypanbl Keningi narganady Mep3iMiHiH iwiHge
OHIPYLWIHIH KeCipiHEH iCTEH WbIKKAH XaFaaiaa, eHiM ueci
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TOMeHAEri WapTTap opblHAaNFaHaa Keningik boMbiHwa TeriH

XeHaeyre KyKblnbl 6onagbl:

- MeXaHWKanblK 3aKbIMAAPLbIH KOKTbIFbl;

- nainanaHy boiblHLLIA HYCKAYNbIK TanantapblHblH by3biny
benrinepiHiH XXOKTbIFbl;

- nainanaHy boibIHLLIA HYCKAYNbIKTa CaTyLLIbIHbIH caTy
Typanbl benriciHix XaHe caTbin anyLbl KONTaHdACIHbIH
6ap bonybl;

~ 3MNEKTP Kypanbl CEPUANBIK HOMIPIHIH XaHe Keningik
TaNoHbIHAAFbl CePUANbIK HOMIP/iH COMKECTIri;

- binikcia xeHaey benrinepiHiH XXOKTbIFbl.

Keningik TemeHperi xaraannapaa KongaHbinMangbl:

- hopc-Maxop KargannapbiHa bainaHbICTbl Ke3 Kenre
CbIHbIKTap;

— bapnbik aneKTp KypanaapbiHAAFbaai aNeKTP KypanbiHbIH,
KanbinTbl TO3ybl.

YKanFarbllLl KOHTAKTINEP, CbIMAAP, KbINLLIAKTap XaHe T.0.
CHAKTbI Kypan benikTepiHiH Kbl3MeT eTy Mep3iMi
KbICKapTaTbIH KAnbINTbl TO3Y HATUXECIHAE KOKETTIAIri
TYbIHAAFaH XXeHaey KeNinaik ascbliHa KipMengi:

- TabuFn TO3y (PecypCTblH, TONbIK NaiaanaHbinybl);

- KaTe OpHaTy, pyKcaTchi3 MoaudHKaLuanay, KaTe
KOnaaHy, Kbl3MeT KOPCEeTy HEMECe CaKTay epexenepiH
6y3y HaTHXKECIHAE iCTEH LUbIKKaH ab/iblK NeH OHbIH,
benikrepi;

~ 3NEKTP KypanbiHa apTblK XYKTEME TYCKEHHEH OPbIH anfaH
akaynap. (Kypanfa apTbik XyKTeMe TYCYAiH LapTchi3
benrinepiHe MblHanap xartagbl: Kybbiny TYCiHiH Naiga
bonybl HeMece aneKTp Kypanbl beniktepi MeH
TyHiHAEpiHiH AethopMaLmMachl Hemece KOpbITbINybl,
YKOFapbl TeMNepaTypa aCepiHeH anekTp
KO3FaNTKbILbIHAAFbI CbIMAAP OKLLAYNAFbILLbIHBIH KAapatobl
Hemece KeMipneHyi.)

Kapere xapary

ANeKTp Kypanaap, xababikrap xoHe bymManapbiH aiHanaHbl
KOPFAMTbIH K9ZIere xaparyfa anapy Kaxer.

ﬁ IneKTp Kypanaapabl Y KOKbICbIHA TacTaMaHbi3!

Tek kana EO enpepi ywin:

INEKTP aHe aNeKTPOHAIK ecki kypanaap boibiHwa Eypona
2012/19/EU epexeci xaHe yNTTbIK 3aHHapFa Cankec
naiaanaHyfa xapamcbl3 3NeKTp Kypanaapbl benek
KMHANbIN, KSAIEre XapaTbinybl KAXeT.
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Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice

m AVERTIS- Cititi toate avertizarile,
MENT instructiunile, ilustratiile si
specificatiile puse la dispozitie
impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea
instructiunilor mentionate mai jos poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul "sculd electrica" folosit in indicatiile de avertizare
se referd la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fard
cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
laaccidente.

» Nu lucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Dacd va este distrasa
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate la masa). Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza
riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incalzire, plite
si frigidere. Exista unrisc crescut de electrocutare
atunci cand corpul vd este impdmantat sau legat la masa.

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Nuschimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata
cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in migcare. Cablurile deteriorate
sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizarii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incaltdminte de siguranta antiderapantd, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntari. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de aoridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sau un
cleste atasat la o componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.

» Nuva intindeti pentru a lucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Astfel veti putea controla mai bine scula electrica in
situatii neasteptate.

» Purtatiimbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in miscare.
Imbracimintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poludrii cu praf.

» Nuva lasati amagiti de usurinta in operare dobandita
in urma folosirii frecvente a sculelor electrice si nu
ignorati principiile de siguranta ale acestora.
Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatamari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nusuprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.

» Nufolositi scula electrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai
poate fi pornita sau oprita, este periculoasa si trebuie
reparata.
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» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul daca este detasabil, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceastd masura de prevedere impiedica
pornirea involuntara a sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor si nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experientd.

» intretineti sculele electrice si accesoriile acestora.
Verificati alinierea corespunzatoare, controlati daca,
componentele mobile ale sculei electrice nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate
care sa afecteze functionarea sculei electrice. inainte
de utilizare dati la reparat o scula electrica
defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de tdiere intretinute cu grijd, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

» Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Méanerele si zonele
de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul
sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

intretinere

> incredin;a;i scula electrica pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri cd este mentinutd siguranta
sculei electrice.

Instructiuni de siguranta pentru slefuitoare si
polizoare

» Folositi scula electrica numai pentru slefuire uscata.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Aveti grija sa nu fie in pericol persoane din cauza
scanteilor degajate. indepérta;i materialele
inflamabile aflate in apropiere. La slefuirea metalelor se
degajd scantei.

» Atentie, pericol de incendiu! Evitati supraincalzirea
materialului slefuit si al slefuitorului sau polizorului.
inaintea pauzelor de lucru, goliti intotdeauna
recipentul de praf. Praful de slefuire din sacul colector
de praf, microfiltru, sacul din hartie) sau din sacul filtrant
respectiv filtrul aspiratorului) se poate autoaprinde in caz
de conditii nefavorabile cum ar fi degajarea de scantei la
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slefuirea metalelor. Un pericol deosebit existd atunci
cand praful de slefuire este amestecat cu resturi de lac,
poliuretan sau alte substante chimice iar materialul slefuit
se infierbanta dupa o prelucrare indelungata.

» Curatati regulat fantele de aerisire ale sculei
dumneavoastra electrice. Ventilatorul motorului atrage
prafin carcasa iar acumularea puternicd de pulberi
metalice poate provoca pericole electrice.

» inainte de a pune jos scula electrica asteptatica
aceasta sa se opreasca complet.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu
dispozitive de prindere sau intr-o menghind este tinutd
mai sigur decat cu mana dumneavoastra.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de sigurantd poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Tineti seama de ilustratiile din partea anterioara a
instructiunilor de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata slefuirii uscate a lemnului,
materialului plastic, metalului, materialului de spacluit cat si
a suprafetelor lacuite.

Componentele ilustrate

Numerotarea elementelor componente se refera la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.
(1) Comutator de pornire/oprire

(2) Caseta completa de colectare a prafului (sistem de
microfiltre)

(3) Discde slefuire

(4) Foaie abraziva?

(5) Maner (suprafata izolata de prindere)
(6) Stutdeevacuare

(7) Parghie de blocare pentru cutia de colectare a
prafului

(8) Element de filtrare (sistem de microfiltre)
(9) Suruburi pentru discul de slefuire
(10) Adaptor de aspirare®

a) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul
de livrare standard. Puteti gési accesoriile complete in
programul nostru de accesorii.

Date tehnice

Slefuitor cu excentric PEX220A
Numar de identificare 3603C780..
Putere nominala w 220
Turatie in gol rot/min 12.000

Bosch Power Tools
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Slefuitor cu excentric PEX220A
Numér de vibratii la rot/min 24.000
functionarea in gol

Diametru cerc de vibratii mm 2,5
Diametru disc de slefuire mm 125
Greutate conform EPTA-Pro- kg 1,2
cedure 01:2014

Clasa de protectie [E

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V.
In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice
anumitor tari, aceste specificatii pot varia.

Informatii privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform

EN 62841-2-4.

Nivelul presiunii acustice evaluat dupa curba de filtrare A al
sculei electrice este in mod normal de 77 dB(A).
Incertitudinea K = 3 dB. Nivelul de zgomot in timpul lucrului
poate depasi valorile specificate. Poarta casti antifonice!
Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei
directii) si incertitudinea K au fost determinate conform
EN 62841-2-4:

a,=4,5m/s*, K =1,5m/s%,

Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in
prezentele instructiuni au fost masurate conform unei

Alegerea foii abrazive

Alegeti o foaie abraziva cu granulatie potrivita, in functie de gradul dorit de indepartare a materialului prin slefuirea suprafetei
acestuia. Foile abrazive Bosch sunt adecvate pentru vopsea, lemn si metal.

proceduri de masurare standardizate si pot fi utilizate la
compararea diferitelor scule electrice. Acestea pot fi folosite
si pentru evaluarea provizorie a vibratiilor si zgomotului
emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se referd
la cele mai frecvente utilizdri ale sculei electrice. In
eventualitatea in care scula electricd este utilizatd pentru
alte aplicatii, impreund cu alte accesorii decét cele indicate
sau nu, beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la
valorile specificate. Aceasta poate amplifica considerabil
vibratiile si zgomotul de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a vibratiilor si a zgomotului ar trebui
luate in calcul si intervalele de timp in care scula electrica
este deconectata sau functioneaza, dar nu este folosita
efectiv. Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabila a zgomotului pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de sigurantd suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
cdldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Utilizare Utilizare Granulatie
indepartarea - lucréribrute deindepartarea - indepartarea prin slefuire a straturilor vechi extra 40
straturilor unor cantitati mari de material de vopsea, lacuri si filler grosier
(slefuire - indepdrtarea straturilor vechi - indepartarea straturilor subtiride vopsea  grosiera 60
grosiera) de vopsea - slefuirea preliminara a suprafetelor
rugoase, nerindeluite
Pregatire - lucrari usoare de indepartarea - slefuirea plana a denivelarilor medie 80
(slefuiri materialului — indepartarea urmelor de prelucrare rimase
intermediare) - slefuirea suprafetelor in dupa slefuirea grosiera
vederea prelucrarii ulterioare  _orectarea vopsirii sau lcuirii find 120
Slefuire fina - slefuire intermediaraalacului - indepartarea fibrelor de pe suprafete foarte fina 180
- remedierea prin slefuire a - slefuirea find a baiturilor sau straturilor de
defectelor de lacuire lac

- slefuirea grundului inainte de lacuire

extrafina 240

Inlocuirea foii abrazive

Pentru scoaterea foii abrazive (4), ridicati-o in lateral si
trageti-o (3).

fnainte de montarea unei foi abrazive noi, indepartati
impuritdtile si praful de pe discul de slefuire (3), de
exemplu, cu o pensula.

Suprafata discului de slefuire (3) este alcatuita dintr-un
structura de tip arici, pentru a permite fixarea rapida si facila
a foilor abrazive cu prindere cu arici.

Apasati ferm foaia abraziva (4) pe partea inferioard a
discului de slefuire (3).

Pentru garantarea unei aspirari optime a prafului, asigurati-
va ca decupajele din foaia abraziva (4) coincid cu orificiile de
pe discul de slefuire (3).
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inlocuirea discului de slefuire (consultati
imaginea B)

Observatie: Un disc de slefuit deteriorat trebuie sa fie
inlocuit imediat (3).

Scoateti foaia abrazivd. Desfiletati complet cele patru
suruburi (9) si scoateti discul de slefuire (3). Montati noul
disc de slefuire (3) si strangeti la loc surubul.

Aspirarea prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe bazd de plumb, anumite tipuri de lemn,

minerale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau

inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/

sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau a le

persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de

fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales in combinatie

cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului

(cromat, substante de protectie a lemnului). Materialele care

contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze 0 mascd de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare

la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile de praf la locul de munca. Pulberile
se pot aprinde cu usurinta.

Aspirare independenta cu caseta de colectare a prafului
(consultati imaginile A1-A4)

Apasati caseta de colectare a prafului (2) pe stutul de
evacuare (6) pana cand aceasta se fixeaza in pozitie.
Pentru golirea casetei de colectare a prafului (2), apasati pe
parghia de blocare (7) de pe partea laterald a casetei de
colectare a prafului (@). Trageti in jos caseta de colectare a
prafului (@).

Inainte de deschiderea casetei de colectare a prafului (2),
trebuie sa o scuturati conform descrierii din imagine prin
lovirea pentru a elimina praful de pe elementul de filtrare.
Fixati caseta de colectare a prafului (2) pe fapta manerului,
ridicati elementul de filtrare (8) si goliti caseta de colectare a
prafului. Curdtati lamelele elementului de filtrare (8)
utilizand o perie moale.

Observatie: Pentru a asigura aspirarea optima a prafului,
goliti la timp caseta de colectare a prafului (2) si curatati cu
regularitate elementul de filtrare (8).

Atunci cand prelucrati suprafete verticale tineti astfel scula
electrica incat caseta de colectare a prafului (2) sé fie
orientata in jos.

Aspirare cu instalatie exterioara (consultati imaginea C)
Montati adaptorul de aspirare (10) pe stutul de evacuare

(6). Aveti grija ca parghia de blocare a adaptorului de
aspirare sa se inclicheteze. La adaptorul de aspirare (10)
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poate fi racordat un furtun de aspirare cu diametrul de

19 mm.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul
de prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

In Germania, pentru pulberile de lemn sunt necesare sisteme
de aspirare TRGS 553 omologate, deoarece utilizarea de
sisteme de aspirare independente nu este permisa in
domeniul de industrie mica. In ceea ce priveste alte tipuri de
materiale, operatorii comerciali trebuie sa se consulte cu
asociatia profesionala referitor la cerintele speciale.

Atunci cand prelucrati suprafete verticale tineti astfel scula
electricd incat furtunul de aspirare sé fie indreptat in jos.
Pentru demontarea adaptorului de aspirare (10), apasati
spre spate parghia de blocare si demontati adaptorul de
aspirare.

Functionare

Punere in functiune

» Tineti seama de tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coincida cu
datele specificate pe placuta indicatoare a tipului
scule electrice. Sculele electrice inscriptionate cu
230V pot functiona si racordate la 220 V.

Pornirea/Oprirea

» Asigurati-va ca puteti actiona intrerupatorul pornit/
oprit fara a lasa din mana manerul.

Pentru pornirea sculei electrice, apasati comutatorul de

pornire (1) in pozitia ,I”.

Pentru oprirea sculei electrice, apasati comutatorul de

pornire (1) in pozitia ,,0”.

Frana discului de slefuit

Frana integrata a discului de slefuit reduce numarul de
vibratii la mersul in gol, astfel incat sa se impiedice formarea
de crestaturi in momentul in care se pune jos scula electrica.
Daca numdrul de vibratii la mersul in gol creste continuu in
timp, inseamna cd discul de slefuit este deteriorat si trebuie
inlocuit sau frana discului de slefuit este uzata. O frand de
disc de slefuit uzata trebuie schimbata la un centru autorizat
de asistenta tehnica si service post-vanzari pentru scule
electrice Bosch.

Instructiuni de lucru

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» inainte de a pune jos scula electric, asteptati ca
aceasta sa se opreasca complet.

Slefuirea suprafetelor

Porniti scula electrica, asezati-o cu toata suprafata de
slefuire pe materialul de prelucrat si deplasati-o apasand-o
moderat deasupra piesei de lucru.

Bosch Power Tools
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Performantele de indepartare a materialului si aspectul
slefuirii sunt determinate in principal de alegerea corectd a
foii abrazive si de presiunea de apasare.

Numai foile abrazive impecabile au un randament optim la
slefuire si menajeaza scula electrica.

Aveti grija sa mentineti o presiune de apasare constantd,
pentru a prelungi durabilitatea foilor abrazive.

Mdrirea exagerata a presiunii de apasare nu duce la
cresterea randamentului la slefuire ci la uzura mai mare a
sculei electrice si de foii abrazive.

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie abraziva care a
fost deja utilizatd la prelucrarea metalului.

Utilizati numai accesorii de slefuire Bosch originale.

Slefuire bruta

Montati o foaie abraziva cu granulatie grosiera.

Apasati numai in mica masura scula electrica, astfel incat
aceasta s lucreze cu numar ridicat de vibratii atingdnd un
nivel mai mare de indepartare a materialului prin slefuire.
Slefuire fina

Montati o foaie abraziva cu o granulatie mai fina.

Variind usor presiunea de apasare puteti reduce numarul de
vibratii ale discului abraziv, mentinand totodatd
neschimbata miscarea excentricd.

Deplasati scula electrica apasand-o moderat si executand
cercuri plane cu aceasta sau miscand-o alternativ in directie
longitudinald si transversala pe piesa de lucru. Pentru a evita
crestarea piesei de lucru, de exemplu, a furnirului, nu
inclinati gresit scula electrica.

Dupid finalizarea procesului de lucru, opriti scula electrica.

Tabelul cu aplicatii
Cifrele din tabelul urmator sunt valori recomandate.

Combinatia cea mai avantajoasa pentru fiecare caz de
prelucrare in parte se determina cel mai bine prin probe
practice.

Granulatie

slefuire fina)
Slefuirea lacurilor 180/320
Repararea lacurilor 120/400
indepartarea lacurilor 40/80
Lemn de esentd moale 40/240
Lemn de esentd tare 60/320
Furnir 240/320
Aluminiu 80/240
Otel 60/240
Indepartarea ruginii de pe otel 40/120
Otel inoxidabil 120/240
Piatra 80/200

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.

Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru

aevita periclitarea sigurantei in timpul utilizarii, aceasta

operatie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru

de service autorizat pentru scule electrice Bosch.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnicd raspunde intrebarilor
tale atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea
produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de
schimb, poti de asemenea sd accesezi:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch iti sta cu placere la dispozitie
pentru a te ajuta in chestiuni legate de produsele noastre si
accesoriile acestora.

incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam
sa specifici neaparat numarul de identificare compus din
10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +40212331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt
disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

E Nu aruncati sculele electrice in gunoiul

menajer!
Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind sculele si
aparatele electrice si electronice uzate si transpunerea
acesteia in legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate catre o statie de
revalorificare ecologica.
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buvnrapcku

YKasaHusA 3a CHIypHOCT

06wm ykasaHua 3a besonacHoct 3a
€NeKTPOMHCTPYMEHTH

4] NPEQYNPEX- MpoueTteTe Bcuuku npeaynpexae-
NEHUE HUA, yKa3aHHA, 3ano3HaNTe ce ¢

¢urypute u TeXHHUECKHTE XapaK-
TEPUCTHKH, NPUNOXKEHN KbM eNeKTPOMHCTPYMeHTa. [1po-
NyCKK1 NPX CNa3BaHETO Ha yKasaHMATa N0-4oNy Morart Aa npe-
[LM3BUKaT TOKOB YAAP U/UMK TEXKU TPaBMMU.

CbxpaHnABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHTYPHO MACTO.
13non3BaHMAT N0-40oNY TEPMUH "eNeKTPOUHCTPYMEHT" ce OT-
HacA 10 3aXpaHBaHK OT eNneKTprUUecKara Mpexa enekTpouH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalL kaben) v 1o 3aXpaHBaHK OT aKy-
MynaTopHa batepus enekTpoMHCTPyMeHTH (6e3 3axpaHBaLy
Kaben).

Be3onacHocTt Ha paboTHoTo MACTO

» Masete paboTHOTO CH MACTO UKCTO U fO6pPe ocBeTeHO.
Pa3xBbpnaHWTE WK TbMHKM PaboTHK MecTa ca npeanoc-
TaBKa 3 UHUMAEHTH.

» He paboTeTe c eneKTPOHHCTPYMEHTa B Cpefa C NOBH-
LIeHa ONACHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnno3ua, B 6nu-
30CT /10 NECHO3aNanuMH TEUHOCTH, Fa30Be UK NPaxo-
06pa3Hu matepuany. Mo Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOH-
CTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT f1a Bb3nna-
MEHAT NPaxo0bpasHK MaTepuanu UK nNap.

» [ipbKTe feua U CTPaHWYHK NHLA Ha 6e3onacHo pascTo-
fAHKe, [10KaTo PaboTUTe C eNeKTPOUHCTPYMEHTA. AKo
BHUMaHHETO Bu Obfie OTKNOHEHO, MOXe Aa 3arybuTe KoH-
TPONa Hajl eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

be3onacHocT npu paboTa ¢ eneKTPHUECKH TOK

» LllencensT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e noa-
XOAALL 32 NON3BaHHA KOHTAKT. B HUKAKbB cnyuait He
ce AonycKa M3MeHsIHe Ha KOHCTPYKLUATA Ha Lience-
na. Koraro pabotute cbc 3aHyNeHH eneKTpoypeau, He
M3non3BaiiTe aganTepHu 3a wencena. on3BaHeTo Ha
OPUTWHANHW LLiencenu U KOHTAKTU HamanAaBa PUCKa OT
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

» Wsbsarsaiite gonupa Ha TANoTO Bu Ao 3a3emeHu Tena,
Hanp. Tpb6u, OTONNUTENHH YPeaH, NeUKH U XNaAUNHU-
uM. Korato 1a710T0 By e 3a3eMeH0, PUCKBLT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yaap € Mo-ronsm.

» lpenna3Baiite eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [1pOHUKBAHETO Ha BOJa B €NEKTPOMHCTPYMEHTA
NoBMLLUABA OMACHOCTTA OT TOKOB YAap.

» He n3non3gaiite 3axpaHBaluua kaben 3a yenu, 3a Kou-
T0 TOW He e npeaBuaeH. Hukora He U3non3gaiite 3ax-
paHBawwuA kaben 3a npeHacsAHe, TerneHe UMK oTKaua-
BaHe Ha enekTpouHcTpymeHTa. lMpepnassaiite kabena
OT HarpABaHe, OMacnABaHe, AONKUP A0 OCTPH pbboBe
WNH [0 NOABHXHHM 3BEHa Ha MALUKHKU. [M0BPEeaEeHH Unu

Bbnrapcku | 49

yCyKaHu Kabenu yBenuuasar pucka oT Bb3HMKBaHE Ha T0-
KOB yfiap.

» Korato paboTute C eneKTPOUHCTPYMEHT HaBbH, H3NON-
3BaliTe CaMo yAbLMKHUTENHN Kabenu, noaxoaswm 3a pa-
60Ta Ha OTKPHUTO. 13M0N3BaHETO Ha YAbMKUTEN, NPed-
HasHaueH 3a pabota Ha OTKPKUTO, HaMansABa PUCKa OT Bb3-
HWKBaHE Ha TOKOB yaap.

» AKO Ce Hanara U3rnon3BaHeTo Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNa)XXHa Cpefia, U3Non3BaiiTe npeanaseH npekbc-
Bay 3a yTeUHH TOKOBE. V3M0n3BaHeTo Ha npeanaseH
NpeKbCBay 3a YTeUHW TOKOBE HaMalABa 0MacHoCTTa OT
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

be3onaceH HaunH Ha paboTa

» Bbaete KOHUEHTPUPaHHU, ClieAeTe BHUMATENHO feicT-
BUATa CH M NOCTbNBAlTE NPeAnasnuBo 1 pasymHo. He
M3non3BanTe eneKTPOUHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymo-
PEHH MNK NOJ, BNUAHMETO HAa HAPKOTHUHU BeLecTBa,
anKOXOn WNH ynoiBaLyM nekapcrTea. EauH mur pasces-
HOCT NPy paboTa ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE [1a MMa 3a
NOCNEeACTBUE U3KMIOUNUTENHO TEXKM HApPaHABAHMA.

» Paborete ¢ npeanassawio pabotHo obnekno. Bunaru
HoceTe NpeAna3HK ouuna. HoCEHETOo Ha NoaXoAsLLM 3a
NON3BaHWA ENEKTPOUHCTPYMEHT U U3BbPLLBaHATa AeH-
HOCT IMUHM NpeanasHu CPELCTBA, KaTo AMXaTeNHa Macka,
30paBM NMTbTHO3aTBOPEHM 00YBKM CbC CTabWNEH rpai-
hep, 3alLMTHA Kacka U LWyMo3arnyLumTeny (aHTudo-
HW), HaMansABa pucka OT Bb3HMKBaHe Ha TPYAO0Ba 3110M0-
nyka.

» W36arsaiiTe onacHOCTTa OT BKNIOUBaHE Ha eNEeKTPOUH-
CTpyMeHTa no HeBHUMaHue. Mpeau Aa BKAtouuTe Wen-
cena B KOHTaKTa MNK a NocTaBUTe baTepuaTa, KakTo 1
Npy NpeHacsAHe Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA, ce yBeps-
BaiiTe, Ue NYCKOBUAT NPeKbCBay € No3uLuaA "nsknioue-
HO". HOCEHeTO Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH C NPBCT BbPXY
MyCKOBWA NPEKbCBayY UM NOABAHETO Ha 3aXPaHBaLL0
HanpexeHue, 1OKaTo NYCKOBUAT NPEKbCBAY € BK/OUEH,
YBENWYaBa OMacHOCTTA OT TPY/0BM 3M0MOMNYKH.

» Mpeau fa BKNIOUKMTE ENEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBeps-

BaiiTe, ue CTe OTCTPAHHNM OT HEro BCUUKH MOMOLYHH
MHCTPYMEHTH W raeuHH Kniouose. [MoMOLLEH UHCTPY-
MEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXKE [1a NPUUMHH
TPaBMH.

» W3bsarsaiite HeecTeCTBEHHTE NONOXKEHUA HA TANOTO.

PaboteTe B cTabUnHO NonoxxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT nopAbpXKaiTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXe-
Te [1a KOHTPONMPATe eNeKTPOUHCTPYMEHTa No-aobpe u no-
6esonacHo, ako Bb3HUKHE HeouaKBaHa CUTyaLuA.

» Pabortete c noaxoaswo obnekno. He paboterte ¢ wu-

POKH ApeXH Unu yKpalueHus. [lpbxre Kocata U Apexu-
Te cH Ha Ge3onacHo pa3cTosHMe OT ABHXKELLY ce 3Be-
Ha. LLInpokuTe apexu, yKpalleHUATa, IbAruTe KocK Morat
n1a bbaar 3axBaHaTHt v YBNEUEH! OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

» AKo e Bb3MOXXHO U3MON3BAHETO HA BbHLUHA acNHUpaLy-

OHHa CHCTEMa, Ce yBepABaliTe, ue TA € BKNIoUeHa 1
(byHKUMOHMPA U3NPaBHO. M3M0M13BaHETO Ha acnupaly-
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OHHa CUCTEMa HaMansiBa PUCKOBETE, Ib/KALLW Ce Ha OT-
Lienswm ce npu pabota npaxose.

» [lo6poTo no3HaBaHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA BCeac:
TBME Ha YecTa paboTa c Hero He e NOBOJ 32 HaManABa-
He Ha BHUMaHHETO U npeHebpersaHe Ha MepKuTe 3a
6e3onacHoct. EAHO HeBHUMATENHO AIEMCTBIUE MOXE fid
NPEeM3BHKa TEXKM HapaHABaHWA CaMO 3@ YacTH OT CEKYH-
nata.

TPHXNHBO OTHOLIEHHE KbM €NEeKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiiTe eneKkTpoMHcTpymenta. U3nons-
BailTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTe caMo Cbobpa3Ho TAX-
HOTO NpeAHa3HaueHue. LLle pabotute no-nobpe u
no-be3onacHo, KoraTo M3Mon3Bare NOAXOAALMA eNneKTpo-
MHCTPYMEHT B 3aiafieH!s 0T NPOU3BOAMUTENA AMaNa30H Ha
HaToBapBaHe.

» He usnon3paiite eNeKTPOUHCTPYMEHT, YAUTO NYCKOB
npeKbcBay e NoBpeAeH. ENekTpouHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe [ bbaie M3KNIOUBaAH U BKIOUBAH MO NPEABUAEHHUA
0T NPOMU3BOAMTENA HAUKH, € OMaceH 1 TpAbBa a bbae pe-
MOHTHPAH.

» Mpepu pa u3BbpLIBaTE KAKBUTO U Aa € feHHOCTH Mo
€NeKTPOUHCTPYMEHTa, Hanp. HacTpoiiBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTo M KoraTo ro npubupare,
M3KNIOUBaNTe Lencena ot KOHTaKTa, pecn. U3BaXaan-
Te 6aTepuATa, aKo € Bb3MOXHO. Tasu MApKa Npemaxaa
0MacHOCTTa OT 33ieNCTBaHE Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA NO
HEeBHWUMaHKe.

» CbxpaHsABa#Te eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
[eTo He Morat Aa 6bAaT gocturuaty ot geua. He po-
nyckaiTe Te fja 6bAaT H3NON3BaHH OT NULA, KOUTO He
Ca 3an03HaTH ¢ HauWHa Ha paboTa ¢ TAX U He ca npoue-
NK Te31 MHCTPYKLMK. KoraTto ca B pblieTe Ha HEOMUTHH
noTpebuTenu, enekTPOMHCTPYMEHTHTE MoraT Aia bbaart us-
KNMIOUMTENHO OMaCHH.

» Mopabpxaiite fob6pe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE CH M aK-
cecoapute um. lpoBepsABaiiTe Aany NOABWKHUTE 3BE-
Ha yHKLMOHUPAT be3yKOPHO, fanK He 3aKNHHBAT, Aa-
MK MMa cUyNeHH UK NOBPEAEHH AeTaiN1, KOUTO Hapy-
LIABAT UK U3MEHAT QYHKLUKTE Ha eNeKTPOUHCTPY-
meHTa. lpepau fa M3non3eare eNeKTPOMHCTPYMEHTa,
ce norpuxere NoBpeAeHUTe AeTainu fa 6baar peMoH-
THPaHHU. MHOTO OT TPYAOBHTE 30NONYKK Ce AbMKAT Ha
Henobpe NombpXKaHW eNeKTPOMHCTPYMEHTH W YPeau.

» MopabpxaiiTe pexeLyuTe HHCTPYMEHTH BUHArK aobpe
3aTOUeHH M UKCTH. [lobpe NoaabPKaHUTE PEXELLN UHCT-
PYMEHTH C OCTPU pbOOBE OKa3BaT No-Manko CbnpoTHBNE-
HWe U ce BOAAT No-NeKo.

» W3non3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE, AONMbIHUTEN-
HUTe NpUcnocobnexuns, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T.
H., CboOpPa3HO HHCTPYKUUHKTE Ha NpousBoguTend. Mpu
TOBa ce cbobpa3ABaiiTe U C KOHKPEeTHUTE PaboTHM yC-
NOBHA ¥ ONepaLyuu, KOUTO TPAGBa Aa u3NbAHKUTe. W3-
MOM3BAHETO Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTH 3a Pa3NUYHK OT
NPeBUAEHUTE OT NPOM3BOAUTENS NPUMOXKEHUA MOBULLIA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HWKBAHE Ha TPY0BM 3M10MOMYKH.

> Hombp»(aﬁre APbLXKUTE U PbKOXBATKUTE CYXH, YUCTH
M HeoMacneHu. Xmb3raBuTe APbXKN U PbKOXBATKKU He
no3BonsBar besonacHara pa60Ta n ﬂ06p0T0 KOHTpONupa-
HEe Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA NPU Bb3HUKBAHE Ha HEQYaAK-
BaHa CUTyauuA.

MopabpxaHe

» [lonyckaiTe peMOHTbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTE By
[la ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanudHLUpaHH cneLnanuc-
TH M CaMO C M3NMON3BaHETO Ha OPUTMHANHHN Pe3epPBHH
yacTH. 10 T031 HaUMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsBaHe Ha be-
30MaCHOCTTa Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHus 3a 6e3onacHocT 3a WnaindmMalunHu

» W3non3Baiite eNeKTPOMHCTPYMEHTA CaMO 3a CYX0
wnaidane. [IPOHUKBAHETO HA BOAA B ENEKTPOUHCTPY-
MEeHTa MoBHLLIaBa ONACHOCTTa OT TOKOB yaap.

» BHumaBaiiTe Aa He 6bAaT 3acTpaLIeHH NKLA OT NETALYHU
MCKpH. OTCTpaHeTe ropuMKTE MaTepUany ot bnuskara
OKOMHOCT. [1py WnandaHe Ha MeTanu Bb3HUKBAT UCKPU.

» BHumaHue, onacHocT ot noxap! Usbarsaiite nperpsa-
BaHe Ha wnaicaHua maTep1an  Wwnaidg MawumHara.
W3npasBaiite BUHaru npeau nay3u np1 pabora koH-
TeiiHepa 3a npax. [1paxbT oT WNakdaHe B UyBanyeTo,
MUKPO(MNTLPA, XapTUEHHS uyBan (Miu B uyBana Ha dun-
Tbpa, pecn. UnTbpa Ha NpaxocMyKaukara) MOXe fa ce
camo3ananu npu HebnaronpUATHX YCNOBHS, KaTo Hanp.
MCKPH NMPH LNakdaHe Ha MeTanu. Cneuprantia onacHocT e
HanuLe ako NpaxbT OT WnakidaHe Ce CMeCH C 0CTaTbLM OT
NaK, NONMypeTaH UK APYTH XMMUUHH BELLECTBA U LNak-
haHuAT NPOAYKT cnepd Abnra pabora ce Harpee.

» MMouucTBaiiTe pefoOBHO OTBOPA 3a NpoBeTPeHHe Ha Ba-
LKA eNeKTPOUHCTPYMEHT. TypbuHaTa Ha eneKkTpoaBHra-
TeNA 3aCMyKBa npax B Kopryca, a HaTPynBaHEeTo Ha MeTa-
NeH npax yBen1yasa onacHOCTTa OT TOKOB yaap.

» Mpepu fa ocTaBUTe eNEKTPOUHCTPYMEHTA, H3UaKBal-
Te BbPTEHeTO fja CNpe Hanb/HO.

» OcurypaBaiite 06paboTBaHus gerain. [letain, 3axea-
Har ¢ NoAX0AALLM NPUCTOCOBNEHUA UNK CKOOM, € 3acTo-
MOPEeH M0 34PaBO U CUIYPHO, OTKOMIKOTO, aKO IO ibPXKUTE
C pbKa.

Onucanue Ha npoaykKra u AEeHHOCTTa

MpoueTteTe BHUMATENHO BCUUKH YKa3aHHA
M MHCTPYKLMK 3a 6e3onacHocT. Mponycku
NPy CMasBaHeTo Ha MHCTPYKLMUTE 3a be3o-
MacHOCT M yKa3aHWATa 3a paboTa Morar aa
“Mat 3a NocnencTBMe TOKOB yaap, noxap 1/
WU TEXKU TPABMH.

Mons, umaiiTe npeaBua M30bpakeHMATa B peaHaTa yacT Ha

PbKOBO/CTBOTO 3a paboTa.

MpepgHasHaueHHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTPOMHCTPYMEHTBT e NpeiHa3HaueH 3a Cyxo Wwnanthaxe
Ha [1bPBECHU MaTepHainu, NNacTMacu, MeTanu, 3aMaskH, Kak-
TO ¥ NAKKPaHW NOBbPXHOCTH.
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U306pa3eHn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha enemeHTHTe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ce
OTHacA 10 M300PaKEHMATA Ha CTPAHULMTE C PUTYpHTE.

(1) Myckos npekbcBau

(2) Komnnekt npaxoynoBuTenHa Kytua (MUKpOHUNTbPHa
cucTema)

(3) Lnuchosaty auck

(4) UWkypka®

(5) PbkoxBaTka (M30MMpPaHN NOBbPXHOCTH)

(6) Lllyuep Ha 0TBOpa 3a U3X0AALLATA Bb3AYLLHA CTPYSA
(7) Noct3a3acTonopsBaHe Ha NPaxoynoBUTENHATA KYTUS
(8) ®untbpeH enemeHT (MMKPODUNTBPHA CUCTEMA)

(9) BwuHTOBeE 3a WNKKOBALLMA AUCK

(10) ApanTop 3a M3cMykBaHe

a) W306pasennTe Ha IUrypuTE M ONUCAHUTE [OMBAHHTENHU
npucnocobneHus He ca BKNIOUEHH B CTaHAAPTHaTa OKoMN-
neKTOBKa Ha ypeaa. M3uepnateneH CIHCbK Ha AOMbNHUTEN-
HuTe NpucnocobneHna Moxere Aa HamepHTe CbOTBETHO B
KaTanora H1 3a AOMbAHKTENHN NPHCNIOCOBNEHHA.

TexHuuecku AaHHHU

EKcLeHTpHKoBa wn1dgoBa- PEX220A
13 MaLIMHa

KatanoxeH Homep 3603C780..
HomuHanHa KoHcymupaHa W 220
MOLLHOCT

CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha npa- min™ 12000
3€H X0f1

YecroTa Ha BUDpaLuuTe Ha min™! 24000
npaseH xof

[lnameTbp Ha BUDPALMUOHHHUA mm 2,5
Kpbr

[MameTbp Ha WwnudoBalLms mm 125
AUCK

Maca cbrnacHo EPTA-Proce- kg 1,2
dure 01:2014

Knac Ha 3aluura O/

[laHHHTe BaxxaT 32 HOMUHaNHO Hanpexenue [U] o1 230 V. Mpu oTkno-
HABALLM Ce HanpexeH!e v Npu cneunudrUyHKM 32 OTAENHN U3MbNHEHUA
Te31 JaHHW Morar fia Bapupar.

WU360p Ha wWKypka
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WUHdopmaLua 3a M3MbUBAH WYM M BUOpaLuu

CTOMHOCTHTE Ha EMUCHM Ha LIYM Ca YCTAHOBEHM CbIMACHO
EN 62841-2-4.

PaBHHMILETO A Ha reHepUpaHKA OT eNeKTPOMHCTPYMEHTA 3BY-
KOB HaTUCK 0bMKHOBEHO Bb3nu3a Ha 77 dB(A). Heonpenene-
HocT K = 3 dB. PaBHHLLETO Ha WyM npyu pabota Moxe fa npe-
BMLLM MOCOUEHHTE CTOMHOCTU. PaboTeTe ¢ wymosarnywu-
Tenu!

lMbnHaTa CTOWHOCT Ha BUOpaumuTe a, (BeKTopHata cyma no
TPUTE HanpaBneHusa) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpegenequ
cbrnacHo EN 62841-2-4:

a, = 4,5m/s’, K =1,5m/s%,

locoueHuTe B TOBa PbKOBOACTBO 3a €KCMN0ATALMA HUBO Ha
BUOPALMKTE W CTOMHOCT Ha EMUCHA Ha LLYM Ca U3MEPEHH
CbINACHO NPOLEAYPa, OnpeafeneHa 1 Moxe Aa CNyxu 3a
CPaBHABaHE C Ipyri eNeKTPOUHCTPYMEHTH. Te ca nogxoas-
LM CbLLYO TaKa 3a NpeABapUTENHA OLEHKA Ha EMUCHMUTE Ha
BUOpALMH W LLYM.

ocoueHuTe HUBO Ha BUOPALIMMTE U CTOMHOCT HAa EMUCHU Ha
LYM Ca NPeACTaBUTENHU 32 OCHOBHUTE NPUNOXEHWUA HA
€NeKTPOMHCTPYMeHTa. Ako 0baue eneKkTPOMHCTPYMEHTBT bb-
[le U3NON3BaH 3a ipYrv AEMHOCTH, C PasnuHK PaboTHU UHC-
TPYMEHTH Unu be3 HeobXxoanuMOTO TEXHHUECKO 0bCnyXBaHe,
HWBOTO Ha BUOPALMMTE M CTOMHOCTTA HA EMMCHM Ha LLYM MO-
e fla ce pasnuuasart. ToBa b1 MOTNIO 3HAUMTENHO fla YBENH-
uu BUbpaLMKTE 1 LWyMa Npe3 Nepuofa Ha Non3eaHe Ha enek-
TPOUHCTPYMEHTA.

3a No-TOYHOTO OLiEHABaHe Ha BUOpaLuuTe U Wyma Tpabea fia
C€ OTUMTAT U NEPUOAKTE, B KOUTO ENEKTPOUHCTPYMEHTBLT €
U3KMoueH unu paboTu Ha npaseH xoA. Tosa by Morno 3Hauu-
TENHO [la HaManu eMUCHUTE Ha BUOpaLMK 1 LUyM Npe3 nepu-
0fia Ha NON3BaHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

lMpennuceaitTe LOMbAHUTENHU MEPKH 32 NpeAna3BaHe Ha
paboTelLus C eneKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[eMCTBUETO Ha
BUbpaLMKTe, HaNpKUMep: TeXHUUECKo 0BCnyKBaHe Ha enekT-
POMHCTPYMeEHTa 1 PaboTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPXKAHE Ha
pbLeTe Tonnu, LienecbobpasHa opraHu3aumsa Ha pabotHuTe
CTBMKK.

MoHTHpaHe

» Mpepy n3BbplUBaHe Ha KAKBUTO K Aa e AeHHOCTH N0
€NEeKTPOUHCTPYMEHTA H3KNIOUBANTE Wencena oT 3ax-
paHBawaTa Mpexa.

N3beperte LWKypKa C NOAXOAALLA 3bPHECTOCT 3a XKeNnaHWA eeKT oT WAKM(OBAHETO Ha NOBbPXHOCTTA. LLIKypKuTe Ha Bow ca nog-
XO[ALLM 3a 0bpaboTBaHe Ha NAKOBM NOKPUTHA 1 BOM, IbPBECHW MATEPUANK U METANN.

WUsnon3BaHe Mpunoxenue 3bpHecTocT
CHemaHe Ha - Tpybo WNK(OBaAHE C UHTEH3NUB- — MpeMaxBaHe Ha CTapy NTAKOBM MOKPUTHA,  MHOTO 40
matepuan HO OTHEMaHe Ha MaTepuan oA, kut rpyba
(rpy6o wnmudho- — oTcTpaHABaHeE HA CTAPU NaKOBH — npemaxBaHe Ha TbHKM NaKOBM NOKPHTUA HUCKa 60

BaHe) TNOKPUTHA

— MpeABapUTENHO WKdOoBaHe Ha rpybu, He-

PEeHA0CaHN NOBbPXHOCTH
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WU3non3Baxe Mpunoxenue 3bpHecTocT
Moproroeka — OrpaHMUYEHO OTHEMaHE Ha MaTe- — K3paBHABAHE HAa HEPABHOCTH C WNMoBaHe cpegHo 80
(mexaunnHo puan — npemaxBaHe Ha cneay ot rpybo WwnngosaHe
wnupoBaHe) - noAroTBUTENHO WNMBOBAHE HA _ 10506 pABaHE Ha NOBbXHOCTTA NP Ha-  BHCOKa 120
MOBbPXHOCTW 3a NO-HATaTbIIHA  acqpe Ha 60A UAKM NaKOBO NOKPHTHE
obpabotka
®uHo wnudo- - MeXauHHO WiMdoBaHe HAlak - MpemaxBaHe Ha BlakHa OT MOBbPXHOCTTa  MHOFO 180
BaHe - OTCTpaHABaHe Ha fedheKTU P — (hUHO LnMchoBaHe npenu baiilBaHe unn na- HuHa
bosnuncane K1paHe C 1a3ypHH nakose
- Wn1hoBaHe Ha HAHECEH rPYHA NPeau HaHa- CBPbX- 240
cAHe Ha bos unu nak thuHa
CmAHa Ha WKypKaTa Cnas3Baite BanuaHu1Te BbB Baluata cTpaHa 3akoHOBM pasmno-

3a ieMOHTHPaHe Ha Wwkypkata (4) A 3axBaHeTe B eUHUA
Kpaw 1 A U3obpnaiTe oT WnnudoBaLma auck (3).

Mpenu Aa nocTaBuTe HOB NIUCT LKYPKa NOUKCTeTe WKoBa-
wnA auck (3), oT npax M 3aMbpCABaAHKMA, Hanp. C YeTKa.

OT npax 1 3aMbpcABaHms, Hanp. ¢ uetka (3) e ¢ noBbpxHOCT
Benkpo, 3a ja MoxeTe Hbp30 W NeCHO [ia 3axBalLaTe LWKypKa
CbC 3a/1eMBalLi0 3aXBalllaHe.

MpuTUCHETe NKCTa LWKYPKa (4) 30paBo KbM AoNHaTa CTpaHa
Ha wnudosalLua auck (3).

3a 0CurypsaBaHe Ha onTMManHa CTeneH Ha npaxoynassHe
BHMMaBaMTe LaHL,0BaHNTE OTBOPH Ha NIUCTa LKypKa (4) aa
CbBMajaT C OTBOPHTE Ha AMCKa 3a WnudoBaHe (3).

CmsHa Ha wnudosawma auck (Bx. dur. B)

Ykasanue: CmeHaTe BefiHara nospeaexus wnndosalll
anck (3).

M3nbpnainTe WKypkara. Pa3suite HambnHO YETUPUTE BUHTA
(9) v nemoHTHpaiTe wWnndosalmsa auck (3). MocTaBeTe HOB
wnudosatl anck (3) 1 cnea ToBa OTHOBO HaBHITE U 3aTerHe-
Te BUHTOBETE.

Cucrema 3a npaxoynaBsiHe

MpaxoBe, oTaENALM Ce NpK 0bpaboTBaHETO Ha MaTepHanu

KaTo CbAbpKalLy 0NoBO OOM, HAKOM BU0BE AbPBECHHA, MU-

Hepanu 1 MeTanu Morart fia bbpat onacHu 3a 3apaseTo. KoH-

TaKTbT 0 KOXaTa UNu BOMLUIBAHETO Ha TakMBa NpaxoBe Morar

[a NPenM3BHKaT anepruuHi peakLmm u/unu 3abonsBaHus Ha

[QMXaTeNHUTE MbTULLA Ha PaboTeLLMsA C eNeKTPOMHCTPYMEHTa

WNY HaMMpaLLm ce Habnuso nuua.

Onpeneneny Npaxose, Hanp. OTAeNsALWuTe ce npy 0bpabot-

BaHe Ha byK U b, ce cumTaT 3a KaHLeporeHHu, 0cobeHo B

KOMOMHAUWA C XMMMKanW 3a TPETUPaHe Ha ibPBECHHA (XPo-

mart, KoHcepBaHTH 1 Ap.). [lonycka ce 06paboTBaHEeTo Ha Cb-

[ObpXally a3bect Matepuani camo oT CbOTBETHO 0DyUeHH

KBanMu1LUMpaHu nuua.

- [lo Bb3MOXHOCT 3MoN3BaliTe NOAXoAALLa 3a 0bpaboTBa-
HWA MaTepKan cucTema 3a NpaxoynassHe.

- OcurypsBaiite 06po NpoBeTpsABaHe Ha paboTHOTO MAC-
T0.

- [lpenopbuBa ce U3MoN3BaHETO Ha AMxaTeNHa Macka C
hunTbp OT Knac P2.

penbu, Banuaxu npu obpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepPHa-

.

» W3bsarsaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
[paxbT MOXe NECHO [1a CE CaMOBb3MNAMEHH.

CobcTBeHa cucTeMa 3a npaxoynaBsAHe C KyTHA 3a npax
(Bx. hur. A1-A4)

MocTaBeTe npaxoynoBuTenHata kytua (2) Ha oTBopa 3a U3-
XofiAlLaTa Bb3AylHa cTpya (6), JoKaTo yceTuTe npellpakea-
He.

3a u3npaspaHe Ha NpaxoynoBuTenHara kytua (2) mbpeo Ha-
TUCHeTe nocTa (7) oTcTpaHu Ha kyTuaTa (@). M3gbpnaiite ky-
THATa Hagony (@).

Mpenu oTBapsiHe Ha NpaxoynoBuTenHata kytua (2) Tpabea
[la CTpbCKarte npaxTa B Hef, KaTo MoyyKare ¢ KyTuATa Bbpxy
TBbp/1a MOBbPXHOCT, KAKTO € N0Ka3aHo Ha (huryparta.
3axBaHeTe NpaxoynoBuTeNHata Kytus (2) Ha npeasuaeHuTe
3a LieNiTa MecTa B [0/1HaTa YacT OT [1BETE CTPaHH, 0TBOPETE
(UNTbpHUA enemeHT (8) Harope W U3npasHeTe NpPaxoynosu-
TenHara Kytus. [louncTeTe namenuTe Ha OUNTbPHUA eNeMEHT
(8) c meka ueTka.

YkasaHnue: 3a 1a 0CUrypuTe ONTUMANHa CTEMeEH Ha Npaxoy-
NaBfiHe, U3Npa3BanTe NPaxoynoBuTenHara Kytus (2) cBoes-
PEMEHHO 1 NePUOAMUHO NOUUCTBANTE (UNTHPHUA ENEMEHT
(8).

Mpu 0bpaboTBaHe Ha BEPTUKANHU NOBbPXHOCTH APbXTeE
€NeKTPOMHCTPYMEHTA TaKa, Ue MPaxoyNoBUTENHaTa KyTus
(2) na e Hamony.

BbHILHa cucTeMa 3a npaxoynaesaHe (Bx. cur. C)
lMocTaBeTe ananTepa Ha cMcTemata 3a npaxoynassHe (10)
Ha wyuepa (6). MNpu ToBa BHUMaBakTe afanTepbT Aa bbae
3axBaHar ot 1octa. KbM afantepa 3a npaxoynassHe (10) mo-
e na bbae BKMIOUEH LLUNAHT Ha NPaXxoCMyKauka ¢ iuaMeTbp
19 Mm.

M3anonaBaHata npaxocMykauka Tpsbea fia € NpurofHa 3a pa-
6ota c 0bpaboTeaHua MaTepuan.

Ako npu pabota ce o1aens ocobeHo BpeeH 3a 3ApaBeTo
npax UK KaHLeporeHeH npax, A3non3eanTe cneyuanuaupa-
Ha npaxocMyKauka.

B l'epmanua 3a npaxoBe 0T AbpBeH Matepuan nopaau TRGS
553 ce M31CKBaT NPOBEPEHH NPaXOM3CMYKBATENHU CbOpPb-
XeHWs, cobCTBEHOTO H3CMYKBaHe He b1Ba fia Ce U3Mon3ea B
NPOMMULLNEHH 30HK. 3a APYY MaTep1any onepaTopbT Tpsb-
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Ba [1a U3ACHM CELMaNHUTE U3UCKBAHUA C KOMMETEHTHATA
npodecuoHanHa opraH13aums.

Mpu 0bpaboTeaHe Ha BEPTUKANHU NOBbPXHOCTH APbXTe
€1eKTPOMHCTPYMEHTA TaKa, Ye LWNaHIbT Ha NpaxocMyKaukata
[1a e Hazony.

3a ieMoHTHUpaHe Ha afantepa 3a npaxoynassaHe (10) Hatuc-
HeTe 3aCTONOPABALLMA My N10CT B 3a[HNA Kpai 1 n3abpnanTe
afantepa.

Pabota c eneKTpoOMHCTPyMeHTa

lMyckaHe B ekcnnoarauus

» CbobpasnaBaiiTe ce ¢ HanpeXxeHHeTo B 3aXpaHBallaTa
mpexa! HanpexeHueTo Ha 3axpaHBaLyaTa Mpexa
TpA6Ba la CbOTBETCTBA HA JAHHUTE, U3NHCAHH Ha Ta-
benkara Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa. Ypeau, 06o3Haue-
Hu ¢ 230 V, morat Aa 6bjaT 3aXpaHBaHH U C Hanpexe-
Hue 220 V.

BKniouBaHe U U3KNIOUBaHe

»> YBepere ce, ue MoXeTe Aa 3afeicTBaTe NyCKOBHUA
npekbcBau 6es nyckaHe Ha ApbXKKaTa.

3a BKNIOYBaHE Ha e/IeKTPOUHCTPYMEHTA MOCTaBETe NyCKO-

B1A npekbeBay (1) B noauuua "1,

3a H3KMIOUBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa peMecTeTe nyc-

KoBHsA npekbesay (1) go nosuuua "0".

Cnupauka Ha WwnngoBaLma AUCK

BrpageHa cnpauka orpaHiuaBa yecToTara Ha BUDpaLuuTe
Ha npaseH Xof, Taka ue [ja ce NpefoTBpaTABa HapackBaHe
Ha NOBbPXHOCTUTE NPU MbPBOHAYANHOTO IONMPAHE Ha enek-
TPOMHCTPYMeHTa o 0bpaboTBaHaTa NOBbPXHOCT.

AKO CKOPOCTTa Ha NpaseH Xof Ce yBenuyasa nnasHo, LWu-
(hOBALLMAT IUCK € NOBPEeH U TpAOBa [la ObJie 3aMeHeH unu
cnuMpaukara e M3HoceHa. MaHoceHa cnupauka Tpsbea aa ob-
[l 3aMeHeHa 0T 0TOPHU3NPaH CEPBH3 3a €NIEKTPOUHCTPYMEH-
T Ha bow.

YKa3aHus 3a pabora

» Mpeau n3BbPLIBaHE Ha KAKBUTO U 13 € AeHHOCTH NO
€NEeKTPOUHCTPYMEHTA H3KNIOUBANTe LWencena oT 3ax-
paHBaLjaTta Mpexa.

» Mpepnu fa ocTaBUTe ENEKTPOUHCTPYMEHTA, H3UaKBal-
Te BbPTEHETO Jja CNpe HaMbHO.

LnudroBaHe Ha paBHUHHK NOBbLPXHOCTH

BknitoueTe eNneKTpOMHCTPYMEHTA, NOCTABETE ro C Lisnara
wKcoBallia NOBbPXHOCT BbpXy 0bpaboTBaHara 0CHOBA U 0
NPUABHKXBANTE C YyMEPEH HaTUCK Mo 0bpaboTeaHuA feTarn.
WNHTEH3MBHOCTTa Ha OTHEMaHE 1 KauecTBOTO Ha obpaboTea-
HaTa NoBbPXHOCT Ce ONPEeAenT MaBHO OT M3bopa Ha WKyp-
Ka W1 cvnara Ha npuT1cKaHe.

Camo LKYpPKK B DE3YKOPHO CbCTOAHKE OCHrypABaT Aobpa
NPOU3BOAMTENHOCT W NPE/Na3Bar eNeKTPOMHCTPYMEHTa OT
NPeXaeBpPeMEHHO M3HOCBAHE.

Bbnrapcku |53

Io Bpeme Ha paboTa NpUTMCKaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA
paBHOMEPHO, 33 A1 YBENMUUTE AATOTPANHOCTTA Ha LIKYPKa-
Ta.

[TpekoMepHOTO yBeNMUaBaHe Ha chnara Ha NpUTUCKaHe He
BOAM [10 YBENMUYABAHE W HA UHTEH3UBHOCTTA HA OTHEMaHe, a
[0 N0-bbP30T0 M3HOCBAHE Ha LIKypKaTa M Ha eNeKTPOUHCT-
pyMeHTa.

He 13nonagaiiTe WKypKa, ¢ KoATO cTe 0bpaboTtBany metan,
3a WAKdOoBaHe Ha ipyrv BULOBE MaTepHan.

M3non3Bailte camo OPUIrMHaNHK LWKYpKK Ha Bosch.

I'py6o wnucdosaxe

lMocTaBeTe NUCT LIKYpKa C No-eapa 3bpHeCToCT.
[pUTUCKaNTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CbBCEM N1EKO, TaKa ue Aa
paboTi ¢ no-BUCOKa UecToTa Ha BUbpaLuuTe, KOETO OCHrypA-
Ba NO-MHTEH3WUBHO OTHEMAHE Ha MaTepuan.

®uHo wnudosaue

locTaBeTe IUCT LWKYPKa C No-Manka 3bpPHeCToCT.

Upes neko yBenuuaBaHe Ha cunata Ha NpUTMCKaHe MoXeTe
[1a HaManuTe yecToTata Ha BUDPaLMK Ha WAUGOBALLMA IUCK,
KaTo amMnnuTyfaTa ce 3anassa HenpoMeHeHa.
TpuaBKKBaiTe €NeKTPOMHCTPYMeHTa o obpaboTeaHara no-
BbPXHOCT B NOCTOAHHA PaBHWHA KPbroobpasHo Unu peayBa-
110 Ce HaMPeyUHo M HaZTbXHO. BHUMaBakTe f1a He ro 3aKM1H-
BaTe, 3a fla He NpoTpueTe 0bpaboTBaHaTa NOBLPXHOCT,
Hanp. ypHUp.

Cnep npukntouBaHe Ha paboTa U3KNKoUeTe eNnekTPOUHCTPY-
MeHTa.

Tabnuua c npumepHU NPUNOXKEHUA
Cro¥HocTUTe B Tabnuuata no-fony ca npenopbunTenHu.

Hait-noaxogswure napameTpy 3a paboTa BbB BCEKM KOHKpe-
TEH Cyuai ce onpeaenaT Hai-nobpe upes uanpobsaxe Ha
npakT1Ka.

Mpunoxenue 3bpHucTocT

(rpy6o / uHo
wnucoBaxe)

Monupaxe Ha bos 180/320
[TouncTBaHe Ha APaCKOTUHM MO NaKOBO 120/400
NoKpuTHE

lpemaxBaHe Ha NaKoBO NOKPUTHE 40/80
Meku ibpBECHN MaTepranu 40/240
TBbp/ AbPBECEH MaTepHan 60/320
®ypHup 240/320
B /TyMUHHUN 80/240
CromaHa 60/240
louncTBaHE Ha pbXaa 40/120
HepbxascBalla cToMaHa 120/240
Kambk 80/200
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MopabpxaHe U cepBU3

MopanbpiKaHe U NOUUCTBAHE

» Mpeau n3BbPLIBaHe Ha KAKBUTO U 13 € AeHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTa H3KNIoUBaNTe LWencena oT 3ax-
paHBawata mpexa.

» 3apapabortute kauecTBeHo U besonacHo, noaabp-
KaiTe eneKTPOMHCTPYMEHTA U BEHTHNALUOHHUTE MY
OTBOPH YUCTH.

Koraro e Heobxoauma 3aMAHa Ha 3axpaHBallua kaben, 18

TpAbBa /1a Ce U3BbPLLK B OTOPU3HUPAH CEPBU3 3a NIEKTPOUH-

cTpymenTH Ha Bosch, 3a 1a ce 3anasu HUBOTO Ha besonac-

HocT Ha Bosch enektponHcTpymeHTa.

KnuenTcka cnyba 1 KOHCYnTauus OTHOCHO
ynotpebara

CepBu3bT LLie 0TFOBOPH Ha BbIIPOCHTE B1 OTHOCHO PEMOHTH
1 noaapbXKKA Ha 3aKyneHus oT Bac npoayKT, KakTo U OTHOC-
HO pe3epBHH UacT. [TOKOMMOHEHTHU UEPTEXM U HH(OPMa-
LiMA 3a PE3ePBHUTE YaCTH LLie OTKPUETe U Ha:
www.bosch-pt.com

EKMMBT N0 KOHCYNTaUMA OTHOCHO ynoTpebarta Ha Bosch we
By nomorHe c y0BONCTBME NPHY BbNPOCH 3a HALLUTE NPO-
[LYKTH M TEXHUTE aKCeCoapw.

Mons, npu BbNPOCH 1 NPY NOPbUBaHe Ha PE3ePBHU UacTH
BWHaru nocousaiTe 10-LuUdpeHNa KaTanoxeH HOMEp, U3nu-
CaH Ha Tabenkara Ha ypepa.

Bbbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (Bbnrapcku)
®dakc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[pyru cepBU3HKM aApecH Llie OTKPHUeTe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

bpakyBaHe

C ornep onasgaHe Ha OKO/IHaTa Cpefia eNeKTPOMHCTPYMEH-
TbT, JOMbHUTENHWTE NPUCNOCOBNEHUA 1 ONaKoBKaTa TpAb-
Ba fia bbaar noaoxeHu Ha noaxoaALLa npepabotka 3a nos-
TOPHOTO M3MON3BaHE Ha ChbPXKALLUTE CE B TAX CYPOBUHM.

He U3xBbpnanTe enekTPOMHCTPYMEHTH NpK BK-
TOBMTE OTNaabLm!

Camo 3a cTpaHu oT EC:

CbrnacHo eponeicka aupextnea 2012/19/EC 1 xapMoHH-
3WUPAHETO Ha HaLIMOHANHOTO 3aKOHOAATE/NCTBO C HEA ENEKT-
POHHM W €NEKTPUUECKM YPEM, KOUTO He MOraT fia Ce U3Non3-
BaT, TpAbBa ja bbaat cbbupaHu oTaeNnHoO 1 1a bbaat npeaa-
BaHW 3a ONON30TBOPABAHE Ha ChIbPXKALLMTE CE B TAX CYpPO-
BUHMU.

MakeaoHcku

be3beaHocHH HanoMeHH

OnwTH NpeaynpeayBatba 3a besbegHoct 3a
eNneKTPUUHH anaTH

N NPERY- Mpouutajre ru cute 6esbegHoCHH
"PEnyBAI_bE npeaynpepyBatba, UnycTpauuu u
cneyuduKaLuu NPUNOXKEHHU Co
0BOj eneKTPUUeH anar. HenpuapxyBareTo o cuTe
ynatcTBa NPUNOXeHH NofoNy MOXe fia A0Be/E A0 CTPyeH
YAAPp, NOXap W/unu TeWKK NoBpeay.
3auyBajte ru 6e3begHocHUTe NpeaynpeayBatba U
ynarcTBa 3a KOpPHCTEbe U 3a BO HAHMHA.
MoumoT ,enekTpuueH anar” Bo besbeaHocHUTe
npefynpezyBatba ce OfHECyBa Ha eNeKTPUUHM anapaTu WTo
KOpHCTarT cTpyja (kabencku) unu anaparu WTo Kopuctar
batepuu (akymynaTopcku).

BesbegHocT Ha paboTHKHOT NpocTop

» PaboTHuOT NnpocTop oapXKyBajTe ro YucT U Aobpo
ocBeTneH. [1penonHn U1 TEMHX NPOCTOPUM MOXe Aa
[0Be/jaT A0 Hecpeka.

» He paborteTe co eneKTpMuHHTE anaTi BO eKCNNO3NUBHA
OKOMMHA, KaKo Ha NpUMep, BO NPUCYCTBO Ha 3ananuBu
TEUHOCTH, FacoBHM UMM NpaLMHa. EnekTpuuHuTe anatv
€03/1aBaaT MCKPH KOMLITO MOXE /la ja 3ananart npati1Hara
UMK racoBuTe.

» [pxeTe ru geuara M NPUCyTHUTE nojanexy Aofeka
paboTuTe co enekTpuueH anar. HeBHUMaHMETO MOXeE
[ npeain3BMKa fia U3rybute KOHTpoNa.

EnektpuuHa be3begHoct

» MpuKNyuoKOT Ha eNeKTPHUHHOT anaT Mopa Aa
oArosapa Ha npuknyuHuuata. Hukoraw He ro
MeHyBajTe NPUKNYU0KoT. He KOpUCTHTE NPUKNYYHH
ajlanTepy co 3a3eMjeHuTe eneKTPUUHM anaTH.
HeuameHeTHTe NPUKMYYOLM U COOfIBETHUTE MPUKMYYHULM
rO HaMayBaaT PU3NKOT Ofl CTPYEH Yaiap.

» WU3berHyBajre TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHH
NOBPLIMHH, KaKO Ha NpUMep, LeBKH, pagujaTopH,
MeTanHu NAHLK W NAAUNHULM. [TOCTOM 3ronemMeH pUsnK
0[] CTPYEH yaap ako BaLEeTo TENO e 3a3eMjeHo.

» He rv u3noxyBajTe eneKTPUUHKTE anaTH Ha [OXA UK
BNaXKHU YCNOBH. AKO B/ie3e BOfa BO €NeKTPUYHHOT anar,
Ke ce 3ronemM1 PU3nKOT Of CTPYEH yaap.

» He nocranyBajre HecoopBeTHO co kabenot. Hukoraw
He ro KopucTeTe Kabenor 3a Hocete, BNeuere Hnu
MCKNyuyBatbe 0f, CTpyja Ha eNeKTPUYHHKOT anar.
Kabenort uyBajre ro noganeky o, oraH, Macno, oCTpu
MBULYYM K NOABHKHY AenoBH. OLTeTeHU Unu
3anneTkaHu Kabnu ro aronemyBaar pU3MKOT 0f] CTPYEH
yaap.

» pu pabota co eneKkTpuueH anat Ha 0TBOPEHO,
KOpHCTeTe NpofonxeH kaben cooaBeTeH 3a
HapBopeLuHa ynoTpeba. KopucterbeTo Ha kaben
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COO/BETEH 3 HaflBOPELLHA ynoTpeba ro Hamanysa
PU3MKOT OfL CTPYEH YAap.

» Ako Mopa fa paboTuTe O eneKTPHUEH anaT Ha BNAXHO
MecTo, KOpUCTETe 3aLUTUTEH Ypea 3a AudepeHyujanHa
crpyja (RCD). KopwucTerbeto Ha RCD ro Hamanysa
PU3MKOT OfL CTPYEH yaap.

Nuuna be3begHoct

» buperte BHUMaTeNnHH, BHHMaBajTe kako paboTute u
paboTeTe pa3ymHo co eneKkTpuueH anat. He
KOPHCTETe eNeKTPHUEH anaT ako cTe YMOPHH UMK NoA
[ejCTBO Ha POTH, aNKOXON UMK NEKOBU. EleH MOMEHT
Ha HeBHWUMaHKe fioneka paboTuTe Co eNeKTPUUHUTE anatu
MOXe [1a fOBeie 10 CePUO3Ha IMUHA NOBpea.

» KopucrteTe nuuHa 3awruTtHa onpema. Cekoraw HoceTe
3aLUTHTA 33 OUM. 3alUTUTHATA OMpeMa, Kako Ha fip.,
Macka 3a npaLunHa, 6e3besHOCHM YUEBNM KOULUTO He ce
NU3TaaT, LWeM UMW 3allTHTa 3a YLLK, KOULLTO Ce KopHCcTaT
32 COOABETHH YCTOBH, Ke A0BefaT 10 HaMa/nyBatbe Ha
TIMUHM NOBPEMH.

» Cnpeuete HeHamepHO aKTHBHpatbe. [poBepeTe Aanu
NPeKUHYBauoT e UCKNYueH NpeA Aa ro BKNyunuTe BO
CTpyja u/unu co ceToT Ha 6aTepuu, npep fa ro 3emete
MNH HOCHUTe anaToT. Hocetbe Ha eNekTPUUHKUTE anath co
NPCTOT NO3ULMOHMPAH HA NPEKUHYBAYOT UNK
BKNyUyBatb€ BO CTPYja Ha €NIEKTPUUHHTE anaTy UmjLTo
NPEKUHYBAUOT e BKNYUEH, MOXe [1a Npeau3B1Ka Hecpeka.

» OTtcTpaHeTe KaKoB 6MNo KNyu 3a perynupate unu
thpaHuUyCcKM KNyy npea Aa ro BKNy4YuTe eneKTPHUHHOT
anar. OpaHLCKK KIyy WNK Knyy NpuKaueH 3a
POTMPAUKMOT [1EN HA €NEKTPUUHWOT anaT MoXe Ja oBefle
[0 NWYHa noBpesa.

» He ru npeuekopyBajTe orpaHuuyBamara. [locrojaHo
0ApXyBajTe cOoABETHa NonoXba u pamHoTexxa. OBa
0BO3MO>XYBa NoA0bpa KOHTPONA Ha €NEKTPUUHKOT anat
BO HENpeaBU/IMBY CUTYaLUH.

» Obneuerte ce cooaeTHo. He HoceTe WwWUpoka obneka u
HakuT. Kocara u anuwrara tpeba aa 6upar noganeky
0f NoABWXHHUTE AenoBH. LLInpokata obneka, HaKUTOT
UMK lonraTa Koca MOXKe ia Ce 3aKauaT 3a NOABHKHHUTE
NIeNnoBHU.

» AKO ce KOpUCTaT NOBP3aHH ypeau 3a Bagee
npaLwuHa 1 cobupare npeaMeTH, NnpoBepeTe Aanu ce
NpaBHAHO NOBP3aHHU U KOPUCTeHH. CobupatbeTo
npaluyrHa MoXe [ia 'M HaManu ONacHOCTUTE
NpefU3BUKaHH Of Hea.

» He no3BonyBajte MCKYCTBOTO CTEKHATO CO UecTa
ynotpe6a Ha anaTuTe Aa Be HanpaBH CNIOKOjHU U ia T1
urHopupare 6e36eaHOCHUTE NPUHLUNK NPH HUBHOTO
KOpHCTetbe. HeBHUMATENHO ABWXKEHE MOXE Aa
npefM3B1Ka cepruo3Ha NoBpeaa BO N 0ff CEKYHAA.

Ynotpeba u uyBatbe Ha eNeKTPUUHUTE anaT

» He ro npeontoBapyBajTe eneKTPHUHHOT anart.
KopucTeTe coopiBeTeH eneKTpUUEH anar 3a HameHara.
Co COOABETHMOT eNeKTpUUeH anat nogobpo, nobesbegHo
1 nobp30 Ke ja U3BpLUKTE paboTaTa 3a Koja & HaMeHeT.
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» He KopucTeTe enekTpUUEH anar ako He MOXXeTe Aa ro
BKIYYHTe W UCKNyUHTE CO MOMOLL Ha NPEKUHYBAYOT.
CeKoj enekTp1ueH anart KojLUTo He MOXe Aa ce
KOHTPONMPA CO MPEKKMHYBAUOT € OMaceH U Mopa fia ce
nonpasu.

» WcknyueTte ro eneKTpUUHKOT anar of CTpyja u/unu
u3BajieTe ro ceToT Ha batepuu, ako ce Bay, npef Aa
npaBuTe HEKaKBH NpUNaroAyBatba, MeHyBarte
[IONONHUTENHA ONpeMa UNH ro CKnagupare
eNneKTPUYHKOT anart. Co 0BM1e NPEBEHTUBHH
6e30eJHOCHIM MEPKH Ce HamManyBa pU3HKOT Of CyuajHO
BK/yuyBatbe Ha eNEKTPUUHKMOT anar.

» UyBajTe ru eneKTpMuHHTE anat noganeky oA aocar
Ha AeLa U He A03BONYBajTe NULATa KOU He paKyBane
CO eNeKTPUYHKMOT anaT UMK He Ce 3ano3HaeH! Co 0Ba
ynarcTBo Aa pabotar co HCTHOT. EnekTpuuHuTE anath
Ce 0MacHH Bo paLleTe Ha HeobyueHU KOPUCHULM.

» OppxxyBae Ha eneKTPUUHU anaTH U JONONHUTENHa
onpema. lpoBepete ro nopamHyBaweTo MK
NPULBPCTYBatbe Ha NOABHXHUTE IeNOBH, CMOjOT HA
[eNOBUTE U CUTE APYTH YCNOBH LUTO MOXe HeraTHBHO
[a BNu1jaat BP3 (hyHKLHOHUPAHLETO Ha eNEeKTPUUHHOT
anat. AKo e owITeTeH, OfHECETE r0 eNeKTPUUHUOT anat
Ha nonpaBKa npep Aa ro kopucrure. MHory Hecpeki ce
Npean3BUKaHKU 3apaaiu HECOOABETHO OfIPXKYBatbe Ha
€NEKTPUYHHTE anati.

» OcTtpeTte U uKcTeTe r'M anaTute 3a ceuere. COOABETHO
OfPXYBaHWTE UBULM HA anaTHTe 3a Ceuetbe MoManky ce
BMTKaT 1 NMONECHO Ce KOHTPONMpaar.

» EnekTpuuHHOT anart, fONONHUTENHATa ONpeMa,
[eNnoBUTE U AP., KOPUCTETE ' BO COFNACHOCT CO 0Ba
ynatcTBo, BHUMaBajTe Ha paboTHHTe ycnoBU 1
paborara koja ja Bpwumte. Kop1cTereTo Ha
€1EKTPUYHMOT anat 3a Apyrv HaMeHW MOXe [ia JOBefie 10
OMacHM CUTYaLuH.

» PaukuTe ¥ NOBPLIMHUTE 32 APXKEHE OAPKYBAjTE 1
CYBH, YACTH U HEH3MaCTeHHU. PaukuTe 1 NOBPLUMHUTE 33
LPXKEHbE LLTO Ce N3raaT He 0BO3MOXyBaat besbeaHo
paKyBatbe 1 KOHTPO/a Ha anaToT BO HENPEeABUIIBH
CUTYyaLmH.

Cepsucupaibe

» EneKTpuuHMOT anat cepBHCHpajTe ro Kaj
KBanu(MKyBaHO NULe KOe KOPUCTH CaMO UAEHTHUHH
pe3sepeHu Aenou. Co 0Ba Ce 0BO3MOXYyBa be3beiHo
OfipXXYBatbe Ha eNneKTPUUHMOT anar.

be3befHOCHM HaNOMeHH 3a Bpycunku

» Kopucrete ro eneKTpMUHHOT anar camo 3a CyBO
6pycetbe. HaBneryBateTo Ha BOAA BO €N1EKTPUUHUOT
anar ro 3ronemyBa PU3MKOT O} eNEKTPUUEH Yaiap.

» BHumaBajTe Ha Toa nMLaTa Aa He ce BO ONAcHOCT
nopaju UCKpH WTo netaar. TprHeTe ru 3ananueure
marepujanu o 6nusuna. Mpu bpycetbe Ha MaTepujanu
NOCTOM ONACHOCT OfI UCKPUTE LUTO fleTaar.

» BHumaHue onacHocT of noxap! U3bernyBsajre
nperpeBamwe Ha napueTo wro ce 6pycu u 6pycunkara.
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MNpep Aa HanpaBuTe nay3a Bo pabotara, cekorai
ucnpasHeTe ro pesepBoapor 3a npas. [1pasTa o
bpycetrbeTo Bo Topbara 3a Npas, MUKPO UECTUUKHUTE,
XapTueHata keca (unu duntep-kecara ofiH. pUnTepPOT Ha
BLUMYKYBAuOT 3a NPaB) MOXe A Ce 3ananu npu
HEMOBOMHM YCMOBH, KaKO Ha NP. NETakbe Ha UCKPH NpH
bpycetbe Ha MeTanu. OcobeHa onacHOCT NOCTOM, JOKONKY
npasTa ofj bpycereTo Ce U3MeLLa Co 0CTaToLM Of Nak,
MONWYPETaH WK [PYT XEMUCKW MaTepHjani 1 JOKONKY
MapueTo LUTO Ce bpycH ce BKELLTH N0 AONTOTPajHa
pabora.

» PepoBHO uKcTeTe rv 0TBOPHTE 3a NPOBETPYBatbe Ha
BALLMOT eNeKTPOHCKM anar. BeHTUnatopoT Ha MOTopoT
Beye Npas Bo KYKULITETO, a COBUParETo Ha ronema
KONMUMHA Ha MeTa/Ha NpaB MOXE [ NPeau3BrKa
€NeKTPUYHU ONaCHOCTH.

» Mouekajre foaeka eneKTPUUHKOT anat cocema He
npekuHe co pabota, npep Aa ro TprHeTe HacTpaHa.

» 3auspcreTe ro napueto wro ce 06pabotysa. [lokonky
r0 3aLiBPCTMTE CO YPef 3a 3aTerHyBatbe U1 MeHreme,
TOral napuyeto Wro ce 0bpaboTyBa ce [pxu NoLBPCTO
0TKOMKY €O Baluata paka.

OnKc Ha NPOU3BOAOT U
nepcgopmaHcute

Mpouutajte ru cute 6e3begHOCHH
HaNoOMEeHH M ynaTcTBa. [PeLIKUTe HacTaHaTH
KaKo pesynTar ofj HenpuapKyBatbe 40
6e30eHOCHUTE HaNOMEHU 1 yNaTCTBa MOXeE
[1a NPefMU3BMKaar enekTpUUEH yaap, noxap
W/MNK TELKK NOBPEaM.

BHUMaBajTe Ha CIMKUTE BO NPEAHUOT [1eN Ha YNaTCTBOTO 3a

KOpHCTEtbE.

Ynotpeba co coopseTHa HaMmeHa

ENeKTpMUHKOT anar e HaMeHeT 3a CyBo bpycetbe Ha 1pBo,
nnacTuka, MeTan, WnaxTen Maca Kako v nakupaHu
MOBPLUKHH.

UnycTpauuja Ha KOMNOHEHTH

HymepupareTo Ha CMKKTE CO KOMMOHEHTH Ce OAHECYBa Ha
NPUKa30T Ha eNEKTPUYHKUOT anat Ha rpadmuKaTa CTpaHuua.

(1) NpekuHyBau 3a BKNyuyBarbe/MCKNyuyBatbe

(2) Komnner kyTuja 3a npas (MMKpO-hMnTEP CUCTEM)
(3) bBpyceH auck
(4) bBpyceH nuct
(5) Pauka (M30n1paHa NoBpLUMHA Ha AplLKaTa)
(6) MnasHuuy 3a M31yBYBatbe

(7) 3arteseH noct3a KyTujaTa 3a npas

(8) ®untep (Mukpo-duntep cuctem)

(9) 3aBptku 3a bpyCHMOT AUCK

a)

(10) ApanTep 3a BcucyBatbe *

a) Wnyctpupanata unu onuwwana onpema He e Aen of
craHgapaHuoT 06em Ha ucnopaka. LienocHara onpema Moxe
Aa ja HajpeTe Bo Hawara lporpama 3a onpema.

TexHWuKHK nogaTouu

ExcueHTpuuHa bpycunka PEX220A
bpoj Ha gen 3603C780..
HomuHanHa jaunHa W 220
Bpoj Ha BpTEXM BO NpaseH min™! 12000
oA

bpoj Ha ocuunayum Bo min! 24000
npaseH o

[njametap Ha mm 2,5
OCLMNATOPHUOT KPYT

[njametap Ha bpycHKOT AucK mm 125
TexuHa cornacHo EPTA-Pro- kg 1,2
cedure 01:2014

Knaca Ha 3aluTuTa I

lMopatouuTte Baxar 3a HoMuHaneH HanoH [U] oq 230 V. Osue
NOAaToLW MOXE f1a OTCTanyBaaT NPy Pasn1uHK HaMoHH, BO 3aBUCHOCT
of u3Bezibata Bo OAHOCHATa 3eMja.

WUudopmauuu 3a 6yuaBa/sBubpauun

BpenHocTuTe 3a emucHja Ha byuasa ce ogpenyBaar
cornacHo EN 62841-2-4.

HWBOTO Ha 3BYYHHUOT MPUTUCOK HA €NEKTPUUHHOT anat
oLieHeTo co A TnMuHo uaHecysa 77 dB(A). HecurypHoct

K = 3 dB. H1BOTO Ha 3BYYHHOT NPUTUCOK NpU PaboTereTo
MOXe Aa ' HaM1He HaBefieH1Te BpeaHocTH. Hocete
3awTuTa 3a cnyxor!

BKynHuTe BpeaHOCTH Ha BUOpaLnK a, (BeKTopckH 30Mp Ha
TPW HAaCOKK) M HecUrypHocCT K IafieHu ce BO COTMacHoCT Co
EN 62841-2-4:

a, = 4,5m/s’, K = 1,5m/s?,

HWBOTO Ha BUDpaLMK HaBEAEHO BO OBWE YNATCTBA U
Bpe[HOCTa Ha eM1CcHjaTa Ha DyuaBa ce M3MepeHu cropes
MEPHM NOCTANKM U MOXaT [la Ce KOPUCTaT 3a cnopeaba mery
€NeKTPUUHM anaTu. McTo Taka MoXe [1a ce Mpunaroam 3a
npenBpemMeHa NpoLeHa Ha HUBOTO Ha BUDPaLMK U eM1cHjaTa
Ha byuaBa.

HaBeneHoTo HMBO Ha BUBpaLMK M BPEAHOCTA Ha eMUcHjaTa
Ha byuaBa v mpeTcTaByBaar [MaBHUTE MPUMEHH Ha
€NeKTPUUHKOT anar. [loKONKY eneKkTPUUHKUOT anart ce
KOPWCTH 3a [Ipyrv NPUMEHH, anartoT LITO Ce BMETHYBa
0TCTanyBa of HOPMUTE UMW HEAIOBOHO CE OAPXKYBa, HUBOTO
Ha B1OpaLMK 1 BpedHOCTa Ha eM1cHjaTa Ha byuaBa Moxart aa
otcTanyBaat. OBa MOXe 3HauMTeNHO Aa ro 3rofieM1 HUBOTO
Ha B1bpaLMK M emucKjaTa Ha byuasa BO LIENOKYMHUOT
nep1oa Ha pabotete.

3a npewusHo oapeayBatbe Ha HUBOTO Ha BUDPaALMK U
emucujata Ha byuasa, Tpeba fa ce 3eme npeaBua NepruoaoT
BO KOj YP€/0T € UCKNyueH Uiu paboTw, a He BO MOMEHTOT
Kora e Bo ynotpeba. OBa MoXe 3HaUMTENHO f1a ro Hamanu

160992A679((03.03.2021)

Bosch Power Tools



HWBOTO Ha BMDpaLMK 1 eMUcHjaTa Ha byuasa BO
LIeNOKYNHKOT Nepuop Ha paboTetbe.

YTBpAETE M AOMONHUTENHUTE MepKU 3a be3beHoCT 3a
3allTUTa Ha KOPHUCHUKOT Of] BMjaHKETO off BUOpaLmuTe,
KaKo Ha Np.: OAPXKYBatbe Ha ENEKTPUUHHTE anaTv U anatute
32 BMETHYBatbe, O[PXKYBatbe Ha TONNUHATA Ha ANlaHKuTe,
OpraHu31parbe Ha TeKoT Ha paboTara.

WU360p Ha bpyceH nuct

MakenoHcku | 57

MoHTaxa

» lpea 61uno KaKBa HHTEPBEHLM]a HA NEKTPUUHUOT
anar, u3Bneuere ro CTPyjHMOT NPUKNYUOK OA SUAHATA
[O3Ha.

N3bepete eneH bpyceH NUCT Co CooaBETHA rpaHyNaLuja BO COTMACcHOCT CO NOBPLUMHATA LITO CaKaTe fja ja OTCTpaHuTe.

BpychuTe nucTosu Ha Bosch ce HameHeT 3a bou, PBO W MeTan.

MpumeHa MpumeHa T'paHynaumja
OrcTpaHyBawe - rpybo OTCTpaHyBatbe Ha - bpycetbe Ha cTapu bou, nakoBu MMacasa  ekctpa 40
(rpy6o martepujanu nonHete rpy6o
6pycetve) ~ OTCTpaHyBatbe Hactapubon - orcTpaHyBatbe Ha TeHKM cnoesu boja rpy6o 60
— MPETXOAHO Opycetbe Ha rpybu, HefenkaHu
MNOBPLUMHH
MoproroBka ~ NIECHO OTCTPaHyBatbe - W3pamHyBatbe Ha HepaMHUHH cpegHo 80
(mefybpycere) - bpycetbe Ha NOBPLLMHH 33 — 0TCTpaHyBatbe Ha TparuTe Ha obpabotka
noHaramoLuHa obpaboTtka npu rpyboTo bpycerbe
- 0bHOBYBatbe Ha cnoesw boja Mnu nak hHHO 120
®uHo bpycetbe - Merybpycerbe Ha nakupaHu — OTCTPaHyBatbe Ha BNakHa Off NOBPLUMHATA  MHOTY 180
NOBPLUKHK - huHo bpycetrbe Npen cpencTea 3a (uHo
- bpycetbe Ha rpeLky npu bajuyBarbe unu nasypa
HELG[pELHE - bpycetbe Ha OCHOBHaTa boja npef ekctpa 240
nak1patbe 1o

MeHyBatbe Ha 6pycHUTe NUCTOBH

3a Baaetbe Ha ceunnoTo 3a nuna (4) nogurete ro
CTPaHWUHO W U3BNeueTe ro o bpycHrot auck (3).

Mpen fa CTaBuTe HOBO CEUMIO 3a NAA, OTCTPaHETe ja
HeuucToTHjaTa v npasTa of bpycHuoT auck (3), Ha np. co
UeTKMUKa.

MospiumHata Ha pycHUoT auck (3) ce cocTou of nenexka,
TaKa LUTO Ceurnara 3a nuna co neneHka Moxe 6pso u
€[IHOCTABHO f1a Ce NPULBPCTAT.

LiBpcTo nputcHeTe ro ceunnoto 3a nuna (4) Ha gonHara
CTpaHa Ha bpycHuoT auck (3).

3a 0BO3MOXYBatbe Ha ONTUMAIHO BCUCYBatbe Ha Npas,
BHMMaBajTe Ha Toa, 0TBOPUTE Ha ceunnoTo 3a nuna (4) na
0AroBapaar co yrnKure Ha bpycHHoT auck (3).

3ameHa Ha bpyceH auck (Buam cnuka B)

Hanomena: BeaHalu 3ameHeTe rv owreteHuTe bpycHu
auckosu (3).

WaBneuete ro bpycHrot nucT . LienocHo ogsprete ru
ueTupuTe 3aBPTKH (9) 1 u3Badete ro bpycHKoT auck (3).
CraBeTe ro HOBMOT [iUCK 3a bpycetbe (3) v noBTOpPHO
3aTerHete rv 3aBprKuTe.

BwMyKyBatbe Ha NPaB/CTPYroTHHU

MpasTa of MaTepujanute Kako Ha np. cnoesu 6oja, Hekou
BMIO0BM IPBO, MUHEPANK 1 MeTan MoXe i buae WwTeTHa no
371pasjeTo. [lonupareTo Uk BAMLLYBAHbETO Ha TakBara npas

MOXXe [1a NPen3B1Ka aneprucku peakLum u/mnum

3abonyBarba Ha AWLLHKTE NATULITA HA KOPUCHUKOT UK

N1LaTa BO OKOMMHaTa.

OppeneHn UecTUUKHY NPaB Kako Ha np. npas of Aab unv byka

BakaT 3a KaHLieporeHu, 0cobeHo JOKOMKY ce Bo

KoMO6MHaLMja CO AOMONMHUTENHM CYNCTaHLM (Xpomar,

Ccpe[cTBa 3a 3allTHTa Ha pBO). MatepujanuTe WTo coppxar

asbect cmear fa buaat 0bpaboTyBaHK camo of CTpaHa Ha

CTPYYHH NHLLA.

- 3at0a, A0KONKY e BO3MOXHO, KOPUCTETE COOABETEH
BLIMYKyBau 3a NpaB 3a MaTepuja/noT LwTo ce 0bpaboTysa.

- TorpwxeTe ce 3aj06pa NPOBETPEHOCT Ha PAbOTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCEHE Ha Macka 3a 3aLliTUTa Npu
BAMLUYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BHKMMaBajTe Ha BaxeukuTe Nponucu Ha Bawwara 3emja 3a

martepujanot Koj ro obpabotysarte.

» U3bernyBajte cobuparbe npas Ha paboTHoTO MecTo.
[paBTa niecHo MoXe f1a ce 3ananu.

ConcTBeHo BCHCYBatbe CO KyTHja 3a npaB (BUAH CIUKH
A1-A4)

CraBere ja kyTvjata 3a npas (2) Ha MnasH1LKTE 33
uanyByBatbe (6), [oaeKa He ce BKIomu.

3a npasHetbe Ha KyThjara 3a npas (2) npuTUCHeTe Ha nocToT
3a dukcupatbe (7) on cTpaHata Ha KyTujata 3a npas (@).
W3Bneuete ja KyTujata 3a npas Hagony (@).

Bosch Power Tools
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Mpen na ja oTBOpHTE KyTHjaTa 3a npas (2) TponHeTe co Hea
Ha LBpCTa NOANOra, KaKo LUTO € NPUKaXaHO Ha CnKaTa, 3a
[1a ja OTCTpaHWTe NpaBTa ofl h1nTepor.

®artere ja kytujata 3a npas (2) 3a BrpagieHara pauka,
npeknonere ro (unteport (8) Harope 1 UcnpasHeTe ja
KyTujaTa 3a npas. MicuucreTe v namenure Ha huntepor (8)
€O MeKa ueTka.

HanomeHa: 3a 1a 0BO3MOXMTE ONTUMANHO BCUCYBatbe Ha
npaB, PefoBHO NpasHeTe ja KyTujata 3a npas (2) ¥ penoBHO
uuncrete ro ountepor (8).

Mpu pabota Ha BepTMKanH1 NOBPLUMHU, iPXETE ro
€1EeKTPUUHHMOT anar Taka LUTO KyTujaTa 3a npas (2) ke
MOKaXyBa Hafony.

HapgopewHo BcucyBatbe (Bugu cnuka C)

CraBerte ro agantepor 3a Bcucysatbe (10) Ha MnasHuumTe 3a
u3nyByBatbe (6). BHUMaBajTe Ha Toa, f1a Ce BKMOMW N1OCTOT
3a hMKCHpatbe Ha alanTepoT 3a BCUcyBatbe. Ha afantepot
3a BeucyBatbe (10) MoXe Aa ce NPUKNYUM LPEBo 3a
BCHCYBakbe CO AnjameTap of 19 mm.

BcucyBauoT 3a npatliMHa Mopa 1a e COOfIBETEH Ha
MaTepujanoT Ha napueTo WTo ce 0bpabotysa.

Ipy BCUCYBatbe Ha UECTUUKM NPaB KOM C& 0CODEHO ONacHH
N0 34paBje, KaHLeporeHn UNu CyBu, KOpUCTeTe CrneLujaneH
BCHCYBau.

Bps ocHoBa Ha TRGS 553 Bo 'epmaHuja HEONXoAHO e
KOpUCTEHe TECTUPAHH YPeay 3a BCUCYBatbe Ha NpaB
HacTaHaTta npu 06paboTka Ha pBo, a CONCTBEHOTO
BCHCYBatbe He CMee f1a Ce KOPUCTH BO KoMepLUjanHu
npeaenu. KomepuujanHute KOPUCHALM MOpPA Aa 1
pasjacHar cnelujanHuTe bapatba 3a Apyrv MaTepHjanu co
Ha[IeXHOTO 3PYKEHWE HA NPOtheCHOHanLK.

Mpw paboTa Ha BEPTUKaNHW NOBPLLMHH, IPXKETE 0
€M1eKTPUUHWOT anar Taka LTO LIPeBOTO 3a BCUCYBatbe Ke
MoKaXyBa Haflony.

3a ieMoHTaXa Ha afanTepoT 3a BeucyBsatbe (10)
NPUTHCHETE Ha HErOBMOT N10CT 3a (PUKCHpPatbe O/ 3aAHaTa
CTpaHa 1 U3BNeyeTe ro afianTepoT 3a BCUCYBatbe.

Ynorpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

» BuumaBajTe Ha eneKTPUUHHOT HanoH! HanoHoT Ha
M3BOPOT Ha CTPyja Mopa /Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefAeH Ha cneyudMKaLHoHaTa NNoYKa Ha
€neKTPUUHHKOT ypen. EnekTpuunnTe anatu o3HaueHu
c0 230 V ucto TaKa MoXe fja ce KopucTaT M Ha 220 V.

BknyuyBate/ucknyuyBate

» [poBepeTe Aanu MoxeTe fia ro NPUTUCHETE
npeKMHYBauoT 3a BKNyuyBatbe/UcKnyuyBatbe, 6e3 aa
ja oTnywruTe paukara.

3a BKyuyBatbe Ha eNeKTPUYHUOT anat, HaBaneTe ro

NPeKUHYBauoT 3a BKNyuyBatbe/UcKnyuysarbe (1) Bo

nosuuuja ,l“.

3a ucKnyuyBatbe Ha eN1eKTPUYHHOT anar, NPUTUCHETE ro
MPeKUHYBauoT 3a BKMyuyBatbe/UcknyuyBarbe (1) Bo
nosuumja,,0“.

KouHuua Ha 6pycHuoT guck

BrpageHara KouHuLa Ha bpyCHUOT AMCK ro HamanyBa bpojoT
Ha OCLMNaLMK Npu NpaseH of, Taka LTOo NPK CTaBakbeTo Ha
€NeKTPUUHWOT anapar Ha 1enoT wro ce 0bpaboTysa, ce
CrpeuyBa CO3AaBaHbEeTO Ha rpebHaTUHK.

[lokonky 6pojoT Ha ocLMnaLMK NPK NpaseH ofi NoCTojaHo ce
HakauyBa CO TEKOT Ha BPEMETO, T0a 3Hauu Aieka bpycHuoT
JIUCK € OLUTETEH ¥ MOpa [1a Ce 3aMeHU WM Nak 3Hauu aeka
KOUHMLTa Ha bPYCHUOT AUCK e UCTpolLeHa. UcTpolleHaTa
KOUHMLa Ha BPYCHUOT AMCK MOpa [1a Ce 3aMeHU Of] CTPaHa Ha
oBracTeHa cepBKcHa cnyxba 3a Bosch-enektpuunu anatu.

CoBeTH npu pabotereto

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLHja HA @NEKTPUUHHOT
anar, H3Bneuverte ro CTPYjHHOT NPUKNYUOK Of SUAHATa
[03Ha.

» Mouekajre foAeKa eNeKTPUUHUOT anat CocemMa He
npekuHe co pabota, npen Aa ro TprHeTe HacTpaHa.

Bpycetbe Ha NOBPLIHHK

BknyueTe ro enekTpUUHKOT anar, NocTaBeTe ro Co Lenara
MoBpLUKHA 33 bpycerbe Ha nogyiorata WTo ce 0bpabotyBa 1
[ABWXETE o co bnar npuTMCOK NpeKy NapueTo LTo ro
obpaborysare.

KanauwteToT Ha 0TCTpaHyBatbe 1 cuKata Ha bpycerbe Bo
TMaBHO Ce OfipeayBaat cnopes U3bopoT Ha BPYCHUOT NUCT U
MPUTMCOKOT Ha NOBPLUKHATA.

Camo becnpekopH1Te BpYCHU NUCTOBK MOXe fia NPUAOHecaT
3a jobap KanauuTeT Ha bpycetbe 1 0fpXKyBatbe Ha
€1EKTPUUHMOT anar.

BHKMaBajTe Ha paMHOMEPHOCTa Ha NPUTUCOKOT, 3a fia ro
3ronemMuTe POKOT Ha ynoTpeba Ha anartot wro ce bpycu.
TpeKyMepHOTO 3ronemyBatbe Ha MPUTUCOKOT BP3
MOBPLUMHATA He BOAM KOH 3rONEMeH KanauuTeT Ha bpycetbe,
TYKY KOH Moronemo 13abyBsarbe Ha enekTpUUHKOT anapar v
BpycHUOT NnCT.

BpycHWOT nKcT co Koj cTe 0bpaboTyBane meTan, He ro
KOpHCTETE 3a APYTY MaTepujani.

KopucTete camo opuriHanta Bosch bpycHa onpema.

I'py6o 6pycetbe

MocTasete BpyceH NUCT co rpyba rpaHynauuja.

TecHO NPUTUCHETE o MHEBMATCKUOT anar, 3a fia pabotu co
noronem 6poj Ha OCLMNALMK 1 1a CE NOCTUTHE NOroNem
KanawuwuTeT Ha OTCTpaHyBatbe Ha MaTepujanor.

duHo bpycere

MocTasete 6pyceH NUCT CO (hMHa rpaHynauuja.

Co Mana npoMeHa Ha NPUTUCOKOT Ha NOBPLLKHATA MOXe A
ce Hamanu BPOjoT Ha OCLMNALMK Ha BPYCHUOT AMCK, MPU LUITO
Ce 3a[PXKyBa eKCLIEHTPUUHOTO [ABUKEHbE.

JIBUXETE ro eNeKTPUYHUOT anaT co PaMHOMEPEH NPUTUCOK
KPYXKHO N0 NOBPLUKHATA UK HAK3MEHWUHO 10 A0MKKHA UMK
MONPEYHO Ha enoT WTo ce obpaboTysa. He ro HakocyBsajTe
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€NEeKTPUYHHMOT anar, 3a fa ro u3berHete bpycereTo U3
[ienoT Wro ce 0bpaboTyBa, Ha np. hypHUp.

Mo 3aBpuyBatbe Ha PaboTHMOT NPOLIEC UCKNYYETE O
€N1EKTPUUHKOT anar.

Tabena Ha npumeHa

MopatouuTte BO NpUnoxeHarta Tabena ce npenopauaqu
BPEeAHOCTH.

Hajnobpata kombuHaumja 3a 06paboTka Moxe fia ja
ofipeauTe Co NPaKkTUUeH obu.

IpaHynauuja
(rpybo

bpycetbe [ huHO
bpycetbe)

CTpyratbe Ha Nnak1paHu NOBPLUMHK 180/320
Penapuparbe Ha nakupaHu NOBPLUMHK 120/400
OTCTpaHyBatbe Ha NakoT 40/80
Meko npBo 40/240
LIBpcTo ApBO 60/320
OypHup 240/320
AnymuHUYM 80/240
Uenuk 60/240
OTCTpaHyBakbe Ha 'prata of UeNuKkoT 40/120
He'procyBauku Uenuk 120/240
KameH 80/200
OppxyBame U cepBuUc

OppXKyBatbe U YUCTehe

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLHUja HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneuerte ro CTPYjHHOT NPUKNYUOK Of SUAHATa
[103Ha.

» OppXyBajTe rM UUCTH eNEKTPUUHKUOT anat U OTBOPHTE
3a npoBeTpyBakbe, 3a ;a MoXKe Aobpo 1 6e3beaHo Aa
paborure.

[lokonky e noTpebHo KopHCcTetbe Ha NpHKNYyYeH kaben,

Torall HabaseTe ro of Bosch unu cneuujanuaupana

npogasHuLa 3a Bosch-enektpuunn anatu, 3a fa nsberxere

3arposyBatbe Ha besbegHocTa.

CepBucHa cnyx6a U coBeTH NpH KOpUCTEtbe

CepBucHara cnyxba ke oaroBopu Ha BatwmTe npaluatba B0
BPCKa CO NoMpaBKaTta 1 0APXYBarbeTo Ha Balnot nponssog
KaKo W pe3epBHUTe ienoBu. O3HaKK 3a ekcnnosuja 1
MHOPMALMK 32 pe3ePBHUTE IENOBM UCTO TaKa Ke HajaeTe
Ha: www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatbE NPH KOpUCTEHE Ha Bosch ke By
MOMOrHe ZI0KOMKY MMaTe npalliatba 3a HalluTe NPOU3BOAM U
onpema.

3a cuTe npallatba M Hapauku Ha pe3epBHH [1eNoBy, Be
MonumMe HaBegeTe ro 10-undpeHnot bpoj oa
crneuudmKaLoHaTa NnoyKa Ha NPOM3BO/OT.

Srpski |59

CeBepHa MakepioHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuKk 47Hb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrTa: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WuTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

[O.M.T.Y “POJKA”

Janu NykpoBcku 66; T.L| ABToKOMaHaa nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +389 2 3174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

[lononHnTenHu agpecy Ha CepBHCH MOXe Ja HajaeTe
nog:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

OtcTpaHyBame

EnexTpuuHuTe anatu, onpemara 1 ambanaxure TpeGa face
OTCTPaHart Ha EKO/NTOLLKH I'IpVI(baTI'IVIB HauyuH.

E He rv dpnaje enekTpruuHmTE anatv Bo

[lOMalliHaTa KaHTa 3a oTnagoLu!
Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopen EBponckara perynatusa 2012/19/EU 3a
€NeKTPUYHN 1 eNEKTPOHCKM YPeau U HUBHaTa
“MNNeMeHTaLMja BO HALLMOHANHOTO NPaBO, ENEKTPUUHUTE
anarTy LWTo ce BOH ynoTpeba Mopa oAfienHo fia ce cobupaart u
[ia Cce peLyrKnMpaar Ha eKoNoLLKK NPUAATIUB HAUMH.

Srpski

Bezbednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektri¢ne alate
N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektriéni alat. Propusti
u pridrzavaniju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za
posledicu elektricni udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.
Pojam ,elektricni alat“ upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektricne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektri¢ne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drzite vase radno podrucje Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Neradite sa elektri¢nim alatom u okolini ugroZenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
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gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriscenja
elektri¢nog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektricna sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasticenim uzemljenjem.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
rizik od elektri¢nog udara.

» lIzbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji
povecani rizik od elektritnog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Drzite elektricni alat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektricni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za nosenje elektricnog alata, ne vucite gaine
izvlacite ga iz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceniili
umrseni kablovi povecavaju rizik od elektri¢nog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako ne mozete da izhegnete rad sa elektricnim alatom
u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj
diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to ta radite i postupajte
razumno tokom rada sa vasim elektricnim alatom. Ne
koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moZze rezultirati ozbiljnim
povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne
naocare. Nosenje zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slemiili
zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog
alata, smanjuje rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite
na struju i/ili na akumulator, uzmete gaili nosite.
NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu ili
prikljuivanje na struju uklju¢enog elektri¢nog alata vodi
do nesrece.

» Uklonite bilo kakve kljuceve za podesavanije ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego sto ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje klju¢a za zavrtnjeve ili kljuc¢a
prikacenog na rotirajuci deo elektri¢nog alata moze
rezultirati licnom povredom.

» Izbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i u svako doba odrzavajte
ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektri¢nim
alatom u neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. DrZite kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu
kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moze
smanjiti rizike koji su povezani sa prasinom.

» Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom
upotrebom alata utice na to da postanete neoprezni i
da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
Neoprezno delovanje moze prouzrokovati teSke povrede
u deli¢u sekunde.

Upotreba i briga o elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektricni
alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajuci
elektri¢ni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

» Ne koristite elektricni alat Ciji je prekidac u kvaru.
Svaki elektri¢ni alat koji se ne moze kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz uti¢nice i/ili izvadite akumulatorsku
bateriju iz elektri¢nog alata, ukoliko je to moguce, pre
nego Sto izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
pribora ili pre nego Sto uskladistite elektricni alat.
Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od
slu¢ajnog pokretanja elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriéene elektri¢ne alate izvan dometa
dece i ne dozvoljavajte koriScenje alata osobama koje
ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektri¢ni alati postaju
opasni.

» Odrzavajte elektricni alat i pribor. Proverite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i da
li su dobro povezani, da li su delovi moZda polomljeni
ili su tako osSteceni da je ugroZeno funkcionisanje
elektricnog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko
je ostecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane losim
odrzavanjem elektricnih alata.

» Odrzavajte alate za secenje ostre i Ciste. Sa adekvatno
odrzavanim alatom za se€enje sa oStrim secivima manja je
verovatnoca da e doci do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nog alata za namene drugacije od
predvidenih moze voditi opasnim situacijama.

» Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, Cistim i
bez ostataka ulja ili masnoce. Klizave drske ili prihvatne
povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.
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Servisiranje

» Neka vam vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje, koriste¢i samo originalne
rezervne delove. Ovo ¢e osigurati oCuvanje bezbednosti
elektricnog alata.

Sigurnosna uputstva za brusilice

» Elektricni alat koristite samo za suvo brusenje. Prodor
vode u elektri¢ni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Vodite racuna o tome, da niko ne bude ugrozen
letecim varnicama. Ukloniti zapaljive materijale iz
okoline. Usled brusenja metala nastaju lete¢e varnice.

» Paznja - opasnost od pozara! Izbegavajte pregrevanje
predmeta koji se brusi i brusilice. Pre pauze od rada
ispraznite posudu za prasinu. Prasina od brusenja se u
vredici za prasinu, mikrofilteru, papirnoj vredici (ili u filter
vrecici tj. filteru usisivaca) pod nepovoljnim uslovima,
poput leteéih varnica tokom brusenja metala) moze
zapaliti sama od sebe. Postoji posebna opasnost, ako se
prasina od brusenja pomesa sa ostacima laka, poliuretana
ili drugim hemijskim supstancama, i ako predmet koji se
brusi vreo nakon dugotrajnog rada.

» Cistite redovno proreze za vazduh svog elektriénog
alata. Motorna duvaljka vuce prasinu u kuciste i dosta
sakupljene metalne prasine moze prouzrokovati
elektri¢nu opasnost.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego sto ga
odlozite.

» Obezbedite radni komad. Radni komad koji ¢vrsto drze
zatezni uredaji ili stega sigurniji je nego kada se drzi
rukom.

Opls pr0|zvoda I primene
Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti u postovanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektricni udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Vodite racuna o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Predvidena upotreba

Elektricni alat je zamisljen za suvo brusenje drveta, plastike,
metala, Spahtel mase kao i lakiranih povrsina.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.

(1) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(2) Kutijaza prasinu kompletna (sistem sa
mikrofilterima)

(3) Diskzabrusenje

(4) Brusnilist?

(5) Rucnadrska (izolovana povrsina za drzanje)
(6) Izduvni prikljucak
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(7) Poluga za blokadu za kesu za prasinu

(8) Filterski element (sistem sa mikrofilterima)
(9) Zavrtnji za disk za brusenje

(10) Adapter za usisavanje ?

a) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
k je. Kompletni pribor moZete da nadete u nasem

P e
programu pribora.

Tehnicki podaci

Ekscentar brusilica PEX220A

Broj artikla 3603C780..
Nominalna ulazna snaga w 220
Broj obrtaja u praznom hodu min™! 12000
Broj vibracija u praznom min™! 24000
hodu

Precnik rezonantnog kola mm 2,5
Pre¢nik brusnog tanjira mm 125
Tezina u skladu sa EPTA-Pro- kg 1,2
cedure 01:2014

Klasa zastite I

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodenja specificnih za zemlje ovi podaci mogu da
variraju.

Informacije o buci/vibracijama

Vrednosti emisije buke utvrdene u skladu sa EN 62841-2-4.
Pod A klasifikovan nivo zvu¢nog pritiska elektri¢nog alata
tipi¢no iznosi 77 dB(A). Nesigurnost K = 3 dB. Nivo buke
prilikom rada moZe da prekoraci navedene vrednosti. Nosite
zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracije a, (vektorski zbir tri pravca) i
nesigurnost K utvrdeni prema EN 62841-2-4:

a, = 4,5m/s’, K = 1,5 m/s?,

Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u
ovim uputstvima, su izmereni prema standardizovanom
mernom postupku i mogu se koristiti za medusobno
poredenie elektricnih alata. Pogodni su i za privremenu
procenu emisije vibracije i buke.

Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju
realnu upotrebu elektri¢nog alata. Medutim, ako se elektri¢ni
alat upotrebljava za druge namene, sa drugim umetnim
alatima ili ako se nedovoljno odrzava, moze doéi do
odstupanja nivoa vibracija i vrednosti emisije buke. Ovo
mozZe u znacajnoj meri povecati emisiju vibracija i buke
tokom celokupnog perioda koriséenja.

Za tacnu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u
obzir i vreme u kojem je uredaj iskljucen ili u situaciji da radi,
ali nije zaista u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda
koriséenja.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od
delovanija vibracija kao na primer: odrzavanije elektricnog
alata i umetnog alata, odrzavanje toplih ruku, organizacija
radnih postupaka.
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Montaza

Biranje brusnog lista

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Birajte brusni list sa odgovarajuc¢im zrnom prema Zeljenoj obradi povrsine. Bosch-brusni listovi su pogodni za boje, drvo i

metal.
Upotreba Primena Granulacija
Skidanje - Grubi radovi brusenja sa velikim - Brusenije stare boje, laka i punioca ekstra 40
velikog sloja ucinkom brudenja grubo
(Grubo - Uklanjanje stare boje - Uklanjanje tanke boje grubo 60
bruenje) - Brusenje hrapavih nehoblovanih povrsina
Priprema - Laki radovi brusenja - Plansko brusenje neravnina srednja 80
(Medu- - Brusenje povrsina za kasniju - Uklanjanje tragova obrade grubog brusenja
brusenje) dalju obradu - Popravljanje pre nanosenja boje ili laka precizno 120
Fino brusenje - Medubrusenje laka - Uklanjanje vlakna sa povrsine vrlofino 180
- Brusenje greski u laku - fino brusenje pre bajcovanjaiili lazure

- Brusenje grundiranja pre lakiranja

ekstrafino 240

Promena brusnog lista

Da biste skinuli brusni list (4), dignite ga sa postrance i
svucite ga sa brusnog tanjira (3).

Pre stavljanja novog brusnog lista uklonite prljavstinu i
prasinu sa brusnog tanjira (3), npr. ¢etkicom.

Povrsina brusnog tanjira (3) se sastoji od ¢icka da bi brusni
listovi sa ¢icak trakom mogli brzo i jednostavno da se
pricvrste.

Pritisnite brusni list (4) na donju stranu brusnog tanjira (3).
Da biste obezbedili optimalno usisavanje prasine, pazite da
se perforacije u brusnom listu (4) podudaraju sa otvorima na
brusnom tanjiru (3).

Zamena brusnog diska (pogledajte sliku B)

Napomena: Osteceni brusni disk (3) odmah zamenite.
Svucite brusni list. Odvrnite Cetiri zavrtnja (9) skroz i skinite
brusni disk (3). Stavite novi brusni disk (3) i ponovo zavrnite
zavrtnje.

Usisavanje prasine/piljevine

Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,

neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti $tetni po

zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske

reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje

se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaZe kao izazivadi raka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Sa materijalom koji

sadrzi azbest smeju raditi samo strucnjaci.

- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba

obradivati u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Samostalno usisavanje sa kutijom za prasinu (pogledajte
slike A1-A4)

Stavite kutiju za prasinu (2) na izduvni prikljucak (6), dok ne
ulegne u leziste.

Za praznjenje kutije za prasinu (2) pritisnite polugu za
blokadu (7) na strani kutije za prasinu (@). Izvucite kutiju za
prasinu nadole (®).

Pre otvaranja kutije za prasinu (2) trebalo bi, kao $to je
prikazano na slici, da kutiju za prasinu istresete na ¢vrstoj
podlozi, kako biste izbacili prasinu iz elementa filtera.
Uhvatite kutiju za prasinu (2) za Zleb, otklopite element
filtera (8) nagore i ispraznite je. OcCistite lamele elementa
filtera (8) pomocu meke Cetke.

Napomena: Kako bi optimalno usisavanje prasine bilo
zagarantovano, pravovremeno praznite kutiju za prasinu (2)
i redovno Cistite element filtera (8).

Drzite pri radu na vertikalnim povrsinama tako elektricni
alat, da kutija za prasinu (2) bude usmerena nadole.

Spoljno usisavanje (pogledajte sliku C)

Ukljucite adapter za usisavanje (10) u prikljucak za
usisavanje (6). Pazite na to, da poluga za blokadu adaptera
za usisavanje uskoci na svoje mesto. Na adapter za
usisavanje (10) moze da se prikljuci usisno crevo precnika
19 mm.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradivati.
Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.

U Nemackoj se zahteva da se za prasinu od drveta na osnovu
uredbe TRGS 553 koriste provereni uredaji za usisavanje,
samostalno usisavanije nije dozvoljeno u komercijalnoj
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oblasti. Za druge materijale, komercijalni rukovalac mora da
trazi specijalne zahteve od nadlezne profesionalne
asocijacije.

Drzite pri radu na vertikalnim povrsinama tako elektricni
alat, da crevo za usisavanje pokazuje na dole.

Za demontazu adaptera za usisavanje (10) pritisnite njegovu
polugu za aretiranje pozadi i izvucite adapter za usisavanje.

Rad

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog
izvora mora hiti usaglasen sa podacima na tipskoj
tablici elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa
230V mogudaradeisa220V.

Ukljucivanje-iskljucivanje

» Uverite se da mozete da pritisnete prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje, a da ne sklanjate ruku sa
drske.

Za ukljucivanje elektri¢nog alata prekidac za ukljucivanje/

iskljucivanje (1) nagnite u poloZaj I.

Zaiskljucivanje elektricnog alata prekidac za ukljucivanje/

iskljucivanje (1) nagnite u polozaj 0.

Kocnica diska za brusenje

Jedna integrisana kocnica brusnog diska smanjuje broj
vibracija u praznom hodu, tako da se pri postavljanju
elektri¢nog alata na radni komad sprecava pojava brazdi.
Ako broj vibracija u praznom hodu u toku vremena stalno
raste, brusni disk je oSte¢en i mora se zameniti ili je ko¢nica
brusnog diska istro$ena. Kocnicu brusnog diska mora
zameniti neki struéni servis za Bosch elektricne alate.

Uputstva za rad

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego sto ga
odlozite.

Brusenje povrsina

Ukljucite elektricni alat, postavite ga sa celom povrsinom

brusenja na podlogu koju treba obradivati i pokrecite ga sa
umerenim pritiskom preko radnog komada.

Ucinak skidanja i slika brusenja se uglavnom odreduju
izborom brusnog lista i pritiskom.

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar ucinak brusenja i
cuvaju elektricni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povecali Zivotni vek
brusnih listova.

Prekomerno povecéavanje pritiska ne vodi ve¢em ucinku
brusenja, vec¢ jacem habanju elektri¢nog alata i brusnog lista.
Ne koristite viSe brusni list sa kojim je obradivan metal, za
druge materijale.

Koristite samo originalni Bosch brusni pribor.
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Grubo brusenje

Navucite brusni list grubog zrna.

Pritisnite elektri¢ni alat samo lagano, tako da radi sa ve¢im
brojem vibracija i postize se vece skidanje materijala.

Fino brusenje

Navucite brusni list finijeg zrna.

Lakim promenama pritiska mozete redukovati broj oscilacija
brusnog diska, ¢emu ostaje sacuvano ekscentri¢no kretanje.
Pokrecite elektri¢ni alat sa umerenim pritiskom po povrsini u
krug ili naizmeni¢no po duznom i popre¢nom pravcu na
radnom komadu. Ne iskrecite elektricni alat, da bi izbegli
oStecivanje radnog komada koji se obraduje, na primer
furnira.

Po zavr$etku rada iskljucite elektricni alat.

Namenska tabela

Podaci na sledecoj tabeli su preporucene vrednosti.
Kombinacija koja je najpovoljnija za obradu moze se najbolje
dobiti praktiénom probom.

Granulacija

(grubo

brusenje/ fino

brusenje)

Brusenje lakova 180/320
Poboljsavanje lakova 120/400
Uklanjanije lakova 40/80
Meko drvo 40/240
Tvrdo drvo 60/320
Furnir 240/320
Aluminijum 80/240
Celik 60/240
Uklanjanje rde sa Celika 40/120
Nerdajuci celik 120/240
Kamen 80/200

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢is¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da
bi dobro i sigurno radili.

Ako je neophodna zamena priklju¢nog voda, onda to mora

daizvede Bosch ili ovlaS¢ena servisna sluzba za Bosch

elektricne alate, kako biste izbegli ugrozavanje bezbednosti.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrZavanjem vaseg proizvoda kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi ¢ete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene,
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ukoliko imate pitanja o nasim proizvodima i njihovom
priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Uklanjanje dubreta

Elektri¢ni alati, pribor i pakovanja treba reciklirati na
ekoloski prihvatljiv nacin.

ﬁ Ne bacajte elektricni alat u kuéni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama 2012/19/EU o starim
elektricnim i elektronskim uredajima i njihovim pretvaranju u
nacionalno dobro ne moraju vi$e upotrebljivi elektri¢ni
pribori da se odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Slovenscina

Varnostna opozorila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

[N OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, ilustracije in
specifikacije, ki so priloZzene temu elektricnemu orodju.
Ce spodaj navedenih napotkov ne upoétevate, lahko pride
do elektricnega udara, pozara in/ali tezke poskodbe.
Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.
Pojem elektri¢no orodije, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektricnim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno Cisto in dobro osvetljeno.
Nered in neosvetljena delovna mesta povecajo moznost
nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v
katerem lahko pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih
tekocin, plinov ali prahu). Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektri¢no orodje, poskrbite, da v
blizini ni otrok ali drugih oseb. Odvracanje pozornosti
lahko povzrociizgubo nadzora nad orodjem.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtic elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vti¢a na kakrsen koli nacin ni
dovoljeno. Priozemljenih elektricnih orodjih ne
uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vticiin
ustrezne vticnice zmanjSujejo tveganje elektricnega
udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci, hladilniki in
pasniki. Tveganje elektri¢nega udara je vecje, Ce je vase
telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
za elektri¢ni udar.

» Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se
deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢cnega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni
za delo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje tveganje za
elektri¢ni udar.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v viaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba zas¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se delaz
elektri¢nim orodjem lotite zrazumom. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, e ste utrujeni
oziroma ce ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektri¢nega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo. Vedno
uporabljajte zascito za o€i. Z uporabo zas¢itne opreme,
kot so protiprasna maska, varnostni Cevlji, ki ne drsijo,
Celada ali zascita za sluh, v ustreznih okoli$¢inah
zmanjSate nevarnost poskodb.

» Preprecite nenameren vklop orodja. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektricno
omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, da je
elektriéno orodje izklopljeno. Ce elektriéno orodje
nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v polozaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

» Odstranite vse kljuce in izvijace za prilagajanje orodja,
preden orodje vkljucite. Klju¢ ali izvijac, ki ga ne
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odstranite z vrteCega se dela elektri¢nega orodja, lahko
povzrodi telesne poskodbe.

» Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno
stojite in vzdrZujte ravnovesje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

» Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Las in oblacil ne priblizujte premikajocim se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.

» Ce imate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah
ali zbiralnih posod, se prepricajte, da so te ustrezno
prikljuc¢ene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanj$a nevarnosti, povezane s prahom.

» Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto
uporabo, ne bo razlog za to, da postanete lahkomiselni
in ignorirate varnostna nacela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo
uporabite ustrezno elektricno orodje. Pravo elektricno
orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo oblikovano.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ga s stikalom
ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako elektricno orodje,
ki ga ni mogoce nadzirati s stikalom, je nevarnoin ga je
treba popraviti.

» lzvlecite vti¢ iz vti¢nice in/ali odstranite
akumulatorsko baterijo, e je le mogoce, in odstranite
ter shranite pribor, Se preden se lotite popravila
orodja. Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
tveganje za nenamerni zagon aparata.

» Ko elektricnih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkuene osebe.

» Vzdrzujte elektricna orodja in pribor. Prepricajte se,
da so premikajoci se deli pravilno poravnani in da se
ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju Se kaj drugega, kar bi lahko
vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektriéno orodje
poskodovano, mora hiti pred uporabo popravljeno.
Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

» Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in ¢ista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo
in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

» Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, ¢iste
in brez olja ali mascobe. Gladki rocaji in povrsine za
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prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepri¢akovanih situacijah.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravlja samo
usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi
zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili,
da bo orodje varno za uporabo.

Varnostna navodila za brusilnike

» Elektricno orodje uporabljajte samo za suho brusenje.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
elektricnega udara.

» Z odletavanjem isker ne ogrozajte ljudi. 1z okolice
delovnega mesta odstranite vnetljive materiale. Pri
brusenju kovin odletavajo iskre.

» Pozor, nevarnost pozara! Preprecite pregretje
obdelovanca in brusilnega orodja. Pred premori vedno
izpraznite posodo za prah. Brusni prah v vreci za prah,
mikrofiltru in papirnati vrecki (ali v vrecki filtra oz. filtru
sesalnika) se lahko pod neugodnimi pogoji, kot je na
primer odletavanije isker pri brusenju kovine, vname.
Posebno nevarno je, ¢e je brusni prah pomesan z ostanki
laka in poliuretana ali z drugimi kemi¢nimi snovmi in Ce je
obdelovanec po dolgem delu segret.

» Prezracevalne odprtine elektricnega orodja redno
Cistite. Ventilator motorja povlece v ohisje prah in velika
koli¢ina nabranega prahu je lahko vzrok za elektri¢no
nevarnost.

» Preden elektri¢no orodje odlozZite, pocakajte, da se
popolnoma ustavi.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s
primezem, kot ¢e bi ga drZali z roko.

Opis izdelka in storitev

Preberite vsa varnostna opozorilain
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Upostevajte slike na zaCetku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Elektricno orodje je namenjeno suhemu bruseniju lesa,
umetne mase, kovine, kita in lakiranih povrsin.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki, se nanasa
na prikaz elektriénega orodja na strani z grafiko.

(1) Stikalo za vklop/izklop

(2) Komplet zbiralnika za prah (mikrofiltrski sistem)
(3) Brusilni kroznik

(4) Brusilnilist®

(5) Rocaj (izolirana prijemalna povrsina)

(6) Izpihovalni nastavek

Bosch Power Tools
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(7) Rocica za zapah zbiralnika za prah
(8) Filtrirni element (mikrofiltrski sistem)
(9) Vijaki za brusilni kroznik

(10) Sesalni adapter

a) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa pribora.

Tehnicni podatki

Katalo$ka Stevilka 3603C780..
Nazivna mo¢ w 220
Stevilo vrtljajev v prostem min™! 12000
teku

Stevilo nihajev v prostem min™! 24000
teku

Premer nihajnega kroga mm 2,5
Premer brusilne plosce mm 125
Teza po EPTA- kg 1,2
Procedure 01:2014

Razred zadcite I

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih
in drzavno specificnih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/tresljajih

Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni v skladu s standardom
EN 62841-2-4.

Izbira brusilnega lista

A-vrednotena raven zvo¢nega tlaka za elektri¢no orodje
obicajno znasa 77 dB(A). Negotovost K = 3 dB. Raven hrupa
pri delu lahko preseZe navedene vrednosti. Uporabite
zascito za sluh!

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K so dolo¢ene v skladu z EN 62841-2-4:
a,=4,5m/s*, K=1,5m/s%,

Vrednosti nivoja tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih,
so bile izmerjene v skladu s standardiziranim merilnim
postopkom in se lahko uporabljajo za medsebojno
primerjavo elektri¢nih orodij. Primerne so tudi za za¢asno
oceno oddajanja tresljajev in hrupa.

Naveden nivo tresljajev in hrupa je dolo¢en na osnovi glavnih
nacinov uporabe elektri¢nega orodja. Pri uporabi orodja v
drugacne namene, z drugacnimi nastavki ali pri
nezadostnem vzdrzevanju lahko nivo hrupa in tresljajev
odstopa. To lahko obremenjenost s hrupom in tresljaji v
celotnem obdobju uporabe ob¢utno poveca.

Za natan¢nej$o oceno obremenjenosti s hrupom in tresljaji
morate upostevati tudi ¢as, ko je orodje izklopljeno, in Cas,
ko orodje deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
obc¢utno zmanjsa obremenjenost s hrupom in tresljaji, ki je
razporejena na celotno obdobje uporabe.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito uporabnika
pred vplivi tresljajev, npr. vzdrzevanje elektri¢nega orodja in
nastavkov, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Namestitev

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

Izberite brusilni list s pravilno zrnatostjo glede na Zeleno koli¢ino odstranjevanja materiala. Boschevi brusilni listi so primerni

za barvo, les in kovino.

Namestitev Uporaba Zrnatost
Odstranjevanje - groba opravila odstranjevanjaz - brusenje starih barv, lakov in polnil posebej 40
materiala velikim odnosom materiala groba
(grobo. - odstranjevanje starih barv — odstranitev tankih nanosov barv groba 60
bruenje) - predhodno brusenje hrapavih, neobdelanih
povrsin
Priprava - lahka opravila odstranjevanja - plosko brusenje neenakomernih povrsin srednja 80
(vmesno materiala - odstranjevanje sledi obdelave pri grobem
brusenje) - predhodno brusenje povr$inza  brusenju
naknadno nadaljnjo obdelavo  _j;p|jganje povréine pred nanosom barve ali fina 120
laka
Fino brusenje - vmesno brusenje laka - odstranjevanje vlaken s povrsine zelofina 180
- brusenje napak pri lakiranju - fino brusenje pred luZenjem ali lazuro

- brusenje temeljnih barv pred lakiranjem

posebej 240
fina

Menjava brusilnega lista

Zaodstranitev brusilnega lista (4) morate slednjega s strani
privzdigniti in ga sneti z brusilne plosce (3).

Pred namestitvijo novega brusilnega lista z brusilne
plosce (3) odstranite umazanijo in prah (npr. s Copicem).
Povrsina brusilne plosce (3) je iz sprijemalne tkanine, ki
omogoca preprosto in hitro pritrditev brusilnih listov.
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Brusilni list (4) trdno pritrdite na spodnjo stran brusilne
plosce (3).

Za zagotovitev optimalnega odsesavanja prahu bodite
pozorni, da se odprtine na brusilnem listu (4) prilegajo
izvrtinam v brusilni ploséi (3).

Menjava brusilnega kroznika (glejte sliko B)

Opomba: poskodovano brusilno plo$¢o (3) nemudoma
zamenjajte.

Snemite brusilni list. Stiri vijake (9) popolnoma odvijte in
odstranite brusilni kroznik (3). Namestite nov brusilni
kroznik (3) in ponovno privijte vijake.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov, npr. svinéenega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju

Skodljiv. Stik s koZo ali vdihavanje tak$nega prahu lahko

povzroci alergijske reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika

ali oseb v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo za kancerogene, Se posebej v kombinaciji z drugimi

snovmi, ki so prisotne pri obdelavi lesa (kromat, zascitno

sredstvo za les). Materiale z vsebnostjo azbesta smejo

obdelovati le strokovnjaki.

- Ce je mogoce, uporabljajte sesalnik, ki je primeren glede
na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah
se lahko hitro vname.

Lastno odsesavanje z zhiralnikom prahu (glejte slike A1-
A4)

Zbiralnik za prah (2) na izpihovalni nastavek (6) namestite
tako, da se zaskoci.

Za praznjenje zbiralnika za prah (2) pritisnite zaporno rocico
(7) ob strani zbiralnika (@). Zbiralnik za prah odstranite v
smeri navzdol (®).

Pred odprtjem zbiralnika za prah (2) potrkajte z njim ob
stabilno podlago, kot je prikazano na sliki. Tako se bo prah,
ki se je nabral v filtrirnem elementu, sprostil.

Zbiralnik za prah (2) primite za prijemalo, filtrirni element
(8) poklopite navzgor in izpraznite zbiralnik za prah. Lamele
filtrirnega elementa (8) oCistite z mehko krtaco.

Opomba: da zagotovite optimalno odsesavanje prahu,
pravocasno izpraznite zbiralnik za prah (2) in redno Cistite
filtrirni element (8).

Pri delih, ki jih opravljate na navpi¢nih povrsinah, elektri¢no
orodje drzite tako, da je zbiralnik za prah (2) obrnjen
navzdol.

Zunanje odsesavanje (glejte sliko C)

Odsesovalni nastavek (10) namestite na izpihovalni
nastavek (6). Zaporni rocici odsesovalnega nastavka se
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morata pravilno zaskociti. Na odsesovalni nastavek (10)
lahko prikljucite odsesovalno cev s premerom 19 mm.
Sesalnik za prah mora biti primeren za obdelovanec.

Za odsesavanje zdravju izredno nevarnih, rakotvornih ali
suhih vrst prahu uporabljajte poseben sesalnik za prah.

Po evropskem standardu je treba za odsesavanje lesnega
prahu uporabljati sesalnike, skladne s TRGS 553. Lastnega
odsesavanja v industriji ni dovoljeno uporabljati. Upravitelj
industrijskega obrata se mora o posebnih zahtevah za
odsesavanje drugih materialov posvetovati in dogovoriti s
pristojnim poklicnim organom.

Pri delih, ki jih opravljate na navpicnih povrsinah, morate
elektri¢no orodje drzati tako, da je odsesovalna cev
usmerjena navzdol.

Za odstranitev odsesovalnega nastavka (10) stisnite njegovo
zadnjo zaporno rocico in odstranite nastavek.

Delovanje

Uporaba

» UposStevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektricne energije se mora ujemati s podatki na
oznacevalni tablici elektricnega orodja. Orodie, ki je
oznaceno z 230 V, lahko prikljucite tudi na napetost
220V.

Vklop/izklop

» Prepricajte se, da lahko stikalo za vklop/izklop
uporabljate, ne da bi izpustili rocaj.

Zavklop elektricnega orodja stikalo za vklop/izklop (1)

nagnite v polozaj I.

Zaizklop elektricnega orodja stikalo za vklop/izklop (1)

nagnite v polozaj 0.

Zavora brusilne plosce

Integrirana zavora brusilne plos¢e zniza $tevilo nihajev v
prostem teku, s ¢imer se pri namestitvi elektricnega orodja
na obdelovanec prepreci brazdanje.

Ce se §tevilo nihajev v prostem teku s¢asoma stalno
povecuje, je brusilna plos¢a poskodovanain jo je treba
zamenijati ali pa je obrabljena zavora brusilne plosce.
Obrabljeno zavoro brusilne plo$¢e mora zamenjati
pooblasceni servis za Boscheva elektricna orodja.

Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi.

Brusenje povrsin

Vklopite elektricno orodije, s celotno brusilno povrsino ga
polozZite na podlago, ki jo Zelite obdelati, in ga z zmernim
pritiskom pomikajte po obdelovancu.

Koli¢ina odstranjenega materiala in brusilna slika sta v
glavnem odvisna od izbire brusilnega lista in od sile
pritiskanja.
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Dober rezultat brusenja zagotavljajo samo brezhibni brusilni
listi, ki tudi varujejo elektri¢no orodje.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno silo, kar bo
podalj$alo Zivljenjsko dobo brusilnega lista.

Prekomerno povecanie sile pritiskanja ne bo zagotovilo vecje
brusilne zmogljivosti, temve¢ bo povzrocilo mocnejso
obrabo elektriénega orodja in brusilnega lista.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino, ne smete
uporabljati za brusenje drugih materialov.

Uporabljajte le originalni pribor za brusenje Bosch.

Grobo brusenje
Namestite brusilni list z grobo zrnatostjo.

Elektri¢no orodje le narahlo pritiskajte, da deluje z visjim
Stevilom nihajev, s ¢imer je mogocCe odstraniti ve¢ materiala.

Fino brusenje

Namestite brusilni list s fino zrnatostjo.

Z rahlim spreminjanjem pritisnega tlaka lahko zmanjSajte
Stevilo nihajev brusilnega kroznika, pri ¢emer se
ekscentri¢no premikanje kljub temu ohrani.

Elektri¢no orodje po obdelovancu z zmernim pritiskanjem
premikajte v krogu ali pa menjaje vzdolz in pocez. Elektricno
orodje se ne sme zatakniti, da preprecite trganje
obdelovanca, npr. furnirjev.

Po zaklju¢enem delu elektri¢no orodje izklopite.

Razpredelnica z moznostmi uporabe

Podatki v spodnji razpredelnici so priporocene vrednosti.
Najbolj$o kombinacijo za obdelavo lahko optimalno dolocite
s prakticnimi preizkusi.

brusenje lakov 180/320
izboljsanje lakov 120/400
odstranjevanje lakov 40/80
mehek les 40/240
trd les 60/320
furnir 240/320
aluminij 80/240
jeklo 60/240
odstranjevanje rje z jekla 40/120
nerjavno jeklo 120/240
Kamen 80/200

Vzdrzevanje in servisiranje
VzdrZevanje in ¢iScenje
» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju

izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Skrbite za Cistoco elektricnega orodja in
prezracevalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.

Ce morate zamenjati prikljuéni kabel, storite to pri servisu
Bosch ali pooblascenem servisu za elektri¢na orodja Bosch,
da ne pride do ogrozanja varnosti.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede
popravila in vzdrZzevanja izdelka ter nadomestnih delov.
Tehnicne skice in informacije glede nadomestnih delov
najdete na: www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno
sporocite 10-mestno Stevilko na tipski plos¢ici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.0.
Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Odlaganje
Elektri¢no orodje, pribor in embalaZo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.

E Elektri¢nih orodij ne odvrzite med gospodinjske

odpadke!
Zgolj za drzave Evropske unije:
V skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o odpadni
elektri¢ni in elektronski opremi (OEEQ) in njeni uresnicitvi v
nacionalnem pravu se morajo elektricna orodja, ki niso ve¢ v
uporabi, lo¢eno zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektri¢nim
alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
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Pojam ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektri¢ne alata s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s
mreznim kabelom) i elektri¢ne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim.
Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, primjerice onima u kojima ima
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Elektricni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge
osobe drzite podalje od mjesta rada. Svako odvracanje
pozornosti moze uzrokovati gubitak kontrole nad
uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Sve su preinake utikaca zabranjene.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatima. Utika¢ na
kojem nisu vr$ene preinake i odgovarajuca uti¢nica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrSinama kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost
od elektricnog udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.

» Elektricne alate drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava opasnost od
strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili zapleten prikljucni kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

» Ako s elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte iskljucivo produzni kabel prikladan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

» Ako ne mozete izhjeci upotrebu elektricnog alata u
vlaznoj okolini, upotrijebite diferencijalnu strujnu
zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne
zastitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
dok radite s elektricnim alatom. Nemojte
upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkoholaili lijekova. Trenutak nepaznje kod
upotrebe elektricnog alata moZe uzrokovati ozbiljne
ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je
maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim

>
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potplatom, zastitna kaciga ili $titnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektricnog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

Sprijecite svako nehoticno ukljucivanje uredaja. Prije
nego Sto cete utaknuti utikac u uticnicu i/ili staviti
komplet baterija, provjerite je li elektricni alat
iskljucen. Ako kod noSenja elektri¢nog alata imate prst
na prekidacu ili se ukljucen uredaj prikljuci na elektri¢no
napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.
Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj naCin moZete elektri¢ni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni
nakit. Kosu i odjecu drzite dalje od pomicnih dijelova.
Siroku odje¢u, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomi¢ni
dijelovi.

Ako uredaji imaju prikljucak za usisavace za prasinu,
provjerite jesu li isti prikljuceni i mogu li se ispravno
upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moze
smanjiti moguénost nastanka opasnih situacija koje
uzrokuje prasina.

Nemojte postati previSe bezbrizni i zanemariti
sigurnosne upute zato $to alat cesto upotrebljavate i
smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan
trenutak nepaznje dovoljan je za nastanak ozbiljnih
ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

>

>

Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao
upotrebljavajte prikladan i za to predviden elektricni
alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom posao cete
obaviti lakse, brze i sigurnije.

neispravan. Elektricni alat koji se vise ne moze
ukljucivati i isklju¢ivati opasan je i mora se popraviti.
Alat prije podesavanja, izmjene pribora i odlaganja
iskljucite iz izvora napajanja i/ili izvadite komplet
baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehoticno ukljucivanje elektricnog alata.
Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan
dosega djece. Rukovanje alatom zabranjeno je
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektricni alati su opasniako s
njima rade neiskusne osobe.

Redovno odrzavajte elektri¢ne alate i pribor.
Kontrolirajte rade li besprijekorno pomicni dijelovi
uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili osteceni tako
da to ugrozava daljnju upotrebu i rad elektricnog
alata. Prije upotrebe ostecene dijelove treba
popraviti. LoSe odrzavani elektri¢ni alati uzrok su mnogih
nezgoda.
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» Rezne alate odrzavajte oStrimii €istim. PaZljivo
odrzavani rezni alati s o$trim ostricama manje ce se
zaglavljivati i lakSe se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba
elektri¢nog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moZze dovesti do opasnih situacija.

» Rucke i zahvatne povrsine odrzavajte suhima, Cistima
i pazite da na njih ne dospiju ulje ili mast. Skliske rucke
i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno rukovanje i alat
se tesko kontrolira u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

» Popravak elektri¢nog alata prepustite kvalificiranom
osoblju ovlastenog servisa i iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Tako Ce biti zajam¢en siguran rad
s uredajem.

Sigurnosne napomene za brusilice

» Koristite elektricni alat samo za suho brusenje.
Prodiranje vode u elektricni alat povec¢ava opasnost od
elektri¢cnog udara.

» Pazite da osobe nisu ugrozene zhog iskrenja. Uklonite
zapaljive materijale u blizini. Pri brusenju metala
nastaje iskrenje.

» Pozor opasnost od pozara! Izbjegavajte pregrijavanje
materijala za brusenje i brusilice. Prije radnih stanki
ispraznite spremnik za prasinu. Brusna prasina u vredici
za prasinu, mikrofiltru, papirnatoj vrecici (ili u filtarskoj
vrecici odn. filtru usisavaca) moze se sama zapaliti u
nepovoljnim uvjetima kao npr. iskrenje pri brusenju
metala. Posebna opasnost postoji ako je brusna prasina
pomije$ana s ostacima laka, poliuretana ili drugim
kemijskim tvarima i ako je materijal za bruenje vru¢
nakon dugog rada.

» Redovito ¢istite otvore za hladenje vaseg elektricnog
alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste
elektri¢nog alata, a veliko nakupljanje metalne prasine
moZe uzrokovati elektricnu opasnost.

» Prije odlaganja elektricnog alata pricekajte da se
zaustavi.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne
naprave ili Skripca sigurnije Ce se drZati nego s vasom
rukom.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar ifili
teske ozljede.

PridrZavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Elektricni alat je namijenjen za suho brusenje drva, plastike,
metala, kita kao i lakiranih povrsina.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

(1) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(2) Kutijaza prasinu komplet (mikrofiltarski sustav)
(3) Brusnitanjur

(4) Brusnilist?

(5) Rucka (izolirana povrsina zahvata)

(6) Nastavak za ispuhivanje

(7) Poluga za blokadu kutije za prasinu

(8) Ulozak filtra (mikrofiltarski sustav)

(9) Vijci za brusni tanjur

(10) Usisni adapter®

a) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu
pribora.

Tehnicki podaci

Ekscentarska brusilica PEX220A

Kataloski broj 3603C780..
Nazivna primljena snaga w 220
Broj okretaja u praznom min! 12000
hodu

Broj oscilacija u praznom min™* 24000
hodu

Promjer oscilacijskog kruga mm 2,5
Promijer brusnog tanjura mm 125
Tezina prema EPTA-Proce- kg 1,2
dure 01:2014

Klasa zastite [E

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja
napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu
varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno

EN 62841-2-4.

Razina buke elektricnog alata prema ocjeni A iznosi obi¢no
77 dB(A). Nesigurnost K = 3 dB. Razina buke pri radu moze
prelaziti navedene vrijednosti. Nosite zastitu za usi!
Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s normom EN 62841-2-4:
a,=4,5m/s>, K=1,5m/s%,

Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska
vrijednost buke izmjerene su sukladno normiranom
postupku mjerenja te se mogu koristiti za medusobnu
usporedbu elektri¢nih alata. Primjerene su i za privremenu
procjenu emisije titranja i buke.
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Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke
predstavljaju glavne primjene elektricnog alata. Ako se
ustvari elektricni alat koristi za druge primjene s radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno
odrzavaju, razina titranja i emisijska vrijednost buke mogu
odstupati. Na taj se nacin moze osjetno povecati emisija
titranja i buke tijekom citavog vremenskog perioda rada.
Zato¢nu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzeti u
obziri vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucen ili je radio,
ali se zapravo nije koristio. Na taj se nacin moze osjetno

Izbor brusnih listova
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smanjiti emisija titranja i buke tijekom citavog vremenskog
perioda rada.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije
djelovanja titranja kao npr.: odrzavanje elektricnog alata i
nastavaka, odrZavanje toplih ruku, organizacija tokova rada.

Montaza

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Odaberite brusni list odgovarajuce granulacije prema Zeljenom skidanju materijala s povrsine. Bosch brusni listovi prikladni su

za brudenje premaza boje, drva i metala.

Uporaba Primjena Granulacija
Skidanje - Radovi grubog brusenja s - Skidanje stare boje, laka i punila brusenjem posebno 40
materijala velikim skidanjem materijala gruba
(gnibo_ - Skidanje stare boje - Skidanje tanke boje gruba 60
bruenje) - Prethodno brusenije tankih premaza
Priprema - Laksi radovi skidanja - Plo$no brusenje neravnina srednja 80
(medu- - Brusenje povrSinazakasniju - Uklanjanje tragova obrade nakon grubog
brusenje) daljnju obradu finim brusenjem  brugenja

- Popravak povrsine prije nanosenja premaza fina 120
boje ili laka
Fino brusenje - Medubrusenije lakiranih - Uklanjanje vlakana s povrsine vrlofina 180
povrsina - Fino brusenije prije bajcanja ili premaza
- Brusenje gresaka na lakiranim lazurom

povr§inama _

Brusenje temeljnog premaza prije lakiranja posebno 240

fina

Zamjena brusnog lista

Za skidanje brusnog lista (4) podignite ga bocno i skinite s
brusnog tanjura (3).

Prije stavljanja novog brusnog lista uklonite prljavstinu i
prasinu s brusnog tanjura (3), npr. kistom.

Povrsina brusnog tanjura (3) je od Cicak tkanine kako biste
brusne listove mogli brzo i jednostavno pricvrstiti ¢icak
prihvatom.

Pritisnite brusni list (4) na donju stranu brusnog tanjura (3).
Za osiguranje optimalnog usisavanja pazite da se otvori u
brusnom listu (4) podudaraju s rupicama na brusnom
tanjuru (3).

Zamjena brusnog tanjura (vidjeti sliku B)
Napomena: Odmah zamijenite o$teceni brusni tanjur (3).
Skinite brusni list. Odvrnite Cetiri vijka (9) do kraja i izvadite

brusni tanjur (3). Stavite novi brusni tanjur (3) i ponovno
stegnite vijke.

Usisavanje prasine/strugotina

Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olova,
neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti
Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze
uzrokovati alergijske reakcije i/ili bolesti disnih puteva

korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od

hrastovine ili bukve, smatra se kancerogenom, posebno u

kombinaciji s dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,

zastitna sredstva za drvo). Materijal, koji sadrZi azbest, smiju

obradivati samo strucne osobe.

- Po moguénosti koristite uredaj za usisavanje prasine
prikladan za materijal.

- Pobrinite se za dobro prozracivanje radnoga mjesta.

- Preporucuje se nosenje zastitne maske s klasom filtra P2.

Postujte vazece propise u vasoj zemlji za materijale koje ¢ete

obradivati.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

Vlastito usisavanje s kutijom za prasinu (vidjeti slike A1-
A4)

Stavite kutiju za prasinu (2) na nastavak za ispuhivanje (6)
sve dok se ne uglavi.

Za praznjenje kutije za prasinu (2) pritisnite polugu za
blokadu (7) na strani kutije za prasinu (@). Povucite kutiju
za prasinu prema dolje (®).

Prije otvaranja kutije za prasinu (2) trebate s kutijom za
prasinu lupkati po ¢vrstoj podlozi, kako je prikazano na slici,
kako bi se prasina odvojila s uloska filtra.
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Uhvatite kutiju za prasinu (2) na udubljenju za drzanje,
otklopite ulozak filtra (8) prema gore i ispraznite kutiju za
prasinu. Lamele uloska filtra (8) ocistite mekom Cetkom.
Napomena: Kako bi se osiguralo optimalno usisavanje
prasine, pravovremeno ispraznite kutiju za prasinu (2) i
redovito Cistite ulozak filtra (8).

Pri radu na okomitim povrsinama elektri¢ni alat drzite tako
da je kutija za prasinu (2) okrenuta prema dolje.

Vanjsko usisavanje (vidjeti sliku C)

Nataknite usisni adapter (10) na nastavak za ispuhivanje
(6). Pazite da se poluga za blokadu usisnog adaptera uglavi.
Na usisni adapter (10) moze se prikljuciti usisno crijevo
promjera 19 mm.

Usisavac mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno
opasna za zdravlje i kancerogena, treba koristiti specijalni
usisavac.

U Njemackoj se za drvenu prasinu moraju rabiti usisavaci
ispitani na temelju TRGS 553, vlastito usisavanje ne smije se
rabiti u proizvodnom sektoru. Za ostale materijale
profesionalni korisnik mora razjasniti posebne zahtjeve
nadleznoj strukovnoj udruzi.

Pri radu na okomitim povrsinama elektri¢ni alat drZite tako
da je usisno crijevo okrenuto prema dolje.

Za demontazu usisnog adaptera (10) pritisnite njegovu
polugu za blokadu straga i skinite usisni adapter.

Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
elektricnog alata. Elektricni alati oznacenisa 230 V
mogu raditiina220V.

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje

» Provjerite mozete li pritisnuti prekidac za
ukljuéivanje/iskljuéivanje bez otpustanja rucke.

Za ukljucivanje elektri¢nog alata pritisnite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (1) u polozaj ,I“.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata pritisnite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (1) u polozaj ,,0“.

Kocnica brusnog tanjura

Ugradena kocnica brusnog tanjura smanjuje broj oscilacija u
praznom hodu tako da ce se kod stavljanja elektricnog alata
na izradak sprijeciti stvaranje brazda.

Ako bi se tijekom odredenog vremena stalno povecavao broj
oscilacija u praznom hodu, znaci da je brusni tanjur ostecen i
mora se zamijeniti ili je istroSena kocnica brusnog tanjura.
IstroSena kocnica brusnog tanjura mora se zamijeniti u
ovlastenom servisu za Bosch elektricne alate.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Prije odlaganja elektricnog alata pricekajte da se
zaustavi.

Brusenje povrsina

Ukljucite elektri¢ni alat, stavite ga s ¢itavom brusnom
povrsinom na obradivanu podlogu i uz umjereni pritisak
pomicite ga po izratku.

U¢inak skidanja materijala i slika brusenja u biti se odreduje
izborom brusnog lista i pritiskom.

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar ucinak brusenja
i Cuvaju elektricni alat.

Pazite na jednoli¢ni pritisak kako bi se produljio vijek trajanja
brusnih listova.

Prekomjernim povecanjem pritiska ne povecava se ucinak
brusenja, nego dolazi do jaCeg troSenja elektricnog alata i
brusnog lista.

Brusni list kojim je obradivan metal ne koristite vise za
obradu drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za brusenje.

Grubo brusenje
Navucite na brusni tanjur brusni list grublje zrnatosti.

Elektri¢ni alat pritiS¢ite samo lagano tako da radi s ve¢im
brojem oscilacija i da se postize vece skidanje materijala.

Fino brusenje

Navucite na brusni tanjur brusni list finije granulacije.
Manjim promjenama pritiska mozete smanjiti broj oscilacija
brusnog tanjura pri ¢emu ostaje zadrzano ekscentarsko
gibanje.

Elektricni alat pomicite po izratku uz umjereni pritisak,
plosno kruzno ili naizmjeni¢no u uzduznom i popre¢nom
smijeru. Elektri¢ni alat ne naginjite kako bi se izbjeglo
zarezivanje obradivanog izratka, npr. furnira.

Nakon zavr$enog radnog postupka iskljucite elektricni alat.

Tablica primjene
Podaci u donjoj tablici su preporucene vrijednosti.

Najpovoljnija kombinacija za obradu moZe se najbolje
odrediti prakti¢nim pokusom.

Granulacija

(grubo

brusenje/fino

brusenje)

Brusenje lakiranih povrsina 180/320
Popravci lakiranih povrsina 120/400
Skidanje sloja laka 40/80
Mekano drvo 40/240
Tvrdo drvo 60/320
Furnir 240/320
Aluminij 80/240
Celik 60/240
Skidanje hrde s ¢elika 40/120
Nehrdajuci celik 120/240
Kamen 80/200
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Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiScenje

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavajte Cistima
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena prikljucnog kabela, tada je treba

provesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch
elektricne alate kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrZavanju vaSeg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. Crteze u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci i na naoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja 0 nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Ostale adrese servisa moZete pronaci na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Zbrinjavanje

Elektri¢ne alate, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

ﬁ Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU za elektricne i
elektronicke stare uredaje elektricni alati, koji vise nisu
uporabivi, moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na
ekolo$ki prihvatljivo recikliranje.
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Ohutusnouded

Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade

kasutamisel

IYHOIATUS Lugege labi koik tooriistaga kaasas
olevad ohutusnouded ja juhised

ning tutvuge koigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.

Ohutusnouete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla

elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnduetes sisalduv mdiste "elektriline tooriist" kaib nii

vooluvorku tihendatud (juhtmega) elektriliste tooriistade kui

ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste todriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Hoidke todpiirkond puhas ja hasti valgustatud.
Korrastamata véi valgustamata tookoht voib pohjustada
onnetusi.

> Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest todriistadest 166b sademeid, mis
véivad tolmu véi aurud siitidata.

» Elektrilise todriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise todriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektril6ogi ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
naiteks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektrilddgi oht suurem.

» Kaitske elektrilist tooriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

> Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nahtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast véljatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja seadme liikuvate
osade eest. Kahjustatud véi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektriloogi ohtu.

» Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus,
kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette ndhtud
kasutamiseks ka valistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril6ogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage

Bosch Power Tools
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rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliliti
kasutamine vahendab elektrilo6gi ohtu.

Inimeste turvalisus

>

>

>

Olge tdhelepanelik, jalgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist todriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel vdib pohjustada
tosiseid vigastusi.

Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise todriista tiilibile ja kasutusalale
vastavate isikukaitsevahendite, naiteks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu.

Viltige elektrilise tooriista soovimatut kaivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme iilestostmist ja
kandmist veenduge, et elektriline tooriist on vlja
lillitatud. Kui hoiate elektrilise téoriista kandmisel sorme
tilitil voi tihendate vooluvorku sisseliilitatud seadme,
voivad tagajarjeks olla onnetused.

Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme pdorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.

Viltige ebatavalist todasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

Kandke sobivat roivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed ja roivad seadme
liikuvatest osadest eemal. Liiga avarad riided, ehted voi
pikad juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

Kui on véimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse Gigesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest
hooletuks ja drge eirake ohutusnoudeid. Hooletus voib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja
kasutamine

>

Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t66
tegemiseks ette nahtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja vilja liilitada. Elektriline toriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja vdlja liilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku, kui see on eemaldatav, enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme

drapanekut. See ettevaatusabindu valdib elektrilise
todriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kaesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid
nouetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad todtavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud voi kahjustatud
madral, mis mojutab seadme tookindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude nnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised todriistad.

» Hoidke ldiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate l6ikeservadega |oiketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava too iseloomu. Elektriliste
tooriistade nduetevastane kasutamine vaib pohjustada
ohtlikke olukordi.

» Hoidke kidepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana dlist ja maardeainetest. Libedad
kaepidemed ja haardepinnad ei luba todriista ohutult
kasitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

Teenindus

» Laske elektrilist todriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme pisivalt ohutu t60.

Ohutusnouded lihvmasinate kasutamisel

» Kasutage elektrilist tooriista ainult kuivlihvimiseks.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

» Veenduge, et lenduvad sddemed ei tekita inimestele
vigastusi. Eemaldage ldheduses olevad tuleohtlikud
materjalid. Metallide lihvimisel lendub sddemeid.

» Tahelepanu, tuleoht! Viltige lihvitava materjali ja
lihvmasina iilekuumenemist. Enne t66s pauside
tegemist eemaldage alati tolmumahuti. Tolmukotis,
mikrofiltris, paberkotis (voi filterkotis véi tolmuimeja
filtris) olev lihvimistolm véib ebasoodsates tingimustes,
nditeks metallide lihvimisel tekkivatest sédemetest
siittida. Eriti suur on oht siis, kui lihvimistolm on
segunenud laki-, poliiuretaanijaakide voi muude
keemiliste ainetega ja lihvitav materjal on parast pikemat
tootlemist kuum.

» Puhastage regulaarselt elektrilise tooriista
ventilatsiooniavasid. Mootori ventilaator tombab tolmu
korpusesse, kuhjuv metallitolm vib pohjustada elektrilisi
ohte.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud.
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» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui
kéega hoides.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege labi koik ohutusnduded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine véib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange tdhele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette nahtud puidu, plastide, metalli,
pahtlisegude ja varvitud pindade kuivlihvimiseks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

(1) Luliti (sisse/valja)

(2) Tolmukott komplektina (Microfilter System)
(3) Lihvtaldrik

(4) Lihvlent?

(5) kaepide (isoleeritud haardepind)

(6) Viljapuhkeotsak

(7) Tolmukoti lukustushoob

(8) Filtrielement (Microfilter System)

(9) Lihvtalla kruvid

(10) Viljaimemisiihendus ¥

a) Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel
joonistel kujutatud v6i kasutusjuhendis nimetatud
lisatarvikuid. Lisatarvikute tdieliku loetelu leiate meie
lisatarvikute kataloogist.
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Ekstsentriklihvija PEX220A

Kaal EPTA- kg 1,2
Procedure 01:2014 jargi
Kaitseklass [E

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja
kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed
varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miirapaastuvaartused, maaratud vastavalt EN 62841-2-4.

Elektrilise tooriista ekvivalentne helirdhutase on tavaliselt
77 dB(A). Mootemaaramatus K = 3 dB. Tootamisel voib
miiratase nimetatud vaartusi iiletada. Kasutage
kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartused a, (kolme suuna vektorsumma)
jamootemadramatus K, madratud vastavalt standardile
EN 62841-2-4:

a, = 4,5m/s%, K=1,5m/s%,

Selles juhendis toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu
vaartused on moddetud standardset modtemeetodit
kasutades ja neid saab kasutada elektriliste todriistade
omavaheliseks vordlemiseks. Need sobivad ka
vibratsioonitaseme ja miirapaastu esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu vaartused on
iseloomulikud elektrilise tooriista pohiliste rakenduste
korral. Kui aga elektrilist tooriista kasutatakse muudes
rakendustes, muude vahetatavate tooriistadega voi
ebapiisavalt hooldades, vdivad vibratsioonitaseme ja
miirapaastu vaartused nendest erinevad olla. See vdib kogu
t0aja vibratsioonitaset ja miirapaastu tunduvalt
suurendada.

Vibratsioonitaseme ja miirapaastu tapseks hindamiseks
tuleb arvesse vétta ka aega, mil seade on valja liilitatud voi
mil seade on kiill sisse liilitatud, kuid tegelikult to6le
rakendamata. See voib kogu td6aja vibratsioonitaset ja

Tehnilised andmed mirapaastu tunduvalt vahendada.
Rakendage kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju eest
Ekstsentriklihvija PEX220A taiendavaid kaitsemeetmeid, nagu nditeks: elektrilise
Tootenumber 3603C780.. tooriista ja vahetatavate tooriistade hooldus, kitesoojendus,
— - tookorraldus.
Nimisisendvoimsus W 220
Tijhikéig.u-péérlemi?ki'irgs mlni 12000 Paigaldus
Vonkumissagedus tiihikaigul min 24000 X ) e
Vonkumisring 1bimaat 75 » Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
OnKumIsringt 1abimoo mm d kallal tommake pistik pistikupesast vilja.
Lihvtaldriku ldbim6ot mm 125
Lihvlehe valik
Valige t6odeldava pinna jaoks sobiva karedusega lihvpaber. Boschi lihvpaberid sobivad varvi, puidu ja metalli lihvimiseks.
Panus Kasutamine Karedus
Materjali - jamelihvimine, mille puhul - vana varvi-, laki- ja taitematerjalikihi eritikare 40
eemaldamine eemaldatakse osa materjali mahalihvimine
(jmelihvimine) - vanavarvikihi eemaldamine - Bhukese vérvikihi eemaldamine jame 60

- kareda, ho6veldamata pinna lihvimine
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Panus Kasutamine Karedus
Etteval- - kerged lihvimistood - ebatasasuste kérvaldamine keskmine 80
mistamine ~ pinna lihvimine enne hilisemat - jdmelihvimise jilgede korvaldamine
(vahelihvimine) - viimistlust - parandamine enne varvi véi laki peen 120
pealekandmist
Peenlihvimine - lakikihi vahelihvimine - kiudude eemaldamine pinnalt vagapeen 180

- lakkimisvigade korrigeerimine - peenlihvimine enne peitsi voi lasuuri

lihvimisega pealekandmist
- kruntlakikihi lihvimine eritipeen 240
Lihvpaberi vahetus Tolmukarbi (2) tihjendamiseks vajutage fikseerimishooba

Lihvpaberi (4) eemaldamiseks kergitage seda servast ja
tommake lihvtaldrikult (3) maha.

Eemaldage enne uue lihvpaberi paigaldamist lihvtaldrikult
(3) mustus ja tolm, nt pintsliga.

Lihvtaldriku (3) pealispind koosneb takjakangast, millele
saate takjakinnitusega lihvpaberid kiiresti ja lihtsalt
kinnitada.

Suruge lihvpaber (4) tugevalt lihvtaldriku (3) alakiiljele.
Tolmu optimaalse draimemise tagamiseks jalgige, et
valjastantsitud kohad lihvpaberil (4) iihtuksid avadega
lihvtaldrikul (3).

Lihvtaldriku vahetamine (vt jn B)

Markus: Vahetage vigastatud lihvtaldrik (3) kohe uue vastu.
Tommake lihvpaber maha. Keerake neli kruvi (9) taiesti valja
ning eemaldage lihvtaldrik (3). Paigaldage uus lihvtaldrik (3)
jakeerake kruvid jélle kinni.

Tolmu/saepuru dratomme

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja

metalli tolm v6ib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude ja

tolmu sissehingamine véib pohjustada seadme kasutajal voi

ldheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/voi

hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekitava

toimega, isedranis kombinatsioonis puidutootlemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid,

puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavat materjali tohivad

toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtriga
P2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist todkohta. Tolm voib kergesti
sittida.

Integreeritud tolmuimemine tolmukarbiga (vt jn A1-A4)

Asetage tolmukarp (2) valjapuhkeotsakule (6), nii et see
fikseerub.

(7) tolmukarbi kiiljel (@). Tommake tolmukarp allapoole
maha (®).

Enne tolmukarbi (2) avamist peaksite tolmukarpi joonisel
kujutatud viisil vastu tugevat aluspinda kloppima, et tolmu
filterelemendilt lahti padsta.

Haarake tolmukarp (2) haardesiivendist, pd6rake
filterelement (8) (les ja tiihjendage tolmukarp. Puhastage
filterelemendi (8) lamellid pehme harjaga.

Suunis: Optimaalse tolmueemaldamise tagamiseks
tiihjendage tolmukarp (2) digeaegselt ja puhastage
filtrielementi (8) korraparaselt.

Hoidke elektrilist tooriista vertikaalsete pindade tootlemisel
alati nii, et tolmukarp (2) oleks alla suunatud.

Véorvaljaimemine (vt jn C)

Asetage imemisadapter (10) véljapuhkeotsakule (6).
Jélgige, et imemisadapteri lukustushoovad fikseeruvad.
Imemisadapterile (10) saab kinnitada 19 mm labimooduga
imivooliku.

Tolmuimeja peab tdddeldava materjali tolmu imemiseks
sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu
eemaldamiseks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Saksamaal ndutakse puidutolmude korral maaruse TRGS
553 pdhjal katsetatud imiseadiste kasutamist, arisektoris ei
tohi iseimemist kasutada. Muude materjalide korral peab
arisektoris tegutsev kasutaja erinduded kooskolastama
padeva ametiiihinguga.

Horisontaalsete pindade to6tlemisel hoidke seadet nii, et
imivoolik on suunatud alla.

Imemisadapteri (10) eemaldamiseks vajutage selle
fikseerimishoovad kokku ja tommake imemisadapter maha.

Kasutus

Kasutuselevott

» Podrake tihelepanu vorgupingele! Vooluallika pinge
peab iihtima elektrilise todriista andmesildil margitud
pingega. Andmesildil toodud 230 V seadmeid véib
kasutada ka 220 V vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitamine

» Veenduge, et saate liilitit (sisse/vilja) kasitseda, ilma
et lasete kdepidemest lahti.
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Elektrilise tooriista sisseliilitamiseks likake |liti (sisse/
vélja) (1) asendisse I.

Elektrilise tooriista valjaliilitamiseks liikake liiliti (sisse/
vélja) (1) asendisse 0.

Lihvtaldriku pidur

Integreeritud lihvtaldriku pidur alandab tiihikéigul
vonkumiskiirust, et elektrilise tooriista asetamisel
toodeldavale detailile ei tekiks sooni.

Kui tiihikaigu vonkumiskiirus aja jooksul pidevalt tduseb, on
lihvtaldrik kahjustatud ja tuleb vélja vahetada véi on
lihvtaldriku pidur kulunud. Kulunud lihvtaldriku pidur tuleb
lasta vélja vahetada Boschi elektriliste todriistade volitatud
klienditeenindusasutuses.

Toojuhised
» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud.

Pindade lihvimine

Liilitage elektriline tooriist sisse, asetage see kogu
lihvimispinnaga toodeldavale aluspinnale liigutage seda
mooduka survega modda toddeldavat detaili.
Lihvimisjoudlus ja -tulemus séltuvad pohiliselt valitud
lihvpaberist ning rakendatavast survest.

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvlehed tagavad hea
lihvimisjoudluse ja saastavad elektrilist todriista.
Lihvlehtede kasutusea pikendamiseks toétage tihtlase
survega.

Surve liigne suurendamine ei suurenda lihvimisjoudlust,
vaid kulutab kiiremini elektrilist todriista ja lihvlehte.

Arge kasutage lihvlehte, millega on metalli tdédeldud, teiste
materjalide jaoks.

Kasutage ainult originaalseid Bosch-lihvimistarvikuid.

Jamelihvimine

Paigaldage jameda teralisusega lihvleht.

Rakendage elektrilisele tooriistale ainult kerget survet, nii et
see tootab kdrgemal vonkumiskiirusel ja suureneb
eemaldatava materjali hulk.

Peenlihvimine

Paigaldage peenema teralisusega lihvleht.

Rakendatava surve kerge muutmisega voite lihvtalla vongete

arvu vahendada, kusjuures ekstsentriline liikkumine jadb
samaks.

Liigutage elektrilist todriista toddeldaval detailil mdoduka

Arge kallutage elektrilist toériista, et véltida tdddeldava
detaili, nt kattevineeri, labilihvimist.

Pdrast t66 [oppu liilitage elektriline toodriist vélja.

Tabel kasutusalade kohta
Jargnevas tabelis toodud andmed on soovituslikud.

Konkreetseks tooks sobivaima kombinatsiooni saab kindlaks
teha praktilise katsega.
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Kasutamine Teralisus

(jamelihvimine/
peenlihvimine)

Varvitud pinna kerge lihvimine 180/320
Varvitud pinna parandamine 120/400
Varvitud pinnalt varvikihi eemaldamine 40/80
pehme puit 40/240
kova puit 60/320
Spoon 240/320
Alumiinium 80/240
Teras 60/240
Rooste eemaldamine teraselt 40/120
Roostevaba teras 120/240
Kivi 80/200

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Kui on vaja vahetada iihendusjuhet, laske seda

ohutuskaalutlustel teha Bosch-il voi Bosch-i elektriliste

tooriistade volitatud klienditeenindusel.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Klienditeeninduse td6tajad vastavad teie kiisimustele teie
toote remondi ja hoolduse ning varuosade kohta. Joonised ja
info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi
toodete ja lisatarvikute kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiilibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549 575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@Iv.bosch.com

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

E Arge visake kasutusressursi ammendanud

elektrilisi tooriistu olmejaatmete hulka!

Bosch Power Tools
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Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
kohta ning direktiivi ilevotvatele riiklikele digusaktidele
tuleb kasutuskélbmatuks muutunud elektrilised tdriistad
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult korduskasutada
voi ringlusse votta.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Vispareéji drosibas noteikumi
elektroinstrumentiem

4] BRIDINA- Izlasiet visus drosibas noteikumus
JUMS un instrukcijas, apliikojiet
ilustracijas un iepazistieties ar
specifikacijam, kas tiek piegadatas kopa ar $o
elektroinstrumentu. Seit sniegto drosibas noteikumu un
instrukciju neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos un bt par
celoni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.
Drosibas noteikumos lietotais apzimejums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jasu tikla
elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tumsas vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai putek|u
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkste|o, un tas var izsaukt viegli degoSu putek|u vai
tvaiku aizdegS$anos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiederosam personam tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbitne var novérst uzmanibu, ka rezultata jis
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskar3anos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam ieklGstot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kustosam dalam.
Bojats vai samezglojies elektrokabelis var bt par céloni
elektriska trieciena sanems3anai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi arpustelpu
lietoSanai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobarosanas kédem, kas aizsargatas ar noplides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot noplides stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var but par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmeér nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba
aizsargaprikojuma (puteklu maskas, neslidoSu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lietosana noteiktos
apstak|os |aus samazinat savaino$anas risku.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari
pievienojot to elektrobarosanas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. Reguléjosais riks vai
atsléga, kas ieslégsanas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

» Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadiSanu neparedzétas situacijas.

» Neésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet garus matus un drébes kustosam dalam.
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Valigas drébes, rotaslietas un gari mati var iekerties
kustosajas dalas.

» Jaelektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
puteklu uzsuksanas vai savaksanas, nodrosiniet, lai ta
bitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
puteklu savakSanu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.

» Nepalaujieties uziemanam, kas iegiitas, bieZi lietojot
instrumentus, neiesligstiet paSapmierinatiba un
neignoreéjiet instrumenta drosas lietoSanas principus.
Neuzmanigas ricibas dé| dazas sekundes dalas var gt
nopietnu savainojumu.

Saudziga apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. lkvienam darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lietoSanai un to
nepiecieS$ams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietosanas uzglabasanai atvienojiet ta
elektrokabela kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams.
Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta nejausu
ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinu$as ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas
var apdraudét cilveku veselibu.

» Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to
piederumus. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav
nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam
nav salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas
varétu nelabvéligi ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodrosiniet,
lai tas pirms lietosanas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lietoSanas nav pienacigi apkalpots.

» Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lietoSanas apstaklus un veicama darba raksturu.
Elektroinstrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzejis razotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

» Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas
sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un noturvirsmas traucé efektivi rikoties ar
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elektroinstrumentu un to drosi vadit neparedzétas
situacijas.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespejams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi slipmasinam

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai sausajai slipésanai.
Mitrumam iekl|ustot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

» Sekojiet, lai lidojosas dzirksteles neapdraudétu
tuvuma esoSos cilvékus. Aizvaciet viegli degoSos
materialus, kas atrodas darba vietas tuvuma. Slipéjot
metalu, veidojas lidojo3as dzirksteles.

» Uzmanibu, aizdegSanas briesmas! Nepielaujiet
slipésanas puteklu un slipmasinas parkarsanu. Darba
partraukumu laika vienmer iztukSojiet puteklu tvertni.
Putek|u maisina, mikrofiltru konteineri, papira maisina (ka
ari filtréjosaja maisina vai vakuumsticéja filtra)
uzkrajusies smalkie slipé$anas putekli zinamos apstak|os
var pasi no sevis aizdegties, pieméram, saskaroties ar
metala slipésanas laika lidojosajam dzirkstelém. pasa
bistamiba pastav tad, ja smalkie slipéSanas putekli tiek
sajaukti ar lakas vai krasas paliekam, ka ari ar citam
kimiskajam vielam, un slipé$anas putekli ilgaka darba
laika sakarst.

» Regulari tiriet sava elektroinstrumenta ventilacijas
atveres. Dzinéju ventiléjo$a gaisa plisma ievelk putek|us
instrumenta korpusa, bet liela metala putek|u daudzuma
uzkrasanas var bt par céloni elektrotraumai.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot
apstradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita
stiprinajuma iericé, stradat ir dro$ak, neka tad, ja tas tiek
turéts ar rokam.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bt par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.
Nemiet vera attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Pareizs lietojums

Elektroinstruments ir paredzéts koka, plastmasas, metala un
pildmaterialu, ka ari lakotu virsmu sausai slipésanai.
Attelotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

(1) lesledzejs
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(2) Puteklu konteineris salikuma (mikrofiltru sistéma)
(3) Slipésanas pamatne

(4) Sliploksne?

(5) Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

(6) Putek|uizpisanas iscaurule

(7)  Svira puteklu konteinera fiksésanai

(8) Filtrejosais elements (mikrofiltru sistéma)

(9) Slipésanas pamatnes skrives

(10) Uzsiik$anas adapteris *

a) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts misu piederumu kataloga.

Tehniskie dati

Izstradajuma numurs 3603C780..
Nominala ieejas jauda w 220
GrieSanas atrums brivgaita min" 12000
Svarstibu biezums brivgaita min™* 24000
Orbitalo svarstibu diametrs mm 2,5
Slipésanas pamatnes mm 125
diametrs

Svars athilstigi EPTA-Proce- kg 1,2
dure 01:2014

Elektroaizsardzibas klase ol

Parametri ir sniegti nominalajam spriegumam [U] 230V.
Elektroinstrumentiem, kas paredzeti zemakam spriegumam vai ir
modificéti atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atskirties.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na emisijas vertibas ir noteiktas atbilstigi
EN 62841-2-4.

SliplokSnu izvéle

Elektroinstrumenta A-izsvarotais skanas spiediena limenis
parastiir 77 dB(A). Mérijuma nenoteiktiba K = 3 dB. Troksna
[imenis darba laika var parsniegt Seit noraditas vértibas.
Lietojiet dzirdes aizsarglidzeklus!

Vibracijas paatrinajuma vértiba a, (vektoru summa trijos
virzienos) un mérijumu izkliede K ir noteikta atbilstosi

EN 62841-2-4:

a, = 4,5m/s’, K =1,5m/s?,

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta
radita trokSna vertiba ir izmerita atbilstosi standarta
noteiktajai proceddrai un var tikt izmantota
elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas un trok$na raditas papildu slodzes
iepriek3ejai novertésanai.

Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita
troksna vertiba ir attiecinama uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek
lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
svarstibu limenis un radita trok$na vértiba var atskirties no
Seit noraditajam vértibam. Tas var ievérojami palielinat
svarstibu un trok$na radito papildu slodzi kopéjam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra ari laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veiksanai. Tas var
ieverojami samazinat svarstibu un troksna radito papildu
slodzi kopéjam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi
veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalposanu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.

Montaza

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Izvélieties piemérotas graudainibas sliploksni, kas atbilst vélamajam materiala noslipésanas atrumam. Bosch sliploksnes ir

piemeérotas krasas, koka un metala slipé$anai.

Uzdevums Pielietojums Graudainiba
Noslipésana - Rupja slipésana ar lielu - Vecas krasas, lakas un pildvielu noslipésana ipasirupja 40
(rupja materiala noslipesanas atrumu - _ pjan krasas slanu noslipésana rupja 60
slipesana) - Attirisana no vecas krasas ~ Rupju, neévelétu virsmu prieksslipésana
Sagatavosana - Vieglinoslipésanas darbi - Nelidzenumu noslipé$ana videji 80
(starpslipé- - Virsmu noslipésana pirms - Rupjas slipésanas pédu izlidzinaSana rupja
$ana) talakas apstrades - Virsmas uzlabo$ana pirms kraso$anasvai ~ smalka 120
lako$anas
Smalka - Lakas starpslipéSana - Skiedru noslipésana no virsmas loti smalka 180
slipédana - Lakas defektu noslipésana - Smalka slipésana pirms kodnes vai laziiras
uzklaSanas
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Uzdevums Pielietojums Graudainiba
- Grunts noslipésana pirms lakosanas Tpasi 240
smalka
Sliploksnes nomail’la Puteklu konteinera (2) iztuk$o$anai nospiediet fiksacijas

Lai nonemtu sliploksni (4), paceliet tas sanu malu un
atraujiet loksni no slipé$anas pamatnes (3).

Pirms jaunas sliploksnes iestiprinaSanas notiriet gruzus un
puteklus no slipésanas pamatnes (3), pieméram, ar otu.
Slipésanas pamatnes (3) virsma sastav no auduma ar
mikroaku parklajumu, kas lauj atri un vienkarsi nostiprinat uz
pamatnes sliploksnes, kas apgadatas ar mikroaku
stiprinajuma slani.

Stingri piespiediet sliploksni (4) pie slipéSanas pamatnes
(3) apakséjas virsmas.

Lai panaktu efektivu putek|u uzsuksanu, sekojiet, lai
sliploksné (4) iestancétie atvérumi sakristu ar atvérumiem
slipésanas pamatné (3).

SlipéSanas pamatnes nomaina (attéls B)

Norade: bojatu slipésanas pamatni (3) nomainiet
nekavéjoties.

Atraujiet sliploksni. Pilnigi izskriveéjiet Cetras skrives (9) un
nonemiet slipésanas pamatni (3). levietojiet jaunu
slipésanas pamatni (3) un no jauna stingri pieskravéjiet
skrives.

Puteklu un skaidu uzsiitksana

Dazu materialu, pieméram, svinu saturoSu krasu, dazu

koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi

veselibai. Pieskar§anas $adiem putekliem vai to ieelpo$ana

var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas celu saslimsanu

elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma

esosajam personam.

AtseviSku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagéjot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar

hromatu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu

saturo$us materialus drikst apstradat vienigi personas ar

ipasam profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérotako
puteklu uzsik$anas metodi.

- Darba vietai jabat labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti speka esosos prieksrakstus, kas

attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putekli
var viegli aizdegties.

Puteklu pasuzsiikSana, uzkrajot tos puteklu konteineri

(atteliA1-A4)

Uzbidiet putek|u konteineri (2) uz uzsiksanas iscaurules

(6), lidz tas fikséjas.

sviru (7) putek|u konteinera sanos (@). Novelciet putek|u
konteineru virziena uz leju (®).

Pirms puteklu konteinera (2) atvérsanas pasitiet to pret
cietu pamatni, ka paradits attela, lai puteklus atdalitu no
filtra elementa.

Satveriet putek|u konteineru (2) aiz padzilinajuma, izdauziet
filtra elementu (8) un iztukSojiet puteklu konteineru. Filtra
elementa plaksnites (8) tiriet ar mikstu suku.

Piezime. Lai nodrosinatu optimalu puteklu uzsuksanu,
savlaicigi iztukSojiet putek|u konteineru (2) un regulari tiriet
filtréjoso elementu (8).

Apstradajot vertikalas virsmas, turiet elektroinstrumentu ta,
lai putek|u konteineris (2) batu vérsts lejup.

Puteklu uzsiiksana ar aréja vakuumsiicéja palidzibu
(attéls C)

Uzlieciet nosiiksanas adapteru (10) uz puteklu izpdsanas
iscaurules (6). Raugieties, lai nostikSanas adaptera fiksacijas
svira batu fikséta. Pie nosiksanas adaptera (10) var pieslégt
nosuksanas $luteni ar 19 mm diametru.

Puteklsticéjam jabat piemérotam, lai suktu apstradajama
materiala putek|us.

Veselibai ipasi kaitigus, kancerogénus vai sausus puteklus
savaciet ar specialu putek|siceju.

Vacija koka putek|u uzsiksanai ir nepiecieSamas uzsiuksanas
ierices, kas ir parbauditas uz atbilstibu standartam TRGS
553, jo puteklu paSuzstksanu profesionala joma nedrikst
pielietot. Attieciba uz citiem materialiem profesionalajiem
lietotajiem ir janoskaidro ipasas prasibas attiecigaja
arodbiedriba.

Apstradajot vertikalas virsmas, turiet elektroinstrumentu ta,
lai nostikSanas $|utene butu vérsta lejup.

Lai demontétu nosiksanas adapteri (10), aizmuguré
saspiediet kopa fiksacijas sviru un novelciet nosiksanas
adapteri.

Lietosana

Lietosanas saksana

» Pievadiet elektroinstrumentam pareizu spriegumu!
Elektrobarosanas avota spriegumam jaathilst
vertibai, kas noradita uz elektroinstrumenta
markeéjuma plaksnites. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

leslégSana un izslégSana

» Parliecinieties, ka varat darbinat iesledzéju,
neatlaiZot rokturi.

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, parvietojiet ieslédzéju (1)

stavokli ,I“.
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Lai izslégtu elektroinstrumentu, parvietojiet ieslédzéju (1)
stavokli ,,0“.

Slipésanas pamatnes bremze

Elektroinstruments ir aprikots ar slipéSanas pamatnes
bremzi, kas samazina brivgaitas svarstibu skaitu un tadéjadi
novers rievu veido$anos uz apstradajama materiala virsmas
bridi, kad uz tas uzliek elektroinstrumentu.

Ja elektroinstruments darbojas brivgaita un svarstibu skaits
pieaug, tas nozime, ka ir bojata slipéSanas pamatne un ta ir
janomaina vai ir nolietojusies pamatnes bremze. Nolietota
pamatnes bremze janomaina Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remonta darbnica.

Noradijumi par darbu

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Pirms noliekat elektroinstrumentu, nogaidiet, lidz tas
ir pilniba apstajies.

Plakanu virsmu slipésana

leslédziet elektroinstrumentu, novietojiet to ar visu

slipésanas virsmas laukumu uz apstradajamas virsmas un

parvietojiet pa apstradajamo materialu ar mérenu spiedienu.

Materiala noslipé$anas atrums un virsmas apstrades
kvalitate ir stipri atkariga no izvelétas sliploksnes un
spiediena uz apstradajamo virsmu.

Vienigi ar nevainojamas kvalitates sliploksném var
nodroSinat augstu slipésanas veiktspéju, vienlaikus
saudzéjot elektroinstrumentu.

Lai palielinatu sliplok$nu kalposanas laiku, saglabajiet
vienmérigu spiedienu uz apstradajamas virsmas.
Parlieku liels spiediens uz apstradajamas virsmas nevis
nodrosina augstu slipésanas veiktspéju, bet gan izraisa
elektroinstrumenta un sliploksnes priekslaicigu
nolieto$anos.

Neizmantojiet sliploksni, ar kuru ir slipéts metals, lai
apstradatu citus materialus.

Lietojiet originalos Bosch slipésanas piederumus.
Rupja slipésana

lestipriniet instrumenta rupjgraudainu sliploksni.

Lai elektroinstruments darbotos ar lielu svarstibu skaitu un
ar lielu materiala noslipé$anas atrumu, pielietojiet vieglu
spiedienu.

Smalka slipésana

lestipriniet elektroinstrumenta smalkas graudainibas
sliploksni.

Nedaudz mainot spiedienu uz apstradajamo virsmu,
slipéSanas pamatnes svarstibu bieZzumu var samazinat,
vienlaikus saglabajot nemainigu ekscentra kustibu biezumu.
Parvietojiet elektroinstrumentu pa apstradajama materiala
virsmu ar aplveida vai taisnam kustibam, gareniski un
Skerseniski ar mérenu spiedienu. lzvairieties noliekt
elektroinstrumentu slipi, jo tad sliploksne var pargriezt
apstradajamo materialu (pieméram, finieri).

Péc slipésanas pabeigsanas izslédziet elektroinstrumentu.

Pielietojuma tabula

Talak redzamaja tabula ir noraditas ieteicamas vértibas.
Attiecigajam apstrades veidam visizdevigako kombinaciju
ieteicams izvéléties praktisku méginajumu cela.

Pielietojums Graudainiba

(Rupja/smalka
slipesana)

Lakas slipésana 180/320
Lakojuma restaurésana 120/400
Lakas nonemsana 40/80
Miksts koks 40/240
Ciets koks 60/320
Finieris 240/320
Aluminijs 80/240
Térauds 60/240
Térauda attiriSana no risas 40/120
NerUséjoss térauds 120/240
Akmens 80/200
Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai elektroinstruments darbotos drosi un bez
atteikumiem, regulari tiriet ta korpusu un ventilacijas
atveres.

Ja nepiecieSsams nomainit instrumenta elektrokabeli, tas

javeic firmas Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai

pilnvarota Bosch elektroinstrumentu remonta darbnica, jo
tikai ta ir iespéjams saglabat vajadzigo darba drosibas

[imeni.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalposanas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalpo$anu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida
rast athildes uz jautajumiem par misu izstradajumiem un to
piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markejuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97
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LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Papildu klientu apkalposanas dienesta adreses skatiet
Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali japaklauj otrreizejai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

ﬁ Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives

atkritumu tvertné!
Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par
nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un $is
direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
lietoSanai nederigie elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su
elektriniais jrankiais

4] [SPE JIMAS Perskaitykite visus su Siuo elektri-
niu jrankiu pateikiamus saugos
ispéjimus, instrukcijas, perziareékite iliustracijas ir speci-
fikacijas. Jei nepaisysite visy zemiau pateikty instrukcijy,
galite patirti elektros smagj, sukelti gaisra ir sunkiai susizaloti
arba suzaloti kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétumeéte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama sgvoka ,Elektrinis jra-
nkis“ apibtdina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su
maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo
laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali
kibirks¢iuoti, o nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

Lietuviy k. |83

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia buti vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démes;j;j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. KiStuko jokiu bidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Originalus kiStukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazi-
na elektros smigio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavi-
rSiy, pvz., vamzdziu, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jlisy kiinas yra jzemintas, padidéja elektros smigio
rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmes. Jei |
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros
smugio rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Nene-
Skite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kiStukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
tuy karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumazéja elektros smugio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugik-
li. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smagio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bikite atidis, sutelkite démesij j tai, ka darote, ir dirb-
dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamenty.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.
Biitinai dévékite apsauginius akinius. Naudojant asme-
NS apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine
kauke, neslystancius batus, apsauginj $alma, klausos ap-
saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elekt-
ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar nesdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu ne-
Sdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-
guliavimo jrankius arba verzZlinius raktus. Besisuka-

Bosch Power Tools

160992A679((03.03.2021)


mailto:service-pt@lv.bosch.com
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

84 | Lietuviy k.

ncioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar raktas gali suZalo-
ti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami
pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-
tikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy dra-
buziy ir papuosaly. Saugokite plaukus ir drabuZius
nuo bhesisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus
drabuzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besi-
sukancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

» Daznai naudodami jrankij ir gerai su juo susipazine per-
nelyg neatsipalaiduokite ir nepradékite nepaisyti jra-
nkio saugos principu. Neatidus veiksmas gali sukelti sun-
kia trauma per sekundés dal;.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jusy dar-
bui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jra-
nkiu jus dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirdysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami elektrinj jrankj, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami elektrinj jranki, i$ elektros
tinklo lizdo istraukite kistuka ir (arba) iSimkite akumu-
saugos jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniaijrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Priziurékite elektrinj jranki ir priedus. Patikrinkite, ar
besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries$ vél naudoja-
nt elektrinj jrankj, paZeistos jrankio dalys turi bati su-
taisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Rupestingai
prizitréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maZziau stringa, juos lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.
t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

» Rankenos ir suémimo pavirsiai turi biti sausi, Svarils,
ant jy neturi buti alyvos ir tepaly. Dél slidziy rankeny ir

suémimo pavir$iy negalésite saugiai iSlaikyti ir suvaldyti
jrankio netikétose situacijose.

Techniné prieziiira

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudo-
ti.

Saugos nuorodos dirbantiems su slifuokliais

» Elektrinj jrankj naudokite tik Slifavimui sausuoju
budu. Jei j elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja
elektros smugio rizika.

» Stebékite, kad skriejancios kibirkstys nesuzaloty kity
asmeny. Pasalinkite netoliese esancias degias me-
dziagas. Slifuojant metalus susidaro kibirksiy srautas.

» Démesio - gaisro pavojus! Venkite Slifuojamo ruosinio
ir Slifuoklio perkaitimo. Per darbo pertraukéles visada
iStustinkite dulkiy rezervuara. Dulkiy surinkimo maise-
lyje, mikrofiltre, popieriniame maiselyje (arba dulkiy
siurblio filtruojamajame maiselyje ar filtre) esancios slifa-
vimo dulkés, esant nepalankioms salygoms, pvz., $lifuoja-
nt metalus susidarius kibirk§¢iy srautui, gali savaime uZsi-
degti. Ypac didelis pavojus iskyla tada, jei Slifavimo dul-
kés yra susimaiSiusios su lako ir poliuretano likuciais arba
kitokiomis cheminémis medziagomis ir $lifuojamas ruosi-
nys po ilgesnio darbo jkaista.

» Reguliariai valykite savo elektrinio jrankio ventiliaci-
nes angas. Variklio ventiliatorius traukia dulkes j korpusa,
ir susikaupus daug metalo dulkiy gali kilti elektros smugio
pavojus.

» Pries padédami elektrinj jrankj bitinai jj iSjunkite ir
palaukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos.

» |tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais jt-
virtintas ruosinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau nei
laikant ruoginj ranka.

Gaminio ir SaVYbIl! aprasas
Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smugis, kilti
gaisras, galima smarkiai susiZaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

PraSome atkreipti démes;j j paveikslélius priekinéje naudoji-

mo instrukcijos dalyje.

Naudojimas pagal paskirtj

Elektrinis jrankis skirtas mediniams, plastikiniams, metali-
niams, glaistytiems bei lakuotiems pavirsiams $lifuoti
sausuoju budu.

Pavaizduoti jrankio elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

(1) Jjungimo-isjungimo jungiklis
(2) Dulkiy surinkimo dézuté (Microfilter System)
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(3) Slifavimo padas

(4) Slifavimo popieriaus lapelis

(5) Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

(6) Dulkiy iSmetimo atvamzdis

(7) Dulkiy surinkimo dézutés fiksavimo svirtelé
(8) Filtruojamasis elementas (Microfilter System)
(9) Slifavimo disko varztai

(10) Nusiurbimo adapteris ¥

a) Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komp-
lekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy papildo-
mos jrangos programoje.

Techniniai duomenys

Ekscentrinis $lifuoklis PEX220A

Gaminio numeris 3603C780..
Nominali naudojamoji galia w 220
TuscCiosios eigos sikiy min* 12000
skaicius

TuscCiosios eigos Svytavimo min* 24000
judesiy skaicius

Svytavimo skersmuo mm 2,5
Slifavimo disko skersmuo mm 125
Svoris pagal ,,EPTA-Proce- kg 1,2
dure 01:2014"

Apsaugos klasé [E

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtam-
pa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas
modelis, $ie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 62841-2-4.

Slifavimo popieriaus pasirinkimas

Pagal tai, kokj sluoksnj pageidaujate pasalinti, parinkite tinkamo gridétumo $lifavimo popieriaus lapelj. Bosch §lifavimo popie-
riaus lapeliai skirti dazams, medienai ir metalui Slifuoti.
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Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio garso slégio lygis
tipiniu atveju yra 77 dB(A). Paklaida K = 3 dB. TriukSmo lygis
darbo metu nurodytas vertes gali virsyti. Dirbkite su
klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta pagal EN 62841-2-4:
a,=4,5m/s*, K=1,5m/s%,

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis ir triuk§mo emisi-
jabuvo iSmatuoti pagal standartizuotg matavimo metoda, ir
juos galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jie taip
pat skirti vibracijos ir triukSmo emisijai i$ anksto jvertinti.
Nurodytas vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté atspindi
pagrindinius elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jei-
gu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su kito-
kiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai
prizidrimas, vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté gali ki-
sti. Tokiu atveju vibracijos ir triukSmo emisija per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triukSmo emisija per tam
tikra darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis
jrankis buvo i$jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triuk$mo emisija per visg
darbo laika Zymiai sumazeés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine priezilra, ranky sildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka i$
elektros tinklo lizdo.

Keic¢iamasis modulis Naudojimas Gridétumas
Sluoksnio pasa- - Rupiojo Slifavimo darbai, kai pa- - Seny dazy, lako ir uzpildo nuslifavimas ypac 40
linimas Salinamas storas medziagos stambus
(rupusis Slifavi- SIUOkS“'f L - Plono dazy sluoksnio $alinimas stambus 60
mas) = Seny dazy Salinimas - Nelygiy, neobliuoty pavirsiy pirminis &lifavi-
mas
Paruosimas - Slifavimo darbai, kai pasalina- - Nelygumy islyginimas vidutinis 80
(tarpinis Slifavi-  mas nedidelis medZiagos - Rupiojo $lifavimo apdorojimo pédsaky $ali-
mas) sluoksnis nimas
- Pavirsiy Slifavimas priestoli-  _ payirgjaus glifavimas prie dazyma ar lakavi- smulkus 120
mesnius apdorojimo darbus ma
Glotnusis slifa- - Tarpinis Slifavimas tarp dazymo - Pavirsiy lyginimas labai 180
vimas operacijy - Glotnusis $lifavimas pries beicavima ar den- smulkus
- Dazymo nelygumy $alinimas gima bespalviu laku
- Grunto sluoksnio prie$ lakavima pasiausi-  ypac 240
mas smulkus

Bosch Power Tools

160992A679((03.03.2021)



86 | Lietuviy k.

Slifavimo popieriaus lapelio keitimas

Norédami nuimti §lifavimo popieriaus lapelj (4), pakelkite jo
krastelj ir nutraukite nuo slifavimo disko (3).

Pries uzdédami nauja slifavimo popieriaus lapelj, nuo slifavi-
mo disko (3), pvz., teptuku, nuvalykite nesvarumus ir dul-
kes.

Slifavimo disko (3) pavirsius yra ié kibiojo audinio, kad
greitai ir lengvai galétumét pritvirtinti Slifavimo popieriaus
lapelius su kibigja jungtimi.

Tvirtai prispauskite slifavimo popieriaus lapelj (4) prie Slifa-
vimo disko (3) apatinés pusés.

Kad uztikrintuméte optimaly dulkiy nusiurbima, stebékite,
kad Slifavimo popieriaus lapelyje (4) esancios kiaurymés su-
tapty slifavimo diske (3) esanciomis kiaurymémis.

Slifavimo disko keitimas (Zr. B pav.)

Nurodymas: pazeistg slifavimo diska (3) nedelsdami pakeis-
kite.

Nupléskite Slifavimo popieriaus lapelj. VisiSkai iSsukite va-
rztus (9) ir nuimkite slifavimo diska (3). Uzdeékite nauja slifa-
vimo diskg (3) ir vél tvirtai uzverzkite varztus.

Dulkiu, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy risiy medienos,

mineraly ir metaly dulkés gali bti kenksmingos sveikatai.

Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo salycio su

dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat

jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., aZuolo ir buko, yra véZj sukeliancios,

o ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos

priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos

priemonémis). Medziagas, kuriose yra asbesto, leidZziama

apdoroti tik specialistams.

- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tinka-
ncia dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasiripinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klaseés filtru.

Laikykités jusy $alyje galiojanciy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Integruotas nusiurbimo jtaisas su dulkiy surinkimo
dézute (zr. A1-A4 pav.)

Dulkiy surinkimo dézute (2) stumkite ant dulkiy iSmetimo at-
vamzdzio (6), kol uzsifiksuos.

Norédami iStustinti dulkiy surinkimo dézute (2), paspauskite
jos Sone esancia fiksavimo svirtele (7) (@). Nuimkite dulkiy
surinkimo dézute, traukdami jg Zemyn (@).

Prie$ atidarydami dulkiy surinkimo dézute (2), ja Siek tiek
pastuksenkite j kietg pagrinda, kad nuo filtruojamojo eleme-
nto nukristy dulkés.

Laikykite dulkiy surinkimo dézute (2) uz briauny, atlenkite j
virsy filtruojamajj elementa (8) ir iStustinkite dulkiy surinki-

mo déZute. Mink$tu Sepeciu iSvalykite filtruojamojo eleme-
nto (8) briaunas.

Nuoroda: Kad uztikrintuméte optimaly dulkiy nusiurbima,
laiku istustinkite dulkiy surinkimo dézute (2) ir reguliariai va-
lykite filtruojamajj elementa (8).

Apdorodami vertikalius pavirSius, elektrinj jrankj laikykite
taip, kad dulkiy surinkimo dézuté (2) baty nukreipta Zemyn.

1Sorinis dulkiy nusiurbimas (zr. C pav.)

Nusiurbimo adapterj (10) uzstumkite ant dulkiy iSmetimo at-
vamzdzio (6). Zirékite, kad nusiurbimo adapterio fiksavimo
svirtelés uzsifiksuoty. Prie nusiurbimo adapterio (10) galima
prijungti 19 mm skersmens nusiurbimo Zarna.

Dulkiy siurblys turi bti pritaikytas apdirbamo ruosinio pju-
venoms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypaC pavojingoms, véZj sukelian¢ioms, sausoms
dulkéms nusiurbti butina naudoti specialy dulkiy siurblj.
Vokietijoje, remiantis TRGS 553, medienos dulkéms nu-
siurbti privalo bati naudojami patikrinti nusiurbimo jrengi-
niai, integruotus nusiurbimo jtaisus pramoninéje veikloje
naudoti draudziama. Jei reikia nusiurbti kitokias medziagas,
pramoniné srityje jrankj eksploatuojantis naudotojas turi
kreiptis j Profesine draudimo nuo nelaimingy atsitikimy sa-
jungg ir i$siaiskinti, kokie yra specials reikalavimai.
Apdorodami vertikalius pavirsius, elektrinj jrankj laikykite
taip, kad nusiurbimo Zarna baty nukreipta Zemyn.

Norint nuimti nusiurbimo adapterj (10), reikia suémus uz ga-
ly suspausti abi fiksavimo svirteles ir adapterj nutraukti.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesi j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje le-
nteléje nurodytais duomenimis. 230 V pazymétus
elektrinius jrankius galima jungti ir j 220 V jtampos
elektros tinkla.

|jungimas ir iSjungimas

» |sitikinkite, kad galite paspausti jjungimo-iSjungimo
jungiklj nepaleisdami rankenos.

Norédami elektrinj jrankj jjungti, jjungimo-i$jungimo jungiklj

(1) nustatykite j padét; ,1“.

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, jjungimo-i§jungimo jungik-

lj (1) nustatykite j padétj ,,0.

Slifavimo disko stabdys

Integruotas Slifavimo disko stabdys sumazina slifavimo ju-

desiy skaiciy jrankiui veikiant tusciaja eiga, kad pridedant

elektrinj jrankj prie ruodinio nesusidaryty rieves.

Jei jrankio tusciosios eigos Slifavimo judesiy skaicius nuolat

didéja, vadinasi lifavimo diskas yra pazeistas ir jj reikia pa-

keisti arba susidéveéjo Slifavimo disko stabdys. Susidévéjusj

slifavimo diska reikia keisti jgaliotose Bosch elektriniy jra-

nkiy remonto dirbtuvése.
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Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar priezidiros darbus reikia istraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai palaukite, kol
jo besisukancios dalys visiskai sustos.

Pavirsiaus Slifavimas

Jiunkite elektrinj prietaisa, visu $lifuojamuoju pavirsiumi
uzdékite ant apdorojamo pagrindo ir Siek tiek spausdami
stumkite per ruosinj.

Slifavimo nadumas ir §lifuoto pavirsiaus glotnumas i$ esmes
priklauso nuo slifavimo popieriaus lapelio parinkimo ir pri-
spaudimo jégos.

Tik geras $lifavimo popierius garantuoja $lifavimo kokybe ir
padeda tausoti prietaisa.

Stenkités visuomet vienodai prispausti prietaisg, tuomet $li-
favimo popieriy naudosite ilgiau.

Stipresnis prispaudimas nepadidina $lifavimo nasumo, o tik
pagreitina prietaiso ir $lifavimo priemoniy susidévéjima.
Tuo paciu Slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo Slifavote meta-
a, neslifuokite kity medziagy.

Naudokite tik originalig Bosch papildoma $lifavimo jranga.
Grubusis Slifavimas

Pritvirtinkite grubaus griadétumo slifavimo popieriaus lapel;.
Elektrinj jrankj spauskite nestipriai, kad jis veikty didesniu
slifavimo judesiy skaiciumi ir bty didesnis slifavimo nasu-
mas.

Glotnusis slifavimas

Pritvirtinkite smulkaus gridétumo slifavimo popieriaus lape-
lj.

Siek tiek keisdami prispaudimo jega, islaikydami ekscentrinj
judéjima, galite mazinti $lifavimo disko sukiy skaiciy.
Elektrinj jrankj Siek tiek spausdami veskite ruosSinio pavirsiu-
mi apskritiminiais judesiais arba pakaitomis iilgine ir skersi-
ne kryptimi. Elektrinio prietaiso neperkreipkite, kad nepra-
Slifuotuméte apdorojamo ruosinio, pvz., faneros.

Baige pjauti isjunkite elektrinj jrankj.

Naudojimo lentelé

Duomenys Zemiau pateiktoje lenteléje yra rekomendacinio
pobidzio.

Tinkamiausia kombinacija tam tikrai uzduociai atlikti ge-
riausia nustatyti praktiniais bandymais.

Gridétumas
(rupusis slifavi-

mas / glotnusis
Slifavimas)

Lako Slifavimas 180/320
Lako pagerinimas 120/400
Lako Salinimas 40/80
Minkstoji mediena 40/240
Kietoji mediena 60/320
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Grudétumas

(rupusis slifavi-

mas / glotnusis

slifavimas)

Medienos lukstas 240/320
Aliuminis 80/240
Plienas 60/240
Rudziy nuo plieno Salinimas 40/120
Nertd. plienas 120/240
Akmuo 80/200

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasiriipinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos biity Sva-
ris.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi buti atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch

elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jusy gaminio remontu, technine priezitira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome bi-
tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esantj firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Kitus techninés prieZiiiros skyriaus adresus rasite ¢ia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Salinimas
Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti

i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau priva-
lo biti atitinkamai perdirbti.

E Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky

konteinerius!
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Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elekt-
roninés jrangos atlieky ir Sios direktyvos perkélimo j naciona-
line teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi
bati surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
bidu.
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S
N
@19 mm
2600306 007 2600793009 (3m) 2607000748 PAS 11-21
1610793002 (5 m) PAS 12-27

PAS 12-27F
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EU-Konformitatserklarung

Exzenterschleifer Sachnummer

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Random orbit Article number
sander

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Ponceuse excen- N°darticle sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
trique énumeérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos nom-
Lijadora excéntri- NO de articulo brados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las Directi-
ca vas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en conformidad
con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos mencio-
Lixadeira excén- N.°do produto nados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e estao
trica em conformidade com as seguintes normas.
Documentagao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Levigatricero-  Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
toorbitale elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Excenterschuur- Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richtlij-
machine nen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
Excentersliber  Typenummer melse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og forordnin-
ger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Excenterslip Produktnummer alla géllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och férordningar-
nas och att de stammer 6verens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklering Vi erklerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Eksentersliper  Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien direk-
Epikeskohioma- Tuotenumero tiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien standardi-
kone en vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfnAwon morotnrag EE AnA@voupe pe amokAELOTIKN pag eubuvn, 6TLTa avapepOpEVa MPoioVTa
"EKKevTpo TpIBeio ApBuoc cupetnpiou  AVTIOTOIXOUV O€ OAEC TIG OXETIKEG HIATALELG TwV TIIO KATW AVAPEPOHEVHY
00NYL®V KaLKavovIop®V Kat TauTi{ovTal e Ta akoAouba mpoTua.
Texvikd éyypagpa otn: *
tr  AB Uygunluk beyam Tek sorumlu olarak, tanimlanan triiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin

Eksantrik zimpa-  Uriin kodu

ra makinesi

gecerli bitiin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty odpowiada-
szlifierka mi- Numer katalogowy ja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i rozporzad-
moérodowa zen, oraz ze s3 zgodne z nastepujgcymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny vyrobek spliuje vsech-
Excentrick brus- Objednaci &islo na prislu$na ustanoveni nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu snds-
ka ledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnii zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Excentrickd bris- Vecné &islo prislusné ustanovenia nizsie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade snas-
ka ledujdicimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Excentercsiszolé Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriilé iranyelvek és rendeletek valamennyi ide-
vago elGirasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Miszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asBneHue o cooTBeTCTBUH EC Mbl 3asBnAEM Nof, Hallly eAMHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
IKcueHTpUKoBaA ToBapHbiIi NO MPOLYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM [IEACTBYIOLLMM NPEANUCAHNAM
wnudoBanbHas HWKXeyKa3aHHbIX AMPEKTUB M PACTIOPFXKEHNH, A TaKXKe HUKEYKa3aHHbIX
MallHa GIOfPIE X
TexHUueckan [JOKyMEHTALWA XPaHUTCA Y:
uk 3asBanpo BignoBigHicTb EC Mwu3aaBnA€eMo nia Hallly 0iHO0CODOBY BiANOBIAANbHICTb, 1110 Ha3BaHi
EKCUeHTpHKOBA  TOBapHHi HoMep BUPODY BiANOBIAAIOTb YCIM UNHHUM NONOXKEHHAM HULLLEO3HAUEHUX IUPEKTUB
wnitbmawmHa i pO3NOPsAMKEHb, a TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
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ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund tutu-
Slefuitor cuex-  Numdr de identificare For dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in ce-
eentric le ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
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sr  EU-izjava o usaglaSenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Ekscentar brusili- Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredabaidasuu
ca skladu sa slede¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl lzjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vse-
Ekscentriéni Stevilka artikla mi relevantnimi dolodili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
brusilnik Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
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brusilica

svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
da su sukladni sa sljedec¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
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